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1 Einfuhrung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fir den Kauf der Einbruchmeldezentrale
Terxon MX. Mit diesem Geréat haben Sie ein Produkt
erworben, das nach dem heutigen Stand der Technik
gebaut wurde.

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden
europaischen und nationalen Richtlinien. Die Konformitat
wurde nachgewiesen, die entsprechenden Erklarungen
und Unterlagen sind beim Hersteller (www.abus-sc.eu)
hinterlegt.

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen
Betrieb sicherzustellen, miissen Sie als Anwender diese
Installationsanleitung beachten!

Bei Fragen wenden Sie sich an lhren Fachhéandler.

ABUS Security-Center GmbH & Co. KG
86444 Affing

GERMANY

www.abus-sc.eu

info@abus-sc.eu

2 Bestimmungsgemalle
Verwendung

Diese Einbruchmeldezentrale dient in Kombination mit
entsprechenden Meldern und Signalgebern zur
Absicherung lhres Eigentums. Sie kénnen damit Ihre
Firma, Haus, Garage, Gartenhaus, Wochenendhaus, etc.
absichern.

Die Zentrale meldet das unerlaubte Eindringen durch das
Schalten von Ausgéangen, an die Sie optische, akustische
oder stille Alarmgeber anschlieRen kénnen.

Der Kontakt der Zentrale nebst angeschlossenen
Komponenten mit Feuchtigkeit, z.B. im Badezimmer u.&.
ist unbedingt zu vermeiden.

Eine andere Verwendung als die zuvor beschriebene
kann zur Beschadigung dieses Produkts fuihren.

Dartber hinaus ist dies mit Gefahren, wie z.B.
Kurzschluss, Brand, elektrischer Schlag, etc. verbunden.
Das Netzteil ist fir den Betrieb am 6ffentlichen Stromnetz
mit 230 Volt / 50 Hz Wechselspannung geeignet.

Das gesamte Produkt darf nicht gedndert bzw. umgebaut
werden.

Der Anschluss an das 6ffentliche Stromnetz unterliegt
landerspezifischen Regelungen. Bitte informieren Sie sich
dartber im Vorfeld.
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4  Sicherheitshinweise

IWARNUNG!

Zur Vermeidung von Branden und
Verletzungen beachten Sie bitte die
folgenden Hinweise:

o Befestigen Sie das Gerat sicher
an einer trockenen Stelle im
Haus.

e Sorgen Sie fur eine auseichende
Beluftung der Zentrale.

e Setzen Sie die Zentrale
keinenTemperaturen unterhalb
von--10°C, bzw. tUber 55°C aus.

e Die Zentrale wurde nur fir die
Innenanwendung gebaut.

e Die maximale Luftfeuchtigkeit
darf 90% (nicht kondensierend)
nicht tibersteigen.

e Stellen Sie sicher, dass von
Aulen keine metallischen
Gegenstéande in die Zentrale
eingefuhrt werden kénnen.

e Fiihren Sie alle Arbeiten an der
Zentrale im spannungsfreien
Zustand durch.

IACHTUNG!

Bitte beachten Sie folgende
VorsichtsmalRnahmen, damit lhr
Gerét stets einwandfrei funktioniert:

¢ Die Zentrale wird Uber den bereits
eingebauten Transformator mit
12V Gleichspannung versorgt.

e Der Transformator wird tiber eine
separat abgesicherte Leitung mit
dem 230VAC Hausnetz
verbunden.

¢ Die Anschlussarbeiten an das
Hausnetz unterliegen
landerabhangigen
Bestimmungen.

e Die Notstromversorgung wird
durch einen 7Ah Akku
sichergestellt.

¢ Die maximale Stromaufnahme
der angeschlossenen
Komponenten darf zu keiner Zeit
1A Ubersteigen.

e Ersetzen Sie Sicherungen stets
mit Sicherungen des gleichen
Typs, keinesfalls héher.

WICHTIGE INFO

Zu Einbruchmeldezentralen im
Allgemeinen:

Durch unsachgeméanRe oder
unsaubere Installationsarbeiten
kann es zu Fehlinterpretationen von
Signalen und in Folge zu
Falschalarmen kommen. Die
Kosten flr moégliche Einsatze von
Rettungskréften, wie z.B.:
Feuerwehr oder Polizei, sind vom
Betreiber der Anlage zu tragen.
Lesen Sie sich daher diese
Anleitung genau durch und achten
Sie bei der Installation der Anlage
auf genaue Bezeichnung der
verwendeten Leitungen und
Komponenten.



5 Lieferumfang und benétigtes Zubehor

Lieferumfang:

Einbruchmeldezentrale
LCD Bedienteil
Installationsanleitung
Bedienungsanleitung

Sie bendtigen zuséatzlich:

Alarmmelder &
Signalgeber

12Vv/7Ah Akku

Verteiler

Kabel

Optional erhéltlich:
Relaismodul
8-Zonen Funkerweiterung

8-Zonen Drahterweiterung

Bendtigtes Werkzeug:

Schlitzschraubendreher
(klein)

Kreuzschraubendreher
Bohrmaschine

6er Bohrer

4er Bohrer

6er Schrauben

4er Schrauben

evtl. Dubel, Gips
Lotkdlben und Lotzinn

Isolierband oder
Schrumpfschlauch

Messgeréat flr Spannung
und Widerstand

Kabelkanal

Schraubklemmen



6 Hinweise zu Anschluss- und Ausbauméglichkeiten

Die Einbruchmeldezentrale ist das Grundgerat eines
elektronischen Sicherungssystems zur Absicherung Ihres
Eigentums (z.B.: fir Wohnung, Haus, Garage, Geschéfte,
usw.). Nach der Erganzung mit weiteren Elementen, wie
z.B. Meldern und Signalgebern, sichert sie die zu
Uberwachenden Bereiche. Bei einem unerwiinschten
Einbruchsversuch wird der Alarm ausgeldst.

Die Bedienung der Zentrale wird mit Hilfe eines
verdrahteten Bedienteils ausgefiihrt. Dies ermdglicht, die
Zentrale an einer versteckten Stelle zu installieren. Bei
Bedarf kbnnen bis max. 4 Bedienteile angeschlossen
werden. Dartiber hinaus erlaubt die Zentrale eine
Bedienung Uber einen so genannten Schlisselschalter.

Durch das eingebaute Telefonwéahlgerat ist die
Einbruchmeldezentrale in der Lage, im Alarmfall diesen
Alarm Uber das Telefonnetz an ausgewahlte Teilnehmer
zu Ubermittelt.

Die Einbruchmeldezentrale verfligt Gber 9 separat
ausgewertete Alarmzonen. Die Zentrale wertet aus, ob
zwischen den beiden Kontakten (z. B. CCT1) jeder
Alarmzone ein (minimaler) Ruhestrom flief3t, oder nicht.
Stellen Sie einen Kontakt zwischen den Kontakten der
Alarmzone her, dann ist diese geschlossen und ein
Stromfluss ist mdglich. Ist kein Kontakt vorhanden, flief3t
kein Strom und die Alarmzone ist offen. Bei Anderungen
wird abhangig von der Programmierung ein Alarm
ausgelost. Eine differentielle Uberwachung der
Alarmzonen ist ebenfalls mdglich (DEOL). Anhand der
verwendeten Widerstdnde erkennt hier die Anlage
zusatzlich ob Alarm ausgel6st, oder die Leitung sabotiert
wurde.

Uber die eingebaute PC-Schnittstelle (RS232) kénnen Sie
die Anlage auch bequem per PC programmieren.

Charakteristik der Zentrale:

8 frei programmierbare Alarmzonen, davon kann jede z.
B. wie folgt programmiert werden:

Sofort, Ein/Ausgang, 24 Stunden, Feuer, Technik, etc..
Erweiterbar auf max. 32 Zonen durch optionale
Erweiterungsmodule.

1 Sabotagezone fir angeschlossene Melder.

1 Sabotagezone fir angeschlossene Signalgeber.

1 Transistorausgang und 2 Relaisausgange, die einem
bestimmten Ereignis (Alarm, Feuer, Uberfall,...)
zugeordnet werden kénnen.

Integriertes Netzteil (230VAC/12VDC) fir die Speisung
der Zentrale, der angeschlossenen Meldern und zum
Laden des Akkus.

Notstromversorgung durch einen 12V/7Ah Akku.
Einfache Programmierung und Bedienung (ber ein,
bzw. max. vier Bedienteile.

Der Zustand der Alarmzonen und der Alarmzentraler
wird mittels Klartextanzeige angezeigt.

Zonensperre als eine Moglichkeit einzelne Alarmzonen
temporar aus der Uberwachung zu nehmen.
Sabotagekontakte fiir die Zentrale und die Bedienteile.
Alarm- und Ereignisspeicher (250 fach).

Integriertes Telefonwahlgerat.

Partitionierung der Zentrale zur Simulation von 4
separaten Alarmzentralen.



7 Hinweise zum Sicherungssystem

Die Terxon MX Einbruchmeldezentrale ermdglicht es,
fur jede der 8 (max.32) Alarmzonen eine beliebige
Konfiguration zu wéhlen, um sie den
Betriebsbedingungen optimal anzupassen. Daruber
hinaus ist zu empfehlen:

e Die externen Melder in méglichst kleinen Gruppen auf
die Zonen zu verteilen (z.B. Melder Erdgeschoss auf
Zone 1, usw.), eventuell einzeln einzuschalten und nach
Moglichkeit alle Zonen der Zentrale zu verwenden.

o Das akustische Signal (Sirene) des Signalgebers sollte
kirrzer als das optische Signal (Blitz) sein. Die
entsprechenden Alarmierungszeiten richten sich nach
landesspezifischen Vorschriften. (In Deutschland ist die
akustische Alarmierung auf 3 Minuten zu begrenzen!)

» Die Verzogerungszeit sollte erst nach der praktischen
Uberprifung eingestellt werden.

e Wahlen Sie als Benutzer- und Programmiercode eine
zuféllige Kombination von 4 Ziffern bzw. 6 Ziffern.

e Die Weitergabe von Codes sollte nur an Personen
erfolgen, die Ihr volles Vertrauen haben.

¢ Bei der Bedienung der Zentrale ist der Code so
einzugeben, dass auf3enstehende Personen den Code
nicht einsehen kdénnen.

e Das fir die Verkabelung der
Komponenten empfohlene Anschlusskabel
(Mindestquerschnitt: 0,22 mm?/Ader) verfiigt in der
Regel Uber eine farbliche Kennzeichnung der Adern.

Benutzer- und Programmiercode missen unterschiedlich
sein.

Aus Griinden der besseren Ubersichtlichkeit sollten Sie
die Adern einheitlich wie folgt belegen:

Rot: +12V Spannungsversorgung
Schwarz: 0V Masse

Gelb: Alarmkontakt

Grin: Alarmkontakt

Braun: Sabotagekontakt

Weil3: Sabotagekontakt

e Benutzen Sie Verteiler zum Anschluss mehrerer Melder
auf eine Alarmzone. Fur die Verlangerung von Kabeln
kénnen Sie beide Enden miteinander verléten oder
Schraubklemmen benutzen. Achten Sie auf eine
Isolation (Isolierband, Schrumpflauch) um Kurzschliisse
und Falschalarme zu vermeiden. Beachten Sie dazu die
Skizzen auf den folgenden Seiten.

e Gehen Sie Schrittweise vor:

1. Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch.

2. Zeichnen Sie einen Plan des Objekts der den
Montageort der Melder und der Zentrale, sowie die
benotigten Kabel beinhaltet.

3. Verlegen Sie die bendtigten Kabel

4. Montieren Sie die Melder und Zentrale

5. Verbinden Sie die die Anschlusskabel mit den
Meldern und der Zentrale

6. Versorgen Sie die Zentrale mit Spannung (Akku,
Netz)

7. Fuhren Sie die Programmierung durch.



Im untenstehenden Bild erhalten Sie eine Ubersicht iber
die richtige Verwendung von Létverteilern beim Anschluss
von mehreren Meldern auf einer Alarmzone:

2 ] NC-Alarmkontakt
(z.B.
Offnungsmelder

0 1030007 o

Verteiler

N E =

Anschlusskabel zu Zentrale

Wie bereits angesprochen, wertet die Alarmzentrale die
Alarmzonen Uber den vorhandenen Stromfluss aus. Die
meisten in der Alarmtechnik verwendeten Melder sind
Offnerkontakte, d.h. die Melder unterbrechen bei Alarm
den Stromfluss auf der Alarmzone. Die Melder werden als
Offner, oder auch als NC-Melder (normally closed)
bezeichnet. und werden wie folgt angeschlossen (Die
Briicke zwischen CCT ist zu entfernen):

NC-Alarmkontakte

SET L

———

A

Zum Teil ist es notwendig, mehrere Alarmkontakte in einer
Zone zusammenzuschlieBen. Schalten Sie hierfur die
Offnungskontakte in einer Reihenschaltung.

NC-Alarmkontakte

L
ceT1 [
A%

——

Ein Anschluss von Schlie3erkontakten (NO-Melder,
normally open), z.B. von Uberfalltastern ist an der Terxon
MX nicht mdglich.




8 Ubersicht der Gehausekomponenten
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® 006 & 060 6

® ©

Anschluss der 230V Netzversorgung mit Primarsicherung (T 250V, 250mA).
230VAC / 12VDC Transformator.

Anschlussklemmleisten fir Sirene, Blitz, progr. Ausgange, Lautsprecher, 12VDC
Spannungsversorgung und Alarmzonen.

Anschluss des Sabotagekontakts des Alarmzentralengehauses.

Anschlussklemmleiste fur den Notstromakku.

Anschlussklemmleiste fiir die Bedienteile.

Anschlussklemme fiir die zusatzlichen Transistorausgange oder dem optionalem Relaismodul.
Platz fur den 12V Notstromakku (7Ah) und die Verkabelung.

Anschluss fur PC-Datenkabel.

Anschlisse fur Telefonleitung.

Hinweis zur 230 V — Verdrahtung:

Legen Sie in diesem Moment die Netzspannung noch nicht an!

Verdrahten Sie die Anschlussklemme der Netzspannung wie folgt:

Nullleiter (blau)
Erde (grun/gelb)

11




9 Hinweise zur Montage

9.1 Zentrale

Befestigen Sie die Zentrale auf einem glatten, trockenen,
erschitterungsfreien und warme-resistenten Untergrund.
Die Leitung firr die Spannungsversorgung der
Alarmzentrale, sowie die der Alarmzonen und der
Alarmgeber (Sirene, Blitz, evtl. externer Lautsprecher)
sollten unauffallig, wenn méglich unter Putz verlegt, oder
in einem Kabelkanal gefuhrt werden.

o Offnen Sie das Alarmzentralengehause, indem Sie mit
Hilfe eines Kreuzschlitz-Schraubendrehers die
Gehéuseschrauben 16sen und den Deckel von dem
Zentralengeh&use abheben.

¢ Die Platine der Zentrale wird mit drei Schrauben auf den
Platinenhaltern im Gehause gesichert. Losen Sie diese
und entfernen Sie die Platine. Der Stecker des
Transformators kann dabei von der Platine abgezogen
werden.

¢ Nutzen Sie nun das Zentralengehause als Schablone
zum Anzeichnen der Befestigungslocher.

¢ Bohren Sie an den vorgezeichneten Stellen drei Locher
(mind. 4mm &, 4,5cm lang).

e Montieren Sie das Gehause der Zentrale und fihren Sie
die Kabel in das Zentralengehé&use ein.

e Ziehen Sie die Befestigungsschrauben erst fest, wenn
Sie die Verkabelung vollstandig durchgefiihrt haben.
Setzen Sie im Anschluss die Platine wieder ein und
verschlie3en Sie das Zentralengehduse mit dem
Deckel.

12

9.2 Bedienteile

Die Bedienteile sollten ebenfalls auf einem glatten,
trockenen, erschitterungsfreien Untergrund montiert
werden. Wichtig ist dabei die Montagehohe. Sie sollte so
gewahlt werden, dass jeder Benutzer leicht die Anzeigen
ablesen und die Tasten bedienen kann.

¢ Klappen Sie den Deckel des Bedienteils auf und l6sen
Sie die Schrauben auf der Unterseite des Bedienteils.

¢ Nutzen Sie das Gehause als Schablone zum
Anzeichnen der Bohrl6cher.

e Bohren Sie an den vorgezeichneten Stellen drei Locher
(mind.4mm &, 3cm lang).

e Fihren Sie nun die Verdrahtung des Bedienteils zur
Zentrale (siehe nachste Seite) durch.

e Fihren Sie die Verdrahtung des Bedienteils mit
externen Komponenten durch.

e Fihren Sie die notwendigen Einstellungen im Bedienteil
aus.

¢ Befestigen Sie nun das Bedienteilgeh&duse an der
Wand. Setzen Sie die Frontplatte mit der
Bedienteilplatine wieder ein und ziehen Sie die
Bedienteilschrauben wieder fest.



10 Hinweise zur Verdrahtung
10.1 Zentrale

@ Anschlussklemmleiste fiir die Sabotage- und Alarmzonen.

COM A/T: Anschlusse fir die Sabotagezone der Melder
CCT 1...8: Anschlusse fiir die Alarmzonen 1-8

® Anschlussklemmleiste fiir die 12V DC
Spannungsversorgung externer Gerate (z.B. Melder)

AUX: +12V Dauerspannung fir Melder
ov: 0V Masse

® Anschlussklemmleiste fiir Lautsprecher, progr. Ausgéange
und Sirenensabotage.

TR: Sabotageeingang fur Sirene.

+/LS: Anschluss flir den optionalen 16 Ohm
Lautsprecher zur Wiedergabe von
Systemereignissen

OP3: Anschluss flr den Open Collector-
Transistorausgang (z.B. als Triggersignal des
Wahlgerates). Normalzustand 12V, auf OV
schaltend.

RELAY

OUTPUTS: Anschliisse fur 2 Relais NC/NO

@ Anschlussklemmleiste fiir Bedienteile

12V 12V+ Dauerspannung
ov: 0V Masse
Data: Datenbus
Clock: Datenbus

® Anschluss fiir PC-Datenkabel

® Anschlusse Telefonleitung

13



10.2 Bedienteile

Die Einbruchmeldezentrale ist in der Lage, bis zu vier
Bedienteile zu betreiben, die in einem BUS gefiihrt sind.

Die Bedienteile kdnnen als Ring oder sternformig mit
der Alarmzentrale verbunden werden. Schliel3en Sie
das Bedienteil wie folgt an.

@ Zum néachsten Bedienteil/Zentrale
Anschlussklemme: 0V

Zum nachsten Bedienteil/Zentrale
Anschlussklemme: 12V

Zum nachsten Bedienteil/Zentrale
Anschlussklemme: CLK (Clock)
Zum nachsten Bedienteil/Zentrale
Anschlussklemme: DATA (Data)

® ©® ©

Die maximale Lange des Datenbus darf 200m nicht
Ubersteigen. Verwenden Sie fur die Verdrahtung der
Bedienteile ein Kabel mit einem Leitungsquerschnitt
von mind. 0,22mm?.

Zusatzlich kbnnen an die Bedienteile angeschlossen
werden:

® ET: Ein Taster zum manuellen Beenden der
Ausgangsverzdgerungszeit. Der Kontakt ist als
normally open (NO) geschalten und muss zum
Aktivieren geschlossen werden.

® EXT. Tamper: Ein zusétzlicher Eingang am Bedienteil
an den ein externer Sabotagekontakt (NC)
angeschlossen werden kann. Der Kontakt muss zum
Ausldsen eines Sabotagealarms gedffnet werden.

@ PANIC I/P (ab Zentralen-Version 2.04.151): An

diesem Eingang kdnnen Sie einen externen
Uberfalltaster anklemmen.

HINWEIS: Die Anschlussleitungen sind von oben in die
Klemmbrucken einzufihren.

14
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Codierung der Bedienteile

Bedienteill: Steckbriicke nicht gesteckt

Bedienteil 2-4: Steckbriicke entsprechend auf den
PIN mit der Nummer 2, 3, oder 4
gesteckt.

Hintergrundbeleuchtung
Hintergrundbeleuchtung an: Steckbriicke gesteckt.



10.3 Platinentbersicht
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Relaisausgange 2 o g fr externe NO-Kontakte angeschlossen werden.
&NS{L“P)AC . Achten Sie darauf, die Alarmzonen mit den
entsprechenden Widerstanden
. barer Tianaet 12V abzuschlieBen. Es miissen je nach
rogrammierbarer Iransistorausgang . Programmierung zwei unterschiedliche
(OP). Max. Stromaufnahme aller ST EE DRI T Widerstinde eingesetzt werden oder kein
Anschluss Bedeutung
AC Netzteilanschluss Anschluss vom 230V Netzteil
(AC IN)
Kick Start Briicke (KS) Verbinden Sie die beiden Kontakte dieser Klemmbriicke, wenn Sie die Alarmzentrale ohne

230V Spannungsversorgung starten mdchten.

Batterieanschluss ( + -) Anschlussstecker von der Notstromversorgung (7Ah Notstromakku)

COMMS-Schnittstelle Anschluss der zuséatzlichen Transistorausgange

Reset Bricke (NVM RST) | Verbinden Sie die beiden Kontakte dieser Klemmbriicke, wenn Sie die Alarmzentrale
(inklusive der Codes) zuriicksetzen méchten.

VORGEHENSWEISE: Trennen Sie die Spannung (Netz + Batterie) vom System. Jetzt
schliel3en Sie die NVM-Briicke kurz und legen Sie Spannung wieder an, bis der
Signalton des Bedienteils ertont.

Sicherungen Ersetzen Sie die Sicherungen immer durch Sicherungen des gleichen Typs. Achten Sie
(BAT F-2A / 12VAUX F- | darauf, dass die Sicherungshalter stets einen guten Kontakt zu Sicherung haben, da es sonst
1A) zu Stérungen kommt.

Sabotagezone (COM / Sabotageeingang fur externe Komponenten (Melder, Wahlgerate, etc.)

AlT) WICHTIG: Wird die Sabotagezone nicht verwendet, ist eine Drahtbriicke einzusetzen!
Sirenen Sabotage Dieser Eingang ist bei eigenversorgten Sirenenmodellen direkt mit dem Sabotageausgang der
Eingang (TR) Sirene zu verbinden. Ansonsten ist der Sabotagekontakt der Sirene in die Schleife zwischen
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dem TR-Eingang und 0V einzusetzen.
WICHTIG: Ist keine Sirene vorhanden ist der TR-Eingang direkt mit dem OV Ausgang zu
verbinden!

Optionaler Lautsprecher
(LS)

Hier kbnnen Sie einen 16 Ohm Lautsprecher fir die interne Alarmierung anschlie3en.

Lokaler RS232
Download-Anschluss
(SK1)

Hier kdnnen Sie einen lokalen PC anschlieRen. Uber das Downloader-Programm kann die
Zentrale konfiguriert werden.

Anschlusse fir Telefon-
anschluss (RJ11 oder
A/B A1/B1)

RJ11-Anschluss oder Schraubanschlisse fur Telefonleitung (A/B fur Telefonleitung, A1/B1 fur
weitere externe Gerate (Telefon, Fax, etc.)

16




10.4 Melder

10.4.1 Offnungsmelder fur Fenster und Tiiren

Offnungsmelder dienen der Uberwachung von Fenster
und Turen. Zur Aktivierung der Ein-
/Ausgangsverzdgerungszeit sollte mindestens ein
Offnungsmelder an der Hauptzugangstir, an dem auch
ein Bedienteil installiert ist, montiert sein.

Aus Griinden der Ubersichtlichkeit sollten nicht mehr als
zehn Offnungsmelder pro Alarmzone eingesetzt werden.
Wird der Magnet vom Reedkontakt des Offnungsmelders
entfernt, 6ffnet sich der Schaltkontakt und den Stromfluss
in der Alarmzone wird unterbrochen. Lesen Sie dazu bitte
auch die Anleitung, die Ihrem Offnungsmelder beiliegt.

Anschlussbeispiel:

4 ™ w
Reedkonta C CT'I @
] S
A
' ™ @
Maanet
. /
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10.4.2 Infrarot-Bewegungsmelder

Infrarot-Bewegungsmelder detektieren die
Warmebewegung von Objekten und darfen nur im
Innenbereich zum Einsatz kommen. Vermeiden Sie es
aus Grunden der Ubersichtlichkeit, Bewegungsmelder mit
Offnungsmeldern in eine Zone zu legen.

Anschlussbeispiel:

oo pveepeoe

= —
>

Ok QO
N o< O
| | I S | |

-

Y292 % %%
+ - NC NC

Tamper Alarm




10.4.3 Rauchmelder

Die Terxon MX erlaubt den Anschluss von Rauchmeldern.

Programmieren Sie hierzu den Zonentyp ,Feuer” oder
.Brandmelder* abhangig von der Funktion des
Rauchmelders. Diese Programmierung fiihrt zu einer
besonderen akustischen Alarmierung der anwesenden
Personen (gepulster Alarmton).

2120 145

12V

=
(@)

=
O
.O
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10.4.4 Akustische Glasbruchmelder:

Diese Glasbruchmelder werten die bei Glasbruch
entstehenden akustischen Signale aus.

Anschlussbeispiel:

oa oD 000

= —
>

) O
N3 OE O

2222 %2
+ - NC NC

Tamper Alarm

i
) (]
Il

10.4.5 Passive Glasbruchmelder:

Passive Glasbruchmelder werden direkt an der zu
Uberwachenden Glasscheibe befestigt. Es kbnnen nur
passive Glasbruchmelder verwendet werden, die keine
Linienspeisung benoétigen, sondern ein potentialfreien
Alarmkontakt bieten. Ansonsten muss der
Glasbruchmelder mit Liniespeisung nach der
Alarmauslésung manuell zuriickgesetzt werden.

Anschlussbeispiel:

=

Passiver Glasbruchmelder




10.5 AuRensirene und Blitzleuchte

Zur Abschreckung von Tatern und zur Alarmierung der
Nachbarschaft empfehlen wir, an die Alarmzentrale eine
Sirene und eine Blitzleuchte anzuschlie3en.

Beachten Sie, dass diese Alarmgeber im Aul3enbereich
mdglichst hoch befestigt werden (z.B. im Giebel) und die
Leitungen nicht sichtbar verlegt sind. Die akustische
Alarmierung im Auf3enbereich kann eine Ruhestdrung der
Nachbarschaft verursachen. Beachten Sie hierzu die
landerspezifischen Richtlinien. Wir empfehlen eine
Alarmdauer von drei Minuten nicht zu Uberschreiten. Die
visuelle Alarmierung (Blitzleuchte) bleibt bis zur manuellen
Alarmquittierung aktiv.

Neben der Ansteuerung von Sirene und Blitz empfehlen
wir Thnen, den Sabotagekontakt von AuR3ensirene und
Blitzleuchte an den Sabotageeingang der Alarmzentrale
anzuschlieRen. Wird das Gehause der Sirene getffnet,
oder die Verbindung zur Sirene unterbrochen, I6st der
unterbrochene Sabotagekontakt einen Sabotagealarm
aus.

Anschlussbeispiel:

]

®
= No2 ()

=—1— c2 B

Max. 500mA | | | —

| b= Ne2

i A or3 (3

P — ™ K3

Max. 500mA i i 3
P L

I ......... LR - 12v ()

| L)

- ov )

N
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Anschluss eines selbstversorgten Signalgebers
Das Funktionsprinzip dieser Alarmgeberkombinationen
basiert auf einer standigen Spannungsversorgung der
Sirene und eines im Sirenengehéause integrierten Akku.

An einem Transistorausgang der Alarmzentrale liegt
entweder eine Haltespannung fur die Sirene an, die bei
Alarm wegféllt (oder durch Sabotage durchtrennt wird),
oder die Alarmzentrale gibt bei Alarm Uber den
Transistorausgang ein Triggersignal aus, das die Sirene
und den Blitz aktiviert.

Die Alarmdauer der Sirene wird direkt beim Signalgeber
eingestellt. Die Blitzleuchte bleibt auch hier bis zur
manuellen Alarmquittierung aktiv. Bitte beachten Sie zur
korrekten Installation unbedingt die Installationsanleitung
des selbstversorgten Signalgebers.

Anschlussbeispiel:

c2

Nc2 ()
Op3
Tamper [ J—— le
Supply+ [ 7
Supply- )

Bell Trigger
Strobe Trigger

Signalgeber

12v

oV




10.6 Wabhlgerat

Das eingebaute Telefonwahlgerat (AWUG) der Zentrale
erlaubt es, verschiedenste Systemmeldungen an
Notrufleitstellen zu Gbertragen.

Achtung: Wenn Sie einen DSL-Splitter in lhrer
Telefonverkabelung verwenden, so achten Sie darauf,
dass dieser vor der Alarmzentrale installiert ist. Das
hochfrequente DSL-Signal kann zu Stdérung der
Ubertragung fiihren.

Wir empfehlen lhnen die zusétzlichen Alarmausgéange zu
nutzen, um ein optionales Sprachwéhlgerat mit der
Alarmzentrale zu verbinden.

Die Ausgange kdnnen Sie nun mit den Alarmeingangen
Ihres Wahlgerates verbinden. Achten Sie darauf, die
Polaritat des Alarmeingangs am Wabhlgerat auf -12V zu
stellen (Trigger Polaritat neg.). Bitte beachten Sie
auB3erdem die Anleitung lhres Telefonwahlgerates.

SD1+

+12vOov C B A

100

[(s]

08 07 06 05 04 03 02

il

Alarmzentrale

o
(e]

B =55
—— - —

1 2

Beachten Sie bitte dabei die Hinweise flir die zusatzlichen
Alarmausgénge auf der folgenden Seite.
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10.7 Schliusselschalter

Jede Zone erlaubt, sofern entsprechend programmiert,
den Anschluss eines Schliisselschalters zum Aktivieren,
bzw. Deaktivieren schalten der Alarmzentrale.

Es kénnen Schliisselschalter mit Impulskontakt oder
Dauerkontakt verwendet werden. Beachten Sie bei
Schlusselschaltern mit Dauerkontakt, dass die Bedienteile
weiterhin aktiv sind und es zu Missinterpretationen
kommen kann, wenn ein Schliisselschalter noch aktiv ist,
die Alarmzentrale jedoch bereits Uber das Bedienteil
deaktiviert wurde. Es wird daher der Einsatz von
Schlisselschaltern mit Impulskontakt empfohlen.

Bei Betatigen des Schliisselschalters wird die
Ausgangsverzogerungszeit fir den entsprechenden
Bereich aktiviert, danach ist die Alarmzentrale aktiviert.
Bei internen Bereichen, ist auch eine sofortige Aktivierung
mdglich. Beim erneuten Betéatigen wird die Alarmzentrale
deaktiv geschaltet.

Einige Schlisselschalter haben zusétzliche LED-
Anzeigen, die extern beschaltet werden kénnen. Dies
kénnen Sie ggf. mit den progr. Ausgangen (OP1)
vornehmen.




10.8 Einbau und Anschluss eines
Lautsprechers

Ein optionaler 16 Ohm Lautsprecher wird an die Klemmen
LS und + angeschlossen.

Der Lautsprecher kann direkt in das Geh&use der
Alarmzentrale eingebaut werden.

Alternativ kann der Lautsprecher als zusatzliche interne
Alarmierung von der Alarmzentrale abgesetzt montiert
werden. Die Entfernung zur Zentrale sollte dabei 20m
nicht Ubersteigen.

10.9 Zusatzliche Alarmausgange

Die Alarmzentrale verfiigt am oberen Platinenrand Uber
den Anschluss von zusatzlichen Transistorausgangen.
Diese werden mit Hilfe des beiliegenden Steckkabels
nutzbar gemacht. Im Folgenden finden Sie die
Pinbelegung des Kabels. Bitte beachten Sie, dass die
Farbcodierung des Kabels nicht immer mit der unten
beschriebenen Angabe Ubereinstimmt.

Farbe Funktion

Rot (1) +12V dauerhafte
Spannungsversorgung (500mA
max.)

Schwarz (2) Masse 0V dauerhaft

Orange/Weil3 (3) | Nicht verwendet

Braun/Weil3 (4) Stérungseingang vom Telefon bei

Leitungsverlust (+12V wenn gestort)

Grau (5) Zusatzlicher Ausgang 8
Weil3 (6) Zusatzlicher Ausgang 7
Violett (7) Zusatzlicher Ausgang 6
Blau (8) Zusatzlicher Ausgang 5
Grin (9) Zusatzlicher Ausgang 4
Gelb (10) Zusatzlicher Ausgang 3
Orange (11) Zusatzlicher Ausgang 2
Braun (12) Zusatzlicher Ausgang 1

10.10 Relaismodul

Anstelle der zusatzlichen Transistorausgange haben Sie
die Mdglichkeit, ein optionales Relaismodul mit acht
Wechslerrelais anzuschlieRen. Beachten Sie bitte dazu
die Hinweise im Relaismodul.

10.11 Widerstande

Das Alarmsystem kann die Zonen Uber zwei Arten
Uberwachen.

A: Zone geschlossen NC (kein Widerstand eingesetzt)
B: Zone geschlossen 2,2kOHM (zwei Widerstande
eingesetzt)

In der ersten Variante, kann das System nur erkennen, ob
die Zone gedffnet wurde und registriert ein Offnen stets
als Alarm auf dieser Zone. Die Sabotagekontakte der
einzelnen Melder missen separat auf die Sabotagezone
der Alarmzentrale angeschlossen werden. Die in dieser
Anleitung beschriebenen Anschlussbeispiele
beziehen sich dabei auf die Variante A (ohne
Widerstande).

In der zweiten Variante werden Sabotagekontakt und
Alarmkontakt in einer Zone tiberwacht. Die Alarmzentrale
kann dabei unterscheiden, ob es sich bei einer Anderung
des Widerstands um einen Alarm, oder eine Sabotage
handelt. Beachten Sie, dass es zwei verschiedene
Widerstandswerte gibt.

A: 2,2kOhm (rot, rot, rot, gold)

B: 4,7kOhm (gelb, violet, rot, gold)

Beachten Sie die beiden Einbauvarianten der Melder:
A: B:

—— .
cCT1 kontakt kontaktgb CT1

2
22 22
kO

kO

010203040506 070809101112

NOOAO0a0ANND

—
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10.14 Gehtest

10.12 Anschluss von Fur die Gehtestfunktion muss der Ausgang OP3

Erweiterungsmodulen entsprechend programmiert sein (Funktion 83, Option 5).
Das 8-Zonen Drahterweiterungsmodul sowie des 8-Zonen Aktiviert der Benutzer die Gehtestfunktion, so wird die
Funkerweiterungsmodul werden folgendermaRen an den LED zum Erkennen einer Bewegung am Melder aktiviert.

4-Draht-Bus angeschlossen.

Bewegungsmelder 1 6
Bewegungsmelder 2 C)
e
-~ - l
Erweiterungsmodul i - op3 L)
0V CLK Gehtest [ J—Gehtest| )—l_ =
__12V_DATA _ D &)
veoe 9. Q 5
@@ @) = 12\;2| 12v [ N
® ov O—ov | ‘ ®
A4 12v )
i) ov ) =
55 = g )
] Lo 12V c —
S5 = & ov )
i~ (LJCLK E B
R = g L
i )| DATA < ™

Beachten Sie beim Anschluss des 8-Zonen 10.15 Melder-Alarmspeicher

Drahterweiterungs-moduls, dass der Zonenabschluss (NC

- : \ Fur die Alarmspeicherfunktion bei z.B.
/ DEOL) von Zentrale und Erweiterungsmodul identisch

Bewegungsmeldern muss der Ausgang OP3

Ist. entsprechend programmiert sein (Funktion 83, Option 3).
) Der Melder, welcher als erstes in einer Linie ausgelost
10.13 Adressierung von hat, kann dies speichern und signalisieren.
Erweiterungsmodulen:
Jedes Erweiterungsmodul muss einem bestimmten Bewegungsmelder 1 S
Bereich von Zonen zugeordnet werden. Zwei Module Beweaunasmelder 2 7
dirfen nicht den gleichen Zonenbereich belegen. Die g g_ =
Zonenbereiche sind tber die Steckbriicken auf den ) [ %
Erweiterungsmodulen zu adressieren. MEM [ — MEM ) /_J
= = W
S o
©6|2 12V [ ——12v B
@ ®of 3 Zonen 9 -16 ov 63 oV [ A
0|4 — S
=
Bl ° ®
o of3 Zonen 17 -24 b
ov ( 3
° ol4 . .:/
1/ "I
-
@ @|2
B Zonen 25 -32
@ o
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11 Einzelsystem oder
partitioniertes System

Die Zentrale kann als einzelnes oder partitioniertes
System betrieben werden.

Im Einzelsystem kénnen alle Bereiche gleichzeitig und 3
Teilbereiche Aktiviert und Deaktiviert werden.. Alle
Bedienteile, Zonen und Ausgénge arbeiten fur das
gesamte System.

Arbeitet die Zentrale als partitioniertes System, so stellt
sie gewissermalien 4 kleinere eigenstandige
Alarmzentralen bereit.

Im partitionierten System:

¢ kann jede Partition aktiv/deaktiv, im Alarmfall
unabhéngig, geschalten werden.

¢ kdnnen Sie verschiedene Bedienteile zu einer oder
mehreren Partition(en) zuweisen. Die Bedienteile kbénnen
nur zugewiesene Partitionen aktiv/deaktiv schalten.

¢ kann jede Partition einen separaten Signalgeber haben.

e kdnnen Zonen zu mehreren Partitionen zugeordnet
werden; z.B. kann eine Eingangstir-Zone von mehreren
Firmen in einem Gebaude genutzt werden.

Die Wahl zwischen Einzelsystem oder partitioniertem
System kann bei der erstmaligen Inbetriebnahme in der
Zentrale gewahlt werden. Wenn Sie dies spater &ndern
mochten, so verwenden Sie den Befehl ,098
Werkseinstellungen herstellen®.

Fur weitere Informationen lesen Sie bitte unter 16.4
.Programmierung von Partitionen®.
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12 Allgemeine Begriffe

ZONE

Als Zone werden ein oder mehrere Melder bezeichnet, die
mit der Einbruchmeldezentrale Giber den Eingang CCT
verbunden sind.

Eine Zone gilt als gedffnet oder ausgeldst, wenn der
Stromkreis innerhalb CCT durch einen Melder
(Bewegungsmelder, Magnetkontakt,...) unterbrochen
wurde (fir NC), bzw. der Widerstandswert sich geandert
hat (fir DEOL).

Eine Zone gilt als geschlossen oder in Ruhe, wenn der
Stromkreis innerhalb CCT geschlossen ist (fiir NC), bzw.
sich die Linienspannung von der Zentrale innerhalb der
richtigen Parameter befindet (fir DEOL).

EINBRUCHMELDEZENTRALE AKTIVIERT

Im aktiven Zustand der Einbruchmeldezentrale tGiberwacht
diese alle Zonen auf Veranderungen und l6st lokalen bzw.
externen Alarm aus.

EINBRUCHMELDEZENTRALE DEAKTIVIERT

Im deaktiven Zustand der Einbruchmeldezentrale werden
nur die Zonen Uberwacht, die immer aktiv sind, wie zum
Beispiel, 24Stunden, Technik, Feuer- und Brandmelder.
Ein Alarm durch eine dieser Zonen im deaktiven Zusand
fuhrt meist nur zu einem internen Alarm.

INTERN/EXTERN AKTIVIERT

Neben der kompletten Aktivierung der
Einbruchmeldezentrale ist es auch mdglich, einzelne
Bereiche (B, C, D) zu aktivieren. So ist es mdglich, dass
man sich zu Hause aufhdalt und Bereich der Anlage
aktiviert und damit ebenfalls geschitzt ist. Diese Art der
Aktivierung wird intern genannt. Die Komplettaktivierung
des Systems bezeichnet man als externe Aktivierung

INTERN ALARM

Bei internem Alarm werden nur die Summer der
Bedienteile und der optional angeschlossene
Lautsprecher aktiviert.

LOKAL ALARM

Bei lokalem Alarm werden zusatzlich die
angeschlossenen Kombisignalgeber (Blitzleuchte und
Sirene) aktiviert.
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EXTERN ALARM

Bei externem Alarm erfolgt neben den angeschlossenen
akustischen und optischen Signalgebern auch noch
zusatzlich eine Ubertragung per Telefon.



13 Begriffserklarung

Vor der eigentlichen Programmierung der Zentrale sollten
Sie sich einen Uberblick tiber die verwendeten Begriffe
verschaffen. Sie erhalten zunéchst eine Erklarung Uber
die moglichen Zonentypen und den zugewiesenen
Eigenschaften.

NV - NICHT VERWENDET
Eine Zone an der nichts angeschlossen ist und daher
nicht verwendet wird, ist auf nicht verwendet zu setzen.

UF - UBERFALL

Diese Zone I8st immer einen Alarm aus. Unabhéngig
davon, ob die Einbruchmeldezentrale aktiviert oder
deaktiviert ist. Ein Uberfallalarm sollte unbedingt (z.B.:
Uber optionales Telefonwéahlgerat ) Ubertragen werden.
Das Programmiermeni kann nur verlassen werden, wenn
diese Zone geschlossen ist.

FE - FEUER

Diese Zone l6st immer einen Alarm aus. Unabhéangig
davon, ob die Einbruchmeldezentrale aktiviert oder
deaktiviert ist. Die Alarmierung erfolgt iber den Summer
im Bedienteil und an der Aul3ensirene als gepulster
Alarmton. Das Programmiermend kann nur verlassen
werden, wenn diese Zone geschlossen ist. Schlie3en Sie
an diese Zone nur Brandmelder an, die tber eine
automatische Ruckstellung verfigen, sonst wird bei der
manuellen Rickstellung erneut ein Alarm ausgeldst.

SO - SOFORT

Diese Zone |6st bei aktivierter Einbruchmeldezentrale
sofort einen Alarm aus. Diese Zone kann beim Verlassen
des Programmiermenus gedffnet sein.

24 STUNDEN

Diese Zone I8st immer einen Sofortalarm aus. Bei
deaktivierter Einbruchmeldezentrale erfolgt die
Alarmierung tGber den Summer im Bedienteil und den
Lautsprecher der Alarmzentrale. Im aktivierten Zustand
wird zuséatzlich der Sirenenausgang aktiviert. Wird eine 24
Stunden Zone gesperrt, so gilt dies nur fur den
deaktivierten Zustand. Das Programmierment kann nur
verlassen werden, wenn diese Zone geschlossen ist.
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EA - EINJAUSGANG

Diese Zone |6st bei aktivierter Einbruchmeldezentrale erst
nach einer eingestellten Verzégerungszeit
(Eingangsverzégerung) einen Alarm aus. Verwenden Sie
diesen Zonentyp z.B. fiir den Offnungsmelder an lhrer
Eingangstlr. Beim Verlassen des Objekts kann das
Schlie3en dieser Zone dazu verwendet werden, um die
Ausgangsverzdgerung zu beenden. Diese Zone kann
beim Verlassen des Programmiermentis gedffnet sein.

EF - EINGANG FOLGEND

Diese Zone l6st keinen Alarm aus, wenn zuvor eine
Eingang/Ausgang-Zone die Eingangsverzdgerungszeit
aktiviert hat. Es erfolgt ein Sofortalarm, wenn keine
Eingangsverzdgerung zuvor aktiviert wurde. Verwenden
Sie diesen Zonentyp z.B. fir einen Bewegungsmelder im
Eingangsflur, der auf die (mit Offnungsmelder versehene)
Eingangstlr ausgerichtet ist. Dieser Melder kann als
Ein/Ausgangsmelder bei Intern Aktivierung verwendet
werden. Diese Zone kann beim Verlassen des
Programmiermenis geoffnet sein.

ES - ERSCHUTTERUNGSSENSOR

Diese Zone wird fur altere Generationen von
Erschutterungssensoren bendtigt. Sprechen Sie im
Einzelfall mit der Technikhotline.

TK - TECHNIK

Eine Technikzone 16st im deaktivierten Zustand einen
Alarm uber Bedienteil und optionalem Wahlgerat aus. Im
aktivierten Zustand wird kein Alarm ausgeldst. Sollte sich
ein Alarm im aktivierten Zustand auf dieser Zone
ereignen, wird dieser beim Deaktivieren der Zentrale
angezeigt. Verwenden Sie diesen Zonentyp z.B. fur
Wassermelder. Das Programmiermeni kann nur
verlassen werden, wenn diese Zone geschlossen ist.

SK - SCHLUSSELKASTEN

Wird diese Zone geoffnet wird dieses Ereignis im
Speicher der Einbruchmeldezentrale gespeichert.
Zugleich kann dies tUber das optionale Telefonwéhlgerat
Ubertragen werden. Es kommt nicht zu einem Alarm.



BM - BRANDMELDER

Diese Zone arbeitet identisch wie eine Feuerzone. Im
Gegensatz zur Feuerzone, kénnen bei dieser Zone die
angeschlossenen Brandmelder Giber das kurzzeitige
Entfernen der Versorgungsspannung zuriickgestellt
werden, ohne dass es dabei zu einem Alarm kommt. Die
Ruckstellung muss dabei jedoch Uber einen
Schaltausgang erfolgen. Das Programmiermend kann nur
verlassen werden, wenn diese Zone geschlossen ist.

SS — SCHLUSSELSCHALTER IMPULS

An die Einbruchmeldezentrale kann ein Schlisselschalter
(Impuls) angeschlossen werden. Eine Veranderung dieser
Zone andert den Zustand der Alarmzentrale von aktiv auf
deaktiv, bzw. deaktiv auf aktiv (nach Ablauf der
Verzbgerungszeit).

BS — BLOCKSCHLOSS

An die Einbruchmeldezentrale kann ein Schliisselschalter
(Dauer) angeschlossen werden. Eine Verédnderung dieser
Zone andert den Zustand der Alarmzentrale von aktiv auf
deaktiv, bzw. deaktiv auf aktiv (nach Ablauf der
Verzégerungszeit). Beachten Sie, dass Sie dann nur tiber
den Schliisselschalter die Zentrale bedienen. Ansonsten
kdonnen undefinierte Zustande entstehen.

AM — Anti-Mask

Die Anti-Mask-Funktion wird von einigen
Bewegungsmeldern unterstitzt und arbeitet als
Abdeckungsschutz. Uber einen separaten Ausgang am
Melder wird der Zentrale gemeldet, dass der Melder
verdeckt ist. Dieses Problem wird dann der zugehorigen
Alarmzone gemeldet.

FB — Forbikobler

Diese Zone wird mit einem externen Codeschloss oder
einer Zugangskontrolleinrichtung verbunden. Diese Zone
arbeitet wie eine regulare Ein-/Ausgangszone. Wird diese
Zone wahrend der Ausgangszeit ausgeldst so wird die
Ausgangszeit unmittelbar beendet und die
Einbruchmeldezentrale aktiviert. Wird diese Zone bei
aktiver Einbruchmeldezentrale ausgel6st, startet diese die
Eingangsverzdgerung.
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14 Beispielinstallation

Anhand dieser Beispielinstallation soll Ihnen die
Verwendung der Terxon MX néher gebracht werden.
Hierzu verwenden wir ein Einzelsystem mit zwei
Benutzern. Ein Benutzer soll iber Code-Eingabe, der
Andere Uber Chip-Schlissel die Alarmanlage
(de)aktivieren kdnnen.

Weiterhin sollen zwei Melder, ein Bewegungsmelder
(XEVOX ECO) und ein Offnungsmelder (MK1310W) an
die Anlage angeschlossen werden. Uber das
Schaltschloss (SE1000) soll das Gesamtsystem aktiviert
werden.

Die Signalgeber SG1650 (Sirene+Blitz) dient zur visuellen
und akustischen Wiedergabe eines Einbruchs- oder
Uberfallalarms.

Auch wollen wir Ihnen die Programmierung der
Meldertypen und der Transistorausgéange fir die externen
Alarmgeber ausfuhrlich erklaren. Bitte verbinden Sie die
Anlage noch nicht mit der Spannungsversorgung oder
dem Akku!

Zunéchst beginnen wir mit der Verdrahtung der
Bewegungs- und Offnungsmelders. Im Anschluss daran
erklaren wir die Verdrahtung der Sabotagelinie.

Bitte verwenden Sie fur die Verdrahtung das 8-adrige
Alarmkabel AZ6360 bzw. AZ6361. Die folgende Abbildung
zeigt den Anschluss der Melder an die Anlage:
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Bitte beachten Sie, dass Sie zur Verdrahtung der
Sabotagelinie noch zwei zusétzliche Leitungen bendtigen.
Im nachsten Schritt verbinden wir das Bedienteil mit der
Anlage. Bitte achten Sie darauf, dass die Steckbriicke bei
der Verwendung nur eines Bedienteiles nicht gesteckt ist
(siehe S. 13). SchlieBen Sie das Bedienteil wie gezeigt an
die Zentrale an.

Bedienteil

0V  CLK
12V DAT,

A _-:.\-I‘
o e

) ov

55 £
== | AT =

1} 12V
3E = 5
5 L CLK =
R = g
()| DATA ©

Jetzt wird der Schlisselschalter (SE1000) mit der Anlage
verbunden. Stecken Sie dazu, das im Lieferumfang
befindliche Steckerkabel auf die Anschlussleiste fur die
zusatzlichen Schaltausgange. Diese Ausgange werden
zur Ansteuerung der LEDs benétigt.

LED 2
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Sabotage Schalter S1 LED 1

=<

1653
CCT3 P

0V - schwarz
- rot

zusdtzliche Alarmausgénge

Op4 - br
Op5 - orange
12v




Bitte lesen Sie hierzu auch die Bedienungsanleitung des
Schlusselschaltes durch. Bitte beachten Sie, dass das
Schaltverhalten des Schlusselschalters auf Impuls
eingestellt ist. Die oben gezeigte Schaltung ermdglicht es
Ihnen die Alarmanlage durch Drehen des Schlussels in
beide Richtungen zu aktivieren bzw. zu deaktivieren. Auch
hier wird die Sabotagelinie noch nicht an die Zentrale
angeschlossen. Die Einstellungen der Relais- und
zuséatzlichen Schaltausgange zeigen wir spater.

Im Folgenden zeigen wir lhnen die Verdrahtung der Sabo-
tagelinie. Bitte achten Sie darauf, dass Sie alle Sabo-
tagekontakte der einzelnen Komponenten in Reihe
schalten. Sirene und Blitz sind hiervon ausgenommen, da
hierfir ein spezieller Sabotageanschluss an der Anlage
zur Verfligung steht. Die folgende Darstellung mit
Bewegungsmelder und Schlisselschalter soll den
Anschluss der Sabotagekontakte verdeutlichen. Der
verwendet Offnungsmelder besitzt keinen
Sabotageanschluss!
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Wenn Sie ausschlie3lich Melder ohne Sabotagekontakt
verwenden, missen Sie eine Briicke zwischen COM und
A/T an dem Alarmsystem einfligen

Bevor wir zur Programmierung der Anlage kommen
beschreiben wir zum Abschluss der Verdrahtungsarbeiten
noch den Anschluss der Sirene und des Blitzes an die
Terxon MX. Hierzu verwenden wir die SG1650.

Die Sabotagelinie von Blitz und Sirene wird Uber einen
eigenen Sabotagekontakt der Anlage angeschlossen.
Wenn Sie keinen externen Signalgeber verwenden
wollen, missen Sie eine Drahtbriicke zwischen TR und
Masse (0V) der Alarm-zentrale setzen. Der Anschluss der
der SG1650 an die Terxon MX zeigt folgendes Bild:
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Die Verdrahtung der Anlage ist damit beendet.

Jetzt wird die Anlage programmiert.

Bitte achten Sie darauf, dass die Sabo-tagekontakte aller
Komponenten geschlossen sind, bevor Sie die Anlage an
die Spannungsversorgung anschlie3en. Gehen Sie bitte
wie folgt vor:

1. SchlieRBen Sie dazu den 12V Akku (7,0Ah) an die
Klemmen der Zentrale an
(rot = +12V, schwarz = 0V).

2. Schlie3en Sie die beiden PINs der Kickstart-
Steckbriicke mit Hilfe eines Schraubendrehers
kurz (siehe S.14).

3. Die griine LED-Anzeige fir die Spannung (==)
beginnt zu blinken und die Summer der
Bedienteile kénnen aktiviert sein. Die Anzeige im
Display muss nicht beachtet werden.

4. Geben Sie den werksseitigen Benutzercode ein.

Er lautet: 1234. Die Anzeige im Display muss
nicht beachtet werden.

5. VerschlieRBen Sie erst das Gehause der
Einbruchmeldezentrale, bevor Sie die 230V
Spannung anlegen.



6. Versorgen Sie die Einbruchmeldezentrale mit der
230V Netzspannung.

7. Die griine LED Anzeige fur die Spannung ( =)
leuchtet dauerhaft.

8. Geben Sie nun (ber ein Bedienteil ein: O und im
Anschluss den werksseitigen Programmiercode

7890
Auf den Display steht: Mult Syst?

9. Dricken Sie die Taste 1, um ein partitioniertes
System zu erstellen.
Driicken Sie die Taste 0, um ein Einzelsystem,
wie in unserer Beispielinstallation zu erstellen.
Bestatigen Sie lhre Wahl mit | .

10. Die Anzeige im Display zeigt: PROGR.MODUS

11. Sie befinden sich nun im Programmierment der
Einbruchmeldezentrale und kbnnen mit der
Programmierung beginnen.

Wir beginnen mit der Programmierung der beiden Zonen.
Geben Sie Uber die Tastatur 001 gefolgt von [ Tein um
Einstellungen an der Zone 1 (Bewegungsmelder)
vorzunehmen. Sie erhalten folgende Anzeige.

001: ZoneO1
Terxon M

Sie kénnen nun den Zonennamen ,Zone01“ mit Hilfe der
Tastatur des Bedienteils verdndern. Die Tasten sind wie
bei einem Mobiltelefon zu bedienen. Mit der Taste C
gehen Sie eine Stelle nach vorne mit D eine Stelle zurtick
(siehe S. 45).

Dricken Sie nun die Eingabetaste_lz, es erscheint:

001: EA abcd1
Terxon M
Die Zone 001 soll als ,Sofort* definiert werden. Geben Sie
nun 03 ein. Sie sehen die Anzeige:

001: SO a
Terxon M

Mit den Tasten A, B, C, D kdnnen Sie die Zugehdrigkeit
des Melders zu den einzelnen Bereichen verandern.

In dieser Beispielprogrammierung soll der
Bewegungsmelder bei Gesamtscharf aktiv sein.
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Bestatigen Sie nun mit der Taste [V Tihre Eingabe. Sie
gelangen wieder in die Ausgangsmaske des
Programmiermenis.

Geben Sie jetzt 002 zur Bearbeitung der Zone 2 gefolgt
von [ ein. Sie erhalten:

002: Zone02
Terxon M

Andern Sie den Namen der Zone wie Sie es wiinschen
und driicken Sie die Eingabetaste V1 Folgende Anzeige
wird dargestellt:

002: EF abcd1
Terxon M

Diese programmieren wir um in EIN/Ausgang. Geben Sie
05 ein. Sie sehen folgende Darstellung im Display:

002: EAa 1
Terxon M

Flgen Sie durch Dricken der Taste B den Magnetkontakt
dem Bereich B hinzu. Bestatigen Sie die Einstellung mit
der Eingabetaste V]

Die Zahl ,1* hinter den Teilbereichen gibt die
Zeitverzdégerungsgruppe (1 bis 4) an. Diese kdénnen Sie
jederzeit im Programmierment (Mentpunkt 201 bis 204)
abandern (siehe S. 87).Nun muss nur noch der
Schlusselschalter auf Zone 3 programmiert werden.
Geben Sie 003 ein, &ndern Sie, wenn Sie es winschen,
den Zonennamen und driicken Sie die Eingabetaste V1.
Das Display gibt folgendes wieder:

003: SO a
Terxon M

Andern Sie die Zone tiber Eingabe von 11 in
Schlusselschalter und Folgende Anzeige erscheint:

003: SS a
Terxon M

Bestétigen Sie Ihre Eingabe mit [\ 1. Bitte achten Sie
darauf, dass die nicht angeschlossenen Zonen 004 bis
008 auf ,Nicht Verwendet" (NV) stehen. Die jeweilige
Zone kdnnen Sie Uber 00 in die entsprechende
Einstellung bringen.



Im nachsten Schritt soll die Ausgangsverzégerungszeit
eingestellt werden. Diese gibt an, welche Zeit Ihnen zum
Verlassen des gesicherten Bereiches zur Verfliigung steht,
bevor die Alarmanlage aktiviert wird.

Waéhlen Sie im Programmiermodus Uber das Bedienteil
die 044, gefolgt von [ 1 Im Display sehen Sie:

044: Ausg. A=45
Terxon M

Geben Sie die gewlinschte Gesamtausgangsverzdgerung
ein (1 fir 10 Sek. bis 6 fiir 120 Sek.) und bestatigen Sie
mit V1.

Die Eingangsverzogerungszeit 1 wird Uber den
Menupunkt 201 eingestellt.

201: Eing. 1 =45
Terxon M

In diesem Beispiel stehen lhnen 45 Sekunden zur
Deaktivierung der scharf geschalteten Alarmanlage zur
Verfligung.
Sie kénnen Werte zwischen 10 und 120 Sek. wéahlen. Die
1 entspricht 10 und die 6 steht fir 120 Sekunden. Driicken
Sie bitte nach Ihrer Wahl [,

Jetzt widmen wir uns der Programmierung der
zusatzlichen Transistorausgénge fur die LEDs des
Schlusselschalters. Die gelbe LED soll im deaktivierten,
die rote im aktivierten Zustand der Alarmanlage leuchten.
Geben Sie Uber die Tastatur 151 ein, um den ersten
zusatzlichen Transistorausgang OP4 bzw. den Zustand
der roten LED zu programmieren. Bestatigen Sie mit der
Eingabe-taste |7_E

Sie erhalten:

151: Einbruch
Terxon M

Bitte andern Sie durch Eingabe von 13 die Einstellung auf
LAktiv folgend“. Die Anzeige wechselt zu:

151: Aktiv
Terxon M

Bestatigen Sie lhre Eingabe mit V1.

Der Transistorausgang OP5 - im Programmiermeni der
Punkt 152 — muss auf ,DEAKTIV* (14) eingestellt werden.
Bitte beachten Sie, dass Anderungen erst nach dem
Verlassen des Programmiermenis bernommen werden.
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Die gelbe LED leuchtet nun im deaktivierten Zustand des
Alarmsystems dauerhaft und erlischt nach der Scharf-
schaltung. Die rote LED zeigt an, ob die Anlage aktiviert
ist.

Abschliel3end werden die Einstellungen der
Relaisausgange 1 und 2 fir die Sirene und den Blitz der
SG1650 erklart.

Geben Sie 081 uber die Tastatur ein und bestatigen Sie
mit v, Folgende Anzeige erscheint;

081: Aktiv quit
Terxon S

Geben Sie nun 08 ein um ,Blitz folgend” zu wahlen.
Dadurch wird der Blitz erst zurlickgesetzt, wenn Sie die
Alarmanlage deaktivieren. Driicken Sie abschlie3end
vl

Der Relaisausgang 2 muss auf ,Sirene" gesetzt werden.
Wahlen Sie dazu den Menlpunkt 082 und verifizieren Sie
diesen mit &1 Durch Eingabe von 00 und IZ, setzen
Sie den Ausgang auf ,Sirene".

Um die Sirenenverzégerung zu verandern, geben Sie im
Programmiermend 041 ein und driicken Sie die
Eingabetaste [/ 1 sie sehen im Display:

041: Sir.verz. =0
Terxon S

Wenn Sie es wiinschen kénnen Sie eine Anderung der
Sirenenverzdgerung eingeben. Es stehen Ihnen 0 bis 20
min. zur Auswabhl.

Bei der Sirenendauer kénnen Sie zwischen Werten von
1,5 min. bis 20 min. wahlen.

Waéhlen Sie dazu bitte den Programmierpunkt 042 und
bestatigen Sie mit [/ | Sie erhalten folgende Anzeige:

042: Sir.Dau. =3
Terxon M

Wir empfehlen Ihnen diesen Wert beizubehalten oder auf
1.5 Minuten zu verkirzen (in Deutschland darf die
Sirenendauer 3 Minuten nicht Uberschreiten).

Bevor die Benutzer hinzugefuigt werden, wollen wir noch
die einzelnen Funktionen der Anlage testen. Beginnen
wollen wir mit dem Test der Relais-/Transitorausgéange.



Geben Sie nun im Programmierment 091 ein und
driicken Sie [

091: Test: O/P1
Terxon M

Zwischen NO1 und C1 messen Sie nun einen Durchgang
und der Blitz beginnt zu blinken. Wenn Sie Eingabetaste
[ Termeut driicken, wird der Ausgang wieder
zurlickgesetzt. Mit den Menupunkten 092 und 093 kénnen
Sie dien Relaisausgang 2 und den Transistorausgang
OP3 testen.

Im n&chsten Schritt Gberprufen wir, ob der
Bedienteilsummer einwandfrei funktioniert. Wahlen Sie
hierzu den Mentipunkt 095 gefolgt von [\ 1. Sie erhalten
folgende Anzeige:

095: Test: B-Teil
Terxon M
Gleichzeitig horen Sie einen durchgehenden Ton. Der
Summer funktioniert. Bestatigen Sie mit V1.

AbschlieRend wird die Funktionalitat der Melder getestet.
Dafur steht der Menipunkt 097 zur Verfugung. Dricken
Sie anschlieRend die Eingabetaste V1. Folgende
Anzeige erscheint im Display::

097: Gehtest
Terxon M
Offnen Sie nun die Zone 02. Sie héren einen Doppelton
und sehen die Anzeige:

A: Zone 02
Terxon M

SchlieRen Sie die Zone wieder und driicken Sie erneut

[ Tum den Meldertest zu beenden. Fihren Sie den Test
auch bei den anderen Meldern durch.

Wenn Sie einen Lautsprecher mit dem System
verwenden, kdnnen Sie diesen im Programmiermen( Gber
094 testen.

Damit sind alle Einstellungen im Programmierment vor-
genommen. Verlassen Sie das Programmiermen Uber
Eingabe von 099 und bestatigen Sie mit [V | sie
befinden sich nun im Benutzermen.
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Im weiteren Verlauf sollen dem System noch zwei
Benutzer zugefiigt werden. Der erste Benutzer (Bernd)
soll das System uber die Eingabe eines Codes, der
Zweite (Anna) mit einem Chipschlissels aktivieren und
deaktivieren kénnen.

Geben Sie im Benutzermeni den Administratorcode 1234
ein.

Option: ?
Terxon M

Geben Sie nun Uber die Tastatur die 4 ein. Das Bedienteil
zeigt:

Code alt: -
Terxon M

Geben Sie nun den Benutzernummer des Benutzers 2

ein. Diese lautet: X002. Driicken Sie 1. Im Display
erscheint:

B02: Ben. 02
Terxon M

Andern Sie nun den Namen {iber die Tastatur des Bedien-
feldes, in unserem Falle BERND.

B02: BERND
Terxon M

Driicken Sie die Eingabetaste V1
Nun werden Sie aufgefordert einen neuen Code in das
System einzugeben.

Ben.02:
Terxon M

Geben Sie z.B. 1111 ein und bestatigen Sie mit V1
Uber diesen Code kann die Anlage aktiviert und
deaktiviert werden.

Im néchsten Schritt wird der Benutzer Anna hinzugefiigt,
die Uber Chipschliissel die Anlage aktivieren bzw.
deaktivieren soll. Geben Sie dazu im Benutzermeni den
Administratorcode 1234 gefolgt von der 4 ein. Sie
erhalten:

Code alt: -
Terxon M



Geben Sie nun die Benutzernummer des Benutzers 3 ein.

Diese lautet: X003. Driicken Sie 1. Im Display ) Not
erscheint: ) c1
B03: Ben. 03 d NC1 &
Terxon M J R 3
o e [}
Andern Sie nun den Namen auf ANNA. und driicken Sie = GND [( ) | +12v i
die Eingabetaste [ 1 Im Display erscheint: = +N /_ () +12v @
15} A CF— C) ov
B03: ANNA v el ) ov
Terxon M 8 ase JJ—
s As )
Nach Driicken der Eingabetaste erscheint im Display: 2 sP &)
Ben.03: __ sp L)
Terxon M

Halten Sie nun den Chipschlissel vor das Bedienteil. Sie
hdren einen Doppelton. Der Chipschlissel wurde
erfolgreich eingelernt. Wenn Sie es wiinschen, kénnen
Sie zusatzlich fur den Benutzer auch einen PIN-Code

- 7 not

hinterlegen. In diesem Fall hat der Benutzer die Wahl, ob Fail () .
er das Alarmsystem Uber Code oder Chipschlissel SET &8 ) e "
aktivieren will. e H - w g
Mochten Sie die Terxon MX aktivieren, geben Sie bitte 2 HOLD ve- I 1—, 1 €Y .oov 8
den Code'ein oder halten Sie den C_hipschIUsseI vor die o HOLD ve+ [} . : +12V %’
Anlage. Sie erhalten folgende Anzeige: 5 TAMPER | ) CJ ov

Option: ? £ +ve [ -

Terxon M 2 com [

Durch Driicken der Tasten A oder [ ] kénnen Sie nun
die gesamte Anlage Aktivieren. Uber die Tasten B, C und
D haben Sie die Méglichkeit einzelne Teilbereiche
auszuwahlen. So kénnen Sie z.B. im Falle dieser

Bei Verwendung der Sirene muss der Relaisausgang 1

(Programmiermenti; Menlpunkt 081) auf Sirene (00)

gesetzt sein.

-Ve
NC |

Verwenden Sie zum Anschluss der SG1900 die

Beispielinstallation Uber Scharfschaltung des
Teilbereiches B nur den Offnungsmelder aktivieren und so
die Ausgangsture Uberwachen.

Die Anlage ist nun komplett eingerichtet.

beigeflgten Widerstéande (1k Ohm). Vergessen Sie nicht
den Anschluss des internen Akkus von NC auf Battery (-)
umzuklemmen.

Lesen Sie bitte hierzu auch die Bedienungsanleitungen

Mochten Sie anstelle des Signalgebers SG1650 die der entsprechenden Signalgeber sorgfaltig durch.

SG1710 oder SG1900 verwenden, dann nutzen Sie bitte
die nachfolgenden Anschlussplane.
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15 Erste Inbetriebnahme

Wenn Sie die Beispielinstallation Giberspringen und sofort 11. Sie befinden sich nun im Programmierment der
Ihre eigene Konfiguration erstellen wollen, dann folgen Sie Einbruchmeldezentrale und kbnnen mit der
bitte den folgenden Schritten. Bitte machen Sie sich vor Programmierung beginnen.

der Inbetriebnahme der Anlage mit den wichtigsten
Begriff-lichkeiten der Zentrale vertraut. Sie kdnnen die
Zentrale nun in Betrieb nehmen.

1. SchlieRBen Sie dazu den 12V Akku (7,0Ah) an die
Klemmen der Zentrale an (rot = +12V, schwarz =
ov).

2. Schlie3en Sie die beiden PINs der Kickstart-
Steckbriicke mit Hilfe eines Schraubendrehers
kurz (siehe S.14).

3. Die griine LED Anzeige fiir die Spannung ( ==)
beginnt zu blinken und die Summer der
Bedienteile kbnnen aktiviert sein. Die Anzeige im
Display muss nicht beachtet werden.

4. Geben Sie den werksseitigen Benutzercode ein.

Er lautet: 1234. Die Anzeige im Display muss
nicht beachtet werden.

5. VerschlieRBen Sie erst das Gehause der
Einbruchmeldezentrale, bevor Sie die 230V
Spannung anlegen.

6. Versorgen Sie die Einbruchmeldezentrale mit der
230V Netzspannung.

7. Die griine LED Anzeige fiir die Spannung ( =)
leuchtet dauerhatft.

8. Geben Sie nun lber ein Bedienteil ein: O und im
Anschluss den werksseitigen Programmiercode
7890
Auf den Display steht: Mult Syst?

9. Dricken Sie die Taste 1, um ein partitioniertes
System zu erstellen.
Driicken Sie die Taste 0, um ein Einzelsystem zu
erstellen.

10. Die Anzeige im Display zeigt: PROGR.MODUS
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16 Programmierung der Zentrale

4. Haben Sie die Eingabe mit der Eingabe-Taste

16.1 Programmiermodus [\ | bestatigt, Uberpriift die Alarmzentrale den
Alle Eingaben im Programmiermodus werden (iber die aktuellen Status des Systems.
Tastatur vorgenommen. Die LCD-Anzeige gibt Ihnen
Auskunft tber lhre Eingabe. Nahere Angaben zu den Sind Storungen vorhanden, werden diese nun
einzelnen Programmierpunkten finden Sie ab Seite 30. angezeigt. Mogliche Stérungen sind:
- Sabotagekontakt von der Alarmzentrale
Um einen Punkt zu andern gehen Sie wie folgt vor: oder Bedienteil geoffnet.
1. Geben Sie zunachst Uber die Tastatur die - Keine Netz- oder Batterieversorgung
dreistellige Nummer fiir den Menupunkt ein, vorhanden.
(z.B. 001 fur Zone 1), dessen Eigenschaft Sie - Eine Zone gedoffnet, die auch im
ansehen, oder &ndern mochten. Driicken Sie zur deaktivierten Zustand der Zentrale
Bestatigung lhrer Eingabe die Eingabe-Taste unmittelbar Alarm gibt (24Stunden, Feuer,
v Brand, Sabotage).

An der LCD Anzeige wird der gewahlte
Menlpunkt angezeigt.

Wenn Sie die Einstellung nicht &ndern mdchten,
driicken Sie die Eingabe-Taste V]

Ansonsten geben Sie nun den neuen Wert Giber
die Tastatur ein. Den entsprechenden Wert
entnehmen Sie der Programmiertabelle.

Die neue Eigenschaft wird angezeigt.

Um den neuen Wert zu speichern, driicken Sie
die Eingabe-Taste V1

Ein neuer Punkt kann erst ausgewahlt werden,
wenn das LCD Display PROGR.MODUS anzeigt.

Bei einer Systemstérung wird der
Programmiermodus nicht verlassen. Beseitigen
Sie zunachst alle angezeigten Systemstérungen
und verlassen fuihren Sie die oben beschriebenen
Schritte erneut durch.

5. Sofern keine Stérungen vorhanden sind, kehrt die
Alarmzentrale in den normalen Betriebszustand
zuriick.

6. Ab Anlagenversion V.2.04.0151:; Nun startet das
System den Bustest. Hierbei Uberprift das
System mdgliche Fehler und Stérungen auf dem
Bus, an dem Bedienteile und Erweiterungen
angeschlossen sind.

7. War der Bustest erfolgreich, driicken Sie [V Tum

Zum Verlassen des Programmiermentis gehen Sie wie das Programmiermend zu verlassen.

folgt vor: —
1. Das LCD Display zeigt: PROGR.MODUS. Werksseitige Codes:
2. Driicken Sie 099 und bestatigen Sie lhre Programmiercode: 7890

Eingabe mit der Eingabe-Taste.

Das LCD Display zeigt: Ende prog ? Benutzercode 1: 1234

3. Bestatigen Sie Ihre Eingabe mit der Eingabe- Benutzercode 2 — 16: X002....X016 (erst nach Eingabe

Taste . Zum Abbrechen der Eingabe driicken gultig)
Sie die X-Taste K

Bedrohungscode X017 (erst nach Eingabe gultig)
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16.2 Ubersicht der
Programmierfunktionen

Landereinstellung (000 ¥ In )

Achtung: Bei der Anderung der Landereinstellung, werden
alle Einstellungen im System auf die Werkswerte des
jeweiligen Landes zurtickgesetzt.

Menlpunkt Einstellung (n) | Bedeutung

000 0 UK — GroRbritannien
1 | — Italien
2 EE — Spanien
3 P — Portugal
4 NL — Niederlande
5 FR — Frankreich
6 B — Belgien
7 D — Deutschland
8 CH — Schweiz
9 A — Osterreich
X1 IRL — Irland
X2 OEM1
X3 OEM2
X4 FI — Finnland
X5 N — Norwegen
X6 DK — Danemark
X7 S — Schweden

Zoneneinstellung (001 — 016, X17 - X32 [v_]
[V Inn V)

Bei der Zonenprogrammierung programmieren Sie
zunachst den Zonennamen und anschlieRend die
Zoneneigenschatt.

Menupunkt Einstellung (nn) | Bedeutung
001 - 008 00 NV — Nicht verwendet
01 UF — Uberfall
02 FE — Feuer
03 SO — Sofort
04 24 — 24 Stunden
05 EA — Ein/Ausgang
06 EF — Eingang folgend
07 ES -
Erschitterungssensor
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08 TK — Technik
09 SK — Schlisselkasten
10 BM — Brandmelder

Menupunkt

Einstellung (nn)

Bedeutung

11

SS — Schlisselschalter

12 BS — Blockschloss
13 AM — Anti Mask
14 FB — Forbikobler Zone

Neben den Zoneneigenschaften programmieren Sie
zusétzlich die Zonenattribute.

Menupunkt | Einstellung (nn) | Bedeutung
X1 C -.Tlrgong
X2 S — Meldertest
X3 D — Doppeltauslésung
X4 O — Zonensperren

moglich

X7 1...6 Empfindlichkeit
B Uberwacht im Bereich B
C Uberwacht im Bereich C
D Uberwacht im Bereich D

Programmiercode (020 & nnnn /)

Menupunkt

Einstellung

Bedeutung

020

nnnn

Programmiercode

Zonenabschluss (021 [ 1n )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
021 0 Kein Widerstand NC
1 Zwei Widerstande DEOL
Intern Volume (022 [ 1n )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
022 0 Aus
1...9 Leise...Laut

Fern Reset (023 [ In[v))

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
023 0 AUS
1 AN




Anzeige Kundenname (024 v 1 n [v))

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
024 Anzeige Kundenname
X Zurtck in den

Progr.modus

Interner Alarm (025 v 1n [V ))

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
025 0 Lokal Alarm folgend
1 Bis deaktiviert
Alarm bei fehlg. Aktivierung (027 ¥ 1n )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
027 0 Intern Alarm
1 Lokaler Alarm
Status Anzeige ausblenden (028 [~/ 1n /)
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
028 0 Nie ausblenden
1 Nach180 Sek ausblenden
2 30Sek nach Code

ausblenden

Partition B

C Zuweisung Bedienteil zu
Partition C

D Zuweisung Bedienteil zu

Partition D

System Reset (033 [+ 1n V)

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
033 0 Kein Program.code notw.
1 Program.code notw.

Uberfall Reset (034 v 1n [v))

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
034 0 Benutzer Reset
1 Programmier Reset

Erstmelder Alarm ausblenden (035~ In[v )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
035 0 Erstmelder ausblenden
1 Erstmelder Giberwachen

Alarm Abbruch (036 [ In[v )

Extern Alarm Verzdgerung bei aktivierter
Eingangsverzégerung (029 v 1n V')

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
029 0 Aus

1 An
Uberfallalarm (030~ In [V )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
030 0 Laut

1 Still

Zonensabotage Reset (031 [ In [ ))

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
031 0 Kein Program.code notw.
1 Programmiercode notw.
Bedienteile u. Partitionen (032 [~ | nnnn [+«
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
032 A Zuweisung Bedienteil zu
Partition A
B Zuweisung Bedienteil zu
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Menupunkt | Einstellung Bedeutung
036 0 Benutzer kann
Falschalarm nicht
abbrechen
1 Benutzer kann
Falschalarm abbrechen
Sabotage Report deaktiv (037 [ 1n [ )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
037 0 Nur Intern
1 Intern + Leitstelle
Systemsabotage Reset (038 [~ 1n V)
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
038 0 Benutzer Reset
1 Programmier Reset




Ausgangsmodus fur Gesamtbereich A 3 30 Sek
(039 7 n 7)) 4 45 Sek
Menlpunkt Einstellung Bedeutung S 60 Sek
039 0 Ausgangszeit 6 120 Sek
1 Manuell
2 Letzte Tur Ein/Ausgangsverzégerung Volume
3 Schluisselschalter (045 1n V)
Im partitionierten System Menupunkt | Einstellung Bedeutung
3 Sofort 045 0 Kein Signal
4 Siill 1...9 1 =leise — 9 = laut
5 Schliisselschalter

System Auto Aktiv nach Alarm

(040 [~ 1n )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
040 0 Nie

1 Einmal

2 Zweimal

3 Dreimal

4 Immer

Sirenen Verzégerung (041~ 1 n )

Menupunkt

Einstellung

Bedeutung

041

Keine Verzdgerung

1,5 Min Verzdgerung

3 Min Verzdgerung

5 Min Verzdgerung

10 Min Verzdgerung

15 Min Verzdgerung

o0~ WIN|FL|O

20 Min Verzdgerung

Sirenendauer (042 v 1n [ )

Menupunkt

Einstellung

Bedeutung

042

1,5 Min

3 Min

5 Min

10 Min

15 Min

oUW IN|F-

20 Min

Ausgangszeit Gesamtbereich (044 [ In [V )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
044 1 10 Sek
2 20 Sek
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Sabotagealarm Reaktion (046 [ 1n [

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
046 0 Internalarm
1 Bedienteil
2 Intern + Bedienteil

Partition A Alarm Reaktion (047 [ In )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
047 0 Bedienteilalarm
1 Bed.-teil + Lautsprecher
2 Bed.-teil + LS +
Wahlgerat
Bedienteilsperre (048 [ 1 n V)
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
048 0 AUS
1 AN

Datum und Uhrzeit (051 /)
Bitte beachten Sie die Beschreibung zur Eingabe des
Datums und der Uhrzeit.

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
051 TnnMnnJdnn Eingabe Datum
SnnMnn Eingabe Uhrzeit

Zonen und Sabotage sp

erren (052 [ In )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
052 0 Zonen sperren moglich
1 Zonen und Sabotage

sperren moglich




Abbruch - Reset (053 [ In [ ])

Ausgangsmodus fir Intern B (062 [ n [ ])

Menudpunkt | Einstellung Bedeutung Menudpunkt | Einstellung Bedeutung
053 0 Reset mit Prog.Code 062 0 Ausgangszeit + leiser
1 Reset durch Benutzer Ton
1 Sofort
Supervision Funkmelder (054 [~ n /) 2 Still
Meniipunkt | Einstellung Bedeutung 3 Wie Ausgangsmodus fir
054 0 AUS Gesamtscharf
1 AN Im partitionierten System
0 Ausgangszeit + Ton
Lange Zugangscode (056 [ 1n ) 1 LiETinE
Meniipunkt | Einstellung Bedeutung 2 Letzte Tur
056 0 4-stelliger Code 3 Sofort
1 6-stelliger Code 4 Still
5 Verschluss

Batterie Test (057 [ In /)

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
057 0 AUS
1 AN

Supervision Sabotage Reset (058 v 1n[v )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
058 0 Reset durch Benutzer
1 Reset durch Errichter
Sabotage Sirene (059 [ _In [V ])
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
059 0 NEG
1 EOL (2k2 Widerstand)
Zonenverhalten bei Intern B (060 [ In [V )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
060 0 Ein/Ausgangszone bleibt
Ein/Ausgangszone
1 Ein/Ausgangszone wird
Sofortzone
Zonenverhalten bei Intern B (061 [« In [V )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
061 0 Eingang folg. bleibt
Eingang folg.
1 Eingang folg. wird

Ein/Ausgangszone
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Alarmverhalten bei Intern B (063 [~ n )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
063 0 Nur Bedienteil
1 Lautsprecher und
Bedienteil
2 Lokaler Alarm
3 Externer Alarm (Sirene
und Wahlgeréat)
Im partitionierten System

0 Nur Bedienteilton
1 Bed.-teil + Lautsprecher
2 Bed.-teil + Lautsprecher

+ TWG

Ausgangszeit bei Intern B (065 [ n [V )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
065 1 10 Sek

2 20 Sek

3 30 Sek

4 45 Sek

5 60 Sek

6 120 Sek
Forbikobler korrekt (067 [ 1n [V
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
067 0 AUS

1 AN




Forbikobler Eintrittszeit (068 [~ In ) 2 Letzte Tur
Menupunkt | Einstellung Bedeutung 3 Sofort
068 0 2 Sekunden 4 Still
1 3 Sekunden 5 Verschluss
2 4 Sekunden
3 5 Sekunden Alarmverhalten bei Intern C (073 n )
4 10 Sekunden Menupunkt | Einstellung Bedeutung
5 20 Sekunden 073 0 Bedienteil
6 30 Sekunden 1 Lautsprecher und
7 60 Sekunden Bedienteil
8 120 Sekunden 2 Lokaler Alarm
9 255 Sekunden 3 Externer Alarm (Bed.-tell
+ Sirene und Wahlgerat)
Forbikobler Tirsperre (069 [ 1n V) Im partitionierten System _
Menipunkt | Einstellung Bedeutung 0 Bedienteil
069 0 Zeitsperre 1 Lokaler Alarm
1 Sperre Impuls 2 Externer Alarm (Bed.-teil
+ Sirene +Wahlgerat)
i v
%)enverhalten E/A bei Intern C (070 M In Ausgangszeit bei Intern C (075 571 n )
Mentipunkt | Einstellung Bedeutung Mendpunkt | Einstellung Bedeutung
070 0 Ein/Ausgangszone bleibt 075 1 10 Sek
Ein/Ausgangszone 2 20 Sek
1 Ein/Ausgangszone wird 3 30 Sek
Sofortzone 4 45 Sek
5 60 Sek
6 120 Sek

Zonenverhalten E/F bei Intern C (071~ _n

)
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
071 0 Eingang folg. bleibt
Eingang folg.
1 Eingang folg. wird

Ein/Ausgangszone

Ausgangsmodus fiir Intern C (072 [ _1n )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
072 0 Ausgangszeit plus leiser
Ton
1 Sofort
2 Still
3 Wie Ausgangsmodus fir
Gesamtscharf
Im partitionierten System
0 Ausgangszeit
1 Manuell
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Ausgangsmodus fir Intern D (076 [ In [ )

Menupunkt Einstellung Bedeutung
076 0 Ausgangszeit plus leiser
Ton
1 Sofort
2 Still
3 Wie Ausgangsmodus fur
Gesamtscharf
Im partitionierten System
0 Ausgangszeit
1 Manuell
2 Letzte Tur
3 Sofort
4 Siill
5 Verschluss




Alarmverhalten bei Intern D (077 ¥_n ) 14 Alarm bestatigen
Menupunkt | Einstellung Bedeutung 15 Alles aktivieren 1
077 0 Bedienteil 16 Alles deaktivieren 1
1 Lautsprecher und 17 Alarm
Bedienteil Im partitionieren System
2 Lokaler Alarm 18 Alarm Partition A
3 Externer Alarm (Sirene 19 Alarm Partition B
und Wahlgerat) 20 Alarm Partition C
Im partitionierten System 21 Alarm Partition D
0 Bedienteil 22 Blitz Partition A
1 Lokaler Alarm 23 Blitz Partition B
2 Externer Alarm (Bed.-tell 24 Blitz Partition C
+ Sirene +Wahlgerat) 25 Blitz Partition D
Ausgangszeit bei Intern D (079 v In ) 26 Aktiv impuls 1
Meniipunkt | Einstellung Bedeutung 27 Aktiv impuls 2
079 1 10 Sek 28 Aktiv impuls 3
2 20 Sek 29 Aktiv impuls 4
3 30 Sek 30 Deaktiv impuls 1
4 45 Sek 31 Deaktiv impuls 2
5 60 Sek 32 Deaktiv impuls 3
6 120 Sek 33 Deaktiv impuls 4
34 Feuer
Forbikobler Tirrklingel (080 [ In [v)) 35 Uberfall
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
080 0 Sirene bleibt aus Verhalten des Relaisausgangs 2
1 Tirklingel 16st Sirene aus (082 [~ Inn )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
Verhalten des Relaisausgangs 1 082 Siehe fur Transistorausgang 1
(081 [« Inn [Z) Einstellung
Menupunkt | Einstellung Bedeutung )
081 00 Sirene Verhalten des Transistorausgangs 1
01 Ein/Ausgang folgend (083 [~ I nn )
02 Aktiv folgend Menudpunkt | Einstellung Bedeutung
03 Aktiv stabil 083 Siehe fir Transistorausgang 1
04 Schock Sensor Reset Einstellung
05 Gehtest
06 Bereit folgend Verhalten der Ausgénge bei Einbruchalarm
07 24Stunden (085 [ 1n v )
08 Blitz folgend Meniipunkt [ Einstellung Bedeutung
09 Feuer Reset 085 0 Stabil bis deaktiviert
10 Sirenentest (eigenvers.) 1 Wieder aktivieren
11 Aktiv quittierend
12 Aktiv impuls 1
13 Deaktiv impuls 1

40




Zusatzliche Eingangsverzégerung

Gehtest (097 )

(086 v Inlv ) Menupunkt | Einstellung Bedeutung
Menupunkt | Einstellung Bedeutung 097 V11X | Test beenden
086 0 Aus
1 An Werkseinstellung herstellen (098 [ )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
Bedienteilalarm (087 [ 1n [V)) 098 < 1[X ] Werkseinstellung
Menipunkt | Einstellung Bedeutung herstellen
087 0 Nicht aktiviert _
1 Aktiviert Programmiermenii verlassen (099 )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
Alarm Bestatigung (089 [ In [V_]) 099 V1 Programmiermenti
Mentpunkt | Einstellung Bedeutung verlassen
089 0 Bestatigen AUS
1 Bestatigen AN 101-158 fir die Programmierung der
Kommunikation:
Ereignisspeicher (090 v | n )
g/IgeOnUpunkt (I)Elnstellung ged'el:]tung - Rufmodus TWG (101 “ In IZ)
PEICheT drucken Menulpunkt | Einstellung Bedeutung
1 Zuruckblattern
- 101 0 AUS
3 Vorblattern
= 1 1-fach
X | Speicher verlassen > > fach
v Zwischen Datum/Zeit und ;
- 3 Beide
Ereignis umschalten
v v
Ausgang 1 testen (091 [ ) Format Report (103 niv)
.. - Menudpunkt | Einstellung Bedeutung
Menupunkt | Einstellung Bedeutung 103 0 Fast f "
091 [V 1IX | Test beenden ast forma
1 Contact ID
2 SIA |
Ausgang 2 testen (092 /) 3 SIAT
Menipunkt | Einstellung Bedeutung 4 SIA 3
092 [ 1IX | Test beenden 5 Erweitertes SIA 3
6 Home ,beep*
Ausgang 3 testen (093 [ )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung Testanruf (1051 /N nn v )
093 [V 1IX | Test beenden Meniipunkt [ Einstellung Bedeutung
105
Internen Lautsprecher testen (094 [ ) N nn 00 AUS
Menupunkt | Einstellung Bedeutung A nn Téaglich zu Stunde 01-24
094 [V 1[X | Test beenden B nn Monatlich zum Tag 01-28
Cnn Jede 01-24 Stunden
Sirene Bedienteil testen (095 ) D nn Jeden 01-28
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
095 v IX | Test beenden
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Leitungsverlustmeldung (106 [ 1n )

Telefonnummer 2 (116 ¥ In...n )

Menudpunkt | Einstellung Bedeutung Menudpunkt | Einstellung Bedeutung

106 0 AUS 116 Max. 31 Ziffern | 0..9, C + D links/rechs
1 AN
2 Still

Dynamischer Testanruf (108 1 n )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
108 0 AUS
1 AN
Three Way Call — UK only(109 [ 1 n )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
109 0 AUS
1 AN

Download Modus (110 ¥ 1n )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
110 0 Lokaler PCS
1 Entfernter PC

Rufe bis Antwort - Download (112 [~ 1n /)

Menupunkt

Einstellung

Bedeutung

112

3 Rufe

5 Rufe

7 Rufe

10 Rufe

15 Rufe

QA WIN(FO

255 Rufe

1 Ruf - Download (113 [~ 1n )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
113 0 AUS
1 AN

Rickrufmodus (114 v In )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung

114 0 Rickruf AUS
1 Sicherer Rickruf
2 Ruckruf immer

Telefonnummer 1 (115 In...n )

Menupunkt

Einstellung

Bedeutung

115

Max. 31 Ziffern

0..9, C + D links/rechts
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Kunden-Nr. Leitstelle (117 & I n...n )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
117 Max. 6 Ziffern 0..9, C + D links/rechts
FernTel Nr. 1 (118~ In...n /)
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
118 Max. 31 Ziffern | 0..9, C + D vor/riick
FernTel Nr. 2 (119 n...n )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
119 Max. 31 Ziffern | 0..9, C + D vor/riick
FernTel Nr. 3 (120 v In )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
120 0 AUS

1 AN
Comms Acknowledge (122 [ In [ )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
122 0 AUS

1 AN

Funktion nur in Irland (Kommando 0 auf X1)

Riickstellen Report(123 [ In )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
123 0 AUS
1 AN

Open/Close wechseln (124 [ 1n )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
124 0 AUS
1 AN (Wechsel Kanal 4)

Ublich nur in Frankreich

Kein Signal ,geschlossen* (125 1n )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
125 0 AUS
1 Kein Signal

.geschlossen” wenn
mehr als 1 Zone gesperrt




Spracheinstellung fur das OSD Menu

SIA Rst (132 v 1n )

(126 v 1n V) Menupunkt | Einstellung Bedeutung
Meniipunkt | Einstellung Bedeutung 132 0 Keine SIA
126 0 Engl. = Englisch Ricksetzungen senden
1 Ital. = Italienisch 1 SIA Rucksetzungen
2 Span. = Spanisch senden
3 Port. = Portugiesisch
4 Nied. = Niederlandisch Contact ID Report Rst (143~ 1n V)
5 Fran. = Franzdsisch Meniipunkt | Einstellung Bedeutung
6 Deut. = Deutsch 143 0 Standard
7 Norw. = Norwegisch 1 Standard + Riicksetzen
8 Schw. = Schwedisch
?(1 E.a”' :_[;.a”'.scr;] Verhalten des zusétzlichen Schaltausgangs 1
InNn. = FINNISC (151 [Z nn [Z)
Extern-Alarm (128 M1n [Z) g/lselnijpunkt g(i)nstellung Elgdeutung
— - icht verwendet
Menupunkt | Einstellung Bedeutung o1 Feuer folaend
128 0 Extern Alarm = 9
1 Intern-Alarm 02 U_berfaII folgend
2 Nur Bedienteil 03 Em-erCh fo!gend
3 Sl 04 Aktiv/Deaktiv folgend
4 Akt gespertt 05 Alarm Abbruch
. 06 Technischer Alarm
Extern Deaktivieren (129 [V In /) E g:é@gg;ufg?gend
Menupunkt | Einstellung Bedeutung 13 Aktiv folgend
129 0 AN 14 Deaktiv folgend
1 AUS 15 Zone gesperrt
16 Notruf folgend
SIA Report Modus (131 1 n ) 17 Schlijsse?box
Menupunkt | Einstellung Bedeutung 18 Anti Mask
131 0 Standard 19 Brandmelder
1 Zusammenfassung 20 Comms Meldung
2 Dazwischen 21 Batterie Fehler
3 Total 22 Alarm System
Im partitionieren System
Sende Sabo als Einbruch (132 [ | n ) 23 Alarm Partition A
Menupunkt | Einstellung Bedeutung 24 Alarm Partition B
132 0 Standard SIA Nachricht 25 Alarm Partition C
(AUS) 26 Alarm Partition D
1 Modifizierte SIA (AN)
30 Aktiv impuls 1
31 Aktiv impuls 2
32 Aktiv impuls 3
33 Aktiv impuls 4
34 Deaktiv impuls 1
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35 Deaktiv impuls 2
36 Deaktiv impuls 3
37 Deaktiv impuls 4

Verhalten des zusatzlichen
Schaltausgangs 2 (152 [~ I nn )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
152 Siehe fur Schaltausgang 1
Einstellung

Verhalten des zusatzlichen
Schaltausgangs 3 (153« Inn [V )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
153 Siehe fur Schaltausgang 1
Einstellung

Verhalten des zusatzlichen
Schaltausgangs 4 (154 [ Inn [ )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
154 Siehe fur Schaltausgang 1
Einstellung

Verhalten des zusatzlichen
Schaltausgangs 5 (155 v I nn [V ))

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
155 Siehe fur Schaltausgang 1
Einstellung

Verhalten des zusatzlichen
Schaltausgangs 6 (156 [~ 1 nn )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
156 Siehe fur Schaltausgang 1
Einstellung

Verhalten des zusatzlichen
Schaltausgangs 7 (1571 nn /)

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
157 Siehe fur Schaltausgang 1
Einstellung
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Verhalten des zusatzlichen Schaltausgangs 8

(158 [ Inn )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung

158 Siehe fur Schaltausgang 1
Einstellung

Inversion der zuséatzlichen Schaltausgange

(159 [ 1 n V)
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
159 0 Nicht invertiert
(+ve fallt ab)
1 Invertiert
(+ve wird angelegt)

160-164 sind nur zulassig, wenn 069 auf

Option 1 gesetzt ist

Zeit bestétigter Alarm (160 [ I nnn V)

Meniipunkt | Einstellung | Bedeutung
160 nnn = 000 — 999 Minuten
Bestatigen Interner Lautsprecher
(1617 1n )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
161 0 LS bei unbestétigtem
Alarm
1 LS bei bestatigtem Alarm
Bestatigen Externe Sirene
(162 1n )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
162 0 Sirene bei unbestatigtem
Alarm
1 Sirene bei bestatigtem
Alarm

Bestatigter Alarm wahrend Eintritt

(163 1n))
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
163 0 Nie

1 1 Zone

2 2 Zonen




Benutzer Reset nach best. Alarm

Wacht Code (181 [~ 1n )

(164 1n V) Meniipunkt | Einstellung Bedeutung
Meniipunkt | Einstellung Bedeutung 181 0 AUS
164 0 Benutzer/Errichter 1 AN
1 Benutzer/Benutzer
2 Errichter/Errichter Letzer Ausgang Settling Zeit
, (182 1n )
Dauer des Aktiv Impuls 12 3 4 Meniipunkt | Einstellung Bedeutung
170 nv Inlv Inl¥ Inlv ) 182 07 7 Sekunden
Menupunkt | Einstellung Bedeutung 08 8 Sekunden
170 00 Stabil 09 9 Sekunden
01-12 Dauer Impuls in 10 10 Sekunden
Sekunden 11 11 Sekunden
12 12 Sekunden
Schaltausgang aktiv stabil
171 InlvIn¥In1n ) Display Zeile &ndern (183 [ 1 n )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung Menudpunkt | Einstellung Bedeutung
171 ABCD Schaltausgang aktivieren 183 Max. 16 Stellen | C/D —links / rechts
bei aktivem Bereich
Feuer Signalgeber (184 [ In [V )
Dauer des Deaktiv Impuls 1 Meniipunkt | Einstellung Bedeutung
172 ni Inl Inl¥ Inl¥¥) 184 0 AUS
Meniipunkt | Einstellung Bedeutung 1 AN
172 00 Stabil
01-12 Dauer Impuls in Schliisselschalter Auto Reset (185 1n )
Sekunden Menupunkt | Einstellung Bedeutung
185 0 AUS
Schaltausgang deaktiv stabil 1 AN

173 nl¥ Inl¥ Inl¥Inl/)

Meniipunkt | Einstellung Bedeutung Anzahl Home ,beep“ Rufe
173 ABCD Schaltausgang aktivieren (186 v 1n V)
bei deaktivem Bereich Menupunkt | Einstellung Bedeutung
186 Nn 00-15

Schaltausgang bei Feuer
174 ni¥ Inl Inl¥ Inl¥) Fast Format Kanal 1
Meniipunkt | Einstellung Bedeutung (191 [ I nn )
174 0 Schaltausgang aus MenuUpunkt Einstellung Bedeutung

1 Schaltausgang an 191 00 Nicht verwendet

. 01 Feuer folgend

Schaltausgang bei Uberfall 02 Uberfall folgend
175 InlInlvInlvInlv)) 03 Einbruch folgend
Meniipunkt | Einstellung Bedeutung 04 Aktiv/Deaktiv folgend
175 0 Schaltausgang aus 05 Alarm Abbruch

1 Schaltausgang an 06 Technischer Alarm
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11 Netz Stérung Fast Format Kanal 5 (195 [ I nn )
12 Sabotage folgend Meniipunkt | Einstellung Bedeutung
13 Aktiv folgend 195 Siehe fur Kanal 1
14 Deaktiv folgend Einstellung
15 Zone gesperrt
16 Notruf folgend Fast Format Kanal 6 (196 [ I nn )
17 Schitsselbox Meniipunkt | Einstellung Bedeutung
18 Anti Mask 196 Siehe for Kanal 1
19 Brandmelder Einstellung
20 Comms Meldung
21 Batterie Fehler
5 A Fast Format Kanal 7 (197 Inn )
arm System ” -
Im partitionieren System Menupunkt E!nstellung E.a.edeutung
23 Alarm Partition A 197 E:ﬁzteellun fr Kanal 1
24 Alarm Partition B 9
gg 2:2:2 g:g:::gg g Fast Format Kanal 8 (198 v Inn )
Menupunkt | Einstellung Bedeutung
30 Aktiv Impuls 1 198 S?ehe fur Kanal 1
31 Aktiv Impuls 2 Einstellung
32 Aktiv Impuls 3
33 Aktiv Impuls 4 Anzeige Zonenwiderstand (199 v )
34 Deaktiv Impuls 1 Meniipunkt | Einstellung | Bedeutung
35 Deaktiv Impuls 2 199 Tasten 1 + 3 Zonenwabhl
36 Deaktiv Impuls 3
37 Deaktiv Impuls 4 Forbikobler Eintrittszeit

Fast Format Kanal 2 (192 ¥ 1 nn )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung
192 Siehe fur Kanal 1
Einstellung

Fast Format Kanal 3 (193« Inn )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung

193 Siehe fur Kanal 1
Einstellung

Fast Format Kanal 4 (194 [ Inn )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung

194 Siehe fur Kanal 1
Einstellung
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(200 ni Inl¥ Inlv Inl¥)

Menupunkt | Einstellung | Bedeutung

200 1 Eingangsverzdgerungsgruppe
2 éingangsverzt')gerungsgruppe
3 Eingangsverzdgerungsgruppe
4 Eingangsverzdgerungsgruppe

4




Eingangsverzdgerungsgruppe 1

(201 1n )

Menupunkt | Einstellung Bedeutung

201 1 10 Sekunden
2 20 Sekunden
3 30 Sekunden
4 45 Sekunden
5 60 Sekunden
6 120 Sekunden

Eingangsverzégerungsgruppe 2

(202 [ 1n )

siehe 201

Eingangsverzégerungsgruppe 3

(203 Inlv)

siehe 201

Eingangsverzdgerungsgruppe 4

(204 [~ Inlv)

siehe 201
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Aus der Programmierebene gehen Sie wie folgt vor:
16.3 Erklarung der 1. Geben Sie am Bedienteil ein: 001 [
Programmierfunktionen

2. Das LCD Display zeigt: 001: ZONE 01

000 Landereinstellungen

Verwenden Sie diese Einstellung, um die 3. Der Cursor blinkt unterhalb des ersten

Einbruchmeldezentrale mit der entsprechenden Buchstabens.
Landerkonfiguration auszustatten. Beim Laden der o _
Landereinstellungen gehen alle benutzerdefinierten 4. Nutzen Sie die Tastatur, um die _
Einstellungen verloren. Wollen Sie nur die Sprache der Zonenbezeichnung mit maximal 12 Zeichen
Bedienteilanzeige andern, verwenden Sie den einzugeben.
Menupunkt 126 (Sprache). = ~ =
Aus der Benutzerebene heraus gehen Sie wie folgt vor: l A | l B | l C | l D |
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 0 — o
1 2 3 v
2. GeberéSie de||1 Programmiercodedein: 7890 ABCAAE SEF
Das LCD Display zeigt: Progr.Modus
4 5 6 X
3. Geben Sie am Bedienteil ein: 000 ] GHI JKL MN@OO
7 8 9 0
4. Das LCD Display zeigt: 000:Land=DE
PQRS TUV WXYZ Leertaste

():.1&
5. Geben Sie im Bedienteil ein: 0 _ .
5. Im folgenden wird als Zonenbezeichnung das

6. Das LCD Display zeigt: 000:Land=UK Wort ,EINGANG" eingegeben.
Geben Sie dazu am Bedienteil ein:
7. Geben Sie am Bedienteil ein: [ [3 1[3 1[3] - E
CCc1 - néchste Stelle ->

L4 [[4 [[4 [[4 - |

8. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem

Doppelton ,beep* ,beep” und zeigt Cc ] - néachste Stelle ->
PROGR.MODUS. [e I[e I[6 ] - N
Cc1 - nachste Stelle
Mit dieser Einstellung haben Sie die Voreinstellungen fir (4 1[a] - G
Grossbritannien hergestellt. Erst nach dieser Einstellung ] - nachste Stelle ->
stimmen die angemerkten Werte der [2 ][2] - A
Programmieriibersicht mit den eingestellten Werten der CCc 1 - néchste Stelle ->
Einbruchmeldezentrale uiberein. [e 1[e 1[6 | - N
1 - nachste Stelle ->
001 — 016, X17 — X32 Zoneneinstellung (4 1[a] - G
Unter dem Punkt Zoneneinstellung nehmen Sie sowohl
die Einstellung fur die Zonenbezeichnung, wie auch die 6. Haben Sie sich vertippt, kbnnen Sie mit der D-
Zoneneigenschaft vor. Taste CB_1den Cursor zurtick bewegen.
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7. Einen Buchstaben oder eine Ziffer Idschen Sie, Bereich B aktiviert ist.
indem Sie an diese Position ein Leerzeichen mit Das LCD Display zeigt: b
Hilfe der 0-Taste [0 | setzen. Diese Zone wird tiberwacht, wenn der
o ) C Bereich C aktiviert ist.
Haben Sie einen ngue Zo'nenbeze.lchnung . Das LCD Display zeigt: C
eingegeben, bestétigen Sie lhre Eingabe mit/_. Diese Zone wird uberwacht. wenn der
3 tolat die Einaabe der 7 . hatt d Bereich D aktiviert ist.
etzt erfolgt die Eingabe der Zoneneigenschaft. Das LCD Display zeigt: d

Die jeweiligen Zoneneigenschaften werden unter

.12 Begriffserklarung* beschrieben. Gehen Sie zu 3. Neben der Zoneneigenschaft und dem Bereich, in
Eingabe der Zoneneigenschaft wie folgt vor: dem die Zone uberwacht wird, gibt es noch
Zonenattribute. Nutzen Sie die Tastatur, um die
1. Nutzen Sie die Tastatur, um die Zoneneigenschaft Zonenattribute zu programmieren und driicken
einzugeben und drucken Sie: Sie X1, X2, X3 und/oder X4.
00 NV — Zone nicht verwendet C — Turgong
01 UF — Uberfall Die Zentrale erzeugt jedes Mal einen

Ton am Bedienteil und dem
Lautsprecher, wenn eine Zone mit

02 FE — Feuer

03 SO — Sofort diesem Zonenattribut ausgeldst wird.
04 24 — 24Stunden X1 Dies gilt nur, wenn die
05 EA — Ein/Ausgang Einbruchmeldezentrale deaktiviert ist.

Dieses Zonenattribut steht flir Zonen

06 EF - Eingang folgend mit der Eigenschaft Sofort,

07 ES — Erschitterungsmelder Ein/Ausgang, Eing. Folgend und
08 TK — Technikzone Erschitterungsmelder zur Verfigung.
09 SK — Schlisselkasten S — Meldertest

Zonen mit diesem Attribut sind in einer

10 BM — Brandmelder Testfunktion. Sie verwenden den

11 SS — Schitsselschalter impuls Meldertest, wenn Sie der Meinung sind,
12 BS — Schlusselschalter stabil dass ein Melder einen Fehlalarm
13 AM — Anti Mask auslésen konnte. Diese Zone wird 14
_ : Tage getestet. LOst diese Zone
14 FB — Forbikobler innerhalb dieser 14 Tage aus, so
2. Zusatzlich zur Zoneneigenschaft geben Sie ein, kommt es zu keinem Alarm. Der Melder
zu welchem Bereich die Zone zugewiesen wird. X2 wird aus der Uberwachung
Die Erklarung Giber die Bereiche finden Sie auf herausgenommen und es erfolgt eine
der Seite 20 in dieser Anleitung. Nutzen Sie die Meldung im Display.
Tastatur, um den Bereich zu programmieren und L6st die Zone innerhalb der 14 Tage
drucken Sie: nicht aus, so wird der Zonentest
Diese Zone wird Uberwacht, wenn der beendet, das Zone_nattribut geloscht
A Bereich A aktiviert ist. und die Zone arb§|tet normal. .
. : Dieses Zonenattribut steht Zonen mit
Dgs LCD Dlsplay zeigt: a der Eigenschaft Sofort, Eingang
B Diese Zone wird Giberwacht, wenn der folgend, Technik und
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Erschitterungsmelder zur Verfugung.

D — Zonenverkniipfung

Zonen mit diesem Zonenattribut 16sen
erst einen Alarm aus, wenn eine
weitere Zone innerhalb eines
Zeitfensters von 5 Minuten auslost,
bzw. wenn eine Zone flr mindestens 10
Sekunden gedtffnet ist (z.B.:
Magnetkontakte). Diese Funktion
reduziert Falschalarme durch einzelne
Melder auf ein Minimum, kann aber
unter Umstanden dazu fiihren, dass ein
Einbruch erst spét, oder gar nicht
erkannt wird.

Dieses Zonenattribut steht flir Zonen
mit der Eigenschaft Sofort oder Eingang
folgend zur Verfiigung.

X3

O — Zonensperren

Zonen mit diesem Zonenattribut kdnnen
vom Benutzer manuell gesperrt und aus
der Uberwachung ausgeblendet
werden.

X4

Neben den Zoneneigenschaften und den
Zonenattributen kdnnen Sie bei einigen
Zoneneigenschaften noch zuséatzliche
Einstellungen vornehmen. So mussen Sie bei
einer Ein-/Ausgangszone und der Eing. Folgend
Zone die Eingangsverzdgerungszeit festlegen und
bei der Zone Erschitterungsmelder dessen
Empfindlichkeit. Nutzen Sie die Tastatur, um die
zusatzlichen Eigenschaften zu programmieren
und dricken Sie:

Bei Zonen mit der Zoneneigenschaft
Ein-/Ausgang oder Eing. Folgend
programmieren Sie hiermit die
entsprechende Eingangsverzdgerungs-
zeitgruppe.

Dricken Sie anschliel3end die Taste:

1 fir die Verzégerungsgruppe 1

2 fiir die Verzégerungsgruppe 2

3 fur die Verzogerungsgruppe 3

4 fir die Verzégerungsgruppe 4

X7

X7 Bei Zonen mit der Zoneneigenschaft

50

5.

Erschitterungsmelder programmieren
Sie hiermit die Empfindlichkeit. Driicken
Sie anschlieBend eine Taste im Bereich
von 1-6:

1 unempfindlich

6 empfindlich

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [,

HINWEIS: Die Verzdgerungszeit fir die

Ein/Ausgangszone sollte langer sein, als die
der Eing. Folgend Zone.

Die Zeit fur die
Eingangsverzdgerungszeitgruppe
programmieren Sie im Punkt 201 bis 204.

020 Andern des Programmiercodes

Hier andern Sie den Programmiercode, der zum Bedienen
des Programmiermentis benétigt wird. Aus der
Programmierebene gehen Sie wie folgt vor:

1.

2
3.
4

Geben Sie am Bedienteil ein: 020 [
Das LCD Display zeigt: 020: CODE

Der Cursor blinkt am Ende der Einstellung.

Nutzen Sie die Tastatur, um den neuen
vierstelligen Programmiercode einzugeben.

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.




021 Andern des Zonenabschlusses

Zum Andern des Zonenabschlusses fiir die Eingange der
Einbruchmeldezentrale. Aus der Programmierebene
gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 021 [v/_]
2. Das LCD Display zeigt: 021: NC + Sabo

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

00

NC + Sabo

Bei diesem Zonenabschluf? darf kein
Widerstand in die Alarmzone eingesetzt
werden. Beim 6ffnen der Zone wird
Alarm ausgel®st. Der Sabotagekontakt
des Melders ist separat an die
Einbruchmeldezentrale anzuschliel3en.
Beachten Sie die Anschlu3diagramme
fir die Verdrahtung mit NC + Sabo.

01

DEOL 2K2/4K7

Bei diesem Zonenabschluf sind zwei
Widerstande mit unterschiedlichen
Werten einzusetzen. Je nachdem
welcher Widerstandswert gedndert
wird, l6st die Einbruchmeldezentrale
Alarm oder Sabotage aus. Der
Sabotageeingang an der Zentrale ist
nicht in Funktion.

Beachten Sie die Anschlu3diagramme
fur die Verdrahtung mit DEOL.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.
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022 Andern der Lautstarke bei internem

Alarm

Zum Andern des Zonenabschlusses firr die Eingange der
Einbruchmeldezentrale. Aus der Programmierebene
gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 022 [
2. Das LCD Display zeigt: 022: InT. Vol 3

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéhlen und driicken Sie:

Intern Vol

Geben Sie hier an, mit welcher
Lautstarke der interne Alarm Uber den
(optional) angeschlossenen

0-9 Lautsprecher ausgegeben werden soll.
Driicken Sie die Taste:

0 aus

1 leise

9 laut

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

024 Kundenname Downloader-SW

Hier kbnnen Sie sich den Kundenname anzeigen lassen,
der in der Downloader-Software gewahlt wurde und von
der Software in der Alarmzentrale abgelegt wurde.

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 024 [
2. Uber[X_Iverlassen Sie das Meni.

3. Am Bedienteil sehen Sie die Anzeige:
PROGR.MODUS.



025 Interner Alarm
Zum Andern der Eigenschaft des internen Alarms gehen
Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 025 v

2. Das LCD Display zeigt: 025: IA BIS DEAKT

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéhlen und driicken Sie:

Int. Alarm folgt lokalem Alarm
Der interne Alarm folgt den
eingegebenen Zeiten fir die
AuBensirene

Int. Alarm bis deaktiviert
1 Der interne Alarm lauft bis die
Alarmzentrale deaktiviert wurde.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

027 Alarm bei fehlgeschlagener Aktivierung
Zum Andern der Eigenschaft des Alarms bei
fehlgeschlagener Aktivierung (nach 4-maliger
Falscheingabe des Codes) gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 027 [

2. Das LCD Display zeigt: 027: INTERN ALARM

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Der Alarm bei fehlgeschlagener
0 Aktivierung wird tber die internen
Signalgeber ausgegeben.

Der Alarm bei fehlgeschlagener
1 Aktivierung wird zusatzlich tber die
AulRensirene ausgegeben.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [+,
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5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

028 Status Anzeige
Zum Andern der Eigenschaft der Statusanzeige gehen Sie
wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 028 [+/_]

2. Das LCD Display zeigt: 028: AUSBL. AUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéhlen und driicken Sie:

Die Anzeige bleibt dauerhaft aktiviert.
Das System zeigt stets an ob die
Alarmzentrale aktiviert oder deaktiviert
ist.

Die Anzeige des Zustands der Zentrale
bleibt nach Eingabe des Benutzercodes
1 fur 180 Sekunden aktiviert, danach
wechselt diese wieder auf die
Datums&Uhrzeitanzeige.

Die Anzeige schaltet 30 Sekunden nach
jedem Ereignis wieder zurlick auf die

2 Datums&Uhrzeitanzeige. Beachten Sie,
dass auch die LEDs nur fir 30
Sekunden leuchten.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.



029 Eintrittsalarmverzégerung
Zum Andern der Eigenschaft der
Eintrittsalarmverzogerung gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 029 [
2. Das LCD Display zeigt: 029: VERZOG. AUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Die Alarmzentrale generiert einen

unmittelbaren Alarm, wenn der

0 Benutzer nach den Melder mit der
Eigenschaft ,Eingang/Ausgang” einen

weiteren Melder mit der Eigenschaft

LSofort" auslost.

Die Alarmzentrale verlangert die
Eingangsverzdgerung um weitere
30 Sekunden, wenn der Benutzer von
der vorgegebenen Eingangsrute
abweicht. Dabei wird ein interner Alarm
1 ausgel6st, um den Benutzer darauf
hinzuweisen, dass er einen Fehler
gemacht hat. Wird der Benutzercode
innerhalb der
Eingangsverzdgerungszeit eingegeben,
wird ein lokaler Alarm vermieden und
die Alarmzentrale zuriickgesetzt.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

030 Stiller Uberfall
Zum Andern der Eigenschaft des stillen Uberfallalarms
gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 030 [
2. Das LCD Display zeigt: 030: UF LAUT

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

0 UF laut }
Beim Auslosen des Uberfallalarms,

4.

5.

generiert die Alarmzentrale lokal einen
Alarm.

UF still

Beim Auslosen des Uberfallalarms,

1 generiert die Alarmzentrale lokal keinen
Alarm. Der Alarm wird nur Gber

Relaiskontakte ausgegeben und tber

das opt. Wahlgerét Ubertragen.

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

031 Zonensabotage
Zum Andern der Eigenschaft der Zonensabotage gehen
Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.

Geben Sie am Bedienteil ein: 031 [
Das LCD Display zeigt: 031: SABERRES AUS

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

Kein Programmiercode notwendig

(AUS)

0 Beim Ausldsen eines Sabotagealarms
reicht die Eingabe des Benutzercodes,

um die Sabotagemeldung zu

bestatigen.

Programmiercode notwendig (AN)
Beim Ausldsen eines Sabotagealarms
ist nach der Eingabe des

1 Benutzercodes zum deaktivieren des
Alarms, noch die Eingabe des
Programmiercodes notwendig, um den

Sabotagealarm zu léschen.

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ 1.

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.




032 Bedienteile und Partitionen

Wenn Sie ein partitioniertes System erstellt haben, so
kbnnen Sie mit dieser Funktion Alarmzonen,
Statusanzeigen und Signalténe von Partitionen den
Bedienteilen zuweisen. Aktiveren/Deaktivieren funktioniert
weiterhin von allen Bedienteilen. Zum Andern dieser
Eigenschaft gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 032 [v/_]
2. Das LCD Display zeigt: 032: BedienT 1 abcd

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

A Zuweisung des Bedienteils 1 zu
Partition A

B Zuweisung des Bedienteils 1 zu
Partition B

C Zuweisung des Bedienteils 1 zu
Partition C

D Zuweisung des Bedienteils 1 zu
Partition D

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

6. Wiederholen Sie die Schritte fir die restlichen
Bedienteile.

Hinweis:

- Alle Bedienteile gehdren in der Voreinstellung zu allen
Teilbereichen.

- An Bedienteile angeschlossene Schliisselschalter
kénnen nicht individuell zu Teilbereichen zugewiesen
werden.

-Uberfallalarme gelten fiir das Gesamtsystem

033 Sytem Reset
Zum Andern der Eigenschaft des System Resets gehen
Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 033 [
2. Das LCD Display zeigt: 033: ERR RESET AUS
3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéhlen und driicken Sie:
System Reset (AUS)
Bei der Anzeige eines Systemfehlers ist
0 nur die Eingabe eines Benutzercodes
notwendig, um die Meldung zu
bestatigen.
System Reset (AN)
Bei der Anzeige eines Systemfehlers ist
1 die Eingabe eines Programmiercodes
notwendig, um die Meldung zu
bestatigen.
Hinweis:

Bestimmte Ereignisse erfordern immer die Eingabe
eines Programmiercodes. Diese sind:

-Ausfall oder Stérung an einem Bedienteils

-Ausfall der 12V Versorgungssicherung

-Niedriger Akku in der Zentrale

4.
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Bestétigen Sie Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ _],

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.




034 Uberfall Reset
Zum Andern der Eigenschaft des Uberfallresets gehen Sie
wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 034 [
2. Das LCD Display zeigt: 034: UF BEN RESET

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

UF Ben Reset

0 Um einen Uberfallalarm zuriick zu
setzen, ist nur die Eingabe eines

giltigen Benutzercodes notwendig.

UF Err Reset
Um einen Uberfallalarm zurtick zu
setzen, ist nach der Eingabe eines
1 glltigen Benutzercodes zum
deaktivieren des Alarm noch die
Eingabe eines Programmiercodes
notwendig, um den Uberfallalarm zu
I6schen.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

035 Erstalarmreaktion
Zum Andern der Eigenschaft der Erstalarmreaktion gehen
Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 035 [
2. Das LCD Display zeigt: 035: ERSTM. UBER.

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

Erstmelder ausblenden

Nach Ablauf der Alarmzeit (Alarmzeit
der lokalen Alarmierung der

0 AuRensirene) wird die Alarmzentrale
wieder aktiviert. Die Zone, die Alarm
ausgelo6st hat, wird nicht mehr
Uberwacht.
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Erstmelder Uberwachen

Nach Ablauf der Alarmzeit (Alarmzeit
der lokalen Alarmierung der

1 AuRensirene) wird die Alarmzentrale
wieder aktiviert. Die Zone, die Alarm
ausgeltst hat, wird wieder
mitlberwacht.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

036 Alarm Abbruch
Benutzer kbnnen gelegentlich bei Unachtsamkeit
Falschalarme auslosen. Zum Andern der Eigenschaft der
Alarm Abbruch gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 036 [

2. Das LCD Display zeigt: 036: Abbruch AUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Abbruch AUS

0 Der Abbruch durch den Benutzer ist
nicht erlaubt (nur durch Prog.Code)
Abbruch AN

1 Benutzern ist es erlaubt, einen Alarm
abzubrechen.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ .

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.



037 Sabotage Report deaktiv
Zum Andern dieser Eigenschaft gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.

3.

Geben Sie am Bedienteil ein: 037 [
Das LCD Display zeigt: 037: Sabo.deak AUS

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Sabo.deak AUS

0 Bei einer Sabotage im deaktiven
Zustand der Zentrale gibt diese nur

Intern Alarm.

Sabo.deak AN
1 Bei einer Sabotage im dekativen
Zustand gibt es einen intern Alarm und

meldet die Sabotage an die Leitstelle.

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

038 System Sabotage Reset
Zum Andern der Eigenschaft des System Sabotage
Resets gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.

Geben Sie am Bedienteil ein: 038 [
Das LCD Display zeigt: 038: ERSYSABO AUS

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Errichter Sabotage OK AUS

Bei einer System Sabotage ist es

0 moglich die Alarmzentrale durch die
Eingabe des Benutzercodes
zuriickzusetzen.

Errichter Sabotage OK AN

Bei einer System Sabotage ist es nur
1 durch die Eingabe des Errichtercodes
moglich die Alarmzentrale
zurlckzusetzen.
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4.

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ 1.

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

039 Ausgangsmodus fur Gesamtscharf (A)
Zum Andern der Eigenschaft des Ausgangsmodus fiir
Gesamtscharf gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.

Geben Sie am Bedienteil ein: 039 [
Das LCD Display zeigt: 039: A=AUSG.ZEIT

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

A=Ausg.Zeit

Nach dem Aktivieren der Alarmzentrale

beginnt die programmierte

0 Ausgangsverzégerungszeit zu laufen.
Am Ende der Verzégerungszeit wird die

Alarmzentrale aktiviert. Sollten zu

dieser Zeit Zonen geoffnet sein, kommt

es zu einem Alarm.

A=Manuell

Nach dem Aktivieren der Alarmzentrale

beginnt die Ausgangsverzégerungszeit

zu laufen. Die Verzdgerungszeit lauft

1 solange, bis ein mit einem Bedienteil
verbundener Taster betatigt wird, der

die Ausgangsvervidgerungszeit manuell

beendet. Die Ausgangsverzégerung

wird sieben Sekunden nach Driicken

der Taste beendet.

A=Letzte Tur

Nach dem Aktivieren der Alarmzentrale

beginnt die Ausgangsverzégerungszeit

zu laufen. Die Verzdgerungszeit lauft

2 solange, bis eine Zone mit der
Zoneneigenschaft Ein-/Ausgang

geschlossen wird. Die

Ausgangsverzogerung wird sieben

Sekunden nach Schliel3en der Zone

beendet.




A=Schlissel
Nach dem Aktivieren der Alarmzentrale
beginnt die Verzdgerungszeit zu laufen.
Die Verzodgerungszeit lauft solange, bis
3 eine Zone mit der Eigenschaft
Ein-/Ausgang geschlossen wurde und
zusatzlich nach dem SchlieRen der
Zone ein Kontakt der mit dem
Bedienteil verbunden ist, gedffnet
wurde.

4. Bestéatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

040 System Auto Aktiv
Zum Andern der Eigenschaft des System Autoscharf
gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 040 ]
2. Das LCD Display zeigt: 040: A.AKT.=IMMER

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

A.Akt.=Nie

Nach der Alarmauslésung lauft der
Alarm bis zur eingestellten Alarmzeit
des AuRRensignalgebers. Sollte ein

0 weiterer Melder nach Ablauf der
eingestellten Alarmzeit einen neuen
Alarm der Alarmzentrale melden,
kommt es zu keiner erneuten Alarm-
auslésung.

A.Akt.=1/2/3/Immer

Nach der Alarmauslésung lauft der
Alarm bis zur eingestellten Alarmzeit
des AuRensignalgebers. Je nach
1-4 | eingegebenem Wert aktiviert sich die
Zentrale ein-, zwei-, drei-Mal, oder
immer. Sollte es zu einer erneuten
Alarmmeldung kommen, wird wieder
ein Alarm ausgelost.
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4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am

Bedienteil ein: [~/ _|.

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

041 Sirenenverzdégerung
Zum Andern der Eigenschaft der Sirenenverzégerung
gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.

Geben Sie am Bedienteil ein: 041 [
Das LCD Display zeigt: 041: Sir.Ver.=0

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Sir.Verz.=0

Nach der Alarmauslésung wird die
lokale Alarmierung ohne Verzégerung
gestartet.

Sir.Verz.=1.5

Nach der Alarmauslésung wird die
lokale Alarmierung nach einer
Verzégerung von 1,5 Minuten aktiviert.

Sir.Verz.=3

Nach der Alarmauslésung wird die
lokale Alarmierung nach einer
Verzégerung von 3 Minuten aktiviert.

Sir.Verz.=5

Nach der Alarmauslésung wird die
lokale Alarmierung nach einer
Verzégerung von 5 Minuten aktiviert.

Sir.Verz.=10

Nach der Alarmauslésung wird die
lokale Alarmierung nach einer
Verzdgerung von 10 Minuten aktiviert.

Sir.Verz.=15

Nach der Alarmauslésung wird die
lokale Alarmierung nach einer
Verzégerung von 15 Minuten aktiviert.

Sir.Verz.=20

Nach der Alarmauslésung wird die
lokale Alarmierung nach einer
Verzégerung von 20 Minuten aktiviert.




4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am 044 Ausgangsverzogerungszeit A
Bedienteil ein: [ _], Zum Andern der Ausgangsverzégerungszeit bei

5. Das Bedienteil bestétigt Ihre Eingabe mit einem Gesamtscharf A gehe” S|e_W|e f.olg.t v%r44 ~a
Doppelton ,beep* ,beep* und zeigt 1. Geben Sie am Bedlgnt_en e|r.1. —
PROGR.MODUS. 2. Das LCD Display zeigt: 044: AUSG. A=10

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
042 Sirenendauer Punkten zu wéhlen und driicken Sie:

Zum Andern der Sirenendauer gehen Sie wie folgt vor:

Ausg. A=10
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 042 [Z 1 Ausgangsverzdgerungszeit flr
. - . _ Gesamtscharf 10 Sekunden.
2. Das LCD Display zeigt: 042: Sir.DAU.=3 Ausg. A=20
3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden 2 Ausgangsverzogerungszeit fur
Punkten zu wahlen und driicken Sie: Gesamtscharf 20 Sekunden.
Sir.Dauer=1.5 Ausg. A=30 .. e

1 Nach der Alarmierung wird die lokale 3 Ausgangsverzogerungszeit fur
Alarmierung fir 1,5 Minuten aktiviert. Gesamtfcharf 30 Sekunden.
Sir.Dauer=3 Ausg. A=45 . o

2 Nach der Alarmierung wird die lokale 4 Ausgangsverzogerungszeit fir
Alarmierung fir 3 Minuten aktiviert. Gesamticharf 45 Sekunden.
Sir.Dauer=5 Ausg. A=60 ; .

3 Nach der Alarmierung wird die lokale S Ausgangsverzogerungszeit fur
Alarmierung fir 5 Minuten aktiviert. Gesamticharf 60 Sekunden.
Sir.Dauer=10 Ausg. A=120 .

4 Nach der Alarmierung wird die lokale 6 Ausgangsverzogerungszeit fur
Alarmierung fiir 10 Minuten aktiviert. Gesamtscharf 120 Sekunden.
Sir.Dauer=15 4. Bestéatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am

5 Nach der Alarmierung wird die lokale Bedienteil ein: [v_|.

Alarmierung fir 15 Minuten aktiviert. . . . . o
Sir.Dauer=20 5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem

6 Nach der Alarmierung wird die lokale Doppelton ,beep*” ,beep” und zeigt

Alarmierung fiir 20 Minuten aktiviert. PROGR.MODUS.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.
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045 Ein-/Ausgangsverzégerungston

Lautstarke

Zum Andern der Lautstarke des Ein-
/Ausgangsverzdgerungstons der (optional)
angeschlossenen Lautsprecher. Die Einstellung gilt nicht
fur die Bedienteile.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein; 045 [
2. Das LCD Display zeigt: 045: E/A VOL=5

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéhlen und driicken Sie:

0 E/A VOL=AUS
Ein-/Ausgangsverzdgerungton aus.
E/AVOL=1/2/3/4/5/6/71/8/9

1-9 Ein-/Ausgangsverzdgerungston leise
(1) bis laut (9)

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

046 Sabotagealarm
Zum Andern der Eigenschaft des Sabotagealarms bei
deaktivierter Alarmzentrale gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 046 [
2. Das LCD Display zeigt: 046: Int+B-TEIL

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

Intern Alarm

0 Bei Sabotagealarm im deaktivierten
Zustand der Alarmzentrale wird nur der

Lautsprecher ausgeldst

B-Teil

1 Bei Sabotagealarm im deaktivierten
Zustand der Alarmzentrale wird das

Bedienteil aktiviert.

Int+B-Teil
Bei Sabotagealarm im deaktivierten
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Zustand der Alarmzentrale wird das
Bedienteil und der Internalarm aktiviert.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [,

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

047 Partition A Alarm Reaktion

Zum Andern dieser Eigenschaft gehen Sie wie folgt vor:
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 047 ]
2. Das LCD Display zeigt: 047: A = B-Teil

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

0 A = B-Tell
Bedienteilalarm
1 A = Lokal
Bedienteil + Lautsprecher
2 A = Extern Ala
B-Teil + Lautsprecher + Wahimodul

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ 1.

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.



048 Bedienteilsperre

Wahlen Sie diese Funktion, wenn Sie dem Benutzer
wahrend der Eingangsverzégerungszeit ermdéglichen
wollen, das System per Proximity-Chipschliissel zu
deaktivieren.

Zum Andern der Eigenschaft der Bedienteilsperre gehen
Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.

Geben Sie am Bedienteil ein: 048 ]
Das LCD Display zeigt: 048: Code Lk AUS

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Code Lk AUS

0 Das System erlaubt allen Benutzern
alle Bedienteile wahrend des Eintritts zu

benutzen.

Code Lk AN
1 Das System sperrt wahrend des Zutritts
allen Benutzern den Zugriff auf die

Bedienteile.

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ ],

Das Bedienteil bestétigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt Progr.Modus.

051 Datum und Uhrzeit
Zum Andern des Datum und der Uhrzeit gehen Sie wie
folgt vor:

1.
2.
3.

Geben Sie am Bedienteil ein: 051 [
Das LCD Display zeigt z.B: 051: T03 M02 J05

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéhlen und geben Sie den Tag ein.

Bestatigen Sie lhre Eingabe mit V.

Geben Sie mit Hilfe der Tastatur den Monat ein.
(Januar bis September = 01 bis 09)

Bestatigen Sie lhre Eingabe mit vl

Geben Sie mit Hilfe der Tastatur das Jahr ein.

60

10.
11.

12.
13.

Bestatigen Sie lhre Eingabe mit vl

Die Anzeige wechselt, geben Sie nun mit Hilfe der
Tastatur die Stunde ein.

Bestétigen Sie Ihre Eingabe mit V1
Geben Sie mit Hilfe der Tastatur die Minute ein.

Bestatigen Sie lhre Eingabe mit V.

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

052 Sabotage sperren
Zum Andern der Eigenschaft der Sabotage, gehen Sie wie

folgt vor:
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 052 ]
2. Das LCD Display zeigt: 052: ZN SPERREN
3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéhlen und driicken Sie:
Zn sperren
Es ist nur mdglich einzelne Zonen zu
0 sperren, eine Sabotagezone oder ein
Sabotagealarm kann nicht gesperrt
werden.
Zn + Sabotage sperren
Es ist moglich einzelne Zonen und auch
1 Sabotagezonen, bzw. einen
Sabotagealarm aus der Uberwachung
Zu sperren.
4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ 1.
5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem

Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.




053 Abbruch - Reset
Zum Andern der Eigenschaft Abbruch - Reset, gehen Sie
wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 053 [
2. Das LCD Display zeigt: 053: Abbruch=Syst

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Abbruch=Syst

0 Der Reset nach einem abgebrochenen
Alarm erfolgt wie in Funktion ,33

System Reset" eingestellt.

Abbruch=Ben.
1 Nach einem abgebrochenen Alarm darf
der Benutzer den Reset durchfiihren.

4. Bestatigen Sie |lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [,

5. Das Bedienteil bestéatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

054 Supervision Funkmelder
Zum Andern der Eigenschaft BVVO Uberwachung, gehen
Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 054 [v_]
2. Das LCD Display zeigt: 054: BVVO Sup AUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

BVVO Sup AUS

Kann ein Funkmelder durch die
Zentrale nicht mehr erreicht werden, so
meldet diese nach 1 Stunde einen
Uberwachungsfehler (siehe Funktion
128).

BVVO Sup AN

Ist ein Funkmelder mehr als 15 Minuten
nicht erreichbar, so wird am Bedienteil
beim Versuch scharf zu schalten eine
Warnung angezeigt. Ist der Melder
mehr als 2 Stunden nicht erreichbar, so
meldet die Zentrale im Zustand: scharf,
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.Melder Sabotage” und I6ést einen
externen Alarm aus. Im Zustand
unscharf zeigt sie
,Uberwachungsfehler* und generiert
einen Intern Alarm.

4. Bestatigen Sie |Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],
5. Das Bedienteil bestéatigt Ihre Eingabe mit einem

Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

056 Lange Zugangscode
Zum Andern der Lange des Zugangscode, gehen Sie wie

folgt vor:
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 056 &/ ]
2. Das LCD Display zeigt: 056: 4Ziffern
3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéhlen und driicken Sie:
0 4 Ziffern
1 6 Ziffern
4. Bestatigen Sie |hre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ ],
5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem

Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

ACHTUNG: Die Anderung der Lange des Zugangscodes
erfordert die Ricksetzung aller Codes zu
Werkseinstellungen. Ab Werk: 4 Ziffern (1234 Benutzer,
7890 Errichter); 6 Ziffern (123456 Benutzer, 567890
Errichter).



057 Batterie Test
Zum Andern der Eigenschaft Batterie Test, gehen Sie wie
folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 057 [v_]
2. Das LCD Display zeigt: 057: BattTest AUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

0 BattTest AUS
Es wird kein Batterietest durchgefihrt.

BattTest AN

Es wird ein Batterietest bei

1 Deaktivierung oder 23 Stunden nach
dem letzten Test durchgefihrt (neg.:

Anzeige ,Akku Stérung“ im Bedienteil +

kurzer Ton)

4. Bestatigen Sie |Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestéatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

058 Supervision Sabotage Reset
Zum Andern der Eigenschaft BVVO Sabotage Reset,
gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 058 [v_]
2. Das LCD Display zeigt: 058: BVVOSabo AUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

BVVOSabo AUS

0 Bei Sabotage im deaktivierten Zustand
der Zentrale kann der Benutzer ein

Reset durchfiihren.

BVVOSabo AN

1 Bei Sabotage im deaktivierten Zustand
der Zentrale wird ein Errichter Reset

bendtigt.

4. Bestatigen Sie Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],
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5. Das Bedienteil bestéatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

059 Sabotage Sirene
Zum Andern der Eigenschaft Sabotage Sirene, gehen Sie
wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 059 [v_|
2. Das LCD Display zeigt: 059: Sabo.Sir=NEG

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

Sabo.Sir=NEG
0 In der Sabotageschleife befindet sich
kein Widerstand (NC)

Sabo.Sir=EOL

1 Die Sabotageschleife ist mit einem
2.2kOhm Widerstand abgeschlossen

(EOL)

4. Bestatigen Sie |hre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ ],

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

060 Verhalten E/A bei Internscharf (B)

Zum Andern der Zoneneigenschaft der Ein-
/Ausgangszone bei Internscharf (B), gehen Sie wie folgt
Vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 060 [
2. Das LCD Display zeigt: 060: B=EA =EA

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

EA = EA

0 Eine als Ein-/Ausgang programmierte
Zone behalt diese Eigenschaft auch bei

Internaktivierung.

EA=SO0O
1 Eine als Ein-/Ausgang programmierte
Zone andert Ilhre Zoneneigenschatft bei




| | Internaktivierung auf Sofort.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

061 Verhalten Eing. Folg. bei Internscharf (B)
Zum Andern der Zoneneigenschaft bei Internscharf (B),
gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 061 ]
2. Das LCD Display zeigt: 061: B=EF =EF

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

EF = EF

0 Eine als Eingang folgend
programmierte Zone behalt diese

Eigenschaft auch bei Internaktivierung.

EF = EA

Eine als Eingang folgend

1 programmierte Zone andert lhre
Zoneneigenschaft bei Internaktivierung
auf Ein-/Ausgang.

4. Bestéatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

062 Verhalten Ausgangsmodus Internscharf

(B)
Zum Andern des Ausgangsmodus bei Internscharf (B)
gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 062 [
2. Das LCD Display zeigt: 062: B=LEISE

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

Leise

0 Das akustische Signal wahrend der
Ausgangsverzdgerungszeit wird mit

halber Lautstarke ausgegeben.

Sofort Scharf

Hier wird die Alarmzentrale unmittelbar,

d.h. ohne Verzogerungszeit intern

aktiviert.

Still

Es wird kein akustisches Signal

wahrend der

2 Ausgangsverzigerungszeit

ausgegeben. Nach Ablauf der

Verzégerungszeit gibt die Zentrale ein

kurzes Signal aus.

Wie Ausgangsmodus A

3 Der Ausgangsmodus fir Internscharf B
ist wie der Ausgangsmodus fir

Gesamtscharf A.

Im partitionierten System

Ausgangszeit

Scharfschalten von Partition B nach

0 Ausgangszeit (Befehl 65). Ein
angeschlossener Schliisselschalter am

Bedienteil verkiirzt die Ausgangszeit bei

Betatigung.

Manuell

1 Scharfschalten Uber Schlisselschalter
der am Bedienteil angeschlossen ist.

Die Ausgangszeit ist nicht begrenzt.

Letzte Tar
2 Scharfschalter der Partition tiber
Schlieen eines letzen Tir-Kontakts.
3 Sofort

63



Scharf ohne Verzégerungszeit

Still

Verwenden Sie Befehl 65 fur die
Ausgangszeit. Ist die Zeit abgelaufen,
gibt das Bed.-teil ein Doppelton aus.

5 Verschluss
Schliisselschalter (siehe Befehl 39)

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

063 Alarmverhalten bei Internscharf (B)
Zum Andern des Alarmverhaltens bei Internscharf (B)
gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 063 [
2. Das LCD Display zeigt: 063: B = B-TEIL

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

0 B-Teil
Nur die Bedienteile werden aktiviert.
Internalarm

1 Bei Alarm werden die Bedienteile und
der Lautsprecher aktiviert.
Lokaler Alarm

2 Bei Alarm werden die Bedienteile, der
Internalarm und die Au3ensirene
aktiviert.

Externer Alarm

Bei Alarm werden neben den

3 Bedienteilen und der internen
Signalisierung auch die Auf3ensirene
und das Telefonwahlgerat aktiviert.

Im partitionierten System

0 B-Teil
Nur die Bedienteile werden aktiviert.
Lokal

1 Bei Alarm werden die Bedienteile, der
Internalarm und die AuR3ensirene
aktiviert.

Externer Alarm

Bei Alarm werden neben den
Bedienteilen und der internen
Signalisierung auch die Aul3ensirene
und das Telefonwahlgerat aktiviert.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

065 Ausgangsverzogerungszeit Intern B
Zum Andern der Ausgangsverzégerungszeit bei
Internscharf B gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 065 [
2. Das LCD Display zeigt: 065: AUSG. B=10

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

Ausg. B=10
Ausgangsverzdgerungszeit flr
Internscharf B 10 Sekunden.

Ausg. B=20
Ausgangsverzdgerungszeit fur
Internscharf B 20 Sekunden.

Ausg. B=30
Ausgangsverzdgerungszeit fur
Internscharf B 30 Sekunden.

Ausg. B=45
Ausgangsverzdgerungszeit fir
Internscharf B 45 Sekunden.

Ausg. B=60
Ausgangsverzdgerungszeit fir
Internscharf B 60 Sekunden.

6

Ausg. B=120
Ausgangsverzdgerungszeit flr
Internscharf B 120 Sekunden.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],
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5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

067 Forbikobler korrekt
Zum Andern der Eigenschaft Forbikobler korrekt, gehen

Sie wie folgt vor:
1.

2.
3.

Geben Sie am Bedienteil ein: 067 ]
Das LCD Display zeigt: 067: B=EF =EF

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

Frb=Non-Appr
Fur den Zugang sind Proximity-

0 Chipschliissel und Benutzercodes
erlaubt.
Frb=Approved

1 Fur den Zugang sind nur

Benutzercodes erlaubt (korrekt).

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ ],

Das Bedienteil bestétigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.
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068 Forbikobler Eintrittszeit

Diese Funktion setzt die Zeit die das Forbikobler System
zum Eintritt erlaubt. Wahrend dieser Zeit kann ein
optionaler Ausgang fiir ein Turschloss geschaltet werden.
Zum Andern der Eigenschaft der Forbikobler Eintrittszeit
gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 068 [_]
2. Das LCD Display zeigt: 068: Door Tm=3

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

0 Door Tm=2

2 Sekunden
Door Tm=3
3 Sekunden
Door Tm=4
4 Sekunden
Door Tm=5
5 Sekunden
Door Tm=10
10 Sekunden
Door Tm=20
20 Sekunden
Door Tm=30
30 Sekunden
Door Tm=60
60 Sekunden
Door Tm=120
120 Sekunden
Door Tm=255
255 Sekunden

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

0O N | 0| W[IDN|PF

9

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.



069 Forbikobler Tursperre
Zum Andern der Eigenschaft Forbikobler Tiirsperre gehen
Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 069 [v_]
2. Das LCD Display zeigt: 069: Lock Times

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Lock Timed

Die durch das Forbikobler-System

0 gesteuerte Tursperre ist wahrend des
Resets nur fir eine bestimmte Zeit
offen.

Lock Impuls

1 Die durch das Forbikobler-System
gesteuerte Tirsperre ist wahrend des

Resets offen.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

070 Verhalten E/A bei Internscharf (C)

Zum Andern der Zoneneigenschaft der Ein-
/Ausgangszone bei Internscharf (C), gehen Sie wie folgt
VOr:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 070 [
2. Das LCD Display zeigt: 070: C=EA =EA

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéhlen und driicken Sie:

EA = EA

0 Eine als Ein-/Ausgang programmierte
Zone behélt diese Eigenschaft auch bei

Internaktivierung

EA =SO

1 Eine als Ein-/Ausgang programmierte
Zone andert Ihre Zoneneigenschaft bei

Internaktivierung.
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Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ 1.

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

071 Verhalten Eing. Folg. bei Internscharf (C)
Zum Andern der Zoneneigenschaft der Eingang folgend
Zone bei Internscharf (C), gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.

Geben Sie am Bedienteil ein: 071 [
Das LCD Display zeigt: 071: C=EF =EA

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

EF = EF

0 Eine als Eingang folgend
programmierte Zone behdlt diese

Eigenschaft auch bei Internaktivierung.

EF =EA

Eine als Eingang folgend

1 programmierte Zone andert lhre
Zoneneigenschaft bei Internaktivierung

auf Ein-/Ausgang.

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.




072 Verhalten Ausgangsmodus Intern (C)
Zum Andern des Ausgangsmodus bei Internaktivierung
(C) gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 072 [
2. Das LCD Display zeigt: 072: C=LEISE

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéhlen und driicken Sie:

Leise

Das akustische Signal wahrend der
Ausgangsverzogerungszeit wird mit
halber Lautstarke ausgegeben.

Sofort Scharf

Bei Internaktivierung wird die
Alarmzentrale unmittelbar, d.h. ohne
Verzégerungszeit intern aktiviert.

Still

Es wird kein akustisches Signal
wahrend der
Ausgangsverzigerungszeit
ausgegeben. Nach Ablauf der
Verzégerungszeit gibt die Zentrale ein
kurzes Signal aus.

Wie Ausgangsmodus A

Der Ausgangsmodus fir Internscharf B
ist wie der Ausgangsmodus fiir
Gesamtscharf A

Im par

titionierten System

Ausg.Zeit

Scharfschalten der Partition C nach
Ausgangszeit (Befehl 75). Ein
angeschlossener Schliisselschalter am
Bed.-teil verkirzt die Ausgangszeit bei
Betatigung.

Manuell

Scharfschalten tiber Schlisselschalter
der am Bed.-teil angeschlossen ist. Die
Ausgangszeit ist nicht begrent.

Letzte Tir
Scharfschalten der Partition Giber
Schlie3en eines Letzt-Tlr-Melders

Sofort
Scharf ohne Verzégerungszeit
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Still
Verwenden Sie Befehl 75 fur die

4 Ausgangszeit. Ist die Zeit abgelaufen,
gibt das Bedienteil einen Doppelton
aus.

5 Verschuss
Schlusselschalter (siehe Befehl

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

073 Alarmverhalten bei Intern (C)
Zum Andern des Alarmverhaltens bei Internaktivierung (C)
gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 073 _]
2. Das LCD Display zeigt: 073: C = BT/INT

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

0 B-Teil

Nur die Bedienteile werden aktiviert.
B-Teil und Internalarm
1 Bei Alarm werden die Bedienteile und
der Internalarm aktiviert.
Lokaler Alarm
Bei Alarm werden die Bedienteile, der
Internalarm und die Auf3ensirene
aktiviert.
Externer Alarm
Bei Alarm werden neben den
3 Bedienteilen und der internen
Signalisierung auch die Aul3ensirene
und die Ausgéange aktiviert.
Im partitionierten System

0 B-Teil
Nur die Bedienteile werden aktiviert.
Lokal

1 Bei Alarm werden die Bedienteile, der

Internalarm und externe Sirenen
aktiviert.




Externer Alarm
2 Bed.-teile + Intern + Extern +
Telefonwahlgerat

076 Verhalten Ausgangsmodus Intern (D)
Zum Andern des Ausgangsmodus bei Internaktivierung
(D) gehen Sie wie folgt vor:

4. Bestatigen Sie Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am 1. Geben Sie am Bedienteil ein: 076 [+
Bedienteil ein: [+ 2. Das LCD Display zeigt: 076: D=LEISE

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem 3

Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden

Punkten zu wahlen und driicken Sie:

075 Ausgangsverzégerungszeit Intern C Leise _ )

Zum Andern der Ausgangsverzdgerungszeit bei 0 Das akustische Signal wahrend der
Internscharf C gehen Sie wie folgt vor: ﬁ‘uliga”LQS\iet?Ol?eru”gsze'tbw'rd mit
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 075 [+ a’her ~aulslarke ausgegeben.

Sofort Scharf
2. Das LCD Display zeigt: 075: AUSG. C=10 1 Bei Internaktivierung wird die
o Alarmzentrale unmittelbar, d.h. ohne
3. Nutzen Sie dl? Tastatur, um aus d_en folgenden Verzogerungszeit intern aktiviert.
Punkten zu wéhlen und driicken Sie: Sill

Ausg. C=10 Es wird kein akustisches Signal

1 Ausgangsverzogerungszeit fur wahrend der .
Internscharf C 10 Sekunden. 2 Ausgangsverzdgerungszeit
Ausg. C=20 ausgegeben. Nach Ablauf der

2 Ausgangsverzogerungszeit fur Verzégerungszeit gibt die Zentrale ein
Internscharf C 20 Sekunden. kurzes Signal aus.
Ausg. C=30 Wie Ausgangsmodus A

3 Ausgangsverzigerungszeit fur 3 Der Ausgangsmodus fur Intemscharf B
Internscharf C 30 Sekunden. ist wie der Ausgangsmodus fur
Ausg. C=45 Gesamtscharf A

4 Ausgangsverzogerungszeit flr Im partitionierten System
Internscharf C 45 Sekunden. Ausgangszeit
Ausg. C=60 Scharfschalten von Partition D nach

5 Ausgangsverzdgerungszeit flr 0 Ausgangszeit (Befehl 79). Ein
Internscharf C 60 Sekunden. angeschlossener Schliisselschalter am
Ausg. C=120 Bed.-teil verkirzt die Ausgangszeit bei

6 Ausgangsverzdgerungszeit fiir Betatigung.
Internscharf C 120 Sekunden. Manuell

vy . . . Scharfschalten tiber Schlusselschalter

4. Bes?aﬂge.n Séll\h/f Eingabe. Geben Sie dazu am 1 der am Bed.-teil angeschlossen ist. Die
Bedienteil ein: ' Ausgangszeit ist nicht begrenzt.

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem Letzte Tur -
Doppelton ,beep* ,beep* und zeigt 2 Scharfschalter der Partition uber
PROGR.MODUS. SchlieRen eines Letze Tur-Melders

3 Sofort
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Scharf ohne Verzégerungszeit

Still

Verwenden Sie Befehl 79 fur die
Ausgangszeit. Ist die Zeit abgelaufen,
gibt das Bed.-teil ein Doppelton aus.

5 Verschluss
Schliisselschalter (siehe Befehl 39)

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

077 Alarmverhalten bei Intern (D)
Zum Andern des Alarmverhaltens bei Internaktivierung (D)
gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 077 [/
2. Das LCD Display zeigt: 077: D = BT/INT

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

B-Teil
Nur die Bedienteile werden aktiviert.

0

B-Teil und Internalarm
1 Bei Alarm werden die Bedienteile und
der Internalarm aktiviert.

Lokaler Alarm

2 Bei Alarm werden die Bedienteile, der
Internalarm und die Auf3ensirene

aktiviert.

Externer Alarm

Bei Alarm werden neben den

3 Bedienteilen und der internen
Signalisierung auch die AufR3ensirene
und die Ausgange aktiviert.

Im partitionierten System

0 B-Teill
Nur die Bedienteile werden aktiviert.
Lokal

1 Bei Alarm werden die Bedienteile, der

Internalarm und externe Sirenen
aktiviert.
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Externer Alarm
2 Bed.-teile + Intern + Extern +
Telefonwahlgerat

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [+,

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

079 Ausgangsverzdgerungszeit Intern D
Zum Andern der Eigenschaft der
Ausgangsverzdgerungszeit bei Internscharf D gehen Sie
wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 079 [v_]
2. Das LCD Display zeigt: 079: AUSG. D=10

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Ausg. D=10
1 Ausgangsverzogerungszeit fur
Internscharf D 10 Sekunden.

Ausg. D=20
2 Ausgangsverzogerungszeit fur
Internscharf D 20 Sekunden.

Ausg. D=30
3 Ausgangsverzigerungszeit fur
Internscharf D 30 Sekunden.

Ausg. D=45
4 Ausgangsverzigerungszeit fur
Internscharf D 45 Sekunden.

Ausg. D=60
5 Ausgangsverzdgerungszeit fur
Internscharf D 60 Sekunden.

Ausg. D=120
6 Ausgangsverzdgerungszeit fur
Internscharf D 120 Sekunden.

4. Bestéatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.



080 Forbikobler Turklingel
Zum Andern der Eigenschaft Forbikobler Tirklingel gehen
Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.

Geben Sie am Bedienteil ein: 080 [v_]
Das LCD Display zeigt: 080: Chime AUS

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Chime AUS
Durch Driicken der Forbikobler

0 Turklingel wird der Lautsprecher der
Zentrale nicht aktiviert.
Chime AN

1 Durch Druicken der Forbikobler

Tarklingel wird der Lautsprecher der
Zentrale aktiviert.

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

081 Relaisausgang OP1
Zum Andern des Verhaltens des Relaisausgangs OP1 auf
der Alarmzentralenplatine gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.

Geben Sie am Bedienteil ein: 081 [
Das LCD Display zeigt: 081: AKTIV QUIT.

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

Sirene

Dieser Ausgang wird bei lokalem und
externem Alarm aktiviert. Die

00 Einstellungen fir die
Sirenenverzogerung und die
Sirenendauer stellen Sie im Meni 41,
bzw. 42 ein.

Ein-/Ausgang folgend
01 Dieser Ausgang wird aktiviert, wenn die
Ein- oder Ausgangsverzdgerung aktiv

ist. Beachten Sie bitte, dass dieser
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Ausgang nicht aktiviert wird, wenn der
Ausgangsmodus Intern auf still oder
sofort programmiert wurde.

02

Aktiv folgend

Dieser Ausgang wird aktiviert, wenn die
Alarmzentrale komplett oder intern
aktiviert ist.

03

Aktiv stabil

Dieser Ausgang wird aktiviert, wenn die
Alarmzentrale komplett oder intern
aktiviert wird. Zusatzlich wird der
Ausgang aktiviert, wenn die
Alarmzentrale zuriickgesetzt wird oder
ein Gehtest gestartet wurde.

04

Erschitterungsmelder Riickstellung
Dieser Ausgang wird zu Beginn der
Ausgangsverzdgerung fir 5 Sekunden
aktiviert.

05

Gehtest

Dieser Ausgang wird wahrend des
Benutzer- und Programmierer-Gehtest
aktiviert. Der Ausgang wird mit dem
Gehtest-Eingang des
Bewegungsmelders verbunden.

06

Bereit folgend

Dieser Ausgang wird aktiviert, wenn die
Alarmzentrale bereit ist zum Komplett-
oder Internaktivieren (z.B. fur
Blockschloss). Die Alarmzentrale ist
Bereit, auch wenn die Zonen mit den
Eigenschaften Ein-/Ausgang oder
Eingang folgend gedéffnet sind.

07

24 Stunden Alarm

Dieser Ausgang wird aktiviert, wenn
eine Zone Alarm auslost, deren
Zoneneigenschaft 24 Stunden ist. Der
Ausgang wird deaktiviert, wenn die
Alarmzentrale deaktiviert wird.

08

Blitz folgend

Dieser Ausgang wird aktiviert, wenn ein
lokaler oder externer Alarm ausgelést
wird. Der Ausgang bleibt aktiv, bis die
Alarmzentrale deaktiviert wird.




09

Feuer Rickstellen

Dieser Ausgang wird verwendet, um
Rauchmelder zurtickzusetzen. Dieser
Ausgang wird nach jedem Deaktivieren
und Rickstellen der Alarmzentrale nach
einem Alarm fir mindestens 3
Sekunden aktiviert.

10

Selbstvers. Sirenentest

Dieser Ausgang wird nach dem
Programmieren aktiviert und beim
Ausfiihren des Sirenentests (Befehl 91
im Programmiermeni) deaktiviert.

11

Aktiv Quittierung

Dieser Ausgang wird fir 10 Sekunden
aktiviert, nachdem die Alarmzentrale
aktiviert wurde. Der Ausgang kann
genutzt werden, um die Aktivierung zu
bestatigen.

12

Aktiv 1

Dieser Ausgang wird fiir eine
einstellbare Zeitperiode (Befehl 170)
aktiviert, wenn die Zentrale komplett (A)
oder intern (B), (C) oder (D) aktiviert
wurde (Befehl 171).

13

Deaktiv 1

Dieser Ausgang wird fiir eine
einstellbare Zeitperiode (Befehl 172)
aktiviert, wenn die Zentrale komplett (A)
oder intern (B), (C) oder (D) deaktiviert
wurde (Befehl 171).

14

Alarm bestatigen
Dieser Ausgang ist aktiv wahrend eines
bestatigten Alarms.

15

Alles aktivieren 1

Dieser Ausgang ist fir 10 Sekunden
aktiv, nachdem das System scharf
geschaltet wurde.

16

Alles deaktivieren 1

Dieser Ausgang ist fiir 10 Sekunden
aktiv, nachdem das System unscharf
geschaltet wurde, oder nach einem
Alarm unscharf geschaltet wurde.
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17

Systemalarm

Dieser Ausgang ist aktiviert, wenn die
Zentrale einen Systemalarm (Stoérung)
festgestellt hat.

Nur im partitionierten System

18

Alarm Partition A
Dieser Ausgang ist aktiv, wenn in
Partition A ein Alarm festgestellt wurde.

19

Alarm Partition B
Dieser Ausgang ist aktiv, wenn in
Partition B ein Alarm festgestellt wurde.

20

Alarm Partition C
Dieser Ausgang ist aktiv, wenn in
Partition C ein Alarm festgestellt wurde.

21

Alarm Partition D
Dieser Ausgang ist aktiv, wenn in
Partition D ein Alarm festgestellt wurde.

22

Blitz Partition A

Nach dem die Partition A aktiviert
wurde, ist dieser Ausgang 10 Sekunden
geschalten

23

Blitz Partition B

Nach dem die Partition B
scharfgeschaltet wurde, ist dieser
Ausgang 10 Sekunden geschalten.

24

Blitz Partition C

Nach dem die Partition C
scharfgeschaltet wurde, ist dieser
Ausgang 10 Sekunden geschalten.

25

Blitz Partition D

Nach dem die Partition D
scharfgeschaltet wurde, ist dieser
Ausgang 10 Sekunden geschalten.

26

Aktiv 1

Dieser Ausgang wird fiir eine
einstellbare Zeitperiode (Befehl 170)
aktiviert, wenn die Zentrale komplett (A)
oder intern (B), (C) oder (D) aktiviert
wurde (Befehl 171).




27

Aktiv 2

Dieser Ausgang wird fir eine
einstellbare Zeitperiode (Befehl 170)
aktiviert, wenn die Zentrale komplett (A)
oder intern (B), (C) oder (D) aktiviert
wurde (Befehl 171).

28

Aktiv 3

Dieser Ausgang wird fiir eine
einstellbare Zeitperiode (Befehl 170)
aktiviert, wenn die Zentrale komplett (A)
oder intern (B), (C) oder (D) aktiviert
wurde (Befehl 171).

29

Aktiv 4

Dieser Ausgang wird fir eine
einstellbare Zeitperiode (Befehl 172)
aktiviert, wenn die Zentrale komplett (A)
oder intern (B), (C) oder (D) aktiviert
wurde (Befehl 171).

30

Deaktiv 1

Dieser Ausgang wird fiir eine
einstellbare Zeitperiode (Befehl 172)
aktiviert, wenn die Zentrale komplett (A)
oder intern (B), (C) oder (D) deaktiviert
wurde (Befehl 171).

31

Deaktiv 2

Dieser Ausgang wird fiir eine
einstellbare Zeitperiode (Befehl 172)
aktiviert, wenn die Zentrale komplett (A)
oder intern (B), (C) oder (D) deaktiviert
wurde (Befehl 171).

32

Deaktiv 3

Dieser Ausgang wird fir eine
einstellbare Zeitperiode (Befehl 172)
aktiviert, wenn die Zentrale komplett (A)
oder intern (B), (C) oder (D) deaktiviert
wurde (Befehl 171).

33

Deaktiv 4

Dieser Ausgang wird fir eine
einstellbare Zeitperiode (Befehl 170)
aktiviert, wenn die Zentrale komplett (A)
oder intern (B), (C) oder (D) deaktiviert
wurde (Befehl 171).
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Feuer

Dieser Ausgang wird aktiviert, wenn ein
Feueralarm ausgel6st wurde. Der

34 | Ausgang bleibt solange aktiv, bis der
Alarm deaktiviert wurde.

Uberfalll

Dieser Ausgang wird aktiviert, wenn ein
35 Feueralarm ausgelost wurde. Der
Ausgang bleibt solange aktiv, bis der
Alarm deaktiviert wurde.

4. Bestéatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

082 Relaisausgang OP2
Zum Andern des Verhaltens des Relaisausgangs OP2 auf
der Alarmzentralenplatine gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 082 [v_|
2. Das LCD Display zeigt: 082: BEREIT FOLG.

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den eben
beschriebenen Punkten zu wahlen und geben Sie
die Funktion entsprechend ein.

083 Transistorausgang OP3
Zum Andern des Verhaltens des Transitorausgangs OP3
auf der Alarmzentralenplatine gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 083 [_]
2. Das LCD Display zeigt: 083: AKT. FOLG.

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den eben
beschriebenen Punkten zu wahlen und geben Sie
die Funktion entsprechend ein.

085 Einbruchausgang
Zum Andern des Verhaltens bei ded Transistorausgangs
bei Einbruchalarm, gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 085 [v/_]



2. Das LCD Display zeigt: 085: Einb=Dauer 5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden PROGR.MODUS.

Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Dauer 087 Bedienteilalarm
Der Ausgang bleibt aktiviert bis der Zum And_ern der Eigenschaften der angeschlossenen
00 Benutzer oder Programmierer die Bedienteile, gehen Sie wie folgt vor:
Alarmzentrale zuriicksetzt. 1. Geben Sie am Bedienteil ein: 087 ]
éﬁr‘ﬁ.usgang wird nach Ablauf der 2. Das LCD Display zeigt: 087:B-TEIL AL AUS
01 eingestellten Sirenendauer 3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
zuriickgesetzt. Er kann bei erneutem Punkten zu wahlen und driicken Sie:
Alarm wieder aktiviert werden.
AUS
s . . . Ist die Funktion deaktiviert, kann kein
4 :g:gﬁ?j?;ﬁl\r}f Eingabe. Geben Sie dazu am 0 Alarm Uber das Bedienteil abgesetzt
: ' werden.
5. Das Bedienteil bestétigt Ihre Eingabe mit einem AN
Doppelton ,beep* ,beep* und zeigt Bei aktivierter Funktion kann ein Alarm
PROGR.MODUS. Uber das Bedienteil abgesetzt werden.

Zum Ausltsen eines Alarms driicken
Sie die Tasten:

1 1 & 3 fiir Uberfall

4 & 6 fur med. Notruf

7 & 9 fur Feueralarm

Naheres dazu finden Sie in der

086 Zusatzlich Eingangsverzdgerung
Zum Andern des Verhaltens der Zeit der
Eingangsverzdgerung, gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 086 [/

2. Das LCD Display zeigt: 086:ZUS.EING. AUS E(rac():icijirll?ngsanleitung zu diesem
3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und druicken Sie: 4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
AUS Bedienteil ein: [V
0 Nach Ablauf der o 5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Eingangsverzdgerungszeit wird Doppelton ,beep* ,beep* und zeigt
:ﬁerner Alarm ausgeldst PROGR.MODUS.
Nach Ablauf der Verzdgerungszeit wird
1 intern Alarm ausgel®st. Der Benutzer

hat nun weitere 30 Sekunden Zeit um
seinen Benutzercode einzugeben und
die Alarmzentrale zu daktivieren.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],
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089 Alarm Bestatigung

Ein Bestétigter Alarm liegt vor, wenn in einem Teilbereich
in einem Zeitfenster mindestens zwei Zonen ausgelost
wurden.

Zum Andern der Eigenschaften gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 089 [v_]
2. Das LCD Display zeigt: 089:B-TEIL AL AUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Unbestatigter Alarm = Bestat. AUS

0 Die Zentrale ist nicht fiir die
Signalisierung von bestatigten Alarmen

programmiert.

Bestatigter Alarm = Bestat. AN
1 Die Zentrale ist fur die Signalisierung
von bestatigten Alarmen programmiert.

4. Bestéatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

090 - 097 Testfunktion siehe
,16.6 Testfunktionen*

098 Werkseinstellungen herstellen
Um die Werkseinstellungen wieder herzustellen, gehen
Sie wie folgt vor:

1. Sie mussen sich im Programmiermodus befinden.

2. Geben Sie am Bedienteil ein: 098 [v_]

3. Das LCD Display zeigt: 098: WERKSEINST.
4. Geben Sie am Bedienteil ein: 1
5

Zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen
driicken Sie die Taste: [~ |,

6. Zum Abbrechen driicken Sie die Taste: [Z
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7.

Das Bedienteil bestétigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

099 Programmiermodus verlassen
Um den Programmiermodus zu verlassen, gehen Sie wie
folgt vor:

a > w0 o

Geben Sie am Bedienteil ein: 099 [

Das LCD Display zeigt: 099: PROGR. ENDE?
Geben Sie am Bedienteil ein: v

Das Bedienteil zeigt: SYSTEM TEST

Falls keine Stdrung vorliegt und Zonen mit der
Eigenschaft 24 Stunden, Feuer, Uberfall oder
Technik geschlossen sind, wird das
Programmiermend verlassen.

Liegt eine Stdrung vor, so zeigt die Alarmzentrale
diese an. Beseitigen Sie die Stérung und fuhren
Sie die Schritte 1 — 4 erneut durch.



101 Rufmodus Telefonwéhlgerat TWG

Zum Andern der Eigenschaft Rufmodus Telefonwahlgerat

gehen Sie wie folgt vor:

1.

2
3.
4

Sie mussen sich im Programmiermodus befinden.

Geben Sie am Bedienteil ein: 101 ]
Das LCD Display zeigt: 101: TWG=Aus

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

0

AUS
Die Zentrale verwendet keine
Kommunikationsgerate.

1-fach

Einzelreport. Die Zentrale meldet an
eine programmierte Telefonnummer
(Befehl 115) mit einer Zugangsnummer
(Befehl 117). Die Zentrale wabhlt die
Nummer der Leitstelle(max. 15
Versuche).

2-fach

Die Zentrale wahlt eine von zwei
programmierten Rufnummern und
versucht Verbindung zur Leitstelle
aufzunehmen. Schlagt dies fehl, wahlt
die Zentrale die zweite der beiden
Rufnummern (max. 15 Versuche je
Nummer). Steht die Verbindung und ist
der Alarm bestéatigt, so wird die
Verbindung geschlossen.

Beide

Dual Report. Wie unter Punkt 2 werden
2 Rufnummern gewahlt und versucht,
Verbindung zu den Leitstellen
aufzunehmen. Es miissen aber beide
Leitstellen erfolgreich den Alarm
bestatigt haben (max. 15 Versuche bis
beide erfolgreich bestatigt haben).

5. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],
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6. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

103 Format Report
Zum Andern der Eigenschaft Format Report gehen Sie
wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 103 ]
2. Das LCD Display zeigt: 126:Format=FF

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

0 FF
Fast Format
CID
Contact ID
SIAIL
Scancom SIA Level |
SIA2
3 Scancom SIA Level 2 (sendet keine
Zeit+Datum)
SIA3
Scancom SIA Level 3
XSIS3
Extended Scancom SIA Level 3
Hbeep
Home ,beep“: Kein bestimmtes Format.
6 Die Zentrale wahlt eine Rufnummer und
schickt einen Ton (,beep®). Siehe
Befehl 186.

1

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ ],

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.



105 Testanruf

Zum Andern der Eigenschaft Testanruf gehen Sie wie
folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 105 [v_]
2. Das LCD Display zeigt: 105:Tag Stund=00

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

00 AUS
Tag Stunde

A nn Taglicher Testanruf der Zentrale zu
gewinschter Stunde 01-24.
Monat.Tag

B nn Monatlicher Testanruf der Zentrale
am gewtunschten Tag 01-28.
nachStunde

C Die Zentrale macht einen Testanruf

nn jede nn Stunden (z.B. alle 12

Stunden).
nachTagen

D nn Die Zentrale macht einen Testanruf
alle nn Tage.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am

Bedienteil ein: [+,

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.
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106 Leitungsverlustmeldung
Zum Andern der Einstellung Leitungsverlustmeldung
gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 106 [v/_]
2. Das LCD Display zeigt: 106:LS=AUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

0 AUS

AN

Im deaktivierten Zustand schreibt die
Zentrale den Verlust in den
Ereignisspeicher und gibt einen kurzen
Ton pro Minute am Bedienteil aus.
Durch Eingabe des Zugangscodes
verstummt der Ton und das Bedienteil
zeigt Leitungsverlust im Display an. Das
1 System kann trotz Verlust scharf
geschaltet werden.

Im aktivierten Zustand schreibt die
Zentrale den Verlust in den
Ereignisspeicher, aber am Bedienteil
wird kein Ton ausgegeben und nichts
angezeigt. Tritt ein Alarm bei
Leitungsverlust auf, werden alle
Sirenenverzdgerungen abgeschaltet.

Still

Im deaktivierten Zustand schreibt die
Zentrale den Verlust in den
Ereignisspeicher und zeigt den Verlust
im Display des Bedienteils an.

2 Im aktivierten Zustand schreibt die
Zentrale den Verlust in den
Ereignisspeicher, zeigt aber nichts im
Display an. Tritt ein Alarm bei
Leitungsverlust auf, werden alle
Sirenenverzdgerungen abgeschaltet.

4. Bestéatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [



5.

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

108 Dynamischer Testanruf
Zum Andern der Einstellung Dynamischer Testanruf
gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.

Geben Sie am Bedienteil ein: 108 ]
Das LCD Display zeigt: 108:DynamischAUS

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

DynamischAUS
0 Dynamischer Testanruf ist
abgeschaltet.

DynamischAN

1 Die Zentrale fihrt einen Testanruf 24
Stunden nach der letzten

Kommunikation durch.

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

Das Bedienteil bestétigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

Bestétigen Sie Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

Das Bedienteil bestétigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

110 Download Modus
Zum Andern der Einstellung Download Modus gehen Sie

wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 110 /]

2. Das LCD Display zeigt: 110:Lokal PC

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden

Punkten zu wahlen und driicken Sie:
Local PC
0 Die Zentrale wird Uber das
angeschlossene Datenkabel
programmiert.
Fernprog.
Die Zentrale wird Uber Telefonleitung
programmiert. Die Zentrale antwortet
auf einen Anruf von einem entfernten
1 PC (siehe Befehle 112, 113)

Der Befehl 114-1 hat keine Funktion mit
diesem Befehl. Die Zentrale beendet
diesen Befehl, wenn innerhalb 30 Min.
kein Anruf vom PC erfolgt.

4. Bestatigen Sie |Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am

Bedienteil ein: [ 1.
5. Das Bedienteil bestétigt Ihre Eingabe mit einem

Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

112 Rufe bis Antwort — Download
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.
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Geben Sie am Bedienteil ein: 112 |
Das LCD Display zeigt: 112:Anz.Rufe=5

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

Anz.Rufe=3
0 Die Zentrale lasst 3 mal Klingeln, bevor
sie antwortet.

Anz.Rufe=5
1 Die Zentrale lasst 5 mal Klingeln, bevor

sie antwortet.




Anz.Rufe=7
2 Die Zentrale lasst 7 mal Klingeln, bevor
sie antwortet.

Anz.Rufe=10
3 Die Zentrale lasst 10 mal Klingeln,
bevor sie antwortet.

Anz.Rufe=15
4 Die Zentrale lasst 15 mal Klingeln,
bevor sie antwortet.

Anz.Rufe=255
5 Die Zentrale lasst 255 mal Klingeln,
bevor sie antwortet.

4. Bestatigen Sie |Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am

Bedienteil ein: [\,

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

113 1 Ruf - Download
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 113 [v_|

2. Das LCD Display zeigt: 113:1 Ruf AUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden

Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

1 Ruf AUS
0 Die Zentrale antwortet nicht auf einen
Ruf.

1 Ruf AN

Die Zentrale interpretiert einen Ruf als
eine Nachricht vom Fern-PC. 10 bis 90
Sekunden spater ruft der Fern-PC

1 erneut einmal, und die Zentrale
antwortet sofort beim ersten Ruf.
(Setzen Sie Befehl 112 auf eine hohere
Anzahl Rufe als andere Endgeréte an
der Leitung)

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am

Bedienteil ein: [+,
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5.

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

114 Rickrufmodus
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.

4.

Geben Sie am Bedienteil ein: 114 ]
Das LCD Display zeigt: 114:Ruckruf AUS

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

Ruckruf AUS

0 (Der Ruf zum Fern-PC muss manuell
ausgel6st werden — Befehl 0
Benutzermodus.
Ruckruf AN

Die Zentrale antwortet nach der
eingestellten Anzahl von Rufen. Die
Zentrale legt wieder auf und prift die ID
und Softwareversion des Fern-PCs.
Nach kurzer Verzdégerungszeit ruft die
Zentrale den PC zurtick (siehe Befehl
118+119).

Ruckruf All

Im deaktivierten Zustand antwortet die
2 Zentrale nach eingestellter Anzahl von
Rufen (Befehl 112+113) und akzeptiert
die Programmierbefehle sofort.

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.



115 Telefonnummer Leitstelle 1
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 115 [

2. Das LCD Display zeigt: 115:Tel Nr 1

3. Nutzen Sie die Tastatur, um die Ziffern der
Telefonnummer einzugeben.

Verwenden Sie die A Taste, um eine 4-
Sekunden-Wahlpause einzugeben (durch Komma
dargestellt).

4. Bestatigen Sie Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

116 Telefonnummer Leitstelle 2
Siehe Befehl 115.

117 Kunden-Nr. Leitstelle

Beim SIA-Format kénnen Alarme nur mit einer 6-stelligen
Kunden-Nr. an die Leitstelle Gbertragen werden. Eine
Kunden-Nr. 1234 miissen Sie als 001234 ins System
eingeben.

Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 117 /]
2. Das LCD Display zeigt: 117:Kunden-Nr.

3. Nutzen Sie die Tastatur, um die Ziffern Kunden-
nummer. fir die Partition A einzugeben.
Die Tasten C und D bewegen den Cursor nach
rechts und links.

4. Bestatigen Sie Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [

5. Wiederholen Sie Schritt 3 fiir die weiteren
Partitionen.

6. Das Bedienteil bestétigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.
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Einige europaische Lander verwenden Buchstaben in der
Kunden-Nr. Die Zentrale akzeptiert die Buchstaben B, C,
D, E und F. Um Buchstaben einzugeben bedienen Sie die
Tastatur wie bei der Vergabe der Zonennamen.

118 Ferneinwahl Tel Nr 1
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 118 [

2. Das LCD Display zeigt: 118:FernTel Nr 1
3. Nutzen Sie die Tastatur, um die Ziffern der
Telefonnummer einzugeben.

Verwenden Sie die A Taste, um eine 4-
Sekunden-Pause einzugeben (durch Komma
dargestellt).

4. Bestatigen Sie |hre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ ],

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

119 Ferneinwahl Tel Nr 2
siehe Befehl 118

120 FernTel Nr 3Zum Andern der Einstellungen
gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 120 ]
2. Das LCD Display zeigt: 120:Fern.Nr3=AUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Fern.Nr3=AUS

0 Die Zentrale akzeptiert keine beliebige
Fern-Telefonnummer.
Fern.Nr3=AN
Die Zentrale akzeptiert beliebige

1 Rufnummern von Fern-PCs. Der Fern-

PC Ubertragt seine Nummer an die
Zentrale, und die Zentrale verwendet
diese Nummer fur den Ruckruf.




4. Bestatigen Sie |Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestéatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

123 Ruckstellen Report
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 123 [v/_]
2. Das LCD Display zeigt: 123:Ruickst AUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéhlen und driicken Sie:

Ruckst AUS

0 Die Zentrale kommuniziert keine

Ruckstellungen.

Rickst AN

1 Die Zentrale kommuniziert
Ruckstellungen. (Funktion nur mit

Scancom Fast Format)

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestéatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

124 Open/Close wechseln
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 124 [V]

2. Das LCD Display zeigt: 124:0/CwechsAUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéhlen und driicken Sie:

0 O/CwechsAUS
Open/Close nicht getauscht
O/CwechselAN

1 Die Funktion tauscht die Befehle
Open/Close bei Scancom Fast Format.
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4.

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

125 Kein Signal ,geschlossen®
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.

Geben Sie am Bedienteil ein: 125 |
Das LCD Display zeigt: 125:Sperr.>1 AUS

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

0 Sperr.>1 AUS

Sperr.>1 AN

Die Zentrale Ubertragt kein

1 .geschlossen” Signal, wenn mehr als 1
Zone gesperrt ist.

(Funktion nur mit Scancom Fast

Format)

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

Das Bedienteil bestétigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.




126 Sprache einstellen
Um die Spracheinstellung fir die Anzeige im Bedienteil zu
andern, gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.

Geben Sie am Bedienteil ein: 126 [v_]
Das LCD Display zeigt: 126:SPRACH=DEUT

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

00 ENGL.
01 ITAL.
02 SPAN.
03 PORT.
04 NIED.
05 FRAN.
06 DEUT.
07 NORW.
08 SWED.
09 DAN.

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [,

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

128 Supervision Alarm

Uber die Funkerweiterung sind alle Funkmelder
Uberwacht. Wenn eine Funkzone langer als 2 Stunden
nicht mit der Funkerweiterung kommuniziert hat, so
meldet diese einen Uberwachungsfehler. Die Extern-
Alarm Funktion beschreibt, wie die Zentrale auf diesen
Fehler reagiert. Zum Andern der Einstellungen gehen Sie

wie folgt vor:
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 128 [\
2. Das LCD Display zeigt: 128:Extern-Alarm
3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden

Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Extern-Alarm
Sirenen + Leitstellenruf

0

4.

Lokaler-Alarm

1 Intern + Extern + Bedienteil
Nur Bedienteil
3 Stiller Alarm

Leitstellenruf

Zentrale kann nicht aktiviert werden, bis
4 der fehlerhafte Melder ein Supervisions-

Signal sendet.

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ _],

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

129 Extern Deaktivieren per Fernbedienung
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.
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Geben Sie am Bedienteil ein: 129 |
Das LCD Display zeigt: 129:ExtDeakt.AUS

Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

ExtDeakt. AUS

Der Benutzer muss erst die

0 Eintrittszone betreten und damit die
Eintrittszeit starten, bevor er mit der
Fernbedienung deaktiv schalten kann.

ExtDeakt.AN

Der Benutzer kann die Zentrale deaktiv
schalten, ohne die Eintrittszone zu
betreten.

Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.



131 SIA Report Modus
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 131 |

2. Das LCD Display zeigt: 131:Mod.=Grund

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

0 Mod.=Grund
Beschreibung siehe Anhang
1 Mod.=Zusamm.
Beschreibung siehe Anhang
2 Mod.=Zwisch.
Beschreibung siehe Anhang
3 Mod.=Total
Beschreibung siehe Anhang

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ 1.

5. Das Bedienteil bestéatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

132 Sende Sabo als Einbruch
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 132 [v_]
2. Das LCD Display zeigt: 132:TA = BA AUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

TA = BA AUS

0 Die Zentrale sendet alle SIA-Meldungen
wie unter Befehl 131 spezifiziert.

TA =BA AN

Bei Extern Alarm sendet die Zentrale

1 Sabotage als Einbruchmeldung und
Contact ID 130 an Stelle Contact ID
137.

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],
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5. Das Bedienteil bestéatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

133 SIA Reset
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 133 [v_]
2. Das LCD Display zeigt: 133:SIA Rst AN

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

SIA Rst AUS

Die Zentrale sendet keine SIA-

0 Ruckstellungsmeldungen (Feuer,
Uberfall, Technik, Sabotage-
Ruckstellungen)

SIA Rst AN
1 Die Zentrale sendet SIA-Ruckstellungs-
meldungen.

4. Bestatigen Sie Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestétigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

143 Contact ID Report Reset
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 143 ]
2. Das LCD Display zeigt: 143:mod.=Grund

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Mod.=Grund

Alle Meldungen mit Nummern wie in
0 ,CID Code“-Spalte auBer mit #-
markierte (siehe Anhang SIA Report
Modus)

Mod.=Gr+Rick

1 Alle Meldungen mit Nummer wie in
»CID Code“-Spalte (siehe Anhang SIA

Report Modus)




4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ 1.

5. Das Bedienteil bestéatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

151 Zusatzliche Ausgéange

Uber das mitgelieferte Kabel oder mittels optionaler
Relaisplatine stehen Ihnen acht weitere
Transistorausgange zur Verfigung. Um die Einstellung
des Ausgangs 1 zu &ndern, gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 151 [v/_]
2. Das LCD Display zeigt: 151:FEUER

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

00 Nicht verwendet

01 Feuer folgend

02 Uberfall folgend

03 Einbruch folgend

04 Aktiv / Deaktiv

05 Alarm Abbruch folgend

06 Technikalarm folgend

11 Netz Stérung

12 Sabotagealarm

13 Aktiv folgend

14 Deaktiv folgend

15 Zone(n) gesperrt

16 Med. Notruf

17 Schlisselkasten

18 AntiMask

19 Rauchmelder

20 Comms Acknowledge

21 Batterie Fehler

22 Alarm

23 Alarm Partition 1

24 Alarm Partition 2
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25 Alarm Partition 3
26 Alarm Partition 4

30 Aktiv 1
31 Aktiv 2
32 Aktiv 3
33 Aktiv 4

34 Deaktiv 1
35 Deaktiv 2
36 Deaktiv 3
37 Deaktiv 4

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

152 Zusatzliche Ausgange
Zusatzlicher Ausgang 2

153 Zusatzliche Ausgange
Zusatzlicher Ausgang 3

154 Zuséatzliche Ausgéange
Zusatzlicher Ausgang 4

155 Zusétzliche Ausgéange
Zusatzlicher Ausgang 5

156 Zuséatzliche Ausgéange
Zusatzlicher Ausgang 6

157 Zusatzliche Ausgéange
Zusétzlicher Ausgang 7

158 Zusatzliche Ausgéange
Zusatzlicher Ausgang 8

159 Zuséatzliche Ausgange invertieren

Es ist moglich die zusatzlichen Transistorausgange fir
unterschiedliche Anwendungen auch zu invertieren. Im
invertierten Zustand wird die Spannung von +12V im



aktiven Zustand angelegt, z.B.: zur Ansteuerung eines 161 Bestatigen Interner Lautsprecher
visuellen Signals. Siehe auch Funktion ,89 Alarm Bestatigung®.
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 159 ] Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:

2. Das LCD Display zeigt: 159: INV AUSG AUS 1. Geben Sie am Bedienteil ein: 161 [~ |
2. Das LCD Display zeigt: 161:Best Int AUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden

Punkten zu wahlen und driicken Sie: 3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden

AUS Punkten zu wéhlen und driicken Sie:
+12V Spannung wird zur Aktivierung Best Int AUS

OO des AUSgangS entfemt. Im deaktiVierten 0 Interner Lautsprecher an fur
Zustand ist der Ausgang auf +12V unbestatigten Alarm
gesteuert. Best Int AN
AN 1 Interner Lautsprecher an fur bestatigten
+12V Spannung wird zur Aktivierung Alarm

01 des Ausgangs angelegt. Im
deaktivierten Zustand ist der Ausgang 4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
auf Masse gesteuert. Bedienteil ein: ],

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am

Bedienteil ein: [ 1 162 Bestatigen Externe Sirene

Siehe auch Funktion ,89 Alarm Bestéatigung".

5. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:
Doppelton ,beep* ,beep* und zeigt 1. Geben Sie am Bedienteil ein: 162 [\

PROGR.MODUS.
oG obus 2. Das LCD Display zeigt: 162:Best Ext AUS
160 Zeit bestatigter Alarm
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 160 [v/_]

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

Best Ext AUS
2. Das LCD Display zeigt: 160:Bestat=30 0 Externe Sirene an fUr unbestatigten
3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden ggtmngf;hl 89=1)
Punkten zu wahlen und dricken Sie: 1 Externe Sirene an fur bestatigten Alarm
Bestat=000-999 Min (Befehl 89=1)
Der Timer startet, wenn ein Alarm zum
000- | ersten Mal ausgeldst vyurde. Wird ein 4. Bestatigen Sie Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am
999 weiterer Alarm ausgelost, bevor die Zeit Bedienteil ein: [ |
abgelaufen ist, Gbertragt die Zentrale
einen bestatigten Alarm an die Leitstelle 163 Bestatigter Alarm wahrend Eintritt
(Befehl 89=1) Siehe auch Funktion ,89 Alarm Bestéatigung®“.
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:
4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am 1. Geben Sie am Bedienteil ein: 163 [ _]

Bedienteil ein: [ 1. i ) i i
2. Das LCD Display zeigt: 163:Best EingNie
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3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

0 Best EingNie
Keine Alarm Bestatigung

Best Eingl
1 Eine Zone muss betreten werden fir
bestatigten Alarm

Best Eing2
2 Zwei Zonen missen betreten werden
flr bestatigten Alarm

4. Bestatigen Sie Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [

164 Benutzer Reset nach best. Alarm
Siehe auch Funktion ,89 Alarm Bestatigung".
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 164 [v_]
2. Das LCD Display zeigt: 164:Alarm OKU/E

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

Alarm OKU/E

0 Benutzer kann Reset nach erstem
Alarm durchfiihren. Errichter ist nétig fur

Reset nach bestatigtem Alarm

Alarm OKU/U

1 Benutzer kann Reset nach beiden
Typen von Alarmen durchfiihren
Alarm OKE/E

2 Errichter kann Reset nach beiden

Typen von Alarmen durchfiihren

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ 1.

170 Prog. der Impulsausgéange (Zeit Aktiv)
Die Ausgange Aktiv 1-4 werden impulsmé&Rig fir eine
vordefinierte Zeit bei dem Aktivieren der Zentrale, sowie
bei Feuer- oder Uberfallalarm angesteuert. Legen Sie
zunachst die Zeit fest, in der diese Ausgange aktiv sein
sollen.
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1. Geben Sie am Bedienteil ein: 170 ]
2. Das LCD Display zeigt: 170: Aktiv1 01

3. Nutzen Sie die Tastatur, um die Zeitdauer
einzugeben.
Mdgliche Werte sind 00 fiir einen Dauerkontakt
und die Zeiten zwischen 01 und 12 Sekunden.

4. Dricken Sie zur Bestatigung die Taste: V]
5. Das LCD Display zeigt: 170: Aktiv2 01

6. Nutzen Sie die Tastatur, um in derselben Weise
die Impulszeit 2 einzugeben.

7. Fahren Sie fort, bis alle Zeiten eingegeben sind.

8. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

171 Prog. der Impulsausgange (Ebenen
Aktiv)

Legen Sie fest wann die Ausgénge aktiviert werden
sollen, indem Sie bestimmen bei welcher Teilbereichs-
aktivierung (A, B, C, D) die Ausgénge geschalten werden
sollen.

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 171 [ ]
Das LCD Display zeigt: 171: Aktiv 1 ABCD

3. Nutzen Sie die Tastatur, um die die
Aktivierungsebene einzugeben. A = Gesamtaktiv,
B, C und D = Internaktiv.

Dricken Sie zur Bestatigung die Taste: ]
Das LCD Display zeigt: 170: Aktiv2 ABCD

Nutzen Sie die Tastatur, um in derselben Weise
die Aktivierungsebene 2 einzugeben.

Fahren Sie fort, bis alle Ebenen eingegeben sind.

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.



172 Prog. der Impulsausgéange (Zeit Deaktiv)
Die Ausgange Dektiv 1-4 werden impulsmafig fir eine
vordefinierte Zeit bei dem Deaktivieren der Zentrale
angesteuert. Legen Sie zunachst die Zeit fest, in der diese
Ausgéange aktiv sein sollen.

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 172 ]
2. Das LCD Display zeigt: 172: DEAktiv1 01

Nutzen Sie die Tastatur, um die Zeitdauer

einzugeben.

Mdgliche Werte sind 00 fiir einen Dauerkontakt

und die Zeiten zwischen 01 und 12 Sekunden.
3. Dricken Sie zur Bestatigung die Taste: >

4. Das LCD Display zeigt: 172: DEAktiv 2 01

5. Nutzen Sie die Tastatur, um in derselben Weise
die Impulszeit 2 einzugeben.

6. Fahren Sie fort, bis alle Zeiten eingegeben sind.

7. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

173 Prog. der Impulsausgéange (Ebenen

Deaktiv)

Legen Sie fest wann die Ausgénge aktiviert werden
sollen, indem Sie bestimmen bei welcher Teilbereichs-
deaktivierung (A, B, C, D) die Ausgange geschalten
werden sollen.

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 173 |
2. Das LCD Display zeigt: 173: Aktiv 1 ABCD

3. Nutzen Sie die Tastatur, um die die
Aktivierungsebene einzugeben. A = Gesamtaktiv,
B, C und D = Internaktiv.

Driicken Sie zur Bestatigung die Taste: v
Das LCD Display zeigt: 173: Aktiv2 ABCD

Nutzen Sie die Tastatur, um in derselben Weise
die Aktivierungsebene 2 einzugeben.

7. Fahren Sie fort, bis alle Ebenen eingegeben sind.
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8. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

174 Prog. der Impulsausgénge (Feueroption)
Legen Sie fest, ob die Impuls Deaktiv-Ausgénge 1-4 auch
zusatzlich bei Feueralarm aktiviert werden sollen, indem
Sie die Option Feuer auf AN setzen. Achtung: Nur
Ausgange die bei der Deaktivierung der Zentrale aktiviert
werden, kdnnen zusatzlich auch bei Feuer aktiviert
werden.

1. Geben Sie am Bedienteil ein;: 174 [
2. Das LCD Display zeigt: 174: FEUER 1 aN

3. Nutzen Sie die Tastatur, um zu bestimmen:
00=AUSs 01=AN
Dricken Sie zur Bestétigung die Taste: V1

Das LCD Display zeigt: 174: FEUER 2 AN

Nutzen Sie die Tastatur, um in derselben Weise
die Option Feuer 2 einzugeben.

7. Fahren Sie fort, bis alle Ausgange eingegeben
sind.

8. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

175 Prog. der Impulsausgéange

(Uberfalloption)

Legen Sie fest, ob die Impuls Deaktiv-Ausgénge 1-4 auch
zusatzlich bei Uberfallalarm aktiviert werden sollen, indem
Sie die Option Uberfall auf AN setzen. Achtung: Nur
Ausgange die bei der Deaktivierung der Zentrale aktiviert
werden, kénnen zusatzlich auch bei Uberfall aktiviert
werden.

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 175 [+
2. Das LCD Display zeigt: 175: UBERFALL 1 aN

3. Nutzen Sie die Tastatur, um zu bestimmen:
00=AUS 01=AN
4. Dricken Sie zur Bestatigung die Taste: V]



Das LCD Display zeigt: 175: UBERFALL 2 AN

Nutzen Sie die Tastatur, um in derselben Weise
die Option Feuer 2 einzugeben.

7. Fahren Sie fort, bis alle Ausgange eingegeben
sind.

8. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

181 Wacht Code

Mit dem Wacht Code kann ein Benutzer nur nach einem
Alarm die Zentrale deaktiv schalten. Es erfolgt ein Eintrag
in den Ereignisspeicher.

Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 181 [\
2. Das LCD Display zeigt: 181:WachtCodeAUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

0 WachtCodeAUS
Kein Wacht Code verwendet

4. Bestatigen Sie Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

182 Letzter Ausgang Settling Zeit

Diese Zeit setzt eine Verzdgerung bei Meldern bei der
Aktivierung des Systems. Wahrend dieser Zeit sind die
Sirenen abgeschalt und die Zentrale ignoriert die Alarme.

Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 182 [_]
2. Das LCD Display zeigt: 182:Setteling 07

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

| 07-12 | Einstellung von 7-12 Sekunden
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4. Bestatigen Sie |lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestéatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

183 Display Anzeige andern

Diese Zeit setzt eine Verzdgerung der Alarmmeldung bei
Meldern im Ausgangsbereich. Wahrend dieser Zeit sind
die Sirenen abgeschalt und die Zentrale ignoriert die
Alarme.

Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 183 [v_]
2. Das LCD Display zeigt: 183: 9752

3. Nutzen Sie die Tastatur, um die Anzeige im
Display zu andern. Verwenden Sie die Tastatur
wie bei der Vergabe des Zonenbezeichnung.

4. Bestatigen Sie |hre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ ],

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

184 Feuer Signalgeber
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 184 [
2. Das LCD Display zeigt: 184:FeuerSignAUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

0 FeuerSignAUS
Normaler 2-ton Feueralarm
FeuerSignAN

1 Sendet ein Pulssignal an als ,Sirene”
geschaltete Ausgange (81-83=00)

4. Bestatigen Sie |hre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],



5. Das Bedienteil bestétigt Ihre Eingabe mit einem 5. Das Bedienteil bestéatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt PROGR.MODUS. Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

185 Schlisselschalter Auto Reset
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 185 [v/_|

2. Das LCD Display zeigt: 185:KsAutoRstAUS

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wéahlen und driicken Sie:

KsAutoRstAUS

0 Der Benutzer muss ausgeltste Zonen
manuell zurlicksetzen.

KsAutoRstAN

Das System setzt ausgeldste Zonen
1 vom Typ SS oder BS automatisch
zurtick, wenn der Benutzer den
Schlisselschalter verwendet.

4. Bestatigen Sie |Ihre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestétigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

186 Anzahl Home ,beep“ Rufe
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 186 [\

2. Das LCD Display zeigt: 186:HB calls 02

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie;

HB calls 01-15

Anzahl der Rufe bei eingestelltem
Report Typ Home ,beep” (Befehl
103=6)

01-15

4. Bestatigen Sie |hre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: [ ],
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191 Fast Format Kanal 1
Zum Andern der Einstellungen gehen Sie wie folgt vor:
1. Geben Sie am Bedienteil ein: 191 [/

2. Das LCD Display zeigt: 191:Feuer

3. Nutzen Sie die Tastatur, um aus den folgenden
Punkten zu wahlen und driicken Sie:

00 Nicht verwendet

01 Feuer folgend

02 Uberfall folgend

03 Einbruch folgend

04 Aktiv / Deaktiv folgend

05 Alarm Abbruch folgend

06 Technikalarm folgend

11 Netz Stérung

12 Sabotagealarm

13 Aktiv folgend

14 Deaktiv folgend

15 Zone(n) gesperrt

16 Med. Notruf

17 Schlisselkasten

18 AntiMask

19 Rauchmelder

20 Comms Acknowledge

21 Batterie Fehler

22 Alarm System

Im partitionierten System

23 Alarm Partition 1

24 Alarm Partition 2

25 Alarm Partition 3

26 Alarm Partition 4

30 Aktiv Impuls 1

31 Aktiv Impuls 2

32 Aktiv Impuls 3

33 Aktiv Impuls 4
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34 Deaktiv 1
35 Deaktiv 2
36 Deaktiv 3
37 Deaktiv 4

4. Bestatigen Sie lhre Eingabe. Geben Sie dazu am
Bedienteil ein: ],

5. Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

192 Fast Format Kanal 2
Siehe Befehl 191
Voreinstellung: Uberfall folgend

193 Fast Format Kanal 3
Siehe Befehl 191
Voreinstellung: Einbruch folgend

194 Fast Format Kanal 4
Siehe Befehl 191
Voreinstellung: Aktiv/Deaktiv folgend

195 Fast Format Kanal 5
Siehe Befehl 191
Voreinstellung: Zone gesperrt

196 Fast Format Kanal 6
Siehe Befehl 191
Voreinstellung: Alarm Abbruch folgend

197 Fast Format Kanal 7
Siehe Befehl 191
Voreinstellung: Uberfall folgend

198 Fast Format Kanal 8
Siehe Befehl 191
Voreinstellung: Technikalarm folgend

201 Prog. Eingangsverzdgerungszeit 1
Legen Sie die Eingangsverzdgerungszeit 1 in Sekunden
fest. Gehen Sie dabei wie folgt vor:



Geben Sie am Bedienteil ein: 201 ]
Das LCD Display zeigt: 201: EING. 1=45

Nutzen Sie die Tastatur, um die
Eingangsverzdgerungszeit einzugeben.

Bestatigen Sie lhre Eingabe mit der Taste: V]

Das Bedienteil bestétigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

202 Prog. Eingangsverzdgerungszeit 2
Legen Sie die Eingangsverzdgerungszeit 2 in Sekunden
fest. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

1.

Geben Sie am Bedienteil ein: 202 ]
Das LCD Display zeigt: 202: EING. 2=45

Nutzen Sie die Tastatur, um die
Eingangsverzdgerungszeit einzugeben.

Bestatigen Sie lhre Eingabe mit der Taste: V1

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.

203/204 Prog. Eingangsverzbégerungszeit 3/4
Legen Sie die Eingangsverzdgerungszeit 3/4 in Sekunden
fest. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

1.
2.

Geben Sie am Bedienteil ein: 203/204 [v/_]

Das LCD Display zeigt:
203/204: EING. 3/4=45

Nutzen Sie die Tastatur, um die
Eingangsverzdgerungszeit einzugeben.

Bestatigen Sie lhre Eingabe mit der Taste: V1

Das Bedienteil bestatigt Ihre Eingabe mit einem
Doppelton ,beep” ,beep” und zeigt
PROGR.MODUS.
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3. Programmierung von Ausgangsmodus, Alarm Reaktion
und Ausgangszeit:

Partition A B C D

Ausgangsmodus | Bef. 39 | Bef. 62 | Bef. 72 | Bef. 76

Alarm Reaktion | Bef. 47 | Bef. 63 | Bef. 73 | Bef. 77

Ausgangszeit Bef. 44 | Bef. 65 | Bef. 75 | Bef. 79

16.4 Programmierung von Partitionen

Wenn Sie ein partitioniertes System verwenden, so
kénnen Sie folgende Befehle fiir die Programmierung der
Partitionen verwenden.

1. Verwenden Sie die Befehle 01 bis 16 und X17 bis X32

um jede Zone einer Partition zuzuweisen. 4. Uber die Befehle 81 bis 84 kénnen Sie

Sirenenausgange jeder Partition zuordnen.

- Option 18 weist den Ausgang der Partition A zu.
- Option 19 weist den Ausgang der Partition B zu.
- Option 20 weist den Ausgang der Partition C zu.
- Option 21 weist den Ausgang der Partition D zu.

- Jede Zone gehort zu Partition A (Werkseinstellung).

- Driicken Sie die Taste A um Zonen zur Partition A
zuzuweisen. Verwenden Sie die Tasten B, C und D um
Zonen zu jeweiligen Partition zuzuordnen.

Stellen Sie sicher, dass der Hauptbenutzer
eingewiesen ist, wie er individuelle Benutzercodes
zu Partitionen zuweist.

2. Benutzen Sie den Befehl 32 um Bedienteile zu 5.
Partitionen zuzuweisen. Voreingestellt gehdren alle
Bedienteile zu allen Partitionen.

Befehlsdnderungen flr partitionierte Systeme:
Fur partitionierte Systeme bieten einige Befehle neue Funktionen, und einige Befehle kénnen nicht mehr verwendet werden.
Die folgende Tabelle fasst die Unterschiede in der Programmierung zusammen:

Befehl

Partition. System

Einzelsystem

01-40 Zonen Programmierung

A — D = Partitionen

A — D = Teilbereiche

28 Statusanzeige ausblenden

Partn. Scharf

Bereich Scharf

32 Bedienteile und Partitionen

Zuweisung Bed.-teil

Partition

Zu

Keine Funktion

39 Bereich/Partition A Ausgangsmodus

Option 3 und 4 mdoglich

Option 3 wird
Schlisselschalter
Option 4 nicht méglich

47 Partition A Alarmmeldung

Funktion méglich

Keine Funktion

60 Zonenverhalten bei Intern B (Letzter Ausgang)

Keine Funktion

Funktion méglich

61 Zonenverhalten bei Intern B (Eingangszone)

Keine Funktion

Funktion méglich

62 Ausgangsmodus fir Intern B

Optionen geadndert

63 Alarmverhaltern bei Intern B

Optionen gedndert

70 Zonenverhalten bei Intern C (Letzter Ausgang)

Keine Funktion

Funktion moglich

71 Zonenverhalten bei Intern C (Eingangszone)

Keine Funktion

Funktion méglich

72 Ausgangsmodus fir Intern C

Optionen geéndert

73 Alarmverhalten bei Intern C

Optionen geandert

76 Ausgangsmodus fir Intern D

Optionen geéndert

77 Alarmverhalten bei Intern D

Optionen geandert

81, 82, 83, 84 Ausgéange

18-21=Sirene Partition
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16.5 Beispiel fur ein partitioniertes System

Das folgende Beispiel zeigt ein Gebaude mit einem Eingangsbereich und zwei Birobereichen. Die zwei Blirobereiche
werden von zwei verschiedenen Firmen belegt. Der Eingangsbereich wird von beiden Firmen verwendet.
Mit einem partitionierten System werden mit einer Zentrale zwei seperate Zentralen simuliert.

— —————— | i——— E— Melder 1 - Ein-/Ausgang A + B

Melder 2 - Eingang folgend A + B

Melder 3 - Normaler Alarm A
Melder 4 - Normaler Alarm B

Partition A Partition B Melder 5 - Normaler Alarm A
(1234) (5678)

Melder 6 - Normaler Alarm B
Melder 7 - Normaler Alarm A

Melder 8 - Normaler Alarm B

Wenn der Benutzer der Partition A das Biro verlasst, so gibt
er seinen 4-stelligen Code (1234) am Bedienteil ein.
Samtliche Melder, die fur seine Partition vorgesehen sind,
werden automatisch aktiv geschalten.

Die Melder 1 und 2 werden nur scharf geschaltet, wenn
auch der Benutzer 2 (Benutzercode 5678) seine Partition
Aktiviert.
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16.6 Testfunktionen

090 Ereignisspeicher

Die Zentrale speichert die letzten 250 Ereignisse. Jedes
Ereignis wird mit Datum und Uhrzeit gespeichert. Der
Ereignisspeicher kann Uiber das Programmiermeni

angesehen werden.

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 090 ]
2. Das LCD Display zeigt die jingsten Ereignisse

zuerst an.

3. Uminnerhalb des Ereignisspeichers vor und
zuriick zu blattern. Nutzen Sie die Taste 1 um vor
Zu blattern, bzw. die Taste 3, um zurtick zu

blattern.

4. Dricken Sie die Taste [Z, um zwischen dem
Ereignis und Datum/Uhrzeit zu wechseln.

5. Dricken Sie die Taste E um den
Ereignisspeicher zu verlassen.

6. Der Ereignisspeicher kann weder vom
Programmierer noch vom Benutzer geldscht

werden.

Eintrage im Ereignisspeicher und deren Bedeutung:

Eintrag Bedeutung
Netz Storung Ausfall der 230VAC
Spannungsversorgung

Netz Stérung OK

230VAC Spannungsversorgung
wieder hergestellt

Alarm Abbruch

Alarm manuell durch Benutzer
abgebrochen

AUX DC Stérung

12VDC Versorgung ausgefallen oder
AUX Sicherung defekt

AUX DC Stérung
OK

12VDC Versorgung wieder hergestellt

Bad Checksum

Fehler im Speicher der Alarmzentrale
festgestellt

Akku Stérung

Ausfall der Akkuversorgung oder Akku
Sicherung defekt
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Akku Stérung
OK

Akkuversorgung wieder hergestellt

Einb. Zone nn

Zone nn hat einen Einbruchalarm
ausgeldst

Einb. Zone nn
OK

Zone nn OK

Werkseinstellung

Werkseinstellungen wurden wieder
hergestellt

EEPROM
Stbrung

Speicherfehler in der Alarmzentrale

Feuer Zone nn

Zone nn hat einen Feueralarm
ausgelést

Feuer Zone nn
OK

Zone nn wurde zuriickgesetzt

Feuer OK

Feueralarm zuriickgesetzt

BDTnn Codelock

Ein Benutzer hat zu oft versucht
seinen Code in das Bedienteil nn
einzugeben

BDTnn Stdrung

Bedienteil nn ausgefallen

BDTnn herg Bedienteil nn wurde wieder
angeschlossen

BDTnn Bedienteil nn hat Sabotagealarm

Sabotage ausgeldst

BDTnn OK Bedienteil nn Sabotage wurde
zurlickgesetzt

BDTnn FE Alarm | Am Bedienteil nn wurde Feueralarm
ausgelést

BDTnn MN
Alarm

Am Bedienteil nn wurde ein med.
Notruf ausgeldst

SSL aktiv ZN nn

Uber den Schliisselschalter der Zone
nn wurde die Alarmzentrale aktiviert

Eintrag

Bedeutung

SSL deakt ZN
nn

Uber den Schliisselschalter der Zone
nn wurde die Alarmzentrale deaktiviert

SBox ZN nn Die Zone nn mit der Eigenschaft
geschl. Schlisselbox wurde geschlossen
SBox ZN nn Die Zone nn mit der Eigenschaft
geoff. Schliisselbox wurde gebffnet

Sabo. System

Der Deckelkontakt der Zentrale wurde
ausgeldst

Sabo. System
OK

Der Deckelkontakt der Zentrale ist
wieder geschlossen

Akku Fehlt

Akkuversorgung unterbrochen (Kabel




nicht angesteckt)

Res. zurlickgesetzt

Akku Fehlt OK

Akkuversorgung wieder hergestellt
(Kabel angeschlossen)

Ben.nn Ber. # A | Benutzer nn hat die Alarmzentrale

(Bereich #) aktiviert

BDTnn UF Alarm

BDT nn hat einen Uberfallalarm

Ben.nn Ber. # D | Benutzer nn hat die Alarmzentrale

ausgelost (Bereich #) deaktiviert

UF. Zone nn Zone nn hat einen Uberfallalarm Bnn Zeit/Datum | Benutzer nn hat die Uhrzeit und das
ausgelost Datum geandert

UF Zone nn OK | Der Uberfallalarm der Zone nn wurde Bnn ZN nn Benutzer nn hat die ZN nn aus der
zurlickgesetzt sperren Uberwachung ausgegliedert

Aktiv fehlg. ZN Die Alarmzentrale konnte nicht Bnn ZN nn Benutzer nn hat die ZN nn in die

nn aktiviert werden, weil die ZN nn entsper Uberwachung wieder eingegliedert

ausgeldst war

Rauchm. Ala. ZN

Zone nn hat einen Feueralarm

Global Sabotage | Nur fur den Fall der Zoneneigenschaft

NC + Sabo: Sabotagelinie (COM A/T)

nn ausgelést ausgelést
Rauchm. Ala. ZN | Zone nn Feueralarm zuriickgesetzt Global Sabotage | Sabotagelinie (COM A/T) wieder
nn OK zurlickgesetzt

Mel.test St.Zone
nn

Zone nn Meldertest fehlgeschlagen

Sabo. Sirene OK

Sirenesabotage wurde zuriickgesetzt

Sabo. Sirene

Sirene Sabotage ausgeldst

System Aktiv (A)

System wurde automatisch reaktiviert

System Start

System mit Spannung versorgt und
gestartet

Sabotage Zone
nn

Zone nn hat einen Sabotagealarm
ausgeldst

Sabotage Zone

Zone nn Sabotagealarm

nn OK zurlickgesetzt
Tech Zone nn Zone nn hat einen technischen Alarm
Alarm ausgelost

Tech Zone nn
OK

Zone nn Alarm zurlickgesetzt

Tel. Stérung

Fehler bei der Ubertragung

Tel. Stérung OK

Fehler bei der Ubertragung
zurlickgesetzt

Ben.nn modif.

Benutzer nn hat den Benutzercode

Ben.nn des Benutzer nn gedndert

Ben.nn l6sch Benutzer nn hat den Benutzercode
Ben.nn des Benutzer nn geldscht

Ben.nn Benutzer nn hat das

verlassen Programmiermeni verlassen

Ben.nn betreten

Benutzer nn hat das
Programmiermeni betreten

Ben.nn Syst.

Benutzer nn hat die Alarmzentrale
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091 Ausgang 1 testen

Die Zentrale aktiviert den Ausgang 1 auf der
Zentralenplatine bis dieser manuell wieder beendet wird.
Um den Test zu starten, missen Sie sich im
Programmiermeni befinden. Dann gehen Sie wie folgt
vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 091 [v_|.
2. Um den Test zu beenden driicken Sie die Taste:

]

092 Ausgang 2 testen

Die Zentrale aktiviert den Ausgang 2 auf der
Zentralenplatine bis dieser manuell wieder beendet wird.
Um den Test zu starten, missen Sie sich im
Programmiermeni befinden. Dann gehen Sie wie folgt
VOr:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 092 [
2. Um den Test zu beenden driicken Sie die Taste:
v ]

093 Ausgang 3 testen
Die Zentrale aktiviert den Ausgang 3 auf der
Zentralenplatine bis dieser manuell wieder beendet wird.
Um den Test zu starten missen Sie sich im
Programmiermeniibefinden. Dann gehen Sie wie folgt vor:



1. Geben Sie am Bedienteil ein: 093 [v_|.
2. Um den Test zu beenden driicken Sie die Taste:

]

094 Lautsprecherausgang testen

Die Zentrale aktiviert den Ausgang fiir den optional
angeschlossenen Lautsprecher auf der Zentralenplatine
bis dieser manuell wieder beendet wird. Um den Test zu
starten mussen Sie sich im Programmiermentbefinden.
Dann gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 094 [,
2. Um den Test zu beenden driicken Sie die Taste:

]

095 Bedienteilsummer testen

Die Zentrale aktiviert den Summer der Bedienteile bis
dieser manuell wieder beendet wird. Um den Test zu
starten, mussen Sie sich im Programmiermentibefinden.
Dann gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 095 [v_|.
2. Um den Test zu beenden driicken Sie die Taste:

]

097 Gehtest ausfuhren

Wurde der Gehtest aktiviert, ist es moglich alle Zonen der
Alarmzentrale auszulésen, um deren Funktion zu
Uberprifen. Aktivieren Sie den Gehtest und I6sen Sie
nacheinander alle Zonen aus. Testen Sie auch den
Sabotagekontakt. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 097 [v_|.
2. Das LCD Display zeigt: 097: GEHTEST

3. Losen Sie eine Zone aus. Der Summer des
Bedienteils gibt einen Zweiklangton aus.
Zusétzlich zeigt das LCD Display: A:ZONE nn

4. Haben Sie einen Sabotagealarm ausgeltst zeigt
das Bedienteil Gber das LCD Display an: S:ZONE
nn

95

5. Um den Gehtest zu beenden, driicken Sie die

Taste: E

199 Widerstandswert messen

Die Zentrale ist in der Lage, die Widerstandswerte der
einzelnen Zonen zu messen und auszugeben. So laft
sich schnell feststellen, wenn ein Widerstand falsch
eingesetzt wurde. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 199 [+ .

2. Das LCD Display zeigt die Werte an.

3. Umvon Zone zu Zone zu wechseln, verwenden
Sie die Ziffer 1 und die Ziffer 3.

Bedeutung der Anzeige

Eintrag Bedeutung

NO Kein Widerstand eingesetzt, Zone gedffnet

2K1 2,2KOhm Widerstand eingesetzt

4K7 4,7KOhm Widerstand eingesetzt
entsprechender Wert in KOhm

991 Softwareversion / Zonen-Modulprifung
Mit Hilfe dieser Funktion ist es dem Errichter moglich, die
Softwareversion der Zentrale abzulesen, und zu prufen,
ob die Zentrale patrtitioniert ist.

1. Geben Sie am Bedienteil ein: 991 [,

2. Das LCD Display zeigt die Softwareversion und
den Buchstaben p fir ein partitioniertes System an.
3. Driicken Sie weiter auf die Taste ¥ _um die
angeschlossenen Erweiterungsmodule (max. 3) zu
prufen.

Zum Verlassen des Programmiermends driicken Sie
erneut die Taste [\,

099 zum Verlassen des Programmiermenus
Geben Sie am Bedienteil ein: 099 [ |,
1. Um das Menii zu verlassen driicken Sie die
Taste: V.
2. Das Bedienteil bestatigt lhre Eingabe mit einem
Signalton ,beeeeep” und zeigt wieder Datum und
Uhrzeit.



16.7 SIA Report-Modus

Modus = Grund

Ereignis SIA Code CID Code (1)
ALARM CONFIRM BV 139
BURG BA 130
BURG RESTORE BR 130%
DURESS HA 121
EXIT TIMEOUT EA -
EXPANDER TAMPER TA 137
EXPANDER TAMPER RESTORE TR 137%
FIRE FA 110
FIRE RESTORE FR 110%
FORBI INTERFACE TAMPER TA 137
FORBI INTERFACE TAMPER RESTORE TR 137%
FORBI LOOP TAMPER TA 137
FORBI LOOP TAMPER RESTORE TR 137%
FORBI TAMPER TA 137
FORBI TAMPER RESTORE TR 137%
GLOBAL TAMPER TA 137
GLOBAL TAMPER RESTORE TR 137%
KEYBOX OPEN BA 150
KEYBOX CLOSED BR 150%
KEYPAD MEDICAL MA 100
KEYPAD FIRE FC 110
KEYPAD PA HA 120
LID TAMPER TA 137
LID TAMPER RESTORE TR 137%
MAN TRIGGER TEST REPORT RX 601
PANIC PA 120
PANIC RESTORE PR 120%
PERIODIC TEST REPORT RP 602
SENSOR TAMPER TA 137
SENSOR TAMPER RESTORE TR 137%
SMOKE DETECTOR FA 111
SMOKE DETECTOR RESTORE FR 111%
BELL TAMPER TA 137
BELL TAMPER RESTORE TR 137%
SUPERVISION FAIL BZ 381
TA (Technical Alarm) UA 150
TA RESTORE UR 150%
TAMPER KEYPAD TA 137
TAMPER KEYPAD RESTORE TR -
TELCO1 FAULT LT 351
TELCO2 FAULT RESTORE LR -
ZONE OMIT BB 573
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Modus = Zusammenfassung

Ereignis SIA Code CID Code
AC LOST AT 301
AC RESTORE AR 301%
ALARM ABORT BC 406
ANTI MASK ZONE OPEN (2) BT 380
ANTI MASK ZONE TAMPER (2) BT 380
ANTI MASK ZONE RESTORED (2) BJ 380
AUX TROUBLE YP -
AUX RESTORED YQ -
BATT MISSING YM 311
BATT RESTORED YR 311%
LOW BATT YT 311
LOW BATT RESTORE YR 311%
PARTITION RESET OR 305
RESET OR 305

Modus = Zwischenmeldungen

Ereignis SIA Code CID Code
ARM CL 401
DISARM OP 401
KEYSWITCH DISARM oS 409
KEYSWITCH ARM CS 409
Modus = Total

Ereignis SIA Code CID Code
DOWNLOAD SUCCESS RS 412
EXPANDER MISSING TA 137
EXPANDER MISSING RESTORE TR 137%
FORBI MISSING TA 137
FORBI MISSING RESTORE TR 137%
JAMMING XQ 380
PASSWORD DEFAULTS LOADED RH -
PROG MODE START LB 627
PROG MODE END LS 628
TAMPER USER CODE JA 461
TD (Time and Day) RESET JT 625
TX BATTERY TROUBLE XT 384
USER CODE CHANGED JV -
USER CODE DELETED JX -

(1) Wenn Befehl 143=1 gesetzt ist, so werden alle CID Codes gesendet. Ist der Befehl 143=0 gesetzt, so werden alle
Befehle, die mit  gekennzeichnet sind, nicht gesendet.
(2) Die Zentrale registriert ein Anti-Mask-Ereignis als einen Anti-Mask-Typ niedriger als dieser tatsachlich ist.
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17 Technische Daten

Spannungsversorgung
Externe Spannungsversorgung:

Externe Stromaufnahme:
Interne Spannungsversorgung:
Interne Stromversorgung:
CPU Stromaufnahme:
Bedienteil Stromaufnahme:
Notstromversorgung:

Ausgange
Transistorausgang:

Lautsprecher:

AUX:
Relaisausgange:

Zusatzliche Transistorausgange:

Eingange
TR:

Telefonstorung:

Sicherungen
F1-12V AUX:

F2 — Batterie:

Spezifikationen
Abmessungen:

Gewicht:
Interne Uhrzeit:

Umwelt:

98

230V AC +/-10% (Umgebungstemperatur 20°C)
1.0A maximal

19VAC +/-10%

2.0A maximal

150mA maximal

35mA maximal

12V DC, 7.0Ah Blei-Akkumulator

12V DC, 500mA maximal, negativ schaltend
2 x 160hm Lautsprecher maximal

12V DC, 0.5A maximal
24VDC, 1A maximal

12V DC, jeweils 0.05A maximal

Eingang der Sabotage von der Sirene

+12V DC bei anliegender Stérung

230V, 1Af.

230V, 2Af.

390mm x 310mm x 95mm (HxBXT)
5kg
+/- 10Min./Jahr, abgestimmt auf die Netzfrequenz

-10°C bis +55°C max. 75% Luftfeuchtigkeit



18 Fehlerbehebung

Die Zentrale zeigt keine Reaktion,
obwohl Netz- und Batteriespannung
anliegen

Uberpriifen Sie gegebenenfalls die Anschliisse der Netz- und Batterieversorgung
und der drei Feinsicherungen. Ersetzen Sie diese Sicherungen durch gleichartige,
sofern erforderlich.

Das Display zeigt eine / mehrere
offene Zonen an (obwohl
anscheinend alle Alarmkontakte in
Ruhe sind) und die Alarmzentrale 1aR3t
sich nicht aktivieren, bzw. es erfolgt
kein durchgehender
Verzbgerungston.

Enterfernen Sie zunéchst alle Anschlisse der betreffenden Alarmzone und
ersetzen Sie diese durch eine Drahtbriicke zwischen CCT. Sollte die Zone nun als
geschlossen angezeigt werden, liegt die Ursache der Stérung an den
angeschlossenen Alarmkontakten/Kabeln. Uberprifen Sie diese mit einem
Durchgangsprtfer. Moglicherweise liegt ein Kurzschlul3 zwischen der Alarm- und
Sabotagezone oder dem OV-Anschluss vor.

Die Alarmzentrale meldet
kontinuierlich Sabotage.

Uberpriifen Sie die Sabotagekontakte der Zentrale und der Bedienteile. Die
Federn dieser Kontakte miissen komplett eingedriickt sein. Uberpriifen Sie die
angeschlossenen Sabotagekontakte mit einem Durchgangspriifer und
vergewissern Sie sich, dass kein Kurzschluf? vorliegt. Achten Sie darauf, dass
auch die Sabotagezone der Sirene mit OV abgeschlossen wird.

Das Ausloésen eines Melders fiihrt
nicht zu einem Alarm

Haben Sie mehr als einen Melder in einer Alarmlinie angeschlossen, Gberpriifen
Sie, ob alle NC-Kontakte in Reihe und nicht parallel verdrahtet wurden, Lésen Sie
zeitgleich alle angeschlossenen Melder. Stellen Sie sicher, dass Sie die
werksseitig vorhandene Drahtbriicke der einzelnen Zonen entfernt haben. Wurde
die Alarmzone korrekt programmiert?

Die externe Alarmierung startet nicht.

Uberpriifen Sie mit einem Multimeter den Transistorausgang, an dem die Sirene
angeschlossen ist, um die korrekte Arbeitsweise der Zentrale sicherzustellen.
SchlieBen Sie dann die Sirene an den Akku direkt an und Uberprifen Sie deren
Funktion.

Sabotagealarm wird nicht ausgelost,
obwohl ein Sabotagekontakt an
einem Alarmgeber gedffnet wurde.

Uberpriifen Sie, dass alle Sabotagekontakte in Reihe angeschlossen sind. Sollten
Sie parallel angeschlossen sein, missen erst alle Kontakte gedffnet werden,
damit Sabotagealarm ausgeltst wird. Mdglicherweise liegt auch ein Kurzschluf3
bei der Verdrahtung vor.

Melder I6sen Fehlalarm aus.

Uberpriifen Sie, ob die Melder entsprechend den Herstellerangaben montiert und
justiert wurden. Im Falle von Bewegungsmeldern achten Sie insbesondere darauf,
dass diese immer in den Raum blickend montiert wurden und keine Ausrichtung
auf Warmequellen erfolgt ist. Im Falle von Offnungskontakten achten Sie darauf,
dass der Schaltabstand zwischen Reedkontakt und Magnet nicht zuviel
Bewegung hat. Uberpriifen Sie ebenfalls die Verdrahtung. Achten Sie besonders
auf korrekte Lotstellen und Klemmen. Leitungsverlegung in der Nahe von
230V/400V Leitungen kann ebenfalls zu Stérungen fuhren.

Programmier- und Benutzercode
wurden vergessen.

Entfernen Sie die Netzspannung und die Notstromversorgung von der
Alarmzentrale. Schlie3en Sie die Briicke ,NVM RST" unterhalb des
Anschluf3blocks der zusatzlichen Transistorausgange kurz und legen Sie bei
kurzgeschlossener Briicke erst die Notstromversorgung und anschlie3end die
Netzspannung wieder an. Alle Code und evtl. Tagschliissel wurden geldscht. Der
Benutzercode 1 (Mastercode) lautet wieder 1234, der Errichtercode 7890. Die
Programmierung aul3er Datum/Zeit bleibt erhalten.
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Sie denken die Zentrale hat eine Fihren Sie einen Werksreset durch (Programmierment Option 98) und
Fehlfunktion. Uberprifen Sie die gewilinschte Funktion erneut. Meist liegt der Fehler an der
externen Verdrahtung
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19 Index der Programmierfunktionen
1 Ruf -Download ..o, 78
Abbruch - Reset ........ccooiiiiiiiiiicie 61
Alarm Abbruch ... 55
Alarm bei fehlg. Aktivierung ..........cccceeeee. 52
Alarmverhalten bei Intern (C).......c..oeeeee. 67
Alarmverhalten bei Intern (D)......cccoooeeeeeeeee. 69
Alarmverhalten bei Internscharf (B)............ 64
Andern des Programmiercodes .................. 50
Andern des Zonenabschlusses................... 51
Anzahl Home ,beep” Rufe........cccccoeeeeeei 88
Ausgang teSten ........coooovvviiiiiiei e 94
Ausgangsmodus fir Gesamtscharf (A)...... 56
Ausgangsverzogerungszeit A .......ccceeeeeene. 58
Ausgangsverzogerungszeit Intern B........... 64
Ausgangsverzogerungszeit Intern C........... 68
Ausgangsverzogerungszeit Intern D........... 69
Batterie TeSt......cveiiieiieeeeeeeiiiiiee e 62
Bedienteilalarm ............ccco 73
Bedienteile und Partitionen .............ccc........ 54
Bedienteilsperre.........ccccvvviiiiiiiiieeceeeeee 60
Bedienteilsummer testen .............ccceeveveenes 95
Benutzer Reset nach best. Alarm................ 85
Bestatigen Externe Sirene ...........cccceeeeeeeeeens 84
Bestatigen Interner Lautsprecher ............... 84
Bestatigter Alarm ... 74
Bestatigter Alarm wahrend Eintritt.............. 84
Contact ID Report Reset.......ccooeevvvviivieeeennnnn. 82
Datum und Uhrzeit.........ccccoeeiiiii. 60
Display Anzeige andern ...........cccccoeeeeeeeeenn. 87
Download ModusS ..., 77
Dynamischer Testanruf...........cccccoeeeeienn. 77
Ein-/Ausgangsverzdgerungston Lautstarke

.................................................................... 59
Einbruchausgang ........cccccvvviiiiiiiiieeeeceeei, 72
Eintrittsalarmverzogerung ...........ccceeeeeeenn. 53
Ereignisspeicher.........cccccvviiiiiiiiieeeeecee, 93
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Erstalarmreaktion.........cccccccceeeiieiieeeeeeeiiiinnnn, 55
Extern Deaktivieren per Fernbedienung ..... 81
Fast Format Kanal.........cccccceeeiiiiiiiiiiieiiiiinnnn, 89
Ferneinwahl Telefonnummer ..........cccccce..... 79
Feuer Signalgeber......cccccoooeeiiiiiiiiiiiiee. 87
Forbikobler Eintrittszeit...........cccevviiiiiinnnnn. 65
Forbikobler korrekt ........ccccoovvviiiiiiiiiiiiiiennnn. 65
Forbikobler Turklingel ........cccoooeeiiiiiiiiinnnnnnnn. 70
Forbikobler TUrsperre......cccccco 66
Format REPOIt ..o, 75
Gehtest ausfihren .......cccceeevviiiiiiiiiiiicce, 95
Interner Alarm........ccooooeviiiiiiiiiiie e, 52
Kein Signal ,geschlossen .........cccccvvvvvnnnnnn.. 80
Kundenname Downloader-SW ..................... 51
Kunden-Nr. Leitstelle......ccccoovveeieiiviiiiiiiinnn. 79
Landereinstellungen ........ccccceeeiviiiiiiiiiiinnnnnnn. 48
Lange ZugangsCode .......cccccvvvvviiiiiiiiiiiiennen. 61
Lautsprecherausgang testen .........ccccccuenen... 95
Lautstérke bei internem Alarm..................... 51
Leitungsverlustmeldung...........cccevvvvvivnnnnnnn. 76
Letzter Ausgang Settling Zeit.........cccccvnnn.... 87
Open/Close wechseln ........ccccvvvvviiiiieee e, 80
Partition A Alarm Reaktion..........ccccccceeennnn. 59
Prog. der Impulsausgange ........ccccccuvvvunnnnn.. 85

Prog. der Impulsausgénge (Feueroption)...86
Prog. der Impulsausgange (Uberfalloption) 86

Prog. Eingangsverzégerungszeit ................ 90
Programmiermodus verlassen..................... 74
Relaisausgang OPL..........cccoociiiiiin. 70
Relaisausgang OP2.........ccccooovvieiiivviiiiieeennn. 72
RUCKrufmModusS .....ooooevvieeeiiiie e 78
Ruckstellen Report .......ooovviiiiiiiieiiieeeiin, 80
Rufe bis Antwort — Download ...................... 77
Rufmodus Telefonwahlgerat TWG............... 75
Sabotage Report unscharf ..........ccccoeeeeee 56
Sabotage Sirene......ccccccceeeeiiieiiiieiecee e 62




Sabotage SpPerren .......ccccceeeeeeeeeeeeeeeeiee 60
Sabotagealarm ........ccoooo 59
Schlusselschalter Auto Reset ..................... 88
Sende Sabo als Einbruch..........cccoeviiinnnnnnnn. 82
SIA Report MOdUS.......ocovviiiiieeeeeeeeee 82
SIARESEL ... 82
SIrENENdAUET ...cccvvviiiiiiiiiiiiee e 58
SIrenenverzOgerung .....ccccceveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen, 57
Softwareversion / Zonen-Modulprifung..... 95
Sprache einstellen ..o 81
Status ANZEIGE .....cceeviiieiiieee e 52
Stiller Uberfall ........cccoovveieeeieeeceeeeeee e, 53
Supervision Alarm ........cccceeeeeeeeeieiveeie. 81
Supervision Funkmelder..............ccccce. 61
Supervision Sabotage Reset .........ccccevveenn. 62
System Auto AKLIV ... 57
System Sabotage Reset ...........cccovvvvvivnnnnnnnn. 56
Sytem ReSEel ..o 54
Telefonnummer Leitstelle .........ccooeviiiiiinnns 79
Testanruf ..o 76
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Testfunktionen ..........cccoooiiiiiiiiiiiiis 93
Transistorausgang OP3..........ccooiiiiiiiiiiiienns 72
Uberfall RESEt .......cccvevieiieiicecece e 55
Verhalten Ausgangsmodus Intern (C)......... 67
Verhalten Ausgangsmodus Intern (D)......... 68
Verhalten Ausgangsmodus Internscharf (B)
.................................................................... 63
Verhalten E/A bei Internscharf (B)............... 62
Verhalten E/A bei Internscharf (C)............... 66

Verhalten Eing. Folg. bei Internscharf (B)...63
Verhalten Eing. Folg. bei Internscharf (C)...66

Wacht Code .......oeeiiiiiiiiiiiieee e 87
Werkseinstellungen herstellen .................... 74
Widerstandswert messen ...........cceeeeeeeeeennne 95
Zeit bestatigter Alarm .........ccccvviiiiieeeeeee, 84
Zoneneinstellung .........eeveeveeeeiiiiiiiiiiiiiiiieeeee, 48
Zonensabotage.........cccooeeeiieiiiiiiiiii e 53
Zusatzlich Eingangsverzdgerung................ 73
Zusatzliche Ausgange .......cccccccceeeeieeeeeeeeeenns 83
Zusatzliche Ausgange invertieren............... 83



20 Systemplan

Dieser Systemplan gibt Auskunft tber die in lhrem Alarmsystem installierten Komponenten, deren Standort und
Funktionsweise, sowie evtl. Anderungen. Der Systemplan ist immer auch Bestandteil des Alarmsystems und sollte an einem
sicheren Ort verwahrt werden. Bitte bewahren Sie diesen Systemplan an einem sicheren Ort auf!

Zone | Beschreibung Komplett | Intern Intern Intern Sperren Tlrgong
Akitv A Aktiv B | Aktiv C | Aktiv D | mdoglich

Ausgangszeit A Ausgangszeit B Ausgangszeit C Ausgangszeit D
Eingangszeit A Eingangszeit B Eingangszeit C Eingangszeit D
Sirenendauer Blitzdauer
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(ABLS)

Security Tech Germany

Intruder alarm panel Terxon MX — Installation instructions

) Perfect Security for
the home and the office

These installation instructions are an important product
accessory. They contain important installation and
operation information. Bear this in mind if you pass the
product on to others. Store these installation
instructions in a safe place for future reference.

For a list of contents with page numbers, see page 3.
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1 Introduction

Dear Customer,

Thank you for purchasing the Burglar Alarm Panel
Terxon MX. You have purchased a product that has been
designed and constructed according to the state-of-the-
art,

which complies with the current standards of domestic
and European regulations. The CE has been proven and
all related certifications are available from the
manufacturer upon request (www.abus-sc.eu).

To maintain this status and to guarantee safe operation, it

is your obligation to observe these installation instructions.

In the event of questions, please contact your local
specialist dealer.

ABUS Security-Center GmbH & Co. KG
86444 Affing

GERMANY

www.abus-sc.eu

info@abus-sc.eu

2 Usage in accordance with
regulations

This burglar alarm panel uses detectors and transmitters
to secure your property. You can use it to protect your
company, house, garage, garden house, weekend
cottage, etc.

The alarm centre registers unauthorised break-ins by
switching output contacts to which you can connect visual,
acoustic or silent alarm transmitters.

The alarm centre contacts and connected components
must be kept free of moisture (bathrooms and similar
surroundings are to be strictly avoided).

Use of this product for other than the described purpose
may lead to damage of the product.

Other hazards such as short-circuiting, fire, electric shock,
etc., are also possible. The power unit is designed for
operation with mains electricity at 230 Volt AC / 50 Hz.

No part of the product may changed or modified in any
way.

Connection to the public power network is subject to
country-specific regulations. Please be aware of
applicable regulations in advance.
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4 Precautions

IWARNING!

To avoid fire and injury, please
observe the following:

e Securely fasten the device at a
dry location in the building.

e Ensure sufficient air circulation for
the alarm centre.

e Do not expose the device to
temperatures less than -10°C or
more than 55°C.

e The device is designed for indoor
use only.

e Humidity must not exceed 90%
(non-condensed).

e Make sure that no metal objects
can be pushed into the equipment
from outside.

e Ensure that the voltage is
disconnected when performing
work on the device.

IATTENTION!

Please observe the following
regulations to ensure trouble-free
operation of your device.

e The alarm centre is supplied with
12V DC power by means of the
internal transformer.

¢ The transformer is connected to
the 230VAC building mains by
means of a separate, electrically
protected line.

e Connection work to the building
mains is subject to country-
specific regulations.

e A 7Ah rechargeable battery
supplies emergency standby
power.

e The maximum power
consumption of connected
components must never exceed
1A.

o Always replace fuses with fuses
of the same rating, never higher.

IIMPORTANT INFO!

Burglar alarm panels in general:

If the equipment is not correctly
installed, signals may be
misinterpreted and result in false
alarms.The costs resulting from the
deployment of rescue organisations,
e.g.:fire or police, are borne by the
operator of the equipment.
Therefore please read the
instructions very carefully and follow
the installation instructions for lines
and components precisely.



5 Scope of delivery and accessories required

Scope of delivery
e Intruder alarm panel
(“alarm centre”)
e LCD operating panel
e Installation Instructions
e Operating instructions
You also need:
Alarm detector
Signal transmitter
12V/7Ah rechargeable battery

Distributor

Cables

Optionally available:
Relay module
8-zone radio expansion unit

8-zone wire expansion

Required tools:

Flat screwdriver (small)
Philips screwdriver

Drill

6mm drill bit

4mm drill bit

6mm screws

4mm screws

Wallplugs, filler, etc.
Soldering iron and solder
Insulation tape or shrink-on tubing

Voltmeter, ohmmeter (or
multimeter)

Cable channel

Screw-clamps



6 Notes on connection and extension options

The burglar alarm panel is the basic device of an
electronic security system for protecting your property
(e.g.: apartment, house, garage, shops, etc.). In
combination with other components such as detectors and
signal transmitters, it secures the areas to be monitored.
The alarm is triggered by unauthorised break-in attempts.

The alarm centre is operated by means of the connected
control unit. This enables the alarm centre to be installed
at a hidden location. Up to 4 control units can be
connected. Furthermore, the alarm centre can be
operated via a so-called key switch.

Due to the built-in telephone dialler, the burglar alarm
panel is able to transmit an alarm via the telephone
network to selected subscribers.

The burglar alarm panel has 9 separately evaluated alarm
zones. The alarm centre monitors whether a (minimal)
quiescent current is flowing or not between the two
contacts (CCT) of each alarm zone. If you make a contact
between the alarm zone contacts, this is treated as closed
and a current flow is possible. If no contact exists, no
current flow is possible and the alarm zone is open. Any
changes trigger an alarm, depending on the programming.
Differential monitoring of the alarm zones is also possible
(DEOL).

The alarm centre also has a built-in PC interface.

Properties of the alarm centre:

¢ 8 freely programmable alarm zones, all of which can be
programmed as follows:
Immediate, delayed, access, panic, 24 hour, fire,
technical or time

e Expandable to a maximum of 32 zones via optional
expansion modules

¢ 1 tamper zone for connected detectors

¢ 1 tamper zone for connected signal transmitters

¢ 1 transistor output and 2 relay outputs that can be
configured for a specific event (alarm, fire, panic,...)

¢ Integrated transformer (230V AC / 12V DC) for
supplying the alarm centre and connected detectors and
for recharging the battery

e Standby power supply via a 12V/7Ah battery

e Simple programming and operation via 1—4 control units

¢ The state of the alarm zones and the alarm centre is
displayed on a plain-text display.

e Zone blocking as a way of temporarily removing
individual alarm zones from surveillance

¢ Access authorisation for operating and programming
using a 4-digit or 6-digit code.

e Tamper contacts for the alarm centre and the control

units

Alarm and event memory

¢ Integrated telephone dialler

¢ Partitioning of the alarm centre for simulation of 4
separate alarm centres




7 Notes on security system

The Terxon MX burglar alarm panel enables you to
configure each of the 8 (max. 32) alarm zones
optimally to suit your operating conditions.
Recommendations:

o Distribute the external detectors in as small groups as
possible to the zones (e.g., ground-floor detector to
zone 1, etc.); activate detectors singly; if possible, use
all zones of the alarm centre.

e The acoustic signal (siren) of the signal transmitter
should be shorter than the visual signal (flashlight).
Alarm times must be set according to local regulations.
(E.g., in Germany, the acoustic alarm must be limited to
3 minutes.)

e The delay time should not be finally set until a practical
test has been conducted.

e Choose a random 4-digit or 6-digit combination for the
user and program code.

¢ Only persons of trust should be given the code.

e When operating the alarm centre, enter the code in such
a way that it is concealed from persons standing nearby.

e The cable recommended for connecting the
components (minimum diameter: 0.6 mm/wire) is
normally colour-coded.

The user and program codes must be different.

For reasons of clear layout, use the following colour
coding:

Red: +12V voltage supply
Black: 0V ground
Yellow: Alarm contact

Green: Alarm contact
Brown: Tamper contact
White: Tamper contact

e Use distributors when connecting more than one
detector to an alarm zone. Cable extensions can be
soldered or screwed together. Ensure good insulation
(insulating tape, shrink-on tubing) to avoid short-
circuiting and false alarms. See the illustration on the
next page.

e Proceed as follows:

1. Read the operating instructions carefully.

2. Draw up a plan of the object that includes the
installation location of the detectors and the alarm
centre and all cables required.

3. Lay the cables as required.

4. Install the detectors and the alarm centre.

5. Connect the cables to the detectors and the alarm

centre.
Connect the power supply (battery, mains).
Program the device.

No



The diagram below shows the correct usage of soldered

distributors when connecting more than one detector to an Sometimes it is necessary to combine several alarm
alarm zone: contacts in a zone. Connect the contacts serially.
] NC alarm contact LY
f ) NC alarm contact @
(e.g. contact switch C CT 1 [
U p N o N »
A
o g © g®:|] @ NO (normally open) contacts (e.g., for panic buttons)
© QC—H OO®OEEE cannot be connected to this alarm centre.
Verteiler

T —

Connection cable to alarm centre

As mentioned above, the alarm centre evaluates the
alarm zones via the existing current flow. Most alarm
detectors are normally closed, which means that the
detectors interrupt the alarm zone in the event of an
alarm. The detectors are called NC (normally closed)
detectors and are connected as follows (the CCT jumper
must be removed):

NC alarm contact

EET L

——

A



8 Overview of housing components
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Connection of 230V mains supply with primary fuse (T 250V 250mA).

230V AC / 12V DC transformer

Connector strip for siren, flashlight, programmable outputs, loudspeakers, 12VDC power supply and
alarm zones.

Connection of tamper contacts of the housing of the alarm centre.

Terminal connector strip for standby battery.

Terminal connector strip for control units.

Terminal connector strip for extra transistor outputs or the optional relay module.

Room for 12V standby battery (7Ah) and cabling.

Connection for PC data cable

® ©6®@ OO0 ©® 6 006

Connections for telephone line

Note for 230 V connection

Do not switch on the mains power yet!
Connect the mains power to the terminal connector strip as follows:

neutral (blue)

ground (green/yellow)

11




9 Notes on installation

9.1 Alarm centre

Fix the alarm centre to a flat, dry, vibration-free and heat-
resistant surface. The cables for the power supply of the
alarm centre, the alarm zones and the signalling
equipment (siren, flashlight, any external loudspeakers,
etc.) should be inconspicuous, if possible below the
surface or in a cable channel.

e Open the alarm centre housing (loosen the screws with
a Philips screwdriver and remove the cover).

e The alarm centre’s PCB is fixed in the housing with
three screws. Loosen these screws and remove the
PCB. The transformer plug can be disconnected from
the PCB.

e Use the housing as a template to make drill-marks for
the fixing-screws.

o At the marked positions, drill three holes (min. 4mm &,
4.5cm long).

¢ Fix the alarm centre housing and feed the cables into
the housing.

¢ Do not tighten the fixing screws until you have
connected all the cables. Replace the PCB and close
the housing by replacing the cover.

12

9.2 Control units

The control units should also be mounted on a flat, dry,

vibration-free surface. The mounting height is important.
The units should be positioned so that all users can easily
read the display and operate the buttons.

e Open the cover of the control unit and loosen the
screws on the base.

e Use the housing as a template to make drill-marks for
the fixing-screws.

o At the marked positions, drill three holes (min. 4mm &,
3cm long).

e Connect the control unit to the alarm centre (see next
page).

e Connect the control unit to the external components.
e Make any settings necessary in the control unit.
¢ Mount the control unit housing on the wall. Replace the

front plate containing the control unit PCB and tighten
the fixing screws.



10 Notes on wiring
10.1 Alarm centre

@ Terminal connector strip for tamper and alarm zones.

COM A/T: Connections for detector tampering
CCT 1...8: Connections for alarm zones 1-8

@ Terminal connector strip for 12V DC power supply of
external equipment (e.g., detectors)

AUX: +12V permanent voltage for detectors
ov: 0V ground

@ Terminal connector strip for loudspeaker, progr. outputs and
siren tampering.

TR: Sabotage inputs
+/LS: Contact for optional 16 Ohm loudspeaker
OP3: Contact for Open Collector Transistor output

(e.g. as trigger signal of dialler)
RELAY
OUTPUTS:Connections for 2 relays NC/NO

@ Terminal strip for control units

12V: 12V+ permanent voltage
ov: 0V ground

Data: Databus

Clock: Databus

® Connection for PC data cable

® connections for telephone line

13
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10.2 Control units

The burglar alarm panel can operate with up to four
control units connected via a BUS.

The control units can be connected as a ring or star to
the alarm centre. Connect the control unit as follows:

@ To next control unit / alarm centre
Terminal connector strip: OV

® To next control unit / alarm centre
Terminal connector strip: 12V

® To next control unit / alarm centre
Terminal connector strip: CLK (Clock)

() To next control unit / alarm centre

Terminal connector strip: DATA (Data)

The length of the databus must not exceed 200m. For
connecting the control units, use a cable with a wire
diameter of min. 0.6mm.

Other devices that can be connected to the control
units:

(B ET: A switch for manual ending of exit delay time. The
contact is normally open (NO) and must be closed to
activate.

© Ext. Tamper: Additional input on control unit to which
an external tamper contact (NC) can be connected.
The contact must be opened to trigger a tamper
alarm.

@ PANIC I/P (from panel version 2.04.0151): There
you can connect a panic button.

NOTE: The connection cables must be inserted in

the clamps from above.
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coding of control units

beeper
g

background lighting T

2
3
4

volume beeper
tamper contact

I CO[00[00 00 00

Coding of control units

Control unit 1; Jumper not connected

Control units 2—4: Jumper connected accordingly to
the pin numbers 2, 3, or 4.

Background lighting

Background lighting on: Jumper connected.



1A AUX fuse for COM A B Al Bl Connection for
the power supply interface f\ji‘k\! | telephone
XXX XIXXIx) N ~AnNnantinn
I 2A BAT fuse for the N-\;M H=
battery charging = Local d <
Kick . ) Download - é
AC Star Battery tamper cover - . =
connectio oo & B connectio EEPROMcontact ¢ & pep—

@ @

@ee

T

e Al 1N N
Nol C1 Nct No2 C2 N2 Op3 E + 0
— T T Geveee
= 0V 12V CLK DATA
ER°
£ 3
5 & )
P bl £ = control unit
ﬂ(;gg;arr::;: & E % Tamper input for Alarm zones 1 - 8 for NC adarm contact
- utg(N C /% o)/ (2] ext. components (e.g. IR detector). No NO contacts can be
2 4\?DC @1A connected. Make sure alarm zones are
terminated with correct resistors. Two
12V power supply for different resistors, or no resistor, must be
Programmable transistor output (OP). components (e.g. used depending on the programming. If the
Max. power consumption of all zone is used then the wire bridge should be
transistor outputs 0.5A. removed.
Connection Meaning
AC mains supply unit (AC IN) | Contact for 230V main supply unit
Kick Start jumper (KS) Connect the two contacts of this jumper to start the alarm centre without a 230V mains power

supply.

Battery contact (+ -)

Connecting plug from standby power supply

COMMS interface

Contact for additional transistor outputs

Reset jumper (NVM RST)

Connect the two contacts of this jumper to reset the alarm centre.

Fuses (BAT F-2A / 12VAUX
F-1A)

Always use fuses of the same type. To avoid problems, make sure there is always a good
contact between the fuse holder and the fuse.

Siren sabotage input (TR)

For sirens with their own power supply, connect this input direct to the tamper output of the
siren. Otherwise, connect the tamper contact of the siren to the loop between the TR input
and OV. If no siren is used, connect the TR input direct to the OV output.

Optional loudspeaker (LS)

Connect a 16 Ohm loudspeaker for internal alerts.

Local download connection
(SK1)

You can connect a local PC here. The alarm centre can be configured using the downloader
program.

Connection for the telephone
connection (RJ11 + A/B/
Al/Bl)

RJ11 connection/screw connections for the telephone line




10.3 Detectors

10.3.1 Door and window contacts

Door and window contacts monitor the opening of doors
and windows. To activate the entry/exit delay time, at least
one contact should be mounted on the main entrance
door on which a control unit is also mounted.

For transparency reasons, no more than ten door/window
contacts should be used per alarm zone. If the magnet of
the reed contact of the detector is removed, the switch
contact is opened and the alarm zone is interrupted.
Please read the instructions for your door/window
contacts.

Connection example:

- \ Dt
et CCTA g

) . S
Maanet
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10.3.2 Infrared sensitivity detector

Infrared sensitivity detectors detect the infrared heat
movement of living creatures and must not be used
indoors. For transparency reasons, avoid using motion
sensors with door/window contacts in a zone.

Connection example:

A 200 a3

= =
2> o l= O
NB O

O
L =] e
~

\@\@\@\@\@\@\
+ - NC NC

Tamper Alarm




10.3.3 Smoke detector

This burglar alarm panel allows the connection of smoke
detectors. For these, program zone type “fire” or “smoke
detector”, depending on the function of the smoke
detector. This programming result in a special acoustic
warning for persons present (pulsed alarm tone).

02220222

=
O
_Io

17

10.3.4 Acoustic glass breakage sensor:

These glass breakage sensors evaluate acoustic signals
resulting from glass breakage.

Connection example:

0 0 100

= —
>

e O
ﬁlg OE O

—_— | —

222222
+ - C

Tamper Alarm

/
b) (]
Il

10.3.5 Passive glass breakage sensor:

Passive glass breakage sensors are fixed direct to the
glass pane to be monitored. Only passive glass breakage
sensors can be used that require no line feed but offer a
potential-free alarm contact.

Connection example:

E_ CCT1

Passive glass breakage
sensor




10.4 Outdoor siren and flashlight

To deter burglars and alert the neighbourhood, we
recommend connecting a siren and a flashlight to the
alarm centre.

Note that these alarm devices should be mounted as high
as possible (e.g. at roof height) and the cables should not
be visible. Outdoor acoustic alarms can be a disturbance
to the neighbourhood. Observe country-specific
regulations. We recommend a maximum alarm duration of
three minutes. A visual alarm (flashlight) remains active
until it is acknowledged manually.

In addition to a siren and flashlight, we recommend
connecting the tamper contact of the combination
signalling device to the tamper input of the alarm centre. If
the siren housing is opened or the connection broken, the
interrupted tamper contact triggers a tamper alarm.

Connection example:

&

r— No2 {/_)

oo

max. 500mA | | | =
{ [N S Nc2 O
- op3 [

P — "
max.500mA | | ®
P Iy

N 0
el - 12v )

| 8

- ov [

8

signaling

Connecting a signalling device with its own power
supply

The functioning principle of this alarm signalling
combination is based on a permanent power supply of the
siren and a rechargeable battery integrated in the siren
housing.

At a transistor output of the alarm centre, either a bias for
the siren is applied that is removed in the event of an
alarm (or is cut in the event of tampering), or the alarm
centre issues a trigger signal on alarm via the transistor
output that activates the siren and the flashlight.

The alarm duration of the siren is set on the signalling
equipment direct. Here too, the flashlight remains active
until it is acknowledged manually. For correct installation,
please read the installation instructions of the signalling
device with own power supply.

Connection example:

L)

e cz O
Bell Trigger __)_ Ne2 F >
Strobe Trigger Qi OpSFjT )
Tamper Q—I_. e (\'3 2
Suply+ g 0 ¢
Supply- £ B =

12v )

8

ov )

L)




10.5 Dialler

The built-in telephone dialler of the alarm centre allows
the most varied system messages to be transmitted to
various numbers.

Important: If you are using a DSL splitter as part of your
telephone connection then make sure that this is installed
before the alarm centre. The high-frequency DSL signal
can disturb the transmission.

We recommend the use of the additional alarm outputs for
connecting the optional telephone dialling device to the
alarm centre.

You can now connect the outputs with the alarm inputs of
your dialler. Make sure that the polarity of the alarm input
at the dialler is set to -12V (trigger polarity neg.).
Additionally, please read the instructions of your dialler.

SD1+

+12vOov C B A

2000

_

|
e

12 10 09 08 07 06 05 04 03 02 01
[ 1 [
Alarm panel

Note the information about additional alarm outputs on the
following page.
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10.6 Key switch

If programmed accordingly, each zone permits the
connection of a key switch for activating or deactivating
the alarm centre.

You can use key switches with pulse contact or
permanent contact. For key switches with permanent
contact, note that the control units are still active and
misinterpretations can occur if a key switch is still active
but the alarm centre has already been deactivated via the
control unit. We therefore recommend the use of key
switches with pulse contact.

When the key switch is activated, the exit delay time for
the respective area is activated, following which the alarm
centre is activated. In the case of internal areas,
immediate activation is possible. At reactivation, the alarm
centre is deactivated.

Some key switches have additional LED displays that can
be externally activated. If necessary, these can be
connected to the programmed outputs (OP1).

s —
™ > —
& 83 8z 3
T
l:ED+Tar:ln§3r N{C
r"_j




10.7 Fitting and connecting a
loudspeaker

An optional 160hm loudspeaker is connected to the
contacts
LS and +.

The loudspeaker can be integrated directly in the housing
of the alarm centre.

Alternatively, the loudspeaker can be mounted as an
additional internal alarm away from the alarm centre. The
distance from the alarm centre should not exceed 20m.

Additional alarm outputs

At the top of the PCB, the alarm centre has contacts for
additional transistor outputs. The cable supplied is
connected to these contacts. The cable pin connection is
described in the following. Note that the colour code of the
cable is not always the same as described below.

Colour Function
Red (1) +12V permanent

power supply (500mA max.)
Black (2) Ground 0V permanent

Orange/white (3) | Not used

Brown/white (4) Fault input of telephone in the case

of line loss (+12V if faulty)

Grey (5) Additional output 8
White (6) Additional output 7
Violet (7) Additional output 6
Blue (8) Additional output 5
Green (9) Additional output 4
Yellow (10) Additional output 3
Orange (11) Additional output 2
Brown (12) Additional output 1

010203040506 070809101112

i i

—
—
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10.8 Relay module

Instead of using the additional transistor outputs, you can
connect an optional relay module with eight changer
relays. Note the information in the relay module.

10.9 Resistors

The alarm system can monitor the zones in two ways.
A: Zone closed NC (no resistor inserted)
B: Zone closed 2.2 kOhm (two resistors inserted)

In Variant A, the system can only detect whether the zone
is opened and it always registers an opening as an alarm
in this zone. The tamper contacts of the individual
detectors must be connected separately to the tamper
zone of the alarm centre. The connection examples
described in these instructions refer to Variant A (without
resistors).

In Variant B, the tamper contact and alarm contact are
monitored in one zone. In the event of a change of
resistance, the alarm centre can distinguish whether it is a
case of alarm or tampering. Note that there are two
different resistance values:

A: 2.2 kOhm (red, red, red, gold)

B: 4.7 kOhm (yellow, violet, red, gold)

Note the two variants built in to the detector:
A: B:

kO

9]

@]

—

N
@

22 22
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10.10 Connecting expansion modules 10.12 Walk test

The 8-zone wire expansion modules and the 8-zone radio The OP3 output must be appropriately programmed for
expansion modules are connected to the 4-wire bus as the walk test (function 83, option 5). If the user activates
follows. the walk test function then the LED for motion detection is

activated at the detector.

motion detector 1

expansion modul é

- ; S

0V12VCLK motion detector 2 -

12V DAT, = A

000 S s

TTT ] walk test| —

& [

o ®

12V l;)| 12V |( =

£ LJov 2 ov F—ov | ®

e O] 12v g < |
£ =L £ !

| ) ClK & =

|< /_/ < 'C_/'

() DATA ov )

1/ “..'I

Make sure when connecting the 8-zone wire expansion
module that the zone terminations (CC / DEOL) from the
alarm centre and the expansion module are identical.

10.13 Detector alarm memory

10.11 Addressing of expansion modules: For the alarm memory function, e.g. for motion detectors,
the OP3 output must be appropriately programmed
A determined range of zones must be assigned to each (function 83, option 3). The first detector in the line that
expansion module. Two modules must not occupy the triggers the event can store and signalise this.

same zone range. The zone ranges are addressed via the
jumpers on the expansion modules.

motion detector 1 S
® @2 motion detector 2 ()
@ 9|3 Zonen 9 -16 ® CJ
e 83 MEM | J——MEM | ) 7Jj
® o3 Zonen 17 -24 12v O —12v O} =
o o|4 ov B—ov ?i/
@ @ 2 =
B Zonen 25 -32 |
@ | 4 ov '_/___/.

.l_/“..'l
-
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11 Single system or
partitioned system

The alarm centre can be operated as a single system or
as a partitioned system. In the single system, all locations,
and 3 sections of the locations, are simultaneously
activated or deactivated. All control units, zones and
outputs work for the entire system.

If the alarm centre is functioning as a partitioned system
then it provides 4 smaller, independent alarm centres. In a
partitioned system:

e every partition can be activated/deactivated
independently in case of an alarm.

¢ various control units can be assigned to one or more
partitions. the control units can only activate/deactivate
partitions that are assigned to them.

® every partition can have a separate signal transmitter.

® zones can be assigned to several partitions, e.g. an
entry door zone can be used by several companies inside
a building.

A selection can be made between single systems or
partitioned systems the first time the alarm centre is put
into operation. If you want to change this later then use
command “98 Reset Factory Settings”.

For additional information, please read ,Programming
Partitions".
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12 Term declaration

Before starting to program the alarm centre, you should
understand the terms used. To start with, here is an
explanation of possible zone types and their properties.

NU — NOT USED
A zone to which nothing is connected and therefore not
used should be closed with a jumper and set to Not Used.

PA - PANIC
This zone always triggers an alarm, irrespective of
whether the burglar alarm panel is activated or

deactivated. A panic alarm can also be transmitted silently
(e.g.: via an optional telephone dialler). The program
menu can be exited only when this zone is closed.

FR - FIRE
This zone always triggers an alarm, irrespective of
whether the burglar alarm panel is activated or

deactivated. The alarm tone is effected via the buzzer in
the control unit and the external siren as a pulsed alarm
tone. The program menu can be exited only when this
zone is closed. Connect to this zone only fire alarms with
an automatic reset, since otherwise a new alarm is
triggered during any manual reset.

NA — Normal Alarm

If the burglar alarm panel is active, this zone immediately
triggers an alarm if the state of the alarm zone changes
(e.g., opening the NC alarm contact). This zone can be
opened when you exit the program menu.

24 Hours

This zone always triggers an immediate alarm. If the
burglar alarm panel is deactivated, the alarm tone is heard
via the buzzer in the control unit and the loudspeaker of
the alarm centre. In an active state, the siren output is
also activated. If a 24-hour zone is locked, this applies to
the deactivated state only. The program menu can be
exited only when this zone is closed.
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FE - INPUT/OUTPUT

If the burglar alarm panel is active, this zone first triggers
an alarm following a specified delay time (entry delay).
This zone type can be used for the door contact of your
entrance. When you leave the premises, closing this zone
can be used for ending the exit delay. This zone can be
opened when you exit the program menu.

ER — INPUT TO FOLLOW

This zone triggers no alarm if an entry/exit zone has
previously activated the entry delay time. An immediate
alarm is triggered if no entry delay is first activated. You
can use this zone type for a motion sensor in the entrance
hall pointing to the entry door (fitted with a door contact).
This detector can be used as an entry/exit detector for
internal activation. This zone can be opened when you
exit the program menu.

SA — SHOCK SENSOR
This zone is used for older generations of shock sensors.
Contact our technical hotline for more information.

TC - TECHNICAL

In deactivated state, a technical zone triggers an alarm via
the control unit and an optional dialler. In activated state,
no alarm is triggered. If an alarm occurs in this zone in
activated state, this is displayed when the alarm centre is
deactivated. You can use this zone type for flood sensors.
The program menu can be exited only when this zone is
closed.

KB — KEYBOX

If this zone is opened, this event is stored in the memory
of the burglar alarm panel. The event can also be
transmitted via the optional telephone dialler. No alarm is
triggered.



SD - FIRE ALARM

This zone works just like a fire zone. In contrast to a fire
zone, the connected fire alarms can be reset by briefly
switching off the power supply and no alarm is triggered.
However, the reset must be made via a switch output. The
program menu can be exited only when this zone is
closed.

KM — KEY SWITCH PULSE

A key switch (pulsed) can be connected to the burglar
alarm panel. Any change to this zone changes the state of
the alarm centre from active to inactive or from inactive to
active (following a timeout of the delay time).

FK — BLOCK LOCK

A key switch (permanent) can be connected to the burglar
alarm panel. Any change to this zone changes the state of
the alarm centre from active to inactive or from inactive to
active (following a timeout of the delay time). Note that
you can operate the alarm centre only via the key switch.
If the state is unclear, e.g.: the key switch is closed, and
deactivated at the control unit, the alarm centre can return
to active state.

AM — ANTI-MASK

The anti-mask function is supported by some motion
sensors and works as a cover (tamper) protector. The
alarm centre is informed by a separate output on the
sensor that the sensor is covered. This problem is then
reported to the appropriate alarm zone.

FB — FORBIKOBLER

This zone is connected to an external code lock or an
access control device. This zone works like a regular
entry/exit zone. If this zone is triggered during the exit
time, the exit time is ended immediately and the burglar
alarm panel is activated. If this zone is triggered when the
burglar alarm panel is active, it starts the entry delay.
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13 General terms

ZONE

A zone consists of one or more detectors connected to the
burglar alarm panel via an input CCT.

A zone is considered to be opened or triggered if the
electric circuit within CCT is interrupted by a detector
(motion sensor, magnetic contact,...) (for NC), or if the
resistance value changes (for DEOL).

A zone is considered as closed or at rest is the electric
circuit is closed within CCT (for NC), or if the line voltage
from the alarm centre is within the right parameters (for
DEOL).

BURGLAR ALARM PANEL ACTIVATED

When the burglar alarm panel is active, it monitors all
zones for changes to the line voltage and triggers a local
alarm and optionally an external alarm.

BURGLAR ALARM PANEL DEACTIVATED

When the burglar alarm is active, it monitors only zones
that are always active, such as 24-hour zones, technical
zones, and burglar and fire alarms. An alarm triggered by
one of these zones usually results in an internal alarm.

INTERNALLY/EXTERNALLY ACTIVATED

In addition to the complete activation of the burglar alarm
panel, you can also activate individual areas (B, C, D).
This means that areas can be activated and protected
even if you are at home. This type of activation is known
as internal.

INTERNAL ALARM
In the case of an internal alarm, only the buzzers of the
control units and the optional loudspeakers are activated.

LOCAL ALARM
In the case of a local alarm, the connected combination
signalling devices (flashlight and siren) are also activated.

EXTERNAL ALARM

In the case of an external alarm, not only the acoustic and
visual signalling devices are activated: the alarm is also
transmitted via telephone.



14 Specimen Installation

This specimen installation is intended to explain the use of
Terxon MX.

Here we use a system with two users. One user
(de)activates the alarm system using code input, the other
with a chip key.

Furthermore, two sensors, a motion sensor (XEVOX
ECO) and door/window contacts (FU7350W) are
connected to the system. The complete system is armed
using the key-switch (SE1000).

The SG1650 signalling device (siren+flashlight) is used for
visual and acoustic signalling of an intrusion or panic
alarm.

We also wish to explain in detail the programming of the
sensor types and of the transistor outputs for the external
alarm signalling equipment. Do not connect the equipment
yet to the mains power supply or the battery!

We start with the wiring of the alarm lines of the motion
sensor and door contacts. This is followed by an
explanation of the wiring of the tamper line.

Please use the 8-core alarm cable AZ6360 or AZ6361 for
connecting up. The following diagram shows how the
sensors are connected to the alarm centre:
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Note that you need two extra lines for connected the
tamper line.

In the next step, we connect the control unit to the system.
Note that the jumper is not connected if only one control
unit is used (see page 13). Connect the control unit to the
alarm centre as shown.

Expansion module

0V _CLK
12V DATA

e00e

to other
control units
|oued wiepy

Jf'_

=<1
- | DATA
==

Now connect the key switch (SE1000) to the system.
Then connect the cable supplied in the scope of delivery
to the connecting strip for the additional switching outputs.
These outputs are required for controlling the LEDs.
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Please read the operating instructions of the SE1000.
Please take care that you use the pulse setting for the
keyswitch.The circuit shown above enables you to
activate/deactivate the alarm system by turning the key in
either direction. Here too, the tamper line is not yet
connected to the system. The setting of the relais outputs
and additional switch outputs is shown later.

In the following, we show you the wiring of the tamper line.
Make sure that you connect all tamper contacts of the
individual components in series. The siren and flashlight
are an exception here since a special tamper connection
is provided on the equipment. The following diagram of
the motion sensor and key switch shows the connection of
the tamper contacts. The door contact sensor has no
tamper connections!
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If you just want to use sensors without a tamper contact,
insert a jumper between COM and A/T on the alarm
system.

Before programming the equipment, read the following
description of how to connect the siren and flashlight to
the Terxon MX. For this purpose, we use the SG1650.
The tamper line of flashlight and siren is connected via a
separate tamper contact to the equipment. If you do not
want to use an external signalling device, place a jumper
between TR and GND (0V) of the alarm centre. The
following diagram shows the connection of the SG1650 to
the Terxon MX:
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This completes the connection of the equipment.

12v

We now come to the programming of the alarm
equipment. Make sure than the tamper contacts of all
components are closed before you connect the equipment
to the power supply. Proceed as follows:

1. Connect the 12V battery (7.0 Ah) to the contacts of
the alarm centre (note the colour code:
red = +12V, black = 0V).

2. Using a screwdriver, short-circuit the two pins of the
kick-start jumper (see p. 14).

3. The green LED for the power supply (=) begins to
flash and the buzzers of the control units can be
activated. You can ignore the display messages.

4. Enter the factory-set user code.
This is: 1234. You can ignore the display messages.

o

First close the housing of the burglar alarm panel
securely before switching on the 230V voltage.

6. Switch on the 230V mains voltage to the burglar alarm
panel.

7. The green LED for the voltage (Z=2) now lights
constantly.



8. Now enter via the control unit: O and then the factory-

set programming code 7890
The following shows on the display: Mult Syst?

9. Press Key 1 to create a partitioned system.
Press Key 0 to create a single system like we do.

10. The display shows: PROGR. MODE

11. You are now in the program menu of the burglar
alarm panel and can start programming.

First we program the two zones.

On the keypad, enter 001 followed by [ 1to make
settings to Zone 1 (motion sensor). You see the following
display:

001: Zone01
TERXON M

You can now change the zone name “Zone01” using the
keypad of the control unit. The keys are similar in
operation to those of a mobile phone. Press C to move
one place forwards, and D one place back (see page 45).
Now press the Enter key [Z; the following appears:

001: FE a 1
TERXON M

Define Zone 001 as “immediate” by entering 03. You see
the following display:

001: NA a
TERXON M

By pressing keys A, B, C, D, you can change the
assignment of the sensor to the individual areas. . In this
programming example the detector works only when the
hole system is activated.. Now confirm your input by
pressing [ 1. You are returned to the start screen of the
programming menu.

Now enter 002 for programming Zone 2, followed by V1.

You see the following:

002: Zone02
Terxon S

Change the name of the zone according to your wishes
and then press the Enter key [ 1.You see the following:

002: Er abcd1
TERXON M
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We will now change this to entry/exit. Enter 05. You see
the following in the display:

002: FE a 1
TERXON M

Now press B to add area B to the sensor. Confirm your
setting by pressing the Enter key V1

The “1” following the sub-areas stands for the time delay
group (1 to 4). You can change this at any time in the
programming menu (menu items 201 to 204, see page
82). You now have to program the key switch to Zone 3.
Enter 003, change the zone name if required, and press
the Enter key [v_. The display shows the following:

003: NA a
TERXON M

Change the zone by entering 11 in the key switch, and the
following appears:

003: KM a
TERXON M

Confirm your input with [V 1. Note that non-connected
zones (004 to 008) are marked as “Not Used” (NU). You
can set a zone by entering 00.

In the next step, we set the exit delay time. This is the
time available for leaving the secure area before the alarm
system is activated.

In programming mode, enter 044 on the keypad, followed
by ¥ _|. The display shows:

044: Exit A=45
TERXON M

Enter an exit delay time (1 for 10 sec. to 6 for 120 sec.)
and confirm with 1.
Set entry delay time under menu item 201.

201: Entry 1 = 45
TERXON M

In this example, you have 45 seconds to deactivate the
armed alarm system.

You can choose values from 10 to 120 sec. 1 stands for
10 and 6 for 120 seconds. After your selection, press
V1.



Now we program additional transistor outputs for the
LEDs of the key switch. The yellow LED should light in
deactivated alarm state, and the red LED in activated
alarm state of the alarm system. To program the first
additional transistor output OP4 or the state of the red
LED, enter 151 on the keypad. Confirm your input by
pressing the Enter key |_~/_XE

You see the following:

151: Fire
TERXON M

Enter 13 to change the setting to “Open”. The display
changes to:

151: Open
TERXON M

Confirm your input with V1.

The transistor output OP5 — item 152 in the programming
menu — has to be adjusted on “CLOSE" (14). Note that
changes do not take effect until you exit the programme-ing
menu.

The yellow LED now lights permanently when the alarm
system is deactivated, and switches off when it is
activated. The red LED shows whether the system is
activated.

The following describes the settings of relais outputs 1
and 2 for the siren and the flashlight of the SG1650.
Enter 081 on the keypad and confirm with [V | The
following display appears:

081: Bell
TERXON M

Please change the setting to Strobe. Enter 08 and press
[\ 1. This first resets the flashlight when you deactivate
the alarm system.

Relais output 2 must be set to “Bell”. To do this, select
menu item 083 and verify with [\ | Enter 00 and ¥ I to
set the exit to “Bell”.

To change the siren delay, enter 041 in the programming
menu and press the Enter key [V 1| The display shows:

041: Bell Dly =0
TERXON M
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If required, you can change the siren delay. You can
select values from 0 to 20 min.

For the siren duration, you can select values from 1.5 min.
to 20 min.

Select the programming item 042 and confirm with V1.
You see the following display:

042: Bell On =15
TERXON M

We recommend that you keep this value or reduce it to
1.5 minutes (in Germany, the siren duration must not
exceed 3 minutes).

Before defining users, test the alarm system functions.
Start by testing the relais/transistor outPuts. Enter 091 in
the programming menu and press v __.

091: Test: O/P 1
TERXON M
You now have a connection between NO1 and C1.
If you now press V1 again, the output is reset. Under
menu items 092 and 093, you can test outputs 2 and OP3.

In the next step, check that the control unit buzzer is
functioning properly. Select menu item 095 and press
[ 1. You see the following display:

095: Test: Keypad
TERXON M
At the same time, you hear a constant buzzer tone. The
buzzer is working. Confirm with V1

Finally, test the functionality of the sensors. Do this under
menu item 097. After entering this item, press the Enter
key [ 1| You see the following display:

097: Walk Test
TERXON M

Now open Zone 02. You hear a double tone and see the
following display:

A: Zone 02
TERXON M

Close the zone and press V1 again to end the sensor
test. Run the same test for the other sensors.



If you use a loudspeaker with the system, you can test it in
the programming menu under item 094.

You have now made all settings in the programming
menu. Exit the programming menu by entering 099 and
confirming with [ | You are now in the user menu.

We now add two users to the system. The first user
(BERND) is to activate and deactivate the system by
entering a code, the second (ANNA) using a chip key.
In the user menu, enter the administrator code 1234.

Select ?
TERXON M

Now enter 4 on the keypad. The control unit shows:

Oldcode=  _
TERXON M

Enter the user number of User 2. This is: X002. Press
[V 1 The display shows:

U02: User 02
TERXON M

Now change the name on the keypad — in this case,
BERND.

U02: BERND
TERXON M

Press the Enter key V1
You are now asked to enter a new code in the system.

User02:
TERXON M

Enter 1111 (for example) and confirm with [V 1. This code
is for activating and deactivating the alarm system.
In the next step, we add User Anna, who is to activate and
deactivate the alarm system using a chip key. In the user
menu, enter the administrator code (1234) followed by 4.
You see the following:

Old code = —
TERXON M

Enter the user number of User 3. This is: X003. Press
[V 1 The display shows:

U03: User 03
TERXON M

Now change the name to ANNA and press the Enter key
[V 1 The display shows:

U03: ANNA
TERXON M

After you press the Enter key, the display shows:

User03:
TERXON M

Hold the chip key in front of the control unit. You hear a
double tone. The chip key has been successfully
programmed. If required, you can also define a PIN for the
user. In this case, the user can choose between code and
chip key to activate/deactivate the alarm system.
To activate the Terxon MX, enter the code or hold the chip
key in front of the system. You see the following display:

Select ?
TERXON M

By pressing “A” or [Z, you can now activate the
complete system. By pressing B, C or D, you can select
individual sub-areas. In this specimen installation, you
could for example activate sub-area B to arm the door
contact and thus monitor the exit doors.

The system is now fully installed and configured.

If you use SG1710 or SG1900 instead of SG1650, see the
following connection diagrams.
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If you use the siren, transistor output OP1 (programming
menu: menu item 081) must be set to “Bell” (00).
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Use the resistors provided to connect the SG1900
(1kOhm). Do not forget to change the connector of the
internal battery from NC to Battery (-).

Se also the operating instructions of the signalling
equipment, which you should read carefully.
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15

First-time usage

If you want to create your own configuration of the system
and do not need the example of installation pay attention
to the next steps. Please take notice of the important
terms concerning the alarm panel. You can now put the
alarm panel into operation.

1.

10.

11.

Connect the 12V battery (7.0 Ah) to the
contacts of the alarm centre (note the colour
code:

red = +12V, black = 0V).

Using a screwdriver, short-circuit the two pins of
the kick-start jumper (see p. 14).

The green LED for the power supply (=)
begins to flash and the buzzers of the control
units can be activated. You can ignore the
display messages.

Enter the factory-set user code.

This is: 1234. You can ignore the display
messages.

First close the housing of the burglar alarm
panel securely before switching on the 230V
voltage.

Switch on the 230V mains voltage to the burglar
alarm panel.

The green LED for the voltage (=) now lights
constantly.

Now enter via the control unit: O and then the

factory-set programming code 7890
The following shows on the display: Mult Syst?

Press Key 1 to create a partitioned system.
Press Key 0 to create a single system.

The display shows: PROGR. MODE

You are now in the program menu of the burglar
alarm panel and can start programming.
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16 Programming

16.1 Program mode

All input in program mode is made via the keypad. The
LCD display gives you information about your input. For
further information about the programming items, see
page 30.

Proceed as follows to change an item:

1.

Via the keypad, enter the three-digit number of
the menu item (e.g., 001 for Zone 1) whose
property you want to view or change. To confirm
your input, press the Enter key V1

The selected menu item is shown on the LCD
display.

To leave a setting unchanged, press the Enter
key V1

Otherwise, enter the new value via the keypad.
You can see possible values in the programming
table.

The new property is displayed.

To confirm and save the new value, press the
Enter key V1

You can select a new item only if the LCD display
shows Installer Mode.

To exit the program menu:

1.

2.

The LCD display shows: Installer Mode.

Enter 99 and confirm your entry by pressing the
Enter key .
The LCD display shows: Exit Eng. ?

Confirm your input by pressing the Enter key v
To cancel your input, press the X key IZ

After you confirm your input with the Enter key
[Z, the alarm centre checks the current status of
the system. If everything is correct, the alarm
centre returns to normal operating state.

You have exited the program menu. The alarm
centre is now deactivated.

If there are any system faults, these are now
displayed. Possible faults are:
- Tamper contact of the alarm centre or
control unit open
- No mains or battery power available
- A zone is open that triggers immediate
alarm even when the alarm centre is
deactivated (24 hour, fire, tamper).
If there is a system fault, the program mode is not
exited. First clear all displayed system faults and
repeat the steps listed above.

User codes 2-16:

Threat code:

Factory settings

Program code/
Master code: 7890

User code 1/
Admin code: 1234

X002....X016 (not valid
until setting)

x017 (not valid until setting)




Menu item | Setting (nn) Meaning
16.2 Overview of program menu 11 KM — Key switch
12 KF — Block lock
. 13 AM — Anti Mask
Country setting (000 ¥ 1n ) 14 FB — Forbikobler Zone

Important; If you change the country setting, all system

settings are reset to the country settings of the new In addition to the zone properties, you program the zone

country. attributes.
. _ _ Menu item | Setting (nn) Meaning
Menu item | Setting (n) Meaning _ X1 C — Chime
000 0 UK — Great Britain X2 S — Sensor test
1 | - Italy , X3 D — Double trigger
2 EE — Spain X4 O — Zone locks possible
3 P — Portugal X7 1...6 Sensitivity
4 NL — Netherlands B Monitored in area B
2 FR — Frqnce C Monitored in area C
6 B — Belgium D Monitored in area D
7 D — Germany
g g'j ;E;’:r'it;e”and Program code (020 &7 nnnn )
X1 IRL — Ireland Menu item | Setting Meaning
X2 OEM1 020 nnnn Program code
ii (,:JlE_MFZimand Zone termination (021 v 1n V)
X5 N — Norway Menu item | Setting Meaning
X6 DK — Denmark 021 0 No resistor NC
X7 S — Sweden 1 Two resistors FSL
v v
Zone setting (001 — 016, X17 - X32 ¥ I« I nn L?:ﬁ:gg#voéﬁ;?n% (022 /] ,Cle[iir?g
M) 022 0 off
In zone programming, you first program the zone name 1..9 Quiet...Loud
and then the zone property.
Remote Reset (023 [ nlv))
Menu item | Setting (nn) Meaning Menu item | Setting Meaning
001 - 008 00 NU — Not Used 023 0 OFF
01 PA — Panic 1 ON
02 Fr — Fire
03 NA — Immediate Account Name (024 [ In[v )
04 24 — 24 hour Menu item | Setting Meaning
05 FE — Entry/exit 024 Account name
06 Er — Entry to follow X return to progr. mode
07 SA — Shock Analyser
08 Tc — Technical
09 KB — Keybox
10 SD — Fire alarm
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Internal alarm (025 [ 1 n )

System reset (033 v 1 n [v))

Menu item | Setting Meaning Menu item | Setting Meaning
025 0 Local alarm following 033 0 No program code
1 Until deactivated necessary
1 Program code necessary

Alarm on failed Activation (027 v 1 n )

Menu item | Setting Meaning
027 0 Internal Alarm
1 Local Alarm

Hide state display (028 [ 1 n[v )

Menu item | Setting Meaning
028 0 Never hide
1 Hide after 180 secs.
2 Hide 30 sec after code

External alarm display on activated entry

delay (029 [ In v )

Menu item | Setting Meaning
029 0 Off
1 On

Panic alarm (030 [ 1 n )

Menu item | Setting Meaning
030 0 Loud
1 Silent
Zone tamper reset (031 In[v )
Menu item | Setting Meaning
031 0 No program code
necessary
1 Program code necessary

Control units and partitions (032 ¥ nnnn

V)
Menu item | Setting Meaning
032 A Assignment of control
unit to partition A
B Assignment of control
unit to partition B
C Assignment of control
unit to partition C
D Assignment of control
unit to partition D
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Panic reset (034 ¥ n V)

Menu item | Setting Meaning
034 0 User reset
1 Program reset

Hide First Sensor Alarm (035 [ 1 n )

Menu item | Setting Meaning
035 0 Hide first sensor
1 Monitor first sensor
Cancel alarm (036 [ n[vV )
Menu item | Setting Meaning
036 0 User can not cancel false
alarm
1 User can cancel false
alarm
Sabotage report deactivated (037 ¥ n V)
Menu item | Setting Meaning
037 0 Only internally
1 Internally + central station

System tamper reset (038 ¥ 1n [V )

Menu item | Setting Meaning
038 0 User reset
1 Program reset

Exit mode for overall area (039 ¥ n )

Menu item | Setting Meaning
039 0 Exit time

1 Manual

2 Last door

3 Key switch
In a partitioned system

1 Exit time

2 Manual

3 Immediate

4 Silent

5 Key switch




System auto active following alarm

Tamper alarm reaction

046 v  n[v )

(040 Inlv) Menu item | Setting Meaning
Menu item | Setting Meaning 046 0 Internal alarm
040 0 Never 1 Control unit
1 Once 2 Internal + control unit
2 Twice
3 Three times Partition A alarm Reaction (047 ¥ 1 n[v))
4 Always Menu item | Setting Meaning
047 0 Control unit alarm
Siren delay (041 v 1n k) 1 Control unit + speaker
Menu item | Setting Meaning 2 Control unit + speaker +
041 0 No delay dialler
1 1.5 min delay
2 3 min delay Control unit lock (048 ¥ 1 n )
3 5 min delay Menu item | Setting Meaning
4 10 min delay 048 0 OFF
5 15 min delay 1 ON
6 20 min delay
CSID Code (050 [ Innnn )
Siren duration (042 v In v ) Menu item | Setting | Meaning
Menu item | Setting Meaning 050 Central station ID for remote reset
042 1 1.5 min
2 3 min Date and time (051 )
3 5 min See also the description of how to enter date and time.
4 10 min Menu item | Setting Meaning
5 15 min 051 DnnMnnYnn Enter date
6 20 min HnnMnn Enter time

Exit time overall area (044 v 1n v

Zone and tamper lock (052 v _ n v )
See also the description of how to enter date and time.

Menu item | Setting Meaning Menu item | Setting Meaning
044 1 10 sec 052 0 Zone lock possible
2 20 sec 1 Zone and tamper lock
3 30 sec possible
4 45 sec
5 60 sec Cancel - Reset (053 [ In[vV))
6 120 sec Menu item | Setting Meaning
053 0 Option as in item 33
Entry/exit delay volume (045 v 1 n ) 1 Reset by user
Menu item | Setting Meaning
045 0 No signal BVVO monitoring (054 ¥ In )
1..9 1 = quiet — 9 = loud Menu item | Setting Meaning
054 0 OFF
1 ON
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Length of access code

056 v In[v )

Menu item | Setting Meaning
056 0 4-digit code
1 6-digit code

Battery test (057 [ In[v))

Menu item | Setting Meaning
057 0 OFF
1 ON

BVVO Tamper reset (058 [v I n[v))

Menu item | Setting Meaning
058 0 Reset by user
1 Reset by installer

Siren tamper (059 [ In v )

Menu item | Setting Meaning
059 0 NC
1 EOL (2k2 resistor)

Zone behaviour at Internal B (060 [v 1 n [V )

Menu item | Setting Meaning
060 0 Entry/exit zone remains
entry/exit zone
1 Entry/exit zone becomes
immediate zone
Zone behaviour at Internal B (061~ 1n [V )

Menu item | Setting Meaning
061 0 Following entry remains
following entry
1 Following entry becomes
entry/exit zone
Exit mode for Internal B (062 [ In /)
Menu item | Setting Meaning
062 0 Exit time + quiet tone
1 Immediate
2 Silent
3 As exit mode for overall
activated
In a partitioned system
0 Exit time + tone
1 Manual
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Last door

Immediate

Silent

OB IW|IN

Lock

Alarm behaviour at Internal B (063 1 n [v))

Menu item | Setting Meaning
063 0 Only control unit
1 Loudspeaker and control
unit
2 Local Alarm
3 External Alarm (siren and
dialler)
In a partitioned system
0 Only control unit tone
1 Control unit + speaker
2 Control unit + speaker +
comms
Exit time at Internal B (065 n )
Menu item | Setting Meaning
065 1 10 sec
2 20 sec
3 30 sec
4 45 sec
5 60 sec
6 120 sec

Forbikobler partitions (066 [ | n )

Menu item | Setting Meaning

066 A Control unit for part. A
B Control unit for part. B
C Control unit for part. C
D Control unit for part. D

Forbikobler correct (067 [v 1 n V)

Menu item | Setting Meaning

067 0 OFF
1 ON




Forbikobler entry time (068 [ 1n ) [5 [ Lock
Menu item | Setting Meaning
068 0 2 seconds Alarm behaviour at Internal C (073 [ In V)
1 3 seconds Menu item | Setting Meaning
2 4 seconds 073 0 Control unit
3 5 seconds 1 Loudspeaker and control
4 10 seconds unit
5 20 seconds 2 Local Alarm
6 30 seconds 3 External Alarm (control
7 60 seconds unit + siren and dialler)
8 120 seconds In a partitioned system
9 255 seconds 0 Control unit
1 Local Alarm
Forbikobler door lock (069 v 1n ) 2 External Alarm (control
Menu item | Setting Meaning unit + siren + comms)
069 0 Time lock
1 Pulse lock Exit time at Internal C (075 n )
Menu item | Setting Meaning
Zone behaviour at Internal C (070 v 1n v 075 1 10 sec
Menu item | Setting Meaning 2 20 sec
070 0 Entry/exit zone remains 3 30 sec
entry/exit zone 4 45 sec
1 Entry/exit zone becomes S 60 sec
immediate zone 6 120 sec
Zone behaviour at Internal C (071 1n [ Exit mode for Internal D (076 & In /)

Menu item | Setting Meaning
071 0 Following entry remains
following entry
1 Following entry becomes
entry/exit zone
Exit mode for Internal C (072 In /)
Menu item | Setting Meaning
072 0 Exit time plus quiet tone
1 Immediate
2 Silent
3 As exit mode for overall
activated
In a partitioned system
0 Exit time
1 Manual
2 Last door
3 Immediate
4 Silent
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Menu item Setting Meaning

076 0 Exit time plus quiet tone
1 Immediate
2 Silent
3 As exit mode for overall

activated

In a partitioned system

Exit time

Manual

Last door

Immediate

Silent

QR IWINRF|IO

Lock




Alarm behaviour at Internal D (077 ¥ In ) 15 Activate all 1
Menu item | Setting Meaning 16 Deactivate all 1
077 0 Control unit 17 Alarm
1 Loudspeaker and control Only in partitioned system:
unit 18 Siren partition A
2 Local Alarm 19 Siren partition B
3 External Alarm (siren and 20 Siren partition C
dialler) 21 Siren partition D
In a partitioned system 22 Flash partition A
0 Control unit 23 Flash partition B
1 Local Alarm 24 Flash partition C
2 External Alarm (control 25 Flash partition D
unit + siren +dialler)
26 Active pulse 1
Exit time at Internal D (079 ¥ 1n /) 27 Active pulse 2
Menu item | Setting Meaning 28 Active pulse 3
079 1 10 sec 29 Active pulse 4
2 20 sec 30 pulse 1
3 30 sec 31 Inactive pulse 2
4 45 sec 32 Inactive pulse 3
5 60 sec 33 Inactive pulse 4
6 120 sec 34 Fire
35 Panic
Forbikobler door bell (080 v 1n [ ) _
Menu item | Setting Meaning Behaviour of relay output 2 (082 ¥ nn )
080 0 Siren remains off Menu item | Setting Meaning
1 Door bell triggers siren 082 See setting for transistor output 1
Behaviour of relay output 1 (081 1 nn ) Behaviour of Transistor Output 1
Menu item | Setting Meaning (083 v I nn )
081 00 Siren Menu item | Setting Meaning
01 Input/output to follow 083 See setting for transistor output 1
02 Active to follow
03 Active stable Behaviour of Outputs on Burglar Alarm
04 Shock sensor reset (085 v In [Z)
05 Walk test Menu item | Setting Meaning
06 Ready to follow 085 0 Stable to deactivated
07 24 hours 1 Reactivate
08 Flash to follow
gg g'irrir:etzg (el seting) Additional Entry Delay (086 ¥ n )
= 9 Menu item | Setting Meaning
11 Active acknowledgement 086 0 Off
12 Active pulse 1 1 on
13 Inactive pulse 1
14 Confirm alarm
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Control Unit Alarm (087 [ 1 n V)

Reset Factory Settings (098 [v )

Menu item | Setting Meaning Menu item | Setting Meaning
087 0 Not activated 098 [ 11X Set factory settings
1 Activated
Exit Program Menu (099 )
Confirm alarm (089 [ In V) Menu item | Setting Meaning
Menu item | Setting Meaning 099 ~a Exit program menu
089 0 Confirm OFF
1 Confirm ON .
101-158 for programming
Event memory (090 v I n V) communication:
Menu item | Setting Meaning
090 0 Print memory Rufmodus TWG (101 ¥ I n V)
1 Page backwards Menu item | Setting Meaning
3 Page forwards 101 0 OFF
X ] Exit memory 1 1 way
] Toggle between
date/time and event 2 2 way
3 Both
Test Exit 1 (091 )
Menu item | Setting Meaning Format report (103 v n V)
091 [V 11X End test Menu item | Setting Meaning
103 0 Fast format
Test Exit 2 (092 ) 1 Contact ID
Menu item | Setting Meaning 2 SIA |
092 11X End test 3 SIA I
4 SIA 3
Test Exit 3 (093 ) > Expanded SIA 3
Menu item | Setting Meaning 6 Home ,beep"
2 X End e Test call (105 21N nn &2)
Test internal loudspeaker (094 [ ) Menu item | Setting Meaning
Menu item | Setting Meaning 105
094 v 1[X End test N nn 00 OFF
A nn Daily at hour 01-24
Test siren control unit (095 ) gnn Monthly at day 01-28
. . : nn Every 01-24 hours
Menu item | Setting Meaning Dnn Every 01-28
095 v 1[X End test
106 Line loss report (106 [ 1 n V)
Walk Test (097 M) _ Menu item | Setting Meaning
Menu item | Setting Meaning 106 0 OFF
097 [V 11X End test 1 ON
2 Silent
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108 Dynamic test call (108 [v | n [v))

116 Telephone number 2 (116 & 1 n...n )

Menu item | Setting Meaning Menu item | Setting Meaning
108 0 OFF 116 Max. 31| 0..9, C + D left/right
1 ON characters

109 Three Way Call — UK only(109 ¥ I n v )

117 Client No. CS(117 [ n...n V)

Menu item | Setting Meaning Menu item | Setting Meaning
109 0 OFF 117 Max. 6 | 0..9, C + D left/right
1 ON characters

110 Download mode (110 ¥ 1 n V)

Menu item | Setting Meaning
110 0 Local PCS

1 Remote PC
112 Call until response - download
(112 1nk))
Menu item | Setting Meaning
112 0 3 calls

1 5 calls

2 7 calls

3 10 calls

4 15 calls

5 255 calls

113 1 Call - download (113 I n /)

Menu item | Setting Meaning
113 0 OFF
1 ON

114 Call back mode (114 1 n[v))

Menu item | Setting Meaning

114 0 Call back OFF
1 Secure call back
2 Always call back

115 Telephone number

1115 1n..n[v)

Menu item | Setting Meaning
115 Max. 31| 0.9, C + D left/right
characters
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118 RemoteTel No 1 (11

8 In..nv))

Menu item | Setting Meaning

118 Max. 31| 0..9, C + D back/forwards
characters

119 RemoteTel No 2 (119 In...n V)

Menu item | Setting Meaning

119 Max. 31 | 0..9, C + D back/forwards
characters

120 RemoteTel Nr 3 (120 ¥ In [ )

Menu item | Setting Meaning
120 0 OFF
1 ON

122 Comms Acknowledge (122 ¥ 1 n )

Menu item | Setting Meaning
122 0 OFF
1 ON

Only in Ireland (command 0 on X1)

123 Reset report (123 ¥ I n V)

Menu item | Setting Meaning
123 0 OFF
1 ON
124 Switch open/close (124 v 1 n V)
Menu item | Setting Meaning
124 0 OFF
1 ON (switch channel 4)

Only customary in France




125 No signal ,,closed* (125 v 1 n )

Menu item | Setting Meaning
125 0 OFF
1 No signal ,closed* when

more than 1 zone is
blocked

Language setting for OSD menu

132 Transmit Sabo as burglary

(132 1 nv))
Menu item | Setting Meaning
132 0 Standard SIA message
(AUS)
1 Modified SIA (ON)

133 SIARst (114 [~ I n[¥)

(126 v I n[v ) Menu item | Setting Meaning
Menu item | Setting Meaning 132 0 Do not transmit SIA
126 0 Lang = English resets
1 Long = Italian 1 Transmit SIA resets
2 Lang. = Spanish
3 Lang = Port 143 Contact ID Report Rst (114 v 1 n V)
4 Lang = Dutch Menu item | Setting Meaning
S Lang = French 143 0 Standard
6 Lang = German 1 Standard + reset
7 Lang=(NO)
8 Lang=(SV) Behaviour of Additional Switch Output 1
9 Lang=(DK) (151 1 nn )
X1 Lang=(SF) Menu item Setting Meaning
128 External alarm (128 v | n V) 151 82 Ei?é l:cs)?g”ow
Menu item | Setting Meaning 02 Panic to follow
128 0 External alarm 03 Burglary to follow
1 Internal Alarm _ 04 Active/inactive to follow
2 Only control unit 05 Alarm cancellation
3 Silent 06 Technical alarm
4 Currently blocked 11 Network fault
12 Sabotage to follow
129 Deactivate external (114 [v 1 n ) 13 Active t% follow
Menu item | Setting Meaning 14 Inactive to follow
129 0 ON 15 Zone locked
1 OFF 16 Emergency alarm to
follow
131 SIA Report mode (131 1 nlv) 17 Keybox
Menu item | Setting Meaning 18 Anti-mask
131 0 Standard 19 Fire alarm
1 Summary 20 Comms message
2 in between 21 Battery fault
3 Total 22 Alarm system
In a partitioned system
23 Alarm partition A
24 Alarm partition B
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25 Alarm partition C
26 Alarm partition D
30 Active pulse 1
31 Active pulse 2
32 Active pulse 3
33 Active pulse 4
34 Inactive pulse 1
35 Inactive pulse 2
36 Inactive pulse 3
37 Inactive pulse 4
Behaviour of Additional Switch Output 2
(152 nn[¥)
Menu item | Setting Meaning
152 See setting for switch output 1
Behaviour of Additional Switch Output 3
(153 nn[¥)
Menu item | Setting Meaning
153 See setting for switch output 1
Behaviour of Additional Switch Output 4
(154 1nn )
Menu item | Setting Meaning
154 See setting for switch output 1

Behaviour of Additional Switch Output 5

(155 v 1 nn )

Menu item | Setting Meaning

155 See setting for switch output 1
Behaviour of Additional Switch Output 6
(156 7 1 nn V)

Menu item | Setting Meaning

156 See setting for switch output 1

Behaviour of Additional Switch Output 7

(157 nn )
Menu item | Setting Meaning
157 See setting for switch output 1
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Behaviour of Additional Switch Output 8

(158 [ nn )
Menu item | Setting Meaning
158 See setting for switch output 1
Inversion of additional switch outputs
(159 &1 n [V)
Menu item | Setting Meaning
159 0 Not inverted
(+ve removed)
1 Inverted
(+ve applied)

160-164 are only permissible when 089 is

set to option 1

Time-confirmed alarm (160 ¥ 1 nnn )

Menu item | Setting | Meaning

160 nnn = 000 — 999 minutes

Confirm internal loudspeaker

(161 I nv))

Menu item | Setting Meaning

161 0 LS for unconfirmed alarm
1 LS for confirmed alarm

Confirm external sirens

(162 1nk))

Menu item | Setting Meaning

162 0 Siren for unconfirmed

alarm

1 Siren for confirmed alarm

Confirmed alarm during entry

(163 nv))
Menu item | Setting Meaning
163 0 Never
1 1 zone
2 2 zones




User reset after confirmed alarm

(164 Inlv)
Menu item | Setting Meaning
164 0 User/Installer
1 User/User
2 Installer/Installer

Duration of active pulse 12 3 4

170 Inv n¥Inl¥ nlv)

Menu item | Setting Meaning
170 00 Latched output
01-12 Pulse duration in
seconds

Switch output active stable

171 n Inl¥ nlv¥ Inlv¥)

Menu item

Setting

Meaning

171

ABCD

Activate switch output
for active area

Duration of inactive pulse 1

172 n Inl¥Y nlv¥ Inlv¥)

Menu item | Setting Meaning
172 00 latched output
01-12 Pulse duration in
seconds

Switch output inactive stable

173 In n¥Inl¥ nlv)

Menu item

Setting

Meaning

173

ABCD

Activate switch output
for inactive area

Switch output for fire

174 In n¥Inl¥ nlv)

Menu item | Setting Meaning
174 0 Switch output off
1 Switch output on

Switch output for panic

(175 n Inl¥ nlv¥ [nlv¥)

Menu item

Setting

Meaning

175

0

Switch output off
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| 1 | Switch output on
Call mode TWG (181 v _ nlv)
Menu item | Setting Meaning
181 0 OFF
1 ON

Last output for settling time

(182 I nlv))

Menu item | Setting Meaning

182 07 7 seconds
08 8 seconds
09 9 seconds
10 10 seconds
11 11 seconds
12 12 seconds

Change display time (1837 1 n /)

Menu item | Setting Meaning
183 Max. 16 | C/D — left / right
locations

Fire transmitter (184 [ 1 n )

Menu item | Setting Meaning
184 0 OFF
1 ON

Auto reset key switch (185 [ | n[v)

Menu item | Setting Meaning
185 0 OFF

1 ON
Number of home ,,beep* calls
(186 v Inlv)
Menu item | Setting Meaning
186 nn 00-15




Fast format channel 1

Fast format channel 4 (194 [ | nn )

(191 Inn[v ) Menu item | Setting Meaning
Menu item Setting Meaning 194 See setting for channel 1
191 00 Not used
01 Fire to follow Fast format channel 5 (195 [ nn /)
02 Panic to follow Menu item | Setting Meaning
03 Burglary to follow 195 See setting for channel 1
04 Active/inactive to follow
05 Alarm cancellation Fast format channel 6 (196 ¥ nn )
06 Technical alarm Menu item | Setting Meaning
11 Network fault 196 See setting for channel 1
12 Sabotage to follow
13 Active to follow
14 Inactive to follow Fast format channel 7 (197 [ nn )
15 Zone locked Menu item | Setting Meaning
16 Emergency alarm to 197 See setting for channel 1
follow
1 Keybox Fast format channel 8 (198 [ | nn )
18 Aptl—mask Menu item | Setting Meaning
19 Fire alarm 198 See setting for channel 1
20 Comms message
g i;;t:ren”g;gg:n Display of zone resistance (199 [ )

In partitioned system Menu item | Setting | Meaning
23 Alarm partition A 199 Keys 1 + 3 zone selection
§§ ﬁ:zm 222:::822 Forbikobler entry time (200 v Inl¥ Inl¥ In
26 Alarm partition D In [Z)
Menu item | Setting Meaning
30 Active pulse 1 200 1 Entry delay group 1
31 Active pulse 2 2 Entry delay group 2
32 Active pulse 3 3 Entry delay group 3
33 Active pulse 4 4 Entry delay group 4
34 Inactive pulse 1
35 Inactive pulse 2 Entry delay group 1
36 Inactive pulse 3 (201 v 1 n[v)
37 Inactive pulse 4 Menu item | Setting Meaning
201 1 10 seconds
Fast format channel 2 (192 [ nn ) 2 20 seconds
Menu item | Setting Meaning 3 30 seconds
192 See setting for channel 1 4 45 seconds
5 60 seconds
Fast format channel 3 (193 ¥ nn ) 6 120 seconds

Menu item

Setting

Meaning

193

See setting

for channel 1

44




Entry delay group 2
(20221 nlv )
See 201

Entry delay group 3
(2031 n k)
See 201

Entry delay group 4
(204 1 n )
See 201
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16.3 Settings in program menu

000 Country Settings

Use this setting to configure the burglar alarm centre for
the local country. When you load the country settings, all
user-defined settings are discarded. If you only want to set
the language of the control unit display, use menu item
126 (language).

At the user level, do the following:
1. On the control unit, enter: 0

2. Enter the program code: 7890
The LCD display shows: Progr.Mode

3. On the control unit, enter: 000 V]

4. The LCD display shows: 000:Land=D

5. On the control unit, enter: O
6. The LCD display shows: 000:Land=UK
7. On the control unit, enter: V]

8. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode
You have now made the settings for Germany. Following
this setting, the values mentioned of the program overview
are different from the values set on the burglar alarm
centre.

001 — 016, X17 — X32 Zone setting

Under the zone setting menu item, set the zone name and
property.
From the program level, do the following:

1. On the control unit, enter: 001 v

2. The LCD display shows: 001: ZONE 01

3. The cursor flashes under the first letter.
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4. Enter the zone name (max. 12 characters) via the
keypad.
LA [ B |[[ C [[ D |
1 2 3 v
ABCAALE DEF
4 5 6 X
GHI JKL MN@OO
¢ 8 9 0
PQRS TUV WXYZ Leertaste
):1&
5. Inthe following, the zone name “EINGANG” is
entered.
On the control unit, enter:
[3 [z 1[3] - E
Cc - next position ->
L4 [[4 [a][4a - |
Cc 1 - next position ->
[6 [6 ][6] - N
Cc - next position ->
4 4 - G
T - next position ->
[z 1[2] - A
T - next position ->
[s [[s I[e] - N
T - next position ->
[a ][4 - G
6. If you make a mistake, you can move the cursor
back by pressing the D key D],
7. You can delete a letter or digit by entering a blank
at the respective position with the 0 key[ 0]
8. After entering a new zone name, confirm your

input.
On the control unit, enterr: v |



After entering the zone name, enter the zone property.
Zone properties are explained on pages 19 and 20 of
these instructions. Enter the zone property as follows:

1.

Enter the zone property via the keypad as follows:

00 NU — Not Used

01 PA — Panic

02 Fr — Fire

03 NA — Immediate

04 24 — 24 hours

05 FE — Entry/exit

06 Er — Entry to follow

07 SA — Shock sensor

08 Tc — Technical zone

09 KB — Keybox

10 SD - Fire alarm

11 KM — Key switch pulse

12 KF — Key switch stable

13 AM — Anti Mask

14 FB — Forbikobler

After entering the zone property, enter the area
for which this zone is to be monitored. For an
explanation of areas, see page 20 of these
instrauctinos. Enter the area via the keypad as
follows:

This zone is monitored if area A is
A active.

The LCD display shows: a

This zone is monitored if area B is
B active.

The LCD display shows: b

This zone is monitored if area C is
C active.

The LCD display shows: C

This zone is monitored if area D is
d active.

The LCD display shows: d

3. Apart from the zone property and the area in
which the zone is to be monitored, there are also
zone attributes. Via the keypad,
enter the zone attributes as follows:

X1

C — door chime

The alarm centre always generates a
tone on the control unit and the
loudspeaker if a zone with this zone
attribute is triggered. This applies only if
the burglar alarm centre is deactivated.
This zone is available for zones with the
properties “immediate”, “entry/exit”,
“entry”, “follow” and “shock sensor”.

X2

S — Sensor test

Zones with this zone attribute are in a
test function. Use this test function if
you think a sensor may trigger a false
alarm. This zone starts a 14-day test. If
this zone triggers an alarm within 14
days, no general alarm state is
declared. The sensor is removed from
monitoring and a message is displayed.
If the zone triggers no alarm within 14
days, the zone test ends, the zone
attribute is deleted and the zone works
normally again.

This zone is available for zones with the
properties “immediate”, “entry to follow”,
“technical” and “shock sensor”.

X3

D — Zone link

Zones with this zone attribute first
trigger an alarm when a further zone
triggers an alarm with 5 minutes or if a
zone is open for at least 10 seconds
(e.g.: magnetic contacts). This function
reduces false alarms from individual
sensors to a minimum, but a burglary
may be detected too late or not at all.
This zone is available for zones with the

properties “immediate”, “entry to follow”.

X4

O — Lock zone

Zones with this zone attribute can be
locked manually by the user and
removed from monitoring.

a7




5.

Apart from the zone properties and zone

attributes, you can make further settings for some

zone properties. For example, for an “entry/exit”
zone and an “entry to follow” zone, you have to
define the entry delay time, and for a “shock
sensor” zone, you have to define the sensitivity..
Enter the additional properties via the keypad as
follows:

For zones with the zone property
“entry/exit” or “entry to follow”, program
the respective entry delay time group.
Then press:

X7 1 for delay group 1
2 for delay group 2
3 for delay group 3
4 for delay group 4

For zones with the zone property

X7 press:
1 insensitive

6 sensitive

“shock sensor”, set the sensitivity. Then

Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

IMPORTANT: The delay time for the entry/exit zone

should be longer than the delay time for
the entry to follow zone. Set the
time for the entry delay time group in
items 201 to 204.

020 Changing the program code
To change the program code required to open the

program menu. From the program level, do the following:
1.

2.

On the control unit, enter: 020
The LCD display shows: 020: CODE

The cursor flashes at the end of the setting.

Enter the new four-digit program code via the
keypad.
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Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

021 Changing the zone termination

For changing the zone termination for the inputs of the
burglar alarm centre. From the program level, do the
following:

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 021 ]
The LCD display shows: 021:CC+ComA/T

Via the keypad, select from the following items
and press:

CC+ComA/T

For this zone termination, no resistor
can be inserted in the alarm zone. An
alarm is triggered if the zone is opened.
00 The tamper contact of the sensor must
be connected separately to the burglar
alarm centre.

See the connection diagrams for
connecting with CC+ComA/T..

FSL 2K2/4K7

For this zone termination, two resistors

with different values must be used. The

burglar alarm centre triggers alarm or

01 tampering, depending on which
resistance value is changed. The

tamper input at the alarm centre is out

of action.

See the connection diagrams for

connecting with DEOL.

Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.




022 Changing the volume for internal alarm
For changing the zone termination for the inputs of the
burglar alarm centre. From the program level, do the
following:

1. On the control unit, enter: 022 [\
2. The LCD display shows: 022:ChimeVol=5

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

ChimeVol

Specify the volume of the internal alarm
issued via the control unit and the
(optional) loudspeaker.

0-9 Press:
O off
1 quiet
9 loud
4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

023 Remote reset

This function allows a remote reset via the COM interface
or the PC connection. IMPORTANT: System reset by
installer must be activated (function 33 to 1) and CSID
(function 50) must be set.

1. On the control unit, enter: 023 [\
2. The LCD display shows: 023:RemReset OFF

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
0 RemReset OFF
Fern Reset AUS
1 RemReset ON
Fern Reset AN

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.
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After the alarm, the user can switch off the alarm using the
access code, although he can not reset the alarm centre.
The user contacts the central station which identifies him
and transmits a signal back to the alarm centre. The user
can now carry out a reset.

024 Account name
This function shows you the account name. From the
program level, do the following:

1. On the control unit, enter: 024 |

2. Via[X] you leave the menu.

3. The control unit shows Installer Mode.

025 Internal alarm
To change the property of the internal alarm:
1. On the control unit, enter: 025 [v_]

2. The LCD display shows: 025:LS Timed

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

LS Timed

0 The internal alarm follows the entered
times for the external siren

LS Cont

1 The internal alarm sounds until the
alarm centre is deactivated.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.



027 Alarm on failed activation
To change the property of the alarm on failed activation,
proceed as follows:

1. On the control unit, enter: 027 [
2. The LCD display shows: 027:Internal

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
Internal
0 If activation fails, the alarm is issued via
the internal signaller.
Local
1 If activation fails, the alarm is also
issued via the external siren.

4. Confirm your input. On the control unit, enter;
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

028 Status display
Proceed as follows to change the property of the status
display:

1. On the control unit, enter: 028 [\

2. The LCD display shows: 028:Status OFF

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
Status OFF
0 The display is permanently on. The

system always shows whether the
alarm centre is activated or deactivated.
Status ON

The status display of the alarm centre
1 remains active for 180 seconds after
entry of the user code, and then
changes to date and time display.
Status Code

30 seconds after each event, the

2 display changes back to date and time
display. Note that the LEDs also light
for 30 seconds.
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Confirm your input. On the control unit, enter:

V)

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

029 Entry alarm delay
Proceed as follows to change the property of the entry
alarm delay:

1. On the control unit, enter: 029 [
The LCD display shows: 029:Delay OFF

2.
3.

Via the keypad, select from the following items

and press:
Delay OFF
0 The alarm centre generates an

immediate alarm if the user deviates
from the specified entry route.

Delay ON

The alarm centre extends the entry
delay by 30 seconds if the user
deviates from the specified entry route.
An internal alarm is triggered to inform
the user that he/she has made a
mistake. If the user code is entered
within the delay time, a local alarm is
prevented and the alarm centre is reset.

Confirm your input. On the control unit, enter:

V)

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.




030 Panic silent
To change the property of the silent panic alarm:
1. On the control unit, enter: 030 |

2. The LCD display shows: 030:PA audible

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

PA audible
0 When a panic alarm is triggered, the
alarm centre generates a local alarm.

PA silent

When a panic alarm is triggered, the

1 alarm centre generates no local alarm.
The alarm is issued only via the relay
contacts and via the optional dialler.

4. Confirm your input. On the control unit, enter;
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

031 Zone tamper
Proceed as follows to change the property of zone
tampering:

1. On the control unit, enter: 031 [\

2. The LCD display shows: 031:EngTmpRstOFF

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
EngTmpRstOFF
No program code necessary (OFF).
0 If a tamper alarm is triggered, you only

have to enter the user code to
acknowledge the tamper message.

EngTmpRstON

Program code required (ON)

If a tamper alarm is triggered, you have
to enter the user code to deactivate the
alarm and then the program code to
delete the tamper alarm.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1
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5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

032 Control units and partitions

If you have created a partitioned system then using this
function, you can assign entry/exit zones, alarm zones

and status displays of partitions to the control units. To

change this feature, proceed as follows:

1. On the control unit, enter: 032 [
2. The LCD display shows: 032: Keypd 1 abcd

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
A Assignment of control unit 1 to partition
A
B Assignment of control unit 1 to partition
B
C Assignment of control unit 1 to partition
C
D Assignment of control unit 1 to partition
D
4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.
Repeat these steps for the remaining control units.
(1. Basic setting: all control units belong to all partitions. 2.
Key switches connected to control units can not be
individually assigned to partitions. 3. Panic alarms apply to
all partitions.

033 System Reset
To change the property of the system reset:

1. On the control unit, enter: 033 ]
2. The LCD display shows: 033: EngReset OFF

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
EngReset OFF
0 If a system error is displayed, you only
have to enter the user code to




acknowledge the message.

EngReset OFF
If a system error is displayed, you have
to enter the program code to

acknowledge the message.

Note:

Some events always require you to enter the program
code. These are:

Failure/fault of a control unit

Failure of 12V power supply

Low battery in the alarm centre

4.

Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

034 Panic Reset
Proceed as follows to change the property of the panic

reset:

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 034 v
The LCD display shows: 034:PA Cust Rst

Via the keypad, select from the following items
and press:

PA Cust Rst
0 To reset a panic alarm, you only have
to enter a valid user code.

PA Eng Rst

To reset a panic alarm, you have to
1 enter the user code to deactivate the
alarm and then the program code to
delete the panic alarm.

Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

035 First alarm reaction
Proceed as follows to change the property of the first
alarm reaction:

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 035
The LCD display shows: 035:Lock-out ON

Via the keypad, select from the following items
and press:

Lock-out ON

When the alarm time expires (alarm
time of the local alarm of the external
siren), the alarm centre is reactivated.
The zone that triggered the alarm is no
longer monitored.

Re-arm

When the alarm time expires (alarm
time of the local alarm of the external
siren), the alarm centre is reactivated.
The zone that triggered the alarm is

monitored again.

Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer mode.

036 Alarm cancellation
Sometimes users trigger a false alarm. To change the
property of the alarm cancellation:

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 036 |
The LCD display shows: 036: Abort OFF

Via the keypad, select from the following items
and press:

0 Abort OFF

Cancellation by the user is not allowed.
1 Abort ON

Users are allowed to cancel an alarm.

Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1



5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

037 Sabotage Report deactivated
To change this feature, proceed as follows:

1. On the control unit, enter: 037 ]
2. The LCD display shows: 037:Day Tamp OFF

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

Day Tamp OFF

0 In case of tampering when the alarm
centre is deactivated, this only issues

an internal alarm.

Day Tamp ON

In case of tampering when the alarm
1 centre is deactivated, this issues an
internal alarm and reports the
tampering to the central station.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

038 System Sabotage Reset
To change the property of the System Sabotage Reset:
1. On the control unit, enter: 038 [\

2. The LCD display shows: 038: EnSysTmp ON

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

EnSysTmp OFF

0 In the event of a system sabotage, you
can reset the alarm centre by entering

the user code.

EnSysTmp ON

1 In the event of a system sabotage, you
can reset the alarm centre by entering

the installer code.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V.
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5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

039 Exit mode for overall activated (A)
To change the property of the exit mode for overall
activated:

1. On the control unit, enter: 039 |

2. The LCD display shows: 039: A=Timed
3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
A=Timed
After the alarm centre is activated, the
0 programmed exit delay time starts. At

the end of the delay time, the alarm
centre is activated. If zones are open at
this time, an alarm is triggered.

A=Terminated

After the alarm centre is activated, the

exit delay time starts. The delay time

1 runs until a button connected to a
control unit is pressed, which ends the

exit delay time manually. The exit delay

time ends seven seconds after the

button is pressed.

A=Final Door

After the alarm centre is activated, the
exit delay time starts. The delay time
2 runs until a zone with the entry/exit
property is closed. The exit delay time
ends seven seconds after the zone is
closed.

A=Lock Set

After the alarm centre is activated, the
delay time starts. The delay time runs
3 until a zone with the entry/exit property
is closed and, after the zone has
closed, a contact connected to the
control unit is opened.

4. Confirm your input. On the control unit, enter;
V1



5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

040 System Rearm
To change the property of the siren duration:

On the control unit, enter: 040 /|
The LCD display shows: 040:Rearm=Never

1.
2.
3.

Via the keypad, select from the following items
and press:

Rearm=Never

If an alarm is triggered, the alarm is
sounded until the defined alarm time of
the external signaller. If a second
sensor reports another alarm following
expiry of the defined alarm time, no
second alarm is triggered.

1-4

Rearm 1-4/Always

If an alarm is triggered, the alarm is
sounded until the defined alarm time of
the external signaller. The alarm centre
rearms itself once, twice, three times or
always, depending on the value
entered. A new alarm reports triggers a
new alarm.

Confirm your input. On the control unit, enter:

V)

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.
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041 Siren delay
Proceed as follows to change the property of the siren

delay:
1.

2.
3.

On the control unit, enter: 041 |
The LCD display shows: 041:Bell Dly=0

Via the keypad, select from the following items

and press:
Bell Dly=0
0 After an alarm is triggered, a local alarm

is started without delay.

Bell Dly=1.5
After an alarm is triggered, a local alarm
is activated after a delay of 1.5 minutes.

Bell Dly=3
After an alarm is triggered, a local alarm
is activated after a delay of 3 minutes.

Bell Dly=5
After an alarm is triggered, a local alarm
is activated after a delay of 5 minutes.

Bell Dly=10
After an alarm is triggered, a local alarm
is activated after a delay of 10 minutes.

Bell Dly=15
After an alarm is triggered, a local alarm
is activated after a delay of 15 minutes.

6

Bell Dly=20
After an alarm is triggered, a local alarm
is activated after a delay of 20 minutes.

Confirm your input. On the control unit, enter:

V)

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.




042 Siren duration
To change the property of the siren duration:
On the control unit, enter: 042 |

The LCD display shows: 042:Bell On=20

1.
2.
3.

Via the keypad, select from the following items
and press:

1

Bell On=1.5
If an alarm is triggered, the local alarm
is activated for 1.5 minutes.

Bell On =3
If an alarm is triggered, the local alarm
is activated for 3 minutes.

Bell On =5
If an alarm is triggered, the local alarm
is activated for 5 minutes.

Bell On =10
If an alarm is triggered, the local alarm
is activated for 10 minutes.

Bell On =15
If an alarm is triggered, the local alarm
is activated for 15 minutes.

6

Bell On =20
If an alarm is triggered, the local alarm
is activated for 20 minutes.

Confirm your input. On the control unit, enter:

V)

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.
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044 Exit delay time A
To change the property of the exit mode for overall active
A:

1. On the control unit, enter: 044 [\

2. The LCD display shows: 044:Exit A=20

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

Exit A=10

1 Exit delay time for overall active is 10
seconds.

Exit A=20

2 Exit delay time for overall active is 20
seconds.

Exit A=30

3 Exit delay time for overall active is 30
seconds.

Exit A=45

4 Exit delay time for overall active is 45
seconds.

Exit A=60

5 Exit delay time for overall active is 60
seconds.

Exit A=120

6 Exit delay time for overall active is 120
seconds.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer mode.



045 Entry/exit delay tone volume
To change the property of the entry/exit delay tone
volume:

1.  On the control unit, enter: 045 [v]
2. The LCD display shows: 045:EE VOL=5

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

0 EE VOL=OFF
Entry/exit delay tone off

EEVol=1/2/3/4/5/6/7/81/9
1-9 | Entry/exit delay tone quiet (1) to loud

9

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

046 Tamper alarm
To change the property of the tamper alarm for a
deactivated alarm centre:

1. On the control unit, enter: 046 |
2. The LCD display shows: 046: Int+RKP

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

Internal

0 Following a tamper alarm when the
alarm centre is deactivated, only the

intern alarm is triggered.

Keypad

1 Following a tamper alarm when the
alarm centre is deactivated, the control
unit is triggered.
Int+RKP
Following a tamper alarm when the

2 alarm centre is deactivated, the control
unit and the internal alarm are
triggered.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V1
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5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

047 Partition A alarm Reaction
To change this feature, proceed as follows:
1. On the control unit, enter: 047 [

2. The LCD display shows: 047:A=Keypad

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:

0 A = Keypad
Control unit alarm

1 A = Local
Control unit + loudspeaker
A= Full

2 Control unit + loudspeaker + dial
module

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

048 Control unit lock

If you want to allow the user to deactivate the system
using a proximity chip key then the control unit must be
locked (UF, FE, MD, code entry, false alarm cancellation,
inactive on alarm once more active). To change the
property of the control unit lock, proceed as follows:

1. On the control unit, enter: 048 ]
2. The LCD display shows: 048: Code Lk OFF

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
Code Lk OFF
0 The system allows all users to use all
control units during the entry.
Code Lk ON
1 During entry, the system locks access
to the control units from all users.




4. Confirm your input. On the control unit, enter;
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

050 CSID code

To be able to use the remote reset function, you must set
the alarm centres to installer reset (function 33 to 1) and
assign the CSID code. To change the CSID code for a
deactivated alarm centre:

1. On the control unit, enter: 050 [v/_]
2. The LCD display shows: 050: CSID

3. Viathe keypad, enter the code. Enter 000 0 to
delete the code.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

051 Date and time
Proceed as follows to change the date and time:

1. On the control unit, enter: 051 |
2. The LCD display can show: 051: D03 M02 Y05

3. Viathe keypad, select from the following items
and enter the date:

4. Confirm your input with V1

5. Enter the month via the keypad. (January to
September = 01 to 09)

6. Confirm your input with V1

7. Enter the year via the keypad.

8. Confirm your input with V1

9. The display changes; now enter the hour via the

keypad.
10. Confirm your input with V1
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11. Enter the minute via the keypad.

12. Confirm your input with V1

13. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

052 Block tamper
Proceed as follows to change the property of the tamper
alarm:

1. On the control unit, enter: 052
2. The LCD display shows: 052:0Omit Alarm

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

Omit Alarm

0 You can only block some zones; a
tamper zone or a tamper alarm cannot

be blocked.

Omit Al+Tamp

1 You can block some zones and tamper
zones or a tamper alarm from

monitoring.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

053 Cancel - Reset
To change the property of the alarm reset:

1. On the control unit, enter: 053 [
2. The LCD display shows: 053:Abort=System

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

Abort=System
0 Resetting after a cancelled alarm is as
set in function 33.

Abort=User
1 The user may make a reset after a
cancelled alarm.




Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

054 BVVO monitoring
To change the property of the BVVO monitoring:

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 054
The LCD display shows: 054: BVVO Sup OFF

Via the keypad, select from the following items
and press:

BVVO Sup OFF

If a radio transmitter can no longer be

0 reached by the alarm centre then this
reports a monitoring error after 1 hour
(see function 128).

BVVO Sup ON

If a radio transmitter can not be reached
for more than 15 minutes then a
warning is displayed on the control unit
if an attempt is made to activate it. If the
1 transmitter can not be reached for more
than 2 hours then the alarm centre
reports: ,detector tampering*, (when
activated) external alram; ,monitoring
error*, (when deactivated) internal
alarm.

Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

58

056 Length of access code
To change the property of the length of the access code:

1. On the control unit, enter: 056 [
2. The LCD display shows: 056: 4 Digit

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
0 4 Digit
1 6 Digit

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

IMPORTANT: Changing the length of the access code
requires that all codes be reset to the factory settings.
From the factory: 4 numbers (1234 for user, 7890 for
installer); 6 numbers (123456 for user, 567890 for
installer).

057 Battery test
To change the property of the battery test:

1. On the control unit, enter: 057 [
2. The LCD display shows: 057: BattTest OFF

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

0 BattTest OFF
No battery test is carried out.

BattTest ON

A battery test is carried out if

1 deactivated or 23 hours after the last
test (neg.: display ,battery fault* in the
control unit + short tone)

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.



058 BVVO Sabotage reset 060 Entry/exit behaviour on internal active

Proceed as follows to change the property of the BVVO (B)
sabotage reset: To change the zone property of the entry/exit zone at
1. On the control unit, enter: 058 [ internal active (B):
2. The LCD display shows: 058: BVVOtamp OFF 1. On the control unit, enter: 060 ]
3. Via the keypad, select from the following items 2. The LCD display shows: 060: B=FE =FE
and press: 3. Viathe keypad, select from the following items
BVVOtamp OFF and press:
0 The user can carry out a reset in case B=FE =FE
of tampering when the alarm centre is A zone programmed as entry/exit keeps
deactivated. 0 this property even for internal activation
BVVOtamp OFF and thus starts the entry delay time
1 If the alarm centre is deactivated in when the zone triggers and during
case of tampering then an installer active internal activation.
reset is required. B=FE = NA
4. Confirm your input. On the control unit, enter: A zone programmed as entry/exit
V1 1 changes its zone property during
internal activation to immediate and
5. The control unit acknowledges your input with a triggers an alarm if the zone triggers
double “beep” tone and shows Installer Mode. and during active internal activation.
. 4. Confirm your input. On the control unit, enter:
059 Sabotage siren ~a y P
Proceed as follows to change the property of the sabotage '
siren: 5. The control unit acknowledges your input with a
1. On the control unit, enter; 059 |v double “beep” tone and shows Installer Mode.

2. The LCD display shows: 059: BellTamp=NEG 061 Entry to follow behaviour on internal

3. Viathe keypad, select from the following items active (B)
and press: To change the zone property for internal active (B):
BellTamp=NEG 1. On the control unit, enter: 061 [V
0 E(‘)i“a\'lsc ;‘0 resistor in the sabotage 2. The LCD display shows: 061: B=ER =ER
BellTamp=EOL 3. Viathe keypad, select from the following items
1 The sabotage loop is protected by a and press:
2.2kOhm resistor (EOL) B=ER =ER
4. Confirm your input. On the control unit, enter: A zone programmed as entry to follow
v 0 keeps this property even during internal
) ) ) activation and permits entry to this zone
5. The control unit acknowledges your input with a during the entry delay period.
double “beep” tone and shows Installer Mode. B=ER = FE
1 A zone programmed as entry to follow
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changes its zone property during
internal activation to entry/exit and
starts the delay time if the zone triggers

and during active internal activation.

Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

062 Behaviour of exist mode internal active

(B)

To change the property of the exit mode for internal active

(B):

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 062 ]
The LCD display shows: 062: B=LEISE

Via the keypad, select from the following items
and press:

Low Tone
0 The acoustic signal during the exit
delay time is emitted at half volume.

Instant

During internal activation, the alarm
centre is internally activated
immediately — i.e., without delay.

Silent

No acoustic signal is emitted during the
2 delay time. Following expiry of the delay
time, the alarm centre emits a brief
signal.

B=A
3 The initial mode for internal active B is
as for the initial mode of overall active A

In a partitioned system

B=Timed

Activation of partition B after exit time
0 (command 65). A connected key switch
at the control unit shortens the exit time
when activated

B=Terminated
1 Activated via key switch connected to
the control unit. The exit time is
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unlimited.

B=Final Door
2 Activation of the partition by closing the
last door detector

B=Instant
Active without delay time

B=Silent

Use command 65 for the exit time. The
control unit emits a double beep when
the time has expired.

5 B=Lock Set

Key switch (see command 39)

Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

063 Alarm behaviour for internal active (B)
To change the alarm property for internal active (B):

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 063 ]
The LCD display shows: 063: B=Keypad

Via the keypad, select from the following items
and press:

0 B=Keypad
Only the control units are activated.

B=Internal
1 On alarm, the control units and the
internal alarm are activated.

B=Local

On alarm, the control units, the internal
alarm and the external siren are
activated.

B=Full

On alarm, the control units, the internal
3 . ) .

signalling, the external sirens and the
telephone dialler are activated.

In a partitioned system

0 B=Keypad
Only the control units are activated.
1 B=Local

On alarm, the control units, the internal




alarm and the external siren are
activated.

B=Full

2 On alarm, the control units, the internal
signalling, the external sirens and the

telephone dialler are activated.

Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

065 Exit delay time internal B
To change the property of the exit delay time for internal
active B:

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 065 v
The LCD display shows: 065: Exit B=20

Via the keypad, select from the following items
and press:

Exit B=10
1 Exit delay time for internal active B is 10
seconds.

Exit B=20
2 Exit delay time for internal active B is 20
seconds.

Exit B=30
3 Exit delay time for internal active B is 30
seconds.

Exit B=45
4 Exit delay time for internal active B is 45
seconds.

Exit B=60
5 Exit delay time for internal active B is 60
seconds.

Exit B=120
6 Exit delay time for internal active B is

120 seconds.

Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

066 Forbikobler partitions
To change this property (only possible in partitioned
systems):

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 066
The LCD display shows: 066:Forbi 1 abcd

Via the keypad, select from the following items
and press:

Assign control unit of partition A.

Assign control unit of partition B.

Assign control unit of partition C.

o0|m| >

Assign control unit of partition D.

Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

Repeat these steps for the remaining Forbikobler
control units.

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

067 Forbikobler correct
Proceed as follows to change the property of the
Forbikobler correct:

1.
2.
3.
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On the control unit, enter: 067 ]
The LCD display shows: 067:Frb=Non-Appr

Via the keypad, select from the following items
and press:

Frb=Non-Appr
0 Proximity code key and user codes are
allowed for the access.

Frb=Approved
1 Only user codes are allowed for the
access (correct).

Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1



5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer mode.

068 Forbikobler entry time

This function sets the time that the Forbikobler system
allows for entry. An optional output for a door lock can be
connected during this time. To change the property of the
Forbikobler entry time:

1. On the control unit, enter: 068 [v/_]
2. The LCD display shows: 068: Door Tm=5

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

0 Door Tm=5
2 seconds

Door Tm=3
3 seconds

Door Tm=4
4 seconds

Door Tm=5
5 seconds

Door Tm=10
10 seconds

Door Tm=20
20 seconds

Door Tm=30
30 seconds

Door Tm=60
60 seconds

Door Tm=120
120 seconds

0O N |0 || W[IDN|PF

Door Tm=255
255 seconds

9

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

069 Forbikobler door lock
Proceed as follows to change the property of the
Forbikobler door lock:

1. On the control unit, enter: 069 |
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2. The LCD display shows: 069: Lock Timed

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
Lock Timed
0 The door lock controlled by the

Forbikobler system is only open for a
certain time during the reset.

Lock Toggled

1 The door lock controlled by the
Forbikobler system is open during the

reset.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

070 Entry/exit behaviour on internal active

(©€)
To change the zone property of the entry/exit zone at
internal active (C):

1. On the control unit, enter: 070 ]
2. The LCD display shows: 070: C=FE = FE

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
C=FE =FE
A zone programmed as entry/exit keeps
0 this property even for internal activation

and thus starts the entry delay time
when the zone triggers and during
active internal activation.

C=FE =NA

A zone programmed as entry/exit

1 changes its zone property during
internal activation to immediate and

triggers an alarm if the zone triggers

and during active internal activation.




4. Confirm your input. On the control unit, enter:
)

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

071 Entry to follow behaviour on internal
active (C)

To change the zone property of the entry to follow zone at
internal active (C):

1. On the control unit, enter: 071 |
2. The LCD display shows: 071: C=ER =ER

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
C=ER =ER
A zone programmed as entry to follow
0 keeps this property even during internal

activation and permits entry to this zone
during the entry delay period.

C=FE =FE

A zone programmed as entry to follow

1 changes its zone property during
internal activation to entry/exit and

starts the delay time if the zone triggers

and during active internal activation.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.
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072 Behaviour of exit mode internal (C)
To change the property of the exit mode for internal active

(©):

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 072
The LCD display shows: 072: C=Low Tone

Via the keypad, select from the following items

and press:
C=Low Tone
0 The acoustic signal during the exit

delay time is emitted at half volume.

C=Instant

During internal activation, the alarm
centre is internally activated
immediately — i.e., without delay.

C=Silent

No acoustic signal is emitted during the
delay time. Following expiry of the delay
time, the alarm centre emits a brief
signal.

3

C=A
The initial mode for internal active B is
as for the initial mode of overall active A

In a partitioned system

C=Timed

Activation of partition C after exit time
(command 75). A connected key switch
at the control unit shortens the exit time
when activated

C=Terminated

Activated via key switch connected to
the control unit. The exit time is
unlimited.

C=Final Door
Activation of the partition by closing a
last door detector

C=Instant
Active without delay time

C=Silent

Use command 75 for the exit time. The
control unit emits a double beep when
the time has expired.

C=Lock Set




| | Key switch (see command) |

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

073 Alarm behaviour for internal (C)
To change the alarm property for internal active (C):
1. On the control unit, enter: 073 [\

2. The LCD display shows: 073: C = Internal

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:

0 C=Keypad
Only the control units are activated.
C=Internal

1 On alarm, the control units and the
internal alarm are activated.
C=Local

2 On alarm, the control units, the internal
alarm and the external siren are
activated.
C=Full

3 On alarm, the control units, the internal

signalling, the external sirens and the
exits are activated.
In a partitioned system

0 C=Keypad
Only the control units are activated.
C=Local

1 On alarm, the control units, the internal
alarm and external sirens are activated.
C=Full

2 Control unit + internal + external +

telephone dialler

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.
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075 Exit delay time internal C
To change the property of the exit delay time for internal

active C:

1. On the control unit, enter: 075 [
2. The LCD display shows: 075: E C=10

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

1

Exit C=10
Exit delay time for internal active C is
10 seconds.

Exit C=20
Exit delay time for internal active C is
20 seconds.

Exit C=30
Exit delay time for internal active C is
30 seconds.

Exit C=45
Exit delay time for internal active C is
45 seconds.

Exit C=60
Exit delay time for internal active C is
60 seconds.

6

Exit C=120
Exit delay time for internal active C is
120 seconds.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:

V)

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer mode.




076 Behaviour of exit mode internal (D)
To change the property of the exit mode for internal active

(D):
1. On the control unit, enter: 076 ]

2. The LCD display shows: 076: D=Low Tone

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
D=Low Tone
0 The acoustic signal during the exit
delay time is emitted at half volume.
D=Instant
1 During internal activation, the alarm

centre is internally activated
immediately — i.e., without delay.

D=Silent
No acoustic signal is emitted during the
2 delay time. Following expiry of the delay
time, the alarm centre emits a brief
signal.
D=A
3 The initial mode for internal active B is

as for the initial mode of overall active A

In a partitioned system

D=Timed

Activation of partition D after exit time
0 (command 79). A connected key switch
at the control unit shortens the exit time
when activated

D=Terminated
Activated via key switch connected to

1 the control unit. The exit time is
unlimited.
D=Final Door

2 Activation of the partition by closing the
last door detector

3 D=Instant
Active without delay time
D=Silent

4 Use command 79 for the exit time. The

control unit emits a double beep when
the time has expired.
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D=Lock Set

o Key switch (see command 39)

Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

077 Alarm behaviour for internal (D)
To change the alarm property for internal active (D):

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 077 ]
The LCD display shows: 077: D = Internal

Via the keypad, select from the following items
and press:

D=Keypad
Only the control units are activated.

0

D=Internal
1 On alarm, the control units and the
internal alarm are activated.

D=Local

On alarm, the control units, the internal
alarm and the external siren are
activated.

D=Full

On alarm, the control units, the internal
3 s : .

signalling, the external sirens and the
exits are activated.

In a partitioned system

0 D=Keypad
Only the control units are activated.
D=Local

1 On alarm, the control units, the internal
alarm and external sirens are activated.
D=Full

2 Control unit + internal + external +

telephone dialler

Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.



079 Exit delay time internal D
To change the property of the exit delay time for internal
active D:

1. On the control unit, enter: 079 [
2. The LCD display shows: 079: Exit D=10

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

Exit D=10
1 Exit delay time for
internal active D: 10 seconds.

Exit D=20
2 Exit delay time for
internal active D: 20 seconds.

Exit D=30
3 Exit delay time for
internal active D: 30 seconds.

Exit D=45
4 Exit delay time for
internal active D: 45 seconds.

Exit D=60
5 Exit delay time for
internal active D: 60 seconds.

Exit D=120
6 Exit delay time for
internal active D: 120 seconds.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.
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080 Forbikobler door bell
Proceed as follows to change the property of the
Forbikobler door bell:

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 080
The LCD display shows: 080: Chime OFF

Via the keypad, select from the following items
and press:

Chime OFF

0 Pressing the Forbikobler door bell does
not activate the loudspeaker of the

alarm centre.

Chime ON

1 Pressing the Forbikobler door bell
activates the loudspeaker of the alarm

centre.

Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.



081 Relay output OP1
To change the behaviour of relay output OP1 on the alarm

centre PCB:

1. On the control unit, enter: 081 [
2. The LCD display shows: 081: Bell

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

00

Bell

This output is activated at local and
external alarms. Set the siren delay and
duration in menu items 41 and 42.

01

EE Follow

This output is activated if the entry/exit
delay is active. Note that this output is
not activated if the exit mode “internal”
is programmed to “silent” or
“immediate”.

02

Armed Lamp

This output is activated if the alarm
centre is completely or internally
activated.

03

Set Latch

This output is activated if the alarm
centre is completely or internally
activated. The output is also activated if
the alarm centre is reset or if a walk test
is started.

04

Shock sensor reset
This output is activated for 5 seconds at
the start of the exit delay.

05

Walk Test

This output is activated during the user
and programmer walk test. The output
is connected to the walk test input of
the motion sensor.

06

Ready Lamp

This output is activated if the alarm
centre is ready for complete or internal
activation. The alarm centre is ready
even if the zones with the properties
“entry/exit” or “entry to follow” are
opened.
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07

24 Hour

This output is activated if a 24-hour
zone triggers an alarm. The output is
deactivated if the alarm centre is
deactivated.

08

Strobe

This output is activated if a local or
external alarm is triggered. The output
remains active until the alarm centre is
deactivated.

09

Smoke Reset

This output is used to reset smoke
detectors. This output is activated for at
least 3 seconds following every
deactivation and reset of the alarm
centre following an alarm.

10

Siren Test

This output is activated following
programming and during a siren test
(command 91 in the program menu).

11

Strobe Set

This output is activated for 10 seconds
after the alarm centre is activated and
the alarm centre is active. The output
can be used to issue an active
acknowledgement.

12

Setl

This output is activated for a definable
time period (command 170) if the alarm
centre is activated completely (A) or
internally (B), (C) or (D) (command
171).

13

Unset 1

This output is activated for a definable
time period (command 172) if the alarm
centre is deactivated completely (A) or
internally (B), (C) or (D) (command
171).

14

Confirm
This output is active during a confirmed
alarm.




15

Set Compl
This output is active for 10 seconds
after the system has been activated.

16

Unset Compl

This output is active for 10 seconds
after the system has been deactivated
or after an alarm has been deactivated.

17

System Alarm
This output is activated when the alarm
centre has detected an alarm.

In a partitioned system

18

Bell Partition A
This output is active when an alarm has
been detected in partition A.

19

Bell Partition B
This output is active when an alarm has
been detected in partition B.

20

Bell Partition C
This output is active when an alarm has
been detected in partition C.

21

Bell Partition D
This output is active when an alarm has
been detected in partition D.

22

Strobe Set Partition A
This output is active for 10 seconds
after partition A has been activated.

23

Strobe Set Partition B
This output is active for 10 seconds
after partition B has been activated.

24

Strobe Set Partition C
This output is active for 10 seconds
after partition C has been activated.

25

Strobe Set Partition D
This output is active for 10 seconds
after partition D has been activated.
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26

Setl

This output is activated for a definable
time period (command 170) if the alarm
centre is activated completely (A) or
internally (B), (C) or (D) (command
171).

27

Set 2

This output is activated for a definable
time period (command 170) if the alarm
centre is activated completely (A) or
internally (B), (C) or (D) (command
171).

28

Set3

This output is activated for a definable
time period (command 170) if the alarm
centre is activated completely (A) or
internally (B), (C) or (D) (command
171).

29

Set4

This output is activated for a definable
time period (command 170) if the alarm
centre is activated completely (A) or
internally (B), (C) or (D) (command
171).

The output is also activated if a fire or
panic alarm is triggered.

30

Unset 1

This output is activated for a definable
time period (command 170) if the alarm
centre is deactivated completely (A) or
internally (B), (C) or (D) (command
171).

31

Unset 2

This output is activated for a definable
time period (command 170) if the alarm
centre is deactivated completely (A) or
internally (B), (C) or (D) (command
171).

32

Unset 3

This output is activated for a definable
time period (command 170) if the alarm
centre is deactivated completely (A) or
internally (B), (C) or (D) (command
171).




Unset 4

This output is activated for a definable
time period (command 170) if the alarm
centre is deactivated completely (A) or
internally (B), (C) or (D) (command
171).

Fire

This output is activated if a fire alarm is
triggered. The output remains active
until the alarm is deactivated.

33

34

PA

This output is activated if a fire alarm is
triggered. The output remains active
until the alarm is deactivated.
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4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

082 Relay output OP2

To change the behaviour of relay output OP2 on the alarm
centre PCB:

1. On the control unit, enter: 082 [\
2. The LCD display shows: 082: Strobe

3. Viathe keypad, select from the items described
above and enter the function accordingly:

083 Transistor output OP3
To change the behaviour of transistor output OP3 on the
alarm centre PCB:

1. On the control unit, enter: 083 [\

2. The LCD display shows: 083: Set Latch

3. Viathe keypad, select from the items described
above and enter the function accordingly:

085 Burglary output
To change the behaviour of the transistor output on
burglar alarms:
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On the control unit, enter: 085 |
The LCD display shows: 085: Burg=Latched

Via the keypad, select from the following items
and press:

Burg=Latched
The output remains activated until the

00 user or programmer resets the alarm
centre.
Burg=Rearm

01 The output is reset following expiry of

the defined siren duration. It can be
reactivated in the event of a new alarm.

Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

086 Additional entry delay
To change the behaviour of the entry delay time:

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 086 ]
The LCD display shows: 086:Dual Ply OFF

Via the keypad, select from the following items

and press:

Dual Ply OFF

0 An alarm is triggered following expiry of
the entry delay time.
Dual Ply ON
An internal alarm is triggered following

1 expiry of the delay time. The user has
another 30 seconds to enter the user
code and deactivate the alarm centre.

Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.



087 Control unit alarm
To change the properties of the connected control units:
1.

2.
3.

089 Alarm confirmation
To change the properties:
1.

2.
3.

5. The control unit acknowledges your input with a

double “beep” tone and shows Installer Mode.
On the control unit, enter: 087 v

The LCD display shows: 087:Dual Key OFF 090 - 097 Test function see 16.6
Via the keypad, select from the following items 098 Factory settings
and press: To restore the factory settings:
Dual Key OFF 1. You must be in program mode.
0 If the function is deactivated, no alarm ]
can be emitted by the control unit. 2. On the control unit, enter: 098 [
DualKeyON 3. The LCD display shows: 098: Load Default
If the function is activated, an alarm can
be emitted by the control unit. To trigger 4. On the control unit, enter: 1
an alarm, press the following keys: ) )
1 1 & 3 for panic 5. To restore the factory settings, press the following
4 & 6 for medical emergency key: M1
7 & 9 for fire alarm
For further information, see the 6. Toabort, press: (X |
operating instructions of this product.

7. The control unit acknowledges your input with a

Confirm your input. On the control unit, enter: double "beep” tone and shows Installer Mode.

V. :
099 Exit program mode
The control unit acknowledges your input with a To exit program mode:
double “beep” tone and shows Installer Mode. 1. On the control unit, enter: 099 [

The LCD display shows: 099: exit Eng ?
On the control unit, enter: ]

2
On the control unit, enter: 089 | 3
4. The control unit shows: SYSTEM TEST
5

The LCD display shows: 089:Confirm OFF

If no fault exists and zones with the properties 24

Via the keypad, select from the following items . . )
yp g hour, fire, panic or technical open are closed, you

and press: exit the program menu.
Confirm OFF 6. If there is a fault, the alarm centre displays it.
0 The alarm centre is not programmed for Clear the fault and repeat steps 1-4.
the signalling of confirmed alarms.
Confirm ON 101 Call mode TWG
1 The alarm centre is programmed for the Proceed as follows to change the property of call mode
signalling of confirmed alarms. telephone dialler (TWG):

1. You must be in program mode.

Confirm your input. On the control unit, enter: .
> y P 2. On the control unit, enter: 101 ]
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3. The LCD display shows: 101: Comms=0OFF

4. Viathe keypad, select from the following items
and press:

0

Comms=0FF
The alarm centre does not use any
communication devices.

Comms=Single

Single report. The alarm centre reports
to a programmed telephone number
(command 115) with an access number
(command 117). The alarm centre dials
the number and attempts to establish a
connection to the central station (max.
15 attempts).

Comms=ALT

The alarm centre dials one of two
programmed numbers and attempts to
establish a connection to the central
station. If the attempt is unsuccessful
then the alarm centre dials the second
of the two numbers (max 15 attempts
for each number). If the connection is
successful and the alarm is confirmed
then the connection is subsequently
closed.

Comms=Dual

Dual Report. As in item 2, 2 numbers
are dialled and an attempt is made to
establish a connection to the central
stations. However, both central stations
must have successfully confirmed the
alarm (max. 15 attempts until both have
successfully confirmed).

5. Confirm your input. On the control unit, enter:

V)

6. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.
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103 Format Report
Proceed as follows to change the property of the format
report:

1. On the control unit, enter: 103 [

2. The LCD display shows: 126:Format=FF

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

0 Format=FF

Fast format
1 Format=CID
Contact ID

Format=SIAI1l
Scancom SIA Level |

Format=SIA2
3 Scancom SIA Level 2 (transmits no
time+date)

Format=SIA3
Scancom SIA Level 3

Format=XSIS3
Extended Scancom SIA Level 3

Format=Hbeep

6 Home ,beep“ No particular format. The
alarm centre dials a number and

transmits a ,beep” See command 186.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.



105 Test call
To change the properties of the test call:

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 105 |
The LCD display shows: 105:Day Hour=00

Via the keypad, select from the following items
and press:

00 OFF
Day Hour
A nNnn Daily test call to the alarm centre at

the required time 01-24.

Month Day
Monthly test call to the alarm centre
on the required day 01-28.

B nn

Freq Hour

The alarm centre makes a test call
every nn hours (e.g. every 12
hours).

Cnn

Freq Days
The alarm centre makes a test call
every nn days.

D nn

Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

106 Line loss report
To change the settings of the line loss report:

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 106 ]
The LCD display shows: 106:LF=Audible

Via the keypad, select from the following items
and press:

0 OFF

LF=Audible

When deactivated, the alarm centre

1 writes the loss in the event memory and
emits a short tone every minute at the

control unit. The tone is silenced on

entering the access code and the
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control unit shows a line loss on the
display. The system can still be
activated, despite the loss.

When activated, the alarm centre writes
the loss in the event memory but no
tone is emitted from the control unit and
nothing is displayed. If there is an alarm
during a line loss then all siren delays
are switched off.

LF=Silent

When deactivated, the alarm centre
writes the loss in the event memory and
shows the loss in the display of the

2 control unit.

When activated, the alarm centre writes
the loss in the event memory but shows
nothing on the display. If there is an
alarm during a line loss then all siren
delays are switched off.

Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

108 Dynamic test call
To change the properties of the dynamic test call;

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 108 |
The LCD display shows: 108:Dynamic OFF

Via the keypad, select from the following items
and press:

0 Dynamic OFF
Dynamic test call is switched off.
Dynamic ON

1 The alarm centre carries out a test call
24 hours after the last communication.

Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.



109 Three way call — UK only 112 Call until answer - download

To change the settings of the three way call: To change the settings:
1. On the control unit, enter: 109 [ 1. On the control unit, enter: 112 [
2. The LCD display shows: 109:ThreeWayOFF 2. The LCD display shows: 112:Rings=5
3. Viathe keypad, select from the following items 3. Viathe keypad, select from the following items
and press: and press:
0 ThreeWayOFF Rings=3
Three way call is switched off. 0 The alarm centre rings 3 times before
1 ThreeWayON answering.
Three way call is switched on. Rings=5
1 The alarm centre rings 5 times before
4. Confirm your input. On the control unit, enter: answering.
V1 Rings=7
) ) ) 2 The alarm centre rings 7 times before
5. The cor]trol U,I:llt acknowledges your input with a answering.
double “beep” tone and shows Installer Mode. Rings=10
110 Download mode 3 The alarm centre rings 10 times before
To change the settings of the download mode: ;?:;Vse_”lnsg'
1. On the control unit, enter: 110 ] 4 The alarm centre rings 15 times before
2. The LCD display shows: 110:LoCal PC answering.
) o Rings=255
and press: answering.
Local PC
0 The alarm centre is programmed via the 4. Confirm your input. On the control unit, enter:
connected data cable. v
Remote PC 5. The control unit acknowledges your input with a

The alarm centre is programmed via the

. double “beep” tone and shows Installer Mode.
telephone line. The alarm centre

responds to a call from a remote PC 113 1 Call - download
1 (see commands 112, 113) To change the settings:
The command 114-1 has no function 1. On the control unit. enter: 113 ]
with this command The alarm centre ' ' '
cancels this command if no call is made 2. The LCD display shows: 113:0ne Ring OFF

by the PC within 30 minutes.

3. Viathe keypad, select from the following items

4. Confirm your input. On the control unit, enter: and press:
v 1 One Ring Off
. . , 0 The alarm centre does not answer a
5. The control unit acknowledges your input with a call.
double “beep” tone and shows Installer Mode. 1 One Ring ON
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The alarm centre interprets a call as a
message from a remote PC. 10 to 90
seconds later, the remote PC calls
again once and the alarm centre
answers immediately on the first call.
(Set command 112 to a larger number
of calls than other end devices on the
line)

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

114 Call back mode
To change the settings:
1. On the control unit, enter: 114 [/ ]

2. The LCD display shows: 114:Callback OFF

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

CallBack OFF

0 (the call to the remote PC must be
triggered manually — command 0 user

mode).

CallBack ON

The alarm centre answers after the set
number of calls. The alarm centre
hangs up and checks the ID and
software version of the remote PC.
After a short delay time, the alarm
centre calls back the PC (see command
118+119).

CallBack ANY

When deactivated, the alarm centre

2 answers after a set number of calls
(command 112+113) and accepts the
programming commands immediately.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

115 Telephone number 1
To change the settings:
1. On the control unit, enter: 115 ]

2. The LCD display shows: 115:Tel No 1

3. Viathe keypad, enter the telephone number.
Use key A to enter a 4-second pause (shown by a
comma).

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer mode.

116 Telephone number 2
See command 115.

117 Client no. CS

With SIA formats the control unit can report alarms using
a six-digit account code. Account code 1234 becomes
001234. To change the settings:

1. On the control unit, enter: 117 ]
2. The LCD display shows: 117:Account No

3. Use the keyboard to enter the numbers of the
client no. (,account no*) for partition A.

Keys C and D move the cursor to the right and
left.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

5. Repeat step 3 for the additional partitions.

6. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

Some European countries use letters in the account
number. The alarm centre accepts the letters B, C, D, E
and F. To enters letters, use the keyboard the same way
as when assigning the zone names.



118 RemoteTel No 1
To change the settings:
1. On the control unit, enter: 118 |

2. The LCD display shows: 118:DL Tel No 1

3. Viathe keypad, enter the telephone number.
Use key A to enter a 4-second pause (shown by
a comma).

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

119 RemoteTel No 2
See command 118.

120 RemoteTel No 3
To change the settings:
1. On the control unit, enter: 120 [/ _]

2. The LCD display shows: 120:DL No 3=OFF

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
DL No 3=0OFF
0 The alarm centre does not just accept
any remote telephone number.
DL No 3=ON

The alarm centre accepts any nhumbers
from remote PCs. The remote PC
transmits its number to the alarm centre
and the alarm centre uses this number
for the call back.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer mode.

123 Reset report
To change the settings:
1. On the control unit, enter: 123 |

2. The LCD display shows: 123:Restore OFF

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

Restore OFF
0 The alarm centre does not
communicate any resets.

Restore ON

The alarm centre communicates resets.
(Function only with Scancom Fast
Format)

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

124 Switch open/close
To change the settings:

1. On the control unit, enter: 124 |
2. The LCD display shows: 124:Rev O/C OFF

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
0 Rev O/C OFF
Open/Close not switched
Rev O/C ON
1 The function switches the commands
Open/Close for Scancom Fast Format.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.



125 No signal ,,closed*
To change the settings:

1.
2.
3.

On the control unit, enter; 125 |
The LCD display shows: 125:0mit > 1 OFF

Via the keypad, select from the following items
and press:

0 Omit >1 OFF

Omit >1 ON

The alarm centre does not transmit the

1 .closed” signal if more than 1 zone is
locked.

(Function only with Scancom Fast

Format)

Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

126 Change language

To change the language used for the control unit display:
1.

2.
3.

4.

On the control unit, enter: 126 |
The LCD display shows: 126:Lang=English

Via the keypad, select from the following items
and press:

00 | ENGLISH

01 | ITALIAN

02 ESPANOL

03 | PORT

04 | NEDERL

05 | FRANCAI

06 | GERMAN

07 | NORW.
08 | SWED.
09 | DANSK

Confirm your input. On the control unit, enter:
V.
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5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

128 External alarm

All radio transmitters are monitored via the radio
expansion unit. If a radio zone has not communicated with
the radio expansion unit for more than 2 hours then this
reports a monitoring error. The external alarm function
describes how the alarm centre reacts to this fault. To
change the settings:

1. On the control unit, enter: 128 [/ _]
2. The LCD display shows: 128:Full Alarm

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

Full Alarm
Sirens + call to central station

Local Alarm
Internal, external + control unit tone

Keypads only

WIN| P+~ | O

Comms only

Inhibit Set

Control unit tone; the alarm centre can
not be activated until the faulty detector
reacts

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.



129 Deactivate external
To change the settings:
1. On the control unit, enter: 129 |

2. The LCD display shows: 129:ExtUnset OFF

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
ExtUnset OFF
The user must first enter the entry zone
0 and thereby start the entry time before

he is able to deactivate using the
remote control.

ExtUnset OFF
1 The user can deactivate the alarm
centre without entering the entry zone.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

131 SIA report mode
To change the settings:

1. On the control unit, enter: 131 ]
2. The LCD display shows: 131:Mode=Basic

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

Mode=Basic
See the appendix for a description

0

Mode=Summary
See the appendix for a description

Mode=Intermd
See the appendix for a description

Mode=Full

1
2
3 See the appendix for a description

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.
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132 Transmit tampering as burglary
To change the settings:

1. On the control unit, enter: 132 [/ ]
2. The LCD display shows: 132:TA = BA OFF

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

TA = BA OFF

0 The alarm centre transmits all SIA
reports as specified in command 131.
TA=BAON

During an external alarm, the alarm

1 centre transmits tampering as a
burglary message and contact ID 130
instead of Contact ID 137.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

133 SIA Reset
To change the settings:
1. On the control unit, enter: 133 [/ _]

2. The LCD display shows: 133:SIA Rst OFF

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
SIA Rst OFF
0 The alarm centre does not transmit any

SIA reset reports (fire, panic, technical,
tamper resets)

SIA Rst ON

The alarm centre transmits SIA resets.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.



143 Contact ID report Rst
To change the settings:

1. On the control unit, enter: 143 [
2. The LCD display shows: 143:Mode=Bas+Res

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

Mode=Basic

All reports with numbers as in the ,CID
0 Code" column apart from those marked
with a # (see appendix, SIA Report
Mode)

Mode=Bas+Res

1 All reports with numbers as in the ,CID
Code" column (see appendix, SIA

Report Mode)

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

151 Additional outputs

By using the cable supplied or the optional relay PCB, you
have access to eight further transistor outputs. To change
the setting of output 1:

1. On the control unit, enter: 151 [
2. The LCD display shows: 151:Fire

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
00 Not Used
01 Fire
02 PA
03 Burglar

04 Open/ Closed

05 Alarm Abort

06 Technical Alarm

07 Alarm Confirmation

08 RF Low Battery
09 RF Supervision Loss
10 RF Jamming

11 AC Fail

12 Tamper Alarm
13 Open

14 Close

15 Zone Omitted
16 Medical

17 Keybox

18 Anti-Mask

19 Smoke Detector
20 Comms Acknowledge
21 Battery Fault

22 System Alarm
23 Alarm partition A
24 Alarm partition B
25 Alarm partition C
26 Alarm partition D
30 Set 1

31 Set 2

32 Set 3

33 Set4

34 Unset 1

35 Unset 2

36 Unset 3

37 Unset 4

4. Confirm your input. On the control unit, enter:

V)

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

152 Additional outputs
Additional output 2
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153 Additional outputs
Additional output 3

154 Additional outputs
Additional output 4

155 Additional outputs
Additional output 5

156 Additional outputs
Additional output 6

157 Additional outputs
Additional output 7

158 Additional outputs
Additional output 8

159 Inverting additional outputs

You can also invert the additional transistor outputs for
different applications. In inverted state, the voltage of
+12V is applied in active state — e.g.: for addressing a
visual signal.

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 159 |
The LCD display shows: 159: INV Pgby OFF

Via the keypad, select from the following items
and press:

inv Pgby OFF

00 +12V voltage is removed for activating
the output. In deactivated state, the

output is set to +12V.

Inv Pgby ON
01 +12V voltage is applied for activating
the output. In deactivated state, the

output is set to ground.

Confirm your input. On the control unit, enter:
V.

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

160 Time-confirmed alarm
To change the settings:

1.
2.
3.

4.

On the control unit, enter; 160 ]
The LCD display shows: 160:Confrm t=30

Via the keypad, select from the following items
and press:

Bestat=000-999

The timer starts when an alarm has
been triggered for the first time. If
another alarm is triggered before the
time has expired then the alarm centre
transmits a confirmed alarm to the
central station (command 89=1)

000-
999

Confirm your input. On the control unit, enter:

.

161 Confirm internal loudspeaker
To change the settings:

1.
2.
3.
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On the control unit, enter; 161 |
The LCD display shows: 161:Conf Int OFF

Via the keypad, select from the following items
and press:

Conf Int OFF
0 Internal loudspeaker is on for
unconfirmed alarm (command 89=1)

Conf Int OFF
1 Internal loudspeaker is on for confirmed
alarm (command 89=1)

Confirm your input. On the control unit, enter:
V1



162 Confirm external sirens
To change the settings:

1.
2.
3.

4.

On the control unit, enter; 162 |
The LCD display shows: 162:Conf Ext OFF

Via the keypad, select from the following items
and press:

Conf Ext OFF
0 External siren is on for unconfirmed
alarm (command 89=1)

Conf Ext ON
1 External siren is on for confirmed alarm
(command 89=1)

Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

163 Confirmed alarm during entry
To change the settings:

1.
2.
3.

4.

On the control unit, enter: 163 ]
The LCD display shows: 163:Conf Ent Nev

Via the keypad, select from the following items
and press:

0 Conf Ent Nev
No alarm confirmation

ConfEnt 1
1 A zone must be entered for a confirmed
alarm

Conf Ent 2
2 Two zones must be entered for a
confirmed alarm

Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

164 User reset after confirmed alarm
To change the settings:

1.
2.

On the control unit, enter: 164 ]
The LCD display shows: 164:Alarm RstU/E
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3. Viathe keypad, select from the following items

and press:

Alarm RstU/E

0 The user can make a reset after the first
alarm / installer is required for reset

after confirmed alarm

Alarm RstU/U
1 The user can make a reset after both
types of alarm

Alarm RstE/E
2 The installer can make a reset after

both types of alarm

4. Confirm your input. On the control unit, enter:

V)

170 Prog. pulse outputs (time active)

The outputs programmed as active 1-4 are pulse-
addressed for a predefined time during activation of the
alarm centre as well as for fire and panic alarms. First
define the time in which these output are to be active.

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 170 ]
The LCD display shows: 170: Set 1 01

Via the keypad, enter the time duration. Possible
values: are 00 for a latched output or a time
duration from 01 to 12 seconds.

To confirm, press: V]
The LCD display shows: 170: Set 2 01

In the same way, enter pulse time 2 via the
keypad.

Continue until all times are entered.

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer mode.

171 Prog. pulse outputs (levels active)
Define when the outputs are to activated by defining the
type of activation/deactivation (A, B, C, D) for switching
the outputs to active.

1.

On the control unit, enter: 171 |




The LCD display shows: 171: Set 1 ABCD

Via the keypad, enter the activation level. A =
overall active, B, C and D for internal active B, C
or D.

To confirm, press: V]
The LCD display shows: 170: Set 2 ABCD

In the same way, enter activation level 2 via the
keypad.

Continue until all levels are entered.

8. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

172 Prog. pulse outputs (time inactive)

The outputs programmed as inactive 1-4 are pulse-
addressed for a predefined time during deactivation of the
alarm centre. First define the time in which these output
are to be active.

1. On the control unit, enter: 172 ]
2. The LCD display shows: 172: Unset 1 01

3. Viathe keypad, enter the time duration. Possible
values: are 00 for a latched output or a time
duration from 01 to 12 seconds.

4. To confirm, press: V]
5. The LCD display shows: 172: Unset 2 01

6. Inthe same way, enter pulse time 2 via the
keypad.

7. Continue until all times are entered.

8. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer mode.

173 Prog. pulse outputs (levels inactive)
Define when the outputs are to activated by defining the
type of activation/deactivation (A, B, C, D) for switching
the outputs to active.

1. On the control unit, enter: 173 [v_]
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The LCD display shows: 173: Unset 1 ABCD

Via the keypad, enter the activation level. A =
overall active, B, C and D for internal active B, C
or D.

To confirm, press: V]
The LCD display shows: 173: Unset 2 ABCD

In the same way, enter activation level 2 via the
keypad.

Continue until all levels are entered.

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

174 Prog. pulse outputs (fire option)

Define whether the outputs are also to be activated for fire
alarm by setting the Fire option to ON. Important: Only
those outputs that are activated during deactivation of the
alarm centre can also be activated for fire.

1.
2.
3.

On the control unit, enter: 174
The LCD display shows: 174: Fire 1 ON

Use the keypad to define:
00=0OFF 01=ON
To confirm, press: v

The LCD display shows: 174: Fire 2 ON

In the same way, enter the Fire 2 option via the
keypad.

Continue until all outputs are entered.

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

175 Prog. pulse outputs (panic option)
Define whether the outputs are also to be activated for
panic alarm by setting the Panic option to ON. Important:
Only those outputs that are activated during deactivation
of the alarm centre can also be activated for panic.

1.
2.

On the control unit, enter: 175 V|
The LCD display shows: 175: PA 1 ON



3. Use the keypad to define:
00=0FF 01=ON
To confirm, press: V1

The LCD display shows: 175: PA 2 ON

In the same way, enter the Fire 2 option via the
keypad.

Continue until all outputs are entered.

8. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

181 Guard code
To change the settings:
1. On the control unit, enter: 181 |

2. The LCD display shows: 181:GuardCodeOFF

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

0 GuardCodeOFF
No guard code is used

GuardCodeON

Using the guard code, the user can

1 deactivate the alarm centre after an
alarm. An entry is made in the event
memory.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

182 Last output for settling time

This time sets a delay in the alarm report for detectors in
the exit area. The sirens are switched off during this time
and the alarm centre ignores the alarms.

To change the settings:

1. On the control unit, enter: 182 [
2. The LCD display shows: 182:Settling 07

3. Viathe keypad, select from the following items
and press:

82

| 07-12 | Settling 07-12

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

183 Change display
To change the settings:
1. On the control unit, enter: 183 |

2. The LCD display shows: 183: Terxon MX

3. Use the keyboard to change the display. Use the
keyboard in the same way as when assigning the
zone names.

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
v 1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

184 Fire signal transmitter
To change the settings:
1. On the control unit, enter: 184 [

2. The LCD display shows: 184:FirePulseOFF

3. Viathe keypad, select from the following items

and press:
0 FirePulseOFF
Normal 2-tone fire alarm
FirePulseON
1 Transmits a pulse signal to the outputs
connected as ,Siren" (81-83=00)

4. Confirm your input. On the control unit, enter:
V1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

185 Key switch auto reset
To change the settings:
1. On the control unit, enter: 185 [



00 Not Used

2. The LCD display shows: 185:KsAutoRstOFF

01 Fire
3. Viathe keypad, select from the following items 02 PA
and press:
03 Burglar
KsAutoRstOFF
Open/Close
0 The user must manually reset any 04 Ip b
triggered zones. 05 Alarm Abort
KsAutoRstON 06 Technical Alarm
1 The system automatically resets zone 07 Alarm Confirmation
types KM or KF when the user activates 08 RF Low Battery

using the key switch.

09 RF Supervision Loss

4. Confirm your input. On the control unit, enter: 10 RF Jamming
v 1. 11 | ACFall

12 Tamper Alarm

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode. 13 Open

Close
186 Number of home ,,beep* calls ig ~one Omitted
To change the settings:

1. On the control unit, enter: 186 [v_] 16 Medical

17 Keybox
2. The LCD display shows: 186:HB calls 02 18 AntiMask
3. Viathe keypad, select from the following items 19 Smoke Detector
and press: 20 Comms Acknowledge
HB calls 01-15 21 Battery Fault
01-15 | Number of calls with report type 22 System Alarm
home ,beep" (command 103=6)

In a partitioned system

4. Confirm your input. On the control unit, enter: 23 Alarm part!t!on A
V| 24 | Alarm partition B

25 Alarm partition C
26 Alarm partition D
30 Pulse Set 1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

191 Fast format channel 1 31 Pulse Set 2
To change the settings:: 32 Pulse Set 3
1. On the control unit, enter: 191 [\ 33 Pulse Set 4

2. The LCD display shows: 191:Fire 34 Unset 1

. L 35 Unset 2

3. Viathe keypad, select from the following items
and press: 36 Unset 3
37 Unset 4
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4. Confirm your input. On the control unit, enter;
v 1

5. The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

192 Fast format channel 2
See command 191.
Default setting: Panic to follow

193 Fast format channel 3
See command 191.
Default setting: Burglary to follow

194 Fast format channel 4
See command 191.
Default setting: Active/inactive to follow

195 Fast format channel 5
See command 191.
Default setting: Zone locked

196 Fast format channel 6
See command 191.
Default setting: Alarm cancellation to follow

197 Fast format channel 7
See command 191.
Default setting: Panic to follow

198 Fast format channel 8
See command 191.
Default setting: Technical alarm to follow
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201 Prog. entry delay time 1
Define entry delay time 25.40 mm seconds. Proceed as
follows:

1. On the control unit, enter: 201 [

The LCD display shows: 201: Entry 1=20
Via the keypad, enter the entry delay time.
Confirm your input by pressing. V1

a > DN

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

202 Prog. entry delay time 2
Define entry delay time 2 in seconds. Proceed as follows:

1. On the control unit, enter: 202 [

The LCD display shows: 202: Entry 2=20
Via the keypad, enter the entry delay time.
Confirm your input by pressing. V1

o > oD

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.

203/204 Prog. entry delay time 3/4
Define entry delay time 3/4 in seconds. Proceed as
follows:

1. On the control unit, enter: 203/204 |

2. The LCD display shows:
203/204: Entry 3/4=20

Via the keypad, enter the entry delay time.
Confirm your input by pressing. V1

The control unit acknowledges your input with a
double “beep” tone and shows Installer Mode.



3. Programming from exit mode, alarm reaction and exit

16.4 Programming Partitions time:
Partition | A B C D
If you are using a partitioned system then you can use the ri)gzie Com.39 | Com.62 | Com.72 | Com. 76
following commands for programming the partitions.
g prog g P Alarm Com.47 | Com.63 | Com.73 | Com. 77
1. Use the commands 01 to 16 and X17 to X32 to assign reaction
a partition to each zone. Exittime | Com.44 | Com.65 | Com.75 | Com.79

4. You can assign siren outputs to each partition using
commands 81 to 84.
- Option 18 assigns the output to partition A.
- Option 19 assigns the output to partition B.
- Option 20 assigns the output to partition C.
- Option 21 assigns the output to partition D.

- each zone belongs to partition A (factory setting).
- Press key A to assign zones to partition A. Use keys
B, C and D to assign zones to the respective partition.

2. Use command 32 to assign control units to partitions.
In the default setting, all control units belong to all
partitions.

5. Make sure that the main user is instructed on how to
assign individual user codes to partitions.

Command changes for partitioned systems
Some commands provide new functions for partitioned systems and some commands can no longer be used. The following
table gathers together the differences in the programming:

Command

01-40 zone programming

28 mask out the status display
32 control units and partitions

Partition System

A — D = partitions

partition active

control unit assigned to part.
B

option 3 and 4 possible

Single System

A — D = sections of locations
location active

no function

39 location/partition A exit mode option 3 becomes Lockset
option 4 is not possible

no function

47 partition A alarm report function possible

60 zone behaviour for internal B (last exit)

no function

function possible

61 zone behaviour for internal B (entry zone)

no function

function possible

62 exit mode for internal B

options changed

63 alarm behaviour for internal B

options changed

70 zone behaviour for internal C (last exit)

no function

function possible

71 zone behaviour for internal C (entry zone)

no function

function possible

72 exit mode for internal C

options changed

73 alarm behaviour for internal C

options changed

76 exit mode for internal D

options changed

77 Alarm behaviour for internal D

options changed

81, 82, 83, 84 exits

18-21=Siren Partition
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16.5 Examples for a partitioned system

The following example shows a building with an entry area and two office areas. The two office areas are occupied by two
different companies. The entry area is used by both companies.
With a partitioned system, two separate alarm centres are simulated by one alarm centre.

[— e i) E— Detector 1 - entry/exit A + B

Detector 2 - entry to follow A + B

Detector 3 — normal alarm A
Detector 4 - normal alarm B

Partition A Partition B Detector 5 — normal alarm A
(1234) (5678)

Detector 6 - normal alarm B
Detector 7 — normal alarm A

Detector 8 - normal alarm B

When the user of partition A leaves the office, he enters his
4-digit code at the control unit (1234). All detectors intended
for his partition are automatically activated.

Detectors 1 and 2 are only activated when user 2 has also
activated his partition (user code 5678).
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16.6 Test functions

090 Event memory

The alarm centre stores the last 250 events. Each event is
stored with date and time. The event memory can be
viewed via the program menu.

1. On the control unit, enter: 090 [\
2. The LCD display shows the latest events first.

3. You can page forwards and backwards in the
event memory. Press key 1 to page forwards and
key 3 to page backwards.

4. Press[v_to switch between the event and the

date.

5. Press IZ to exit the event memory.

6. The event memory cannot be deleted by the
programmer or the user.

Entries in the event memory and their meaning:

Entry Meaning

MAINS Fail Failure of 230V AC power supply

MAINS Fail 230V AC power supply restored

OK

Alarm Abort | Alarm aborted manually by user

AUX DC Fail | 12V DC power supply failed or AUX fuse
defect

AUX DC Fail | 12V DC power supply restored

OK

Bad Error in alarm centre memory

Checksum

Batt Load Fail

Failure of battery charger or battery fuse
defect

Batt Load Fail
OK

Battery charger restored

Burg Zone nn

Zone nn has triggered a burglar alarm

Burg Zone nn
OK

Zone nn OK

Defaults
Loaded

Factory settings restored
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EEPROM Fail | Memory error in the alarm centre
Fire Zone nn | Zone nn has triggered a fire alarm
Fire Zone nn | Zone nn reset

OK

Fire OK Fire alarm reset

Excess Keys

A user has tried too often to enter code
in the control unit

Keyboard Control unit nn failed

Missing

Keyboard Control unit nn reconnected

Restore

Keyboard Control unit has triggered a tamper
Tamper alarm

Keyboard Control unit nn tamper reset

Restore

Fire Zone Fire alarm triggered at control unit nn
Alarm

Medical Zone
Alarm

Medical emergency alarm triggered at
control unit nn

Key Sw Set # | Alarm centre activated via key switch of
zone nn

Entry Meaning

Key Sw Alarm centre deactivated via key switch

Unset # of zone nn

Key Box Cls | Zone nn with key box property closed

Z#

Key Box Opn | Zone nn with key box property opened

Z#

Lid Tamper The lid contact of the alarm centre was
triggered

Lid Tamper The lid contact of the alarm centre is

Restore closed again

Batt missing | Battery supply interrupted (cable not
plugged in)

Batt Flt Battery supply restored (cable

Restore connected)

PA K -- Alarm | BDT nn has triggered a panic alarm

PA Z -- Alarm | Zone nn has triggered a panic alarm

PA Z -- Rstr Panic alarm of zone nn reset

Set Fail Zone | The alarm centre could not be activated

- since ZN nn was triggered

Fire Z — Zone nn has triggered a fire alarm

Alarm




Fire Z -- Rstr | Zone nn fire alarm reset

Soak Fail Z -- | Zone nn sensor test failed

Bell Tamper | Siren tamper alarm reset

Rst

Bell Tamper | Siren tamper alarm triggered

System System automatically rearmed
Rearmed

System System supplied with power and started
Startup

Tamper Z -- Zone nn has triggered a panic alarm
Tamper Z -- Zone nn panic alarm reset

Restore

Tech Z -- Zone nn has triggered a technical alarm
Alarm

Tech Z -- Zone nn alarm reset

Restore

Tel Line Fault | Error in transmission (not for Terxon S)
Tel Line Transmission error reset

Restrore

User-- User nn has changed the user code of

Change User-

user nn

User-- Delete
User--

User nn has deleted the user code of
user nn

U -- Off-Site | User nn has exited the program menu

U -- On-Site | User nn has entered the program menu

User-- User nn has reset the alarm centre

System Reset

User-- # Set | User nn has activated the alarm centre
(area #)

User-- # User nn has deactivated the alarm

Unset centre (area #)

User-- User nn has changed the time and date

Time/Date

User Zone # | User nn has removed ZN nn from

Omit monitoring

User Zone # | User nn has returned ZN nn to

Unomit monitoring

Global Only for zone property NC + tamper:

Tamper Tamper line (COM A/T) triggered

Global T. Tamper line (COM A/T) reset

Restore
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091 Test output 1

The alarm centre activates output 1 on the centre’s PCB
until it is terminated manually. To start the test, you must
open the program menu. Proceed as follows:

1. On the control unit, enter: 091 [\,
2. To end the test, press: V1

092 Test output 2

The alarm centre activates output 2 on the centre’s PCB
until it is terminated manually. To start the test, you must
open the program menu. Proceed as follows:

1. On the control unit, enter: 092 [ .
2. To end the test, press: V1

093 Test output 3

The alarm centre activates output 3 on the centre’s PCB
until it is terminated manually. To start the test, you must
open the program menu. Proceed as follows:

1. On the control unit, enter: 093 .
2. To end the test, press: V1

094 Test loudspeaker output

The alarm centre activates the output for the optional
loudspeaker on the PCB until it is terminated manually. To
start the test, you must open the program menu. Proceed
as follows:

1. On the control unit, enter: 094 [,
2. To end the test, press: V1

095 Test control unit buzzer

The alarm centre activates the control unit buzzer until it is
terminated manually. To start the test, you must open the
program menu. Proceed as follows:

1. On the control unit, enter: 095 [ .
2. To end the test, press: V]



097 Walk test

If the walk test is activated, you can trigger all zones of the
alarm centre to check their function. Activate the walk test
and then trigger all zones in sequence. You should also
test the tamper contact. Proceed as follows:

1. On the control unit, enter: 097 .
2. The LCD display shows: 097: Walk Test

3. Trigger a zone. The buzzer of the control unit
emits a two-note tone. The LCD display shows:
A:ZONE nn

4. |If you trigger a tamper alarm, the control unit
display shows: T:ZONE nn

5. To end the walk test, press: [Z

199 Measuring the resistance

The alarm centre can measure the resistance values of
the zones and display them. You can therefore see if the
right resistors have been used. Proceed as follows:

1. On the control unit, enter: 199 [ .
2. The LCD display shows the values.
3. To change from zone to zone, press key 1 and

key 3.
Meaning of display
Entry Meaning
NO No resistor used, zone open
2K1 2.2 KOhm resistor used
4K7 4.7 KOhm resistor used
Corresponding value in KOhm

991 Software version / Zone module check
Using this function, the installer can read out the software
version of the alarm centre and check whether the alarm
centre is partitioned.

1. On the control unit, enter: 991 [ 1.
2. The LCD displays the software version and the

letter P for a partitioned system.
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3. Once more press [ | to check the connected
expansion modules (max. 3).

To exit the programming menu, re-press V1

099 to exit the program menu:
1. On the control unit, enter: 099 [\ .
2. To exit the menu, press: V1
3. The control unit acknowledges your input with a
long “beep” tone and displays the date and time
again.




16.7 SIA Report Mode

Reason

Event SIA Code CID Code (1)
ALARM CONFIRM BV 139
BURG BA 130
BURG RESTORE BR 130%
DURESS HA 121
EXIT TIMEOUT EA -
EXPANDER TAMPER 133 SIA Rst 137
EXPANDER TAMPER RESTORE TR: 137%
FIRE FA 110
FIRE RESTORE FR 110%
FORBI INTERFACE TAMPER 133 SIA Rst 137
FORBI INTERFACE TAMPER TR: 137%
FORBI LOOP TAMPER 133 SIA Rst 137
FORBI LOOP TAMPER TR: 137%
FORBI TAMPER 133 SIA Rst 137
FORBI TAMPER RESTORE TR 137%
GLOBAL TAMPER TA 137
GLOBAL TAMPER RESTORE TR 137%
KEYBOX OPEN BA 150
KEYBOX CLOSED BR 150%
KEYPAD MEDICAL MA 100
KEYPAD FIRE FC 110
KEYPAD PA HA 120
LID TAMPER TA 137
LID TAMPER RESTORE TR 137%
MAN TRIGGER TEST REPORT RX 601
PANIC PA 120
PANIC RESTORE PR 120%
PERIODIC TEST REPORT RP 602
SENSOR TAMPER TA 137
SENSOR TAMPER RESTORE TR 137%
SMOKE DETECTOR FA 111
SMOKE DETECTOR RESTORE FR 111%
BELL TAMPER TA 137
BELL TAMPER RESTORE TR 137%
SUPERVISION FAIL BZ 381
TA (Technical Alarm) UA 150
TA RESTORE UR 150%
TAMPER KEYPAD TA 137
TAMPER KEYPAD RESTORE TR -
TELCO1 FAULT LT 351
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TELCOZ2 FAULT RESTORE LR -

ZONE OMIT BB 573
Summary
Event SIA Code CID Code
AC LOST AT 301
AC RESTORE AR 301%
ALARM ABORT BC 406
ANTI MASK ZONE OPEN (2) BT 380
ANTI MASK ZONE TAMPER (2) BT 380
ANTI MASK ZONE RESTORED (2) BJ 380
AUX TROUBLE YP -
AUX RESTORED YQ -
BATT MISSING YM 311
BATT RESTORED YR 311%
LOW BATT YT 311
LOW BATT RESTORE YR 311%
PARTITION RESET OR 305
RESET OR 305

Intermediate

Event SIA Code CID Code
ARM CL 401
DISARM oP 401
KEYSWITCH DISARM oS 409
KEYSWITCH ARM CS 409
Total

Event SIA Code CID Code
DOWNLOAD SUCCESS RS 412
EXPANDER MISSING TA 137
EXPANDER MISSING RESTORE TR 137%
FORBI MISSING TA 137
FORBI MISSING RESTORE TR 1371
JAMMING XQ 380
PASSWORD DEFAULTS LOADED RH -
PROG MODE START LB 627
PROG MODE END LS 628
TAMPER USER CODE JA 461
TD (Time and Day) RESET JT 625
TX BATTERY TROUBLE XT 384
USER CODE CHANGED JV -
USER CODE DELETED JX -

() If command 143=1 is set then all CID codes are transmitted. If command 143=0 is set then all commands marked by t
are not transmitted.
(2) The alarm centre registers an anti-mask event as an anti-mask type lower than it actually is.
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17 Technical data

Voltage supply
External voltage supply:

External power consumption:
Internal voltage supply:
Internal power supply:

CPU power consumption:

Power consumption of control unit:

Emergency power supply:
Outputs

Transistor outputs:
Loudspeaker:

AUX:
Relay outputs:

Additional Transistor outputs:

Inputs
TR:

Telephone fault:

Fuses
F1-12V AUX:

F2 — battery:

Specifications
Dimensions:

Weight:
Internal time:

Environment:
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230V AC +/-10% (ambient temperature 20°C)
1.0A maximum

19VAC / -10%

2.0A maximum

150mA maximum

35mA maximum

12V DC, 7.0Ah lead rechargeable battery

12V DC, 0.5A maximum, negative switching
2 x 16 Ohm loudspeakers parallel

12V DC / 0.5A maximum
24V DC / 1A maximum

12VDC, 0.05A max.

Tamper input from siren

+12V DC if fault present

230V, 1A quick-acting
230V, 2A quick-acting

390mm x 310mm x 95mm (HxWxD)
5kg
+/- 10 min./year, synchronised to mains frequency

-10°C to +55°C max. 96% humidity



18 Troubleshooting

The alarm centre shows no reaction
although mains and battery power are
present.

Check mains and battery connections and the three fuses. Replace fuses with
fuses of similar rating if necessary.

The display shows one or more open
zones (although all alarm contacts
seem to be at rest) and the alarm
centre cannot be activated or there is
no permanent error tone.

Remove all connections of the alarm zone concerned and replace them by a wire
jumper between CCT. If the zone is displayed as closed, the cause of the problem
is in the connected alarm contacts/cables. Check them using a circuit tester.
There may be a short-circuit between the alarm and tamper zone or the 0V
contact.

The alarm centre reports continuous
tampering.

Check the tamper contacts of the alarm centre and the control units. The springs
of these contacts must be pressed in fully. Check the connected tamper contacts
with a circuit tester and make sure there is no short-circuit. Make sure that the
tamper zone of the siren is also terminated with OV.

The triggering of a sensor does not
result in an alarm.

If you have connected more than one sensor in an alarm line, check that all NC
contacts are connected serially and not in parallel, then activate all connected
sensors simultaneously. Make sure that you have removed the wire jumper of the
zones that was fitted in the factory. Has the alarm zone been correctly
programmed?

External alarm does not start.

Use a multimeter to check the transistor output to which n the siren is connected
to ensure correct functioning of the alarm centre. Then connect the siren directly
to the battery and check its function.

Tamper alarm is not triggered
although a tamper contact was
opened on an alarm sensor.

Check that all tamper contacts are connected in series. If they are connected in
parallel, all contacts must first be opened to trigger a tamper alarm. There may be
a short-circuit in the wiring.

Sensors trigger a false alarm.

Check that the sensors have been installed and adjusted according to the
manufacturer’s instructions. In the case of motion sensors, check that they have
been mounted to face into the room and not towards any heat source. In the case
of door/window opening contacts, check that the switching distance between the
reed contact and the magnet does not have too much movement. Check the
wiring. Check that solder joints and clamps are sound. If cables are laid too near
to high-voltage lines, errors can also occur.

Program and user code forgotten.

Disconnect mains and auxiliary power supply from the alarm centre. Short-circuit
the “NVM RST” jumper under the connector block of the additional transistor
outputs and then, with the jumper still short-circuited, reconnect the auxiliary
power supply and then the mains supply. All code and chip keys deleted. The
user code 1 (master code) is reset to 1234, and the installer code 7890. The
programming, except for date/time, remains intact.

You think the alarm centre has a
malfunction.

Restore the factory settings (program menu option 98) and check the function
again. The fault is usually in the external cabling.

93



19 Index of Programming Functions

ACCOUNT NAME ..o 49
Additional entry delay ..........coooovviiiinnnnnnnne. 69
Additional outputS .......cooeeeeiiiiii e 78
Alarm behaviour for internal (C).................. 64
Alarm behaviour for internal (D).................. 65
Alarm behaviour for internal active (B)....... 60
Alarm cancellation...........cccoooiiiiiiiiiiiiiiiinns 52
Alarm confirmation...........cccoeeeviiiiiiiiiiiiinnns 70
Alarm on failed activation ............................ 50
Battery tesSt.....coovviiiiii 58
Behaviour of exist mode internal active (B)60
Behaviour of exit mode internal (C) ............ 63
Behaviour of exit mode internal (D) ............ 65
Block tamper........cccooveeeeiiiiiiiiiie e 57
Burglary output..........ccoooiiiiiiiie 69
BVVO MONItoring.........cccoovvvviiiiiiieeeeeeeeeeiiin, 58
BVVO Sabotage reset..........ccccevevieeii. 59
Call -download .........cccccevvviiiiiiii, 73
Call back mode .........ooovvviiiiiiii, 74
Callmode TWG ..., 70
Call until answer - download ....................... 73
Cancel - ReSet......ccccceeviiiiiiii 57
Change display ........cccocoviiiiiiii, 82
Change language.........ccccccceeeeeeeiiiiiiiiincenn. 76
Changing the program code.............cccc....... 48
Changing the volume for internal alarm ..... 49
Changing the zone termination ................... 48
Clientno. CS ... 74
Confirm external sirens............ccccevvvvvvvnnnn. 80
Confirm internal loudspeaker ...................... 79
Confirmed alarm during entry .................... 80
Contact ID report RSt.......cooevvviviiiiiiineeeien, 78
Control unitalarm..........ccccoeeeeiiiiiiiiiiii. 70
Control unit IoCK ..., 56
Control units and partitions......................... 51
CSID COAE....coiviiiiiiiiiiiiii 57

94

Date and time..........cccoeeeiiiii, 57
Deactivate external ..........ccccooeeeeiiiiiiiiiiiinnnnn. 77
Download mode ..........cccoeeiiiiii 73
Dynamic testcall.........cccooooeiiiiiiiiiiiiii. 72
Entry alarmdelay .......cccccceeeiiiiiiiii 50
Entry to follow behaviour on internal active
(=) TR 59
Entry to follow behaviour on internal active
(O 63

Entry/exit behaviour on internal active (B) .59
Entry/exit behaviour on internal active (C) .62

Entry/exit delay tone volume........................ 56
Event memory ... 87
Exitdelaytime A ..., 55
Exit delay time internal B........................ 61
Exit delay time internal C.............ccccovvvvnnnnn.n. 64
Exit delay time internal D...................ccoo. 66
Exit mode for overall activated (A) .............. 53
Exit program mode ..........ccccoiiiiii, 70
External alarm ..........cccoocciiiii 76
Factory settings ... 70
Fast format channel ..........cccccccoeiii. 83
Fire signal transmitter................cccce. 82
First alarm reaction............ccccccciiiin, 52
Forbikobler correct ........cccccevvveieiiiiiiiiicinnnn. 61
Forbikobler door bell .........cccccccvviiiiiinnnnnn. 66
Forbikobler door lock ..........cccooveiiiiiiiiiiinnnnnn. 62
Forbikobler entry time ..., 62
Forbikobler partitions..............ccccc. 61
Format REPOIt .......oovvviiiiiiiei e, 71
(CTUF=1 o I oTo Lo [T 82
Internal alarm...........ccoooeiii, 49
Inverting additional outputs.................cc.... 79
Key switch auto reset ........ccccoeeveeevviiiiiinnnnnnn. 82
Last output for settling time..............cccceeee 82
Length of access code...........ccoeeeeeevvvveinnnnnn. 58



Line 10SS report......ccccoveeeeiiiieiiiiiie e, 72
Measuring the resistance...............cccceeeeeens 89
No signal ,,closed”...........cccccceeiiiiiiiiiiiiiiiin, 76
Number of home ,,beep” calls .................... 83
PaniC ReSet .......ccccceeii, 52
Panic silent.........cccoooeieiiiiiiiiiiii e 51
Partition A alarm Reaction........................... 56
Prog. entry delay time .................cco. 84
Prog. pulse outputs (fire option) ................. 81
Prog. pulse outputs (levels active).............. 80
Prog. pulse outputs (levels inactive)........... 81
Prog. pulse outputs (panic option).............. 81
Prog. pulse outputs (time active) ................ 80
Prog. pulse outputs (time inactive)............. 81
Relay output OP1.........ccoovviiiiiiie e, 67
Relay output OP2..........., 69
Remote resetl........cooovveiiiiiiiee e 49
RemoteTel NO 1., 75
RemoteTel NO 2., 75
RemoteTel NO 3., 75
Reset report........cceviiiiiiiii e 75
Sabotage Report deactivated ...................... 53
Sabotage SireN........ccccevvviiiiiee e 59
SIAreport Mode.......cccccvvvviiiiiiiiiiii 77
SIARESEL ... 77
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Sirendelay......ccoeeeiiiiiiiiii 54

Siren duration...........cccceeevieeeiiiieiiii e 55
Software Version .........ccccccvvveeiiiieiiiiiieeeennnn, 89
Status display...........eevvveeiiiiiiiiiiiiiiiiiie 50
Switch open/close.........cccccevviiiiiiiiiiiiiiieen. 75
System Rearm .........cccoeviiiiiiiiiiiiii e 54
System RESel.......ccovviiiiiiiiiiiii e 51
System Sabotage Reset........cccccvvviiieeeeeenne. 53
Tamper alarm..........cccoooeeeeiiiiiiiiiiiii e, 56
Telephone number 1.........cccooiiiiiiiiiiiiiis 74
Telephone number 2..........cccccvieiieiiiiiveiii, 74
Testcall......oovvieei 72
Test control unit buzzer.............coeeeiiieiieenn, 88
Test fuNCtioNS........cceviiiiiii e 87
Test loudspeaker output.............cooeevvevvennnne. 88
TeSt OULPUL........iiiiiii e 88
Three way call —UK only .............cccoeeevnnnnnnn. 73
Time-confirmed alarm...........cccccoovviiiiiiiennnnn. 79
Transistor output OP3 ..........cccccceeiieieeeeeee, 69
Transmit tampering as burglary .................. 77
User reset after confirmed alarm................. 80
WalK teSt ... 89
Z0oNe SettiNg.......coovvviiiiiie e 46
A o] g[S =10 ] 01CT NPT 51




20 System plan

This system plan provides information on components installed in your alarm system, their location and functioning, as well
as any modifications. The system plan is always a component on the alarm system and should be stored in a safe place.

Zone | Description Fully Internal | Internal | Internal | Lock Door chime
active A | active active Active | possible
B C D
Exit time A Exit time B Exit time C Exit time D
Entry time A Entry time B Entry time C Entry time D
Siren duration Flash_llght
duration

96



(ABLS)

Security Tech Germany

Centrale d'alarme Terxon MX — Instructions d’installation

; Parfaite sécurité
d’appartements, de maisons et
de commerces

J = — Les présentes instructions d’installation font partie
intégrante du produit. Elles comportent des consignes
importantes de mise en service et de manipulation. Ne
pas l'oublier lors de la remise du produit & un tiers.
Conserver donc les présentes instructions
d’installation, afin de pouvoir les consulter !

La table des matiéres disponible a la page 3 donne un
apercu du contenu et de la page correspondante.

C€




1 Introduction

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions d’avoir porté votre choix sur cette
centrale d’alarme antieffraction Terxon MX. Par I'achat de
ce produit, vous disposez maintenant d'un appareil faisant
appel a une technologie de pointe.

Ce produit est conforme aux exigences des directives
européennes et nationales en vigueur. La conformité de
ce produit a été prouvée. Les déclarations et documents
correspondants ont été déposés chez le fabricant
(www.abus-sc.eu).

Pour que cette conformité persiste et qu'un
fonctionnement en toute sécurité puisse étre assuré, lire
attentivement ces instructions d’installation !

Pour de plus amples renseignements, adressez-vous a
votre vendeur spécialiste sur site.

ABUS Security-Center GmbH & Co. KG
86444 Affing

GERMANY

www.abus-sc.eu

info@abus-sc.eu

2 Utilisation conforme

Conjointement aux détecteurs et aux émetteurs de
signaux correspondants, cette centrale d'alarme
antieffraction sert a la protection de votre bien. Elle
permet de protéger locaux de commerce ou résidentiels,
garages, pavillons et maisons de campagne, etc.

La centrale signale une effraction par la commutation de
sorties auxquelles des déclencheurs d'alarme visuelle,
sonore ou silencieuse peuvent étre raccordés.

Eviter a tout prix que la centrale et les composants qui y
sont reliés entrent en contact avec I'humidité, par
exemple, dans une salle de bain ou autre.

Une utilisation de ce produit autre que celle décrite
précédemment risque d'endommager l'appareil.

De plus, une utilisation non conforme expose a des
risques de court-circuit, d'incendie et de choc électrique,
etc. Le bloc d’alimentation a été congu pour un
branchement sur secteur de 230 volts / 50 Hz de tension
alternative.

Une maodification ou une transformation de la structure
d'une quelconque partie de ce produit n'est pas autorisée.

Son raccordement au réseau électrique public doit avoir
lieu dans le respect des réglementations en vigueur dans
le pays correspondant. S'informer au préalable.
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4 Consignes de sécurité

I AVERTISSEMENT !

Pour éviter les incendies et les
blessures, tenir compte des
consignes ci-dessous :

o Fixer solidement I'appareil a un
endroit sec a l'intérieur.

¢ Veiller a ce que la ventilation de
la centrale soit suffisante.

¢ Ne pas exposer la centrale a des
températures inférieures a -10°C
ou
supérieures a 55°C.

o La centrale a été congue pour
étre
utilisée uniguement a l'intérieur.

¢ L’humidité maximale ne doit pas
dépasser 90 % (sans
condensation).

e S'assurer qu'aucun objet
métallique ne puisse étre introduit
dans la centrale.

e Ne réaliser tous les travaux sur la

centrale qu'aprés l'avoir mise hors

tension.

I ATTENTION !

Prendre les mesures de précaution
ci-dessous pour que l'appareil
fonctionne toujours parfaitement :

e L'alimentation en 12 V c.c. de la
centrale est réalisée par un
transformateur intégre.

e |e branchement du
transformateur aux 230 V c.a. du
secteur est réalisé par le biais
d’'une ligne séparée protégée
contre les courts-circuits.

e Les travaux de branchement au
secteur sont soumis a la
réglementation en vigueur dans le
pays correspondant.

e Une pile de 7 Ah se charge de
I'alimentation en cas de panne
secteur.

e La consommation maximale des
composants raccordés ne doit
jamais dépasser 1 A.

e Toujours remplacer les fusibles
par des fusibles de méme type et
jamais avec des fusibles plus
puissants.

I INFORMATIONS

IMPORTANTES !
Sur les centrales d’alarme
antieffraction en général :

Des travaux d’installation non
conformes ou incorrects risquent
d’'étre a l'origine d’erreurs
d’interprétation des signaux et donc
d’entrainer de fausses alarmes. Les
frais occasionnés par d'éventuelles
interventions des pompiers ou de la
police, par exemple, sont a la
charge de I'utilisateur de la centrale
d’alarme. Lire donc attentivement
l'intégralité de la présente notice et
tenir compte, lors de l'installation du
systeme, de la désignation exacte
des cables et des composants
utilisés.




5 Livraison et accessoires nécessaires

Livraison :
e Centrale d'alarme
antieffraction
e Elément de commande
a afficheur

e Instructions d’'installation
e Instructions de service

Les éléments suivants sont 3
nécessaires en complément :

Détecteur d'alarme

Emetteur de signaux

Pile 12 V/7Ah

Répartiteur

Céble

Disponibles en option :
Module relais !
Extension radio 8 zones

Extension filaire 8 zones

Outillage requis :

Tournevis
(petit)

Tournevis cruciforme
Perceuse

Méche de 6

Méche de 4

Vis de 6

Vis de 4

le cas échéant, chevilles et
platre

Fer et fil a souder

Ruban isolant ou
gaine thermorétractable

Voltmeétre et
ohmmetre

Caniveau

Bornes a vis



6 Consignes de raccordement et d’extension

La centrale d’alarme antieffraction est a la base d'un
systéme électronique de sécurité visant a protéger vos
biens (tels qu’'un appartement, une maison, un garage, un
commerce, etc.). Conjointement a d’autres éléments, tels
que des détecteurs et des émetteurs de signaux, elle
protege les zones a surveiller. L'alarme se déclenche lors
d'une tentative d'effraction.

Un élément de commande filaire permet la commande de
la centrale d’alarme. Ceci permet de cacher la centrale.
Le cas échéant, le raccordement d'un total de 4 éléments
de commande est possible. De plus, la centrale prévoit
une commande par interrupteur a clé.

Le transmetteur téléphonique intégré permet, en cas
d’'alarme, a la centrale d’alarme antieffraction de
communiquer I'alarme correspondante a certains abonnés
du réseau téléphonique public.

La centrale d’alarme antieffraction prévoit 9 zones
d’'alarme analysées séparément. La centrale vérifie si un
certain courant de repos (minimal) passe entre les deux
contacts (CCT) de chacune des zones d'alarme. Lors de
I'établissement d'un contact entre les deux contacts de la
zone d'alarme correspondante, les contacts sont
considérés comme fermés et le courant peut passer. En
I'absence d’'un contact, un passage du courant n'est pas
possible et la zone d'alarme est considérée comme
ouverte. En cas de changement, I'alarme se déclenche
suivant la programmation réalisée. Une surveillance
différentielle des zones d’alarme est également possible
(DEOL).

De plus, la centrale intégre une interface PC.

Caractéristiques de la centrale :

e 8 zones d'alarme programmables au choix, chacune
d’entre elles pouvant, entre autres, étre programmée
comme suit :

Immédiatement, Temporisé, Acces, Agression, 24
heures, Incendie, Technique ou Durées

e Extensible a 32 zones maxi. par le biais de module
d’extension en option

¢ 1 zone anti-sabotage pour les détecteurs raccordés

¢ 1 zone anti-sabotage pour les émetteurs de signaux
raccordés

¢ 1 sortie a transistor et 2 sorties relais pouvant étre
affectées a un certain événement (alarme, incendie,
agression,...).

¢ Bloc d’'alimentation interne (230 V c.a./12 V c.c.) destiné
a l'alimentation de la centrale, des détecteurs raccordés
et au chargement de la pile.

¢ Alimentation de secours par le biais d’'une pile 12V/7Ah.

¢ Programmation et utilisation aisées par le biais d’'un a
quatre éléments de commande.

e L'état des zones d’alarme et de la centrale d’alarme est
visualisé par le biais d’'un affichage de texte en clair.

¢ Verrouillage de zones permettant d’exclure
temporairement une ou plusieurs zones de la
surveillance.

¢ Autorisation d'accés a des fins de commande et de
programmation grace a un code a 4 ou 6 chiffres.

e Contacts anti-sabotage de la centrale et des éléments
de commande

e Mémoire d'alarmes et d’événements

e Transmetteur téléphonique intégré

¢ Partitionnement de la centrale permettant la simulation
de 4 centrales d’alarme




7 Remarques sur le systeme de sécurité

La centrale d’alarme antieffraction Terxon MX permet,
pour chacune des 8 (a 32) zones d’alarme, de
sélectionner une configuration quelconque en vue
d'une adaptation optimale aux conditions de
fonctionnement. De plus, il est conseillé :

o de répartir les détecteurs externes en groupes le plus
petits possibles entre les zones (par ex. détecteur Rez-
de-chaussée sur la zone 1, etc.), de les activer
séparément et autant que possible d'utiliser toutes les
zones prévues par la centrale.

o d'utiliser un signal sonore (sirene) d’émetteur de signal
plus court que le signal visuel (flash), d'utiliser des
durées d'alarme conformes aux dispositions en vigueur
dans le pays correspondant. (En Allemagne, la durée
d'alarme sonore est limitée a 3 minutes !)

¢ de ne régler la temporisation qu'a l'issue du contrble
pratique.

¢ de sélectionner, en tant que code utilisateur et code de
programmation, un numéro a 4 ou 6 chiffres.

e de ne communiquer le code gqu’a des personnes de
confiance.

e de saisir le code, lors de I'utilisation de la centrale, de
maniéere a ce que des tiers ne puissent pas le voir.

e d'utiliser en général un cable de raccordement des
composants (section minimale : 0,6 mm/fil) dont les fils
sont munis d’un code couleur.

d'utiliser des codes utilisateur et de programmation
différents.

Pour des raisons de facilité, il convient d’affecter
uniformément les fils comme suit :

Rouge : alimentation électrique de +12 V

Noir : neutre-terre

Jaune : contact d’alarme

Vert : contact d’alarme
Marron : contact anti-sabotage.
Blanc : contact anti-sabotage.

¢ Utilisez des répartiteurs pour raccorder plusieurs
détecteurs a une zone d’'alarme. Pour rallonger des
cables, il suffit de souder les deux extrémités ou
d'utiliser des bornes a vis. Veiller a la présence d’'une
isolation (ruban isolant, gaine thermorétractable), afin
d’éviter les courts-circuits et les fausses alarmes. Tenir
compte de l'illustration correspondante a la page
suivante.

e Procéder par étape :

1. Lire attentivement les instructions de service.

2. Faire un plan de I'objet comportant le site de
montage des détecteurs et de la centrale ainsi que
les cables requis.

3. Poser les cables requis.

4. Monter les détecteurs et la centrale.

5. Brancher le cable de raccordement aux détecteurs
et & la centrale.

6. Alimenter la centrale en courant électrique (pile,
secteur).

7. Procéder a la programmation.



La figure ci-dessous donne une vue d'ensemble de
l'utilisation correcte de répartiteurs lors du raccordement
de plusieurs détecteurs pour une zone d'alarme :

f Contact d’alarme NC
/ (par ex. détecteur
d’ouverture)

® (565060 1 656686 @

Verteiler

T —

Cable de raccordement a la

Comme mentionné plus haut, la centrale d’alarme analyse
les zones d’alarme par le biais du courant qui y passe.
Les détecteurs utilisés dans le cadre de la technique
d’alarme sont la plupart du temps des contacts a
ouverture. Cela signifie qu’en cas d'alarme les détecteurs
coupent le circuit de la zone d'alarme. Ces détecteurs
sont appelés « contacts a ouverture » ou encore N.C.
(normally closed ou normalement fermés) et ils sont
raccordés comme suit (le pont entre CCT doit étre
retiré) :

Contacts d’alarme

SET L

ﬁr

A

Le raccordement en groupe de plusieurs contacts
d’'alarme est en partie nécessaire dans une zone.
Raccordez les contacts a ouverture en série.

Contacts d’alarme L

ccT1[

Se

Le raccordement de contacts a fermeture, tels que des
boutons-poussoirs a actionner en cas d’agression, n'est
pas possible avec cette centrale.

L




8 Vue d’ensemble des composants du boitier
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(D Raccordement de I'alimentation secteur 230 V a fusible principal (T
250 V 250 mA).

®

Transformateur 230 V c.a. / 12 V c.c.

Borniers a vis de raccordement de la sirene, du flash, des sorties
programmables, du haut-parleur, du bloc d’alimentation 12 V c.c. et des
zones d’'alarme

@)

Raccordement du contact anti-sabotage du boitier de la centrale
d’alarme.

Bornier de raccordement de la pile de secours.
Bornier de raccordement des éléments de commande.

Borne de raccordement des sorties a transistor supplémentaires ou du
module relais en option.

Emplacement destiné a la pile de secours 12 V (7Ah) et au céable.

Raccordement du cable de données PC

®@ ©® O0® 6 &

Raccordements du cable téléphonique

Consigne de raccordement AUX 230 V
Ne pas encore mettre sous tension a ce moment-la !

Raccorder la borne d’alimentation secteur comme suit :

Neutre (bleu)

Terre (vert/jaune)

11



9 Instructions de montage

9.1 La centrale

Fixer la centrale sur une surface lisse, séche, exempte de
vibrations et résistante a la chaleur. Le cable
d'alimentation électrique de la centrale d’alarme ainsi que
celui des zones d’alarme et des émetteurs d’alarme
(siréne, flash et le cas échéant, haut-parleur) doivent étre
discrets, si possible posés sous crépi ou passer dans un
caniveau.

e Quvrir le boitier de la centrale d’alarme en desserrant
les vis du bottier a I'aide d'un tournevis cruciforme, puis
en O6tant le couvercle du boitier de la centrale.

e La platine de la centrale est solidement fixée par trois
vis sur les supports de la platine dans le boitier. Les
détacher et retirer la platine. Dans ce cadre, le
connecteur du transformateur peut étre débranché de la
platine.

o Utiliser a présent le boitier de la centrale en tant que
gabarit pour tracer les trous de fixation.

e Percer trois trous (au moins 4 mm &, 4,5 cm de long)
aux endroits prévus a cet effet.

e Monter le boftier de la centrale et introduire les cables
dans ce dernier.

¢ Ne serrer fermement les vis de fixation que lorsque le
cablage est terminé. Remettre ensuite la platine et
fermer le botitier de la centrale a I'aide du couvercle.

12

9.2 Les elements de commande

Les éléments de commande doivent également étre
montés sur une surface lisse, seche et exempte de
vibrations. La hauteur de montage joue un réle important.
Il convient de la choisir de maniére a ce que tout
utilisateur puisse lire facilement les affichages et utiliser
les touches de commande.

e Relever le couvercle de I'élément de commande et
retirer les vis en face inférieure de I'élément.

o Utiliser le boitier en tant que gabarit pour tracer les trous
a percer.

e Percer trois trous (au moins 4 cm &, 3 cm de long) aux
endroits prévus a cet effet.

¢ Introduire maintenant les cables reliant I'élément de
commande a la centrale (voir a la page suivante).

¢ Brancher I'élément de commande aux composants
externes.

o Réaliser les réglages nécessaires sur I'élément de
commande.

¢ Fixer maintenant le boitier de I'élément de commande
au mur. Remettre le panneau avant avec la platine et
resserrer fermement les vis de I'élément de commande.



10 Consignes de raccordement
10.1 Centrale

@ Bornier de raccordement de I'alarme anti-sabotage et des
zones d’alarme.

COM A/T : raccordements anti-sabotage des détecteurs
CCT 1...8 : raccordements des zones d’alarme 1 a 8

® Bornier de raccordement de I'alimentation
trique 12 V c.c. d’appareils externes,
tels que les détecteurs.

AUX : +12 V de tension de soutien pour les détecteurs
ov: neutre-terre

® Bornier de raccordement de haut-parleur, de sorties
programmables et anti-sabotage de la siréne.

TR : entrée anti-sabotage de la sirene

+/LS: raccordement de haut-parleur 16 ohms en
option

OP3: raccordement de la sortie a transistor a

collecteur ouvert (par ex. en tant que signal
déclencheur du transmetteur téléphonique)
RELAY
OUTPUTS :raccordements de 2 relais NC/NO

@ ornier de raccordement des éléments de commande

12V : 12V+ de tension de soutien
oV : neutre-terre

Data : bus de données

Clock : bus de données

® Raccordement du cable de données PC

® Raccordements du cable téléphonique

13



10.2 Elementes de commande

La centrale d'alarme antieffraction est a méme de piloter
jusgu'a quatre éléments de commande gérés par un BUS.

Les éléments de commande peuvent étre reliés a la
centrale d’alarme en anneau ou en étoile. Raccorder
I’élément de commande comme suit :

@ alélément de commande a proximité/centrale
borne de raccordement : 0 V

® alélément de commande a proximité/centrale
borne de raccordement : 12 V

® al'élément de commande a proximité/centrale
borne de raccordement : CLK (Clock)

@ al'élément de commande a proximité/centrale
borne de raccordement : DATA (Data)

La longueur maximale du bus de données ne doit pas
dépasser 200 m. Pour le cablage des éléments de
commande, utiliser un cable d’une section minimum
de 0,6 mm.

En complément, il est possible de raccorder les
éléments ci-dessous aux éléments de commande :

(B ET : un bouton d’arrét manuel de la temporisation de
sortie. Le contact fonctionne en tant que contact
normalement ouvert (NO) et doit étre fermé en vue
d'une activation.

@ Ext. Tamper : une entrée supplémentaire sur
I'élément de commande a laquelle un contact anti-
sabotage (NC) externe peut étre raccordé. Le contact
doit s’ouvrir pour déclencher une alarme anti-
sabotage.

@ PANIC I/P : cette sortie na pour le moment aucune
fonction.

REMARQUE : les cables de raccordement doivent étre
introduits par le haut dans les ponts a

serrage.
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Rétroéclairage T

Volume du ronfleur
Contact anti-sabotaget
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Codage des éléments de commande

Elément de commande 1 : jack enfichable retiré
Eléments de
commande 2a4:

jack enfichable mis en
conséquence sur la broche ayant
le numéro 2, 3, ou 4.
Rétroéclairage

Rétroéclairage actif :  jack enfichable mis.



Interface

Fusible AUX 1A de A B Al Bl Raccordements
l'alimentation électrique com L ‘-lu' \'.=|g_\]'\"\.. de ligne
(XX XXXXX Y] o ~ téléphonique
I Fusible 2A BAT de NVM P <
chargement de la pile Beset . Raccordement == E
Téléchargeme 't ¥ =i |

Connecteur c.a. tart Connecteur de Mtact de couvercle || local 12
du bloc o raccordement EEPROManti-sabotage ! E —
d'alimentation de la pile =

T s T
- _'I\.,_ I\..
n w M~ o
[ = = =
0 O 0 O
O o O O

Sorties relais
programmables
exemptes de potentiel
(NC/INO)/24Vc.c.al A

Entrée haut-parleur

sabotage de siréne
en ontion

Entrée anti-

Entrée ant OV 12 CLK DATA
sabotage de

composants Zones d'alarme 1 — 8 pour contacts )
externes (par d'alarme NC (par ex. détecteurs IR). Le Element de
ex. raccordement de contacts NO n'est pas commande

possible. Veiller & munir les zones d'alarme

Sortie a transistor programmable
(OC). Consommation maxi. de toutes
les sorties a transistor : 0,5 A.

Alimentation électrique de
12 V pour les composants
externes (par ex. les

des résistances de terminaison
correspondantes. En fonction de la
programmation, deux résistances
différentes ou aucune doivent étre utilisées.

Connecteur Signification
Connecteur du bloc d’alimentation Raccordement du bloc d’alimentation 230 V
c.a. (AC IN)

Pont Kick Start (KS)

Relier les deux contacts de ce pont a serrage pour démarrer la centrale d'alarme
sans alimentation électrique 230 V.

Connecteur de raccordement de la
pile (+-)

Connecteur de raccordement de I'alimentation de secours (7Ah).

Interface COMMS

Raccordement des sorties a transistor supplémentaires

Pont NVM Reset (NVM RST)

Relier les deux contacts de ce pont a serrage pour réinitialiser la centrale
d’'alarme.

Fusibles (BAT F-2A / 12VAUX F-1A)

Toujours remplacer les fusibles par des fusibles du méme type. Veiller & ce que le
contact du porte-fusible et du fusible soit toujours bon. Dans le cas contraire, des
anomalies de fonctionnement risquent de se produire.

Entrée anti-sabotage de sirene (TR)

Dans le cadre de modéles de sirene autoalimentés, cette entrée doit étre reliée
directement a la sortie anti-sabotage de la sirene. Dans le cas contraire, le
contact anti-sabotage de la sirene doit étre utilisé dans la boucle entre I'entrée TR
et 0 V. En 'absence d'une sirene, I'entrée TR doit étre reliée directement a la
sortie 0 V.

Haut-parleur en option (LS)

Permet de raccorder un haut-parleur 16 ohms de signalisation d'alarme interne.

Connecteur de téléchargement local

Permet de raccorder un PC local. Le logiciel de téléchargement permet de

15




(SK 1)

configurer la centrale.

Connecteurs de raccordement de la
ligne téléphonique (RJ11 / A/B
Al1/B1)

Connecteur RJ11 / bornes a vis de raccordement de la ligne téléphonique
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10.3 Détecteurs

10.3.1 Détecteurs d’ouverture de portes et de
fenétres

Les détecteurs d’ouverture sont utilisés dans le cadre de
la surveillance de fenétres et de portes. Afin de pouvoir
activer la temporisation d’entrée/sortie, il convient
d’installer au moins un détecteur d’ouverture sur la porte
d’acces principal au niveau de laquelle un élément de
commande a également été monté.

Pour des raisons de facilité, il convient de ne pas utiliser
plus de dix détecteurs d’ouverture par zone d’alarme. Lors
du retrait de I'aimant du contact a lames souples, le
contact de commutation s’ouvre et la zone d’alarme est
interrompue. Lire a ce sujet également la notice fournie
avec le détecteur d’ouverture.

Exemple de raccordement :

4 \ w

Contact a Ia|mes CCT1 g
L = o
( Aimant
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10.3.2 Détecteurs de mouvement infrarouges

Les détecteurs de mouvement infrarouges détectent
I'agitation thermique infrarouge d’étres vivants et ne
doivent étre utilisés qu’en intérieur. Pour des raisons de
facilité, éviter de prévoir des détecteurs de mouvement et
des détecteurs d’ouverture dans une méme zone.

Exemple de raccordement :

A 200 20K

=
-
e E

=
o
o

|
I

\r[é

YP2% %%
+ - NC NC

Tamper Alarm




10.3.3 Détecteurs de fumée

La présente centrale d’alarme antieffraction permet le
raccordement de détecteurs de fumée. Pour ce faire,
programmer le type de zone « Feu » ou « Détecteur
d’incendie » suivant la fonction du détecteur de fumée.
Cette programmation entraine I'avertissement des
personnes présentes par I'émission d’'une alarme sonore
particuliére (tonalité d’alarme & impulsions).

b2 2o 222

e
O
_Io
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10.3.4 Détecteurs acoustiques de bris de
vitre :

Ces détecteurs analysent les sons générés lors du bris de
la vitre.

Exemple de raccordement :

0 00 15

= —
>

) O
NS OS O

222222
+ - NC NC

Tamper Alarm

3 (]
I‘

10.3.5 Détecteur passif de bris de vitre :

Les détecteurs passifs de bris de vitre sont fixés
directement sur la vitre a surveiller. Seuls des détecteurs
passifs de bris de vitre ne nécessitant pas d'alimentation
électrigue filaire, mais un contact d'alarme exempt de
potentiel, peuvent étre utilisés.

Exemple de raccordement :

I —

Détecteur passif
de bris de vitre




10.4 Siréne extérieure et flash

Afin de dissuader toute tentative et d’alarmer le voisinage,
nous recommandons de raccorder une siréne et un flash
a la centrale d’alarme.

Tenir compte du fait que ces émetteurs d’alarme doivent
étre fixés le plus haut possible en extérieur (par ex. sur le
pignon) et que les cables soient cachés. La tonalité
d’alarme en extérieur risque de géner le voisinage.
Respecter dans ce cadre les directives en vigueur dans le
pays correspondant. Nous recommandons de ne pas
dépasser une durée d’alarme de trois minutes. La
signalisation visuelle d’'une alarme (flash) continue d’étre
active jusqu’a acquittement manuel de I'alarme.

Outre la commande de la siréne et du flash, nous
recommandons de raccorder le contact anti-sabotage de
I'alarme acoustique et visuelle a I'entrée anti-sabotage de
la centrale d’alarme. A I'ouverture du boitier de la siréne
ou a la coupure de la connexion a cette derniére, le
contact anti-sabotage interrompu déclenche une alarme
anti-sabotage.

Exemple de raccordement :

®

| L]

T T 22 B

500mAmaxi. | L—f—m—2 N2 [
Flash e Op3 [}
BRIy

500 mA maxi. I ®
< ' | =]
Siréne - S
I ......... LR - 12v Y

| ®

- ov )

>
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Raccordement d’un émetteur autoalimenté

Le principe de fonctionnement de ces émetteurs d’alarme
mixte est axé sur une alimentation électrique continue de
la sirene et d’'une pile logée dans le boitier de celle-ci

Sur la sortie a transistor de la centrale d’alarme, une
tension de maintien de la sirene disparaissant lors d'une
alarme (ou coupée par sabotage) est appliquée ou, lors
d’'une alarme, la centrale d’alarme émet, par le biais de la
sortie a transistor, un signal déclenchant la siréne et le
flash.

La durée d'alarme de la siréne est réglée directement au
niveau de I'’émetteur de signal. Le flash continue
également d’étre actif jusqu’a acquittement manuel de
I'alarme. Afin de réaliser une installation correcte, il est
impératif de tenir compte des instructions d'installation de
I'émetteur de signal autoalimenté.

Exemple de raccordement :

&,
o

)|

i/“-\
| N

Cc2
Nc2
Op3
TR

@

Bell Trigger ?j
Q
Tamper | -
Supply+ |

Supply- Q

@

Strobe Trigger

@
b

Py
@

|
U
B4

?

Emetteur de signaux
awlee,p aenuad

,_‘s-_J

12v

.|
2@

oV

Y 9
K

/
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10.5 Transmetteur

Le transmetteur téléphonique intégré de la centrale
permet de communiquer des messages systéme variés a
différents numéros d’'appel.

Attention : Lors de l'utilisation d’un splitter DSL au niveau
du cablage téléphonique, veiller a ce que celui-ci soit
installé en amont de la centrale d'alarme. Le signal haute
fréquence DSL risque de brouiller la transmission.

Nous recommandons d'utiliser les sorties d'alarme
supplémentaires pour raccorder le transmetteur
téléphonique a la centrale d'alarme.

A présent, les sorties peuvent étre raccordées aux
entrées d'alarme du transmetteur téléphonique. Veiller &
régler sur 12 V la polarité de I'entrée d’alarme sur le
transmetteur téléphonique (polarité de déclencheur nég.).
Tenir également compte de la notice du transmetteur
téléphonique.

SD1+

+12vO0v C B A

-
o
[
[(s)
(=]
o
o
=
(=]
(9]
(o=}
(93]
(o]
I
o
w
o
%)
o
—

Tenir compte dans ce cadre des informations sur les
sorties d’alarme supplémentaires. (Voir la page suivante)
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10.6 Interrupteur a clé amovible

Chaque zone permet, dans la mesure ou elle a été
programmeée en conséquence, le raccordement d'un
interrupteur a clé amovible pour activer ou désactiver la
centrale d’alarme.

L'utilisation d'interrupteurs a clé amovible a contact
impulsionnel ou permanent est possible. Noter, pour les
interrupteurs a clé amovible a contact permanent, que les
éléments de commande continuent d’étre actifs et que des
erreurs d'interprétation risquent de se produire, lorsqu’un
interrupteur a clé amovible est encore actif, alors que la
centrale d'alarme a déja été désactivée par le biais de
'élément de commande. C’est la raison pour laquelle
l'utilisation d'interrupteurs & clé amovible & contact
impulsionnel est recommandé.

A l'actionnement de [interrupteur a clé amovible, la
temporisation de sortie est activée pour la zone
correspondante. A l'issue de cela, la centrale d’'alarme est
active. Une activation immédiate est également possible
dans le cadre de zones en intérieur. A I'actionnement suivant
la centrale d’alarme passe a I'état désactivé.

Certains interrupteurs a clé amovible sont équipés
d’'affichages & DEL supplémentaires a mise en circuit
externe possible. Le cas échéant, celles-ci peuvent étre
mises en circuit avec les sorties programmables (OP1).

pepoee
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10.7 Montage et raccordement d’un
haut-parleur

Un haut-parleur de 16 ohms en option est raccordé aux
bornes LS et +.

Le haut-parleur peut étre logé directement dans le boitier
de la centrale d'alarme.

Une autre solution consiste a monter le haut-parleur, en
tant qu'avertisseur interne d’alarme supplémentaire, a une
certaine distance de la centrale d’alarme. La distance par
rapport a la centrale d'alarme ne doit pas dépasser 20 m.

Sorties d’alarme supplémentaires

La centrale d'alarme dispose, sur le bord supérieur de la
platine, d’'un connecteur de raccordement de sorties a
transistor supplémentaires. Le céble a connecteur fourni
permet d'utiliser ces sorties. Le brochage du céble est
disponible ci-aprés. Noter que le code de couleur du cable
diverge parfois de celui décrit ci-dessous.

Couleur Fonction

Rouge (1) Alimentation électrique permanente
de +12 V (500 mA maxi.)

Noir (2) Neutre-terre permanent

Orange/blanc (3) | Non utilisé

Marron/blanc (4) | Entrée  de  dérangement  du

téléphone lors d'une coupure de la

ligne (+12VvV en cas de

dérangement)
Gris (5) Sortie supplémentaire 8
Blanc (6) Sortie supplémentaire 7
Violet (7) Sortie supplémentaire 6
Bleu (8) Sortie supplémentaire 5
Vert (9) Sortie supplémentaire 4
Jaune (10) Sortie supplémentaire 3
Orange (11) Sortie supplémentaire 2
Marron (12) Sortie supplémentaire 1

01020304 050607 0809101112

i i
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10.8 Module relais

En remplacement  des sorties a transistor
supplémentaires, vous pouvez raccorder un module relais
a huit relais commutateurs. Tenir compte a ce sujet des
consignes figurant sur le module relais.

10.9 Résistances

Le systeme d’alarme peut surveiller les zones de deux
facons.

A : zone fermée NC (aucune résistance n'est utilisée)
B : zone fermée 2,2 kiloohms (deux résistances sont
utilisées)

Dans la premiére variante, le systéme ne peut détecter
gue si la zone a été ouverte et percoit toujours une
ouverture comme une alarme de la zone concernée. Les
contacts anti-sabotage des divers détecteurs doivent étre
raccordés séparément dans une zone anti-sabotage. Les
exemples de raccordement décrits dans les présentes
instructions concernent la variante A (sans résistance).

Dans la seconde variante, la centrale surveille le contact
anti-sabotage et le contact d’alarme d’une zone. Dans ce
cadre, la centrale d’alarme est a méme de distinguer si le
changement au niveau de la résistance est une alarme ou
un sabotage. Noter que deux valeurs de résistance sont
disponibles.

A : 2,2 kiloohms (rouge rouge rouge or)

B : 4,7 kiloohms (jaune, violet, rouge, or)

Tenir compte des deux variantes de montage des

détecteurs :
A B:
4,7 kiloohms
@ Contact anti-sabotage__
— et N
CCT1 gl | Contact CCT1 g
CCT2 NoQ Contact CCT2 @
Contact anti-sabotage
4,7 kiloohms



10.10 Raccordement de modules
d’extension
Le module d’extension filaire 8 zones ainsi que le module

d’extension radio 8 zones sont raccordés comme suit au
bus 4 fils.

Module d’extension

o0V CLK =
__12V_DATA b
[} N &
ko] b -‘]7\ _.-'[\... -f__j'-
= L
@ ) 0
£ e o
g o Lol oV o
52 ) 12v o
(LI L
ke E () CLK )
@ 3
a) './ '.I
> 38 R DA 0

Veiller, lors du raccordement du module d’extension filaire
8 zones a ce que la terminaison de zone (NC / DEOL) de
la centrale soit identique a celle du module d'extension.

10.11 Adressage de modules
d’extension :

Tout module d’extension doit étre affecté a un certain
secteur de zones. L'occupation de mémes zones par deux
modules n’est pas autorisée. L'adressage des secteurs de
zones sur les modules d'extension doit avoir lieu par le
biais des jacks enfichables.

o 0|2
@ @3

Zones9 a 16

Zones 17 a 24

w

Zones 25 a 32

w

Essai de

10.12 Essai de fonctionnement

Pour I'essai de fonctionnement, la sortie OP3 doit avoir
été programmeée en conséquence (fonction 83, option 5).
Si l'utilisateur active la fonction d’essai de fonctionnement,
le systéme active la DEL de détection de mouvement du
détecteur.

Détecteur de mouvement 1

Détecteur de mouvement 2

__|— oP3 ()

L 12V |

ov '_/_ ]

10.13 Mémoire d’alarmes de détecteur

Pour la fonction de mémoire d’alarmes, par ex. pour les
détecteurs de mouvement, la sortie OP3 doit avoir été
programmeée en conséquence (fonction 83, option 3). Le
détecteur ayant déclenché en premier une ligne peut
I'enregistrer et le signaler.
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11 Systéme unique ou
systéme a partitions

La centrale peut étre utilisée en tant que systéme unique
ou en tant que systéme a partitions. Dans le systeme
unique, I'activation ou la désactivation simultanée de
toutes les zones et de 3 secteurs est possible. Tous les
éléments de commande, toutes les zones et les sorties
fonctionnent pour I'ensemble du systéeme.

Si la centrale fonctionne en tant que systéme a partitions,
elle met en quelque sorte a disposition 4 centrales
d’alarme autonomes plus petites. Dans un systéme a
partitions :

¢ chacune des partitions peut étre activée/désactivée et
en cas d'alarme commuter séparément.

¢ divers éléments de commande peuvent étre affectés a
une ou plusieurs partitions. Les éléments de commande
peuvent uniguement activer/désactiver des partitions
affectées.

¢ chaque partition peut disposer d’'un émetteur de signal
séparé.

¢ des zones peuvent étre affectées a plusieurs partitions.
Exemple : une zone de porte d'entrée d’un batiment peut
étre utilisée par plusieurs sociétés.

La sélection systeme unigue ou systéme a partitions peut
étre réalisée a la premiére mise en service de la centrale.
Une modification ultérieure de ce choix nécessite
l'utilisation de la commande «098 Rétablir la configuration
d’origine».

Pour plus d’'informations, consulter «Programmation de
partitions».
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12 Terminologie

Préalablement a la programmation proprement dite de la
centrale, il convient d'obtenir une vue d'ensemble des termes
utilisés. Voici, en premier lieu, une description des types de
zones possibles et des propriétés affectées.

NU - NON UTILISE

Une zone, a laquelle rien n’a été raccordé et qui n'est donc pas
utilisée, doit étre terminée par un pont a serrage et mise sur Non
utilisé.

AG - AGRESSION

Cette zone déclenche toujours une alarme. Indépendamment du
fait que la centrale d'alarme soit activée ou pas. Une alarme
anti-agression peut également étre communiquée
silencieusement (par ex. par le biais d’'un transmetteur
téléphonique en option). Le menu de programmation ne peut
étre quitté que si cette zone est fermée.

FE - FEU

Cette zone déclenche toujours une alarme. Indépendamment du
fait que la centrale d'alarme soit activée ou pas. La signalisation
d’alarme a lieu par le biais du ronfleur de I'élément de
commande et de la siréne extérieure sous forme de tonalité
d'alarme a impulsions. Le menu de programmation ne peut étre
quitté que si cette zone est fermée. Ne raccorder a cette zone
gue des détecteurs d'incendie munis d’une réinitialisation
automatique. Dans le cas contraire, une alarme se déclenche a
nouveau lors de la réinitialisation.

AL — Alarme normale

Lorsque la centrale d’alarme est active, cette zone déclenche
immédiatement une alarme lorsque I'état de la zone d'alarme
change (par ex. a I'ouverture du contact d'alarme NC). Le menu
de programmation peut étre quitté méme si cette zone est
ouverte.

24 Heures

Cette zone déclenche toujours une alarme immédiate. Lorsque
la centrale d’alarme antieffraction est active, la signalisation
d’alarme a lieu par le biais du ronfleur de I'élément de
commande et du haut-parleur de la centrale d’alarme. A I'état
actif, la sortie sur sirene est également activée. Lors du
verrouillage d’'une zone 24 heures, ceci n'est valable que pour
I'état désactivé. Le menu de programmation ne peut étre quitté
gue si cette zone est fermée.
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Dl — ENTREE / SORTIE

Lorsque la centrale d'alarme antieffraction est active, cette zone
ne déclenche une alarme qu’a expiration d'une temporisation
définie (temporisation d’entrée). Utilisez ce type de zone, par ex.
pour le détecteur d’ouverture de la porte d’entrée. Lorsque I'objet
est quitté, la fermeture de cette zone peut servir a mettre fin a la
temporisation de sortie. Le menu de programmation peut étre
quitté méme si cette zone est ouverte.

RE — ENTREE ROUTE

Cette zone ne déclenche pas d’alarme lorsque la temporisation
d’entrée a été activée auparavant par une zone Entrée/Sortie.
Une alarme immédiate a lieu en I'absence de temporisation
d'entrée activée auparavant. Utiliser ce type de zone, par ex.
pour un détecteur de mouvement dans le vestibule orienté en
direction de la porte d’entrée (munie d’'un détecteur d’ouverture).
Ce détecteur peut étre utilisé en tant que détecteur
d’entrée/sortie lors d’une activation interne. Le menu de
programmation peut étre quitté méme si cette zone est ouverte.

CH - DETECTEUR DE VIBRATIONS

Cette zone est nécessaire aux détecteurs de vibrations plus ou
moins anciens. Contacter le cas échéant I'assistance
téléphonique.

TE - TECHNIQUE

A I'état désactivé, une zone technique déclenche une alarme par
le biais de I'élément de commande et le transmetteur
téléphonique optionnel. Aucune alarme n'est déclenchée a I'état
actif. Si une alarme devait se produire dans cette zone, a I'état
actif, cet événement est visualisé a la désactivation de la
centrale. Utiliser ce type de zone, par ex. pour des détecteurs
d'eau. Le menu de programmation ne peut étre quitté que si
cette zone est fermée.

KB — CLE BOITE

A l'ouverture de cette zone, I'événement correspondant est
inscrit dans la mémoire de la centrale antieffraction. En
complément, il peut étre communiqué par le biais du
transmetteur téléphonique en option. Aucune alarme n'est
signalée.



SD - DETECTEUR D'INCENDIE

Cette zone fonctionne comme une zone Feu. Contrairement a
ceux de la zone Feu, les détecteurs raccordés a la zone
Incendie peuvent étre réinitialisés par une breve coupure de
I'alimentation électrique, sans que cela ne déclenche une
alarme. Cependant, la réinitialisation doit avoir lieu par le biais
d’'une sortie de commutation. Le menu de programmation ne
peut étre quitté que si cette zone est fermée.

KM — IMPULSION D’INTERRUPTEUR A CLE
AMOVIBLE

Un interrupteur a clé amovible (impulsion) peut étre raccordé a
la centrale d’alarme antieffraction. Un changement de cette zone
modifie I'état de la centrale d'alarme et le fait passer d'actif a
inactif ou inversement (a expiration de la temporisation).

KF - VERROU DE BLOCAGE

Un interrupteur a clé amovible (en permanence) peut étre
raccordé a la centrale d’alarme antieffraction. Un changement
de cette zone modifie I'état de la centrale d'alarme et le fait
passer d'actif a inactif ou inversement (a expiration de la
temporisation). Veiller & n'utiliser la centrale que par le biais de
l'interrupteur amovible. Lorsque I'état n’est pas clair, par ex. :
interrupteur amovible fermé et désactivé sur I'élément de
commande, la centrale risque de se réactiver.

AM — ANTI-MASQ

La fonction « Anti-masq » est prise en charge par certains
détecteurs de mouvement et fonctionne en tant que protection
anti-masque. Une sortie séparée sur le détecteur permet de
signaler a la centrale que de détecteur est masqué. Ce
probléme est alors signalé par la zone d'alarme correspondante.

FB — FORBIKOBLER

Une telle zone fonctionne conjointement & un verrou a code ou
un dispositif de contrdle d’acces. Cette zone fonctionne comme
une zone d'entrée/sortie normale. Lors du déclenchement de
cette zone pendant la durée de sortie, le systéme met
immédiatement fin & la durée de sortie et active la centrale
d’alarme antieffraction. Lors d’un déclenchement de cette zone
lorsque la centrale d'alarme est active, celle-ci démarre la
temporisation d’entrée.
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13 Terminologie générale

ZONE

On appelle « zone » un ou plusieurs détecteurs reliés a la
centrale d’alarme antieffraction par le biais d'une entrée CCT.
Une zone est considérée comme fermée ou déclenchée, lorsque
le circuit CCT est interrompu par un détecteur (détecteur de
mouvement, contact magnétique,...) (pour NC), ou a I'issue du
changement de la valeur de la résistance (pour DEOL).

Une zone est considérée comme fermée ou au repos, lorsque le
circuit CCT est fermé (pour NC) ou lorsque la tension de ligne de
la centrale est comprise dans les limites correctes (pour DEOL).

CENTRALE D’ALARME ANTIEFFRACTION ACTIVEE
A I'état actif, la centrale d’alarme antieffraction surveille la
présence de changements au niveau de la tension de ligne de
toutes ces zones et elle déclenche une alarme locale et le cas
échéant externe.

CENTRALE D’ALARME ANTIEFFRACTION
DESACTIVEE

A I'état inactif, la centrale d’alarme antieffraction surveille
uniqguement les zones qui sont toujours actives, telles que les
zones 24heures, Technique, Feu et Détecteur d’incendie. Une
alarme par I'une de ces zones entraine la plupart du temps une
alarme interne.

INTERNE/EXTERNE ACTIVE

Outre I'activation complete de la centrale d’alarme antieffraction,
I'activation de certaines zones (B, C, D) uniguement est
également possible. Ceci permet d'étre chez soi et d'activer et
donc de protéger tout de méme certaines zones. Ce type
d’activation porte le nom d'« interne ».

ALARME INTERNE
Dans le cadre d'une alarme interne, seul le ronfleur des
éléments de commande et le haut-parleur en option sont activés.

ALARME LOCALE
Dans le cadre d'une alarme locale, la signalisation d'alarme
mixte (flash et sirene) est également activée.

ALARME EXTERNE

Dans le cadre d’'une alarme externe, une communication par
téléphone a également lieu en complément de la signalisation
d'alarme acoustique et visuelle.



14 Exemple d’installation

Cet exemple d'installation vise a illustrer I'utilisation de la
centrale TERXON S.

Pour ce faire, nous utilisons un systéme a deux
utilisateurs. Un utilisateur doit pouvoir activer ou
désactiver la centrale par I'entrée du code et I'autre par
carte clé.

De plus, deux détecteurs, a savoir un détecteur de
mouvement (XEVOX ECO) et un détecteur d’ouverture
(FU7350W) doivent étre raccordés au systeme.
L'interrupteur a clé amovible (SE1000) doit permettre
d’'activer 'ensemble du systeme.

Les émetteurs de signaux SG1650 (sirene + flash)
servent a la signalisation visuelle et acoustique d'une
alarme antieffraction ou anti-agression.

Nous avons également l'intention de vous fournir une
explication détaillée de la programmation des types de
détecteurs et des sorties a transistor des émetteurs de
signaux externes. Veuillez ne pas encore raccorder le
systéme a l'alimentation électrique ou a une pile !

Nous commencons d'abord par le cablage des lignes
d’alarme du détecteur de mouvement et du détecteur
d’ouverture. Ensuite, nous décrirons le raccordement de
la ligne anti-sabotage.

Veuillez utiliser le cable d’alarme 8 fils AZ6360 ou AZ6361
pour le raccordement. La figure ci-dessous illustre le
raccordement du détecteur au systeme.

12V
12V

o o
< <

cOoM

5

awle|e p ajenuan

cCcT1
CCT2

Détecteur de mouvement

Détecteur
d'aperture
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Notez que le raccordement de la ligne antisabotage
nécessite encore deux lignes supplémentaires.

A I'étape suivante, nous raccordons I'élément de
commande au systeme. Veillez a ce que le strap ne soit
pas enfiché lors de I'utilisation d'un seul élément de
commande . Raccordez I'élément de commande, comme
indiqué, a la centrale.

Elément de Commande

0V CLK
12V DATA

12| o [ |
WA A A
S | S | X |

asuLeep ajenuan

Elément de Commande
supplémentaire

A présent, l'interrupteur a clé amovible (SE1000) est
raccordé au systeme. Enfichez a cet effet le cable fourni
sur la barrette a bornes pour les sorties commutables
supplémentaires. Ces sorties sont nécessaires a la
commande des DEL.
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Sorties d'olarme supplémeniaires

Op4 - Marron
Op5 - orange
0V - Noir
12V - rouge

Connecteur adapteur



Veuillez lire a cet effet également les instructions de
service du SE1000. Priere de prendre en considération le
réglage d'impulsion de l'interrupteur a clé amovible afin de
garantir le mode d’interruption souhaité.Le circuit ci-
dessus permet d'activer ou de désactiver le systéme
d’'alarme en faisant pivoter la clé dans les deux sens. La
lignhe antisabotage n’est pas encore raccordée a la
centrale. Le réglage des sorties OP et des sorties
commutables supplémentaires sera décrit ultérieurement.
Les réglages des relais et des sorties supplémentaires
seront décris dans les pages suivantes.

Vous trouverez ci-dessous le cablage de la ligne
antisabotage. Veillez a ce que tous les contacts
antisabotage des divers composants soient branchés en
série. Ceci n'est pas valable pour la siréne et le flash, car
un connecteur antisabotage spécial a été prévu a cet effet
sur le systeme. La figure ci-dessous, comprenant un
détecteur de mouvement et un interrupteur a clé
amovible, illustre le raccordement du contact
antisabotage. Le détecteur d’ouverture ne dispose
d’aucun contact antisabotage.

Interrupteur a clé
amavible

3
= TAMPER

bl

Centrale d'alarme

Détecteur de
Mouvement

Si vous utilisez uniquement des détecteurs sans contact
antisabotage, vous devez insérer un pont entre COM et
AT sur le systeme d’alarme.

Préalablement a la programmation du systeme, vous
trouverez une description du raccordement de la siréne et
du flash & la centrale TERXON S, en tant que derniers
travaux de cablage a réaliser. La SG1650 est utilisée a
cet effet.

Lors de l'utilisation d’autres sirénes, notez que les sorties
a transistor disposent de 500 mA maxi.

La ligne antisabotage du flash et de la siréne est
raccordée
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par le biais d’'un contact particulier du systéme. Si ne
voulez pas utiliser d'émetteur de signaux externe, vous
devez placer un strap entre TR et la masse (0V) de la
centrale d’alarme. La figure ci-dessous illustre le
raccordement de la SG1650 a la centrale TERXON S :

el 2 Nof

N c1
~J NC1
) NO2
S K¢

| NC2

rouge

noir

rouge

Le cablage du systeme est maintenant terminé.

A présent, nous allons nous concentrer sur la
programmation du systéeme Veillez & ce que les contacts
antisabotage de tous les composants soient fermés
préalablement a la mise sous tension du systeme.
Procédez comme suit :

1. Raccordez la pile 12 V (7,0 Ah) aux bornes de la
centrale en respectant les couleurs
(rouge = +12 V, noir = 0V).

2. Court-circuitez les deux broches du strap enfichable
Kickstart a I'aide d’'un tournevis (voir page 14).

3. La DEL verte d’affichage de tension (=) se met &
clignoter et le ronfleur des éléments de commande
peut étre activé. Les données apparaissant sur
I'afficheur sont sans importance.

4. Entrez le code utilisateur par défaut,

a savoir : 1234. Les données apparaissant sur
I'afficheur sont sans importance.

5. Verrouillez le boitier de la centrale d’alarme

antieffraction avant de la mettre sous tension (230 V).



6. Alimentez la centrale d’alarme antieffraction en 230 V
secteur.

7. La DEL verte signalant la mise sous tension (=)
est allumée en permanence.

8. Al'aide de I'élément de commande, entrez a présent :
O puis le code de programmation par défaut 7890.
L'afficheur indique : MULT.SYST

9. Pressez la touche 1 pour créer un system partitionné
Pressez la touche pour créer le méme systeme décris
dans I'exemple d'installation.

10. L’afficheur indique : MODE TECHNICIEN
11. Vous étes maintenant en mode de programmation de
la centrale anti-effraction.

Nous commencons par la programmation des deux
zones.

Entrez au clavier 001, puis [ | afin de procéder aux
réglages de la zone 1 (détecteur de mouvement). Le
systeme affiche ce qui suit :

001: Zone01
Terxon M

A présent, vous pouvez renommer la zone ,Zone0l1" au
clavier de I'élément de commande. L'utilisation des
touches est la méme que celle d’'un téléphone portable.
La touche C permet d'avancer et la touche D de reculer.
Pressez maintenant la touche [Z, I'affichage est le
suivant :

01: DI  abcd1
Terxon M

La zone 001 doit étre définie en tant que
« Immédiatement ». Entrez maintenant 03. L'affichage est
le suivant :

01: AL a
Terxon M

Les touches A, B, C, D permettent de modifier I'affectation
du détecteur aux diverses zones. Dans le présent
exemple de programmation, le détecteur de mouvement
doit étre actif dans toutes les zones. Validez vos entrées
par une pression de la touche [ | Vous basculez de
nouveau vers le masque de départ de programmation.
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Entrez maintenant 002 pour éditer la zone 2, puis pressez
la touche V1. L'affichage est le suivant :

002: Zone 02
Terxon M

Renommez la zone au choix, puis pressez la touche de
validation 1. L'affichage est le suivant :

002: DI abcd1
Terxon M

Nous transformons la programmation et convertissons
cette zone en une Entrée/Sortie. Entrez 05. L'affichage
est le suivant :

002:DI a 1
Terxon M

Une pression de la touche B permet d’ajouter le détecteur
a la zone B. Validez ce réglage par une pression de la
touche 1.
Le chiffre « 1 » aprés les partitions indique le groupe de
temporisation (1 a 4). Une modification de ce groupe est
possible a tout moment dans le menu de programmation
(option de menu 201 a 204), . A présent, il suffit de
programmer l'interrupteur a clé amovible sur la zone 3.
Entrez 003. Renommez, le cas échéant, la zone, puis
pressez la touche de validationls” . L'affichage est le
suivant :

003: AL abcd

Terxon M

Modifiez la zone en entrant 11 au niveau de l'interrupteur
a clé amovible. L'affichage est le suivant :

003: AL a
Terxon M

Validez votre entrée par une pression de la touche )
Veillez a ce que les zones non raccordées 004 a 008
soient sur « Non utilisé » (NU). 00 permet de régler au
choix la zone correspondante.

L'étape suivante vise a régler la temporisation. Cette
derniéere indique le temps dont vous disposez pour quitter
la zone protégée, préalablement a I'activation du systéme
d’alarme.



Sélectionnez 044 a l'aide de I'élément de commande, en

mode Installateur, puis pressez la touche V1.
L’affichage est le suivant :

044:Sortie A=45
Terxon M

Entrez la temporisation totale (de 1 pour 10 s a 6 pour
120 s), puis validez par une pression de la touche V1
La temporisation d'entrée 1 est réglée par le biais de
I'option de menu 201.

201:ENTREE 1=45
Terxon M
Dans notre exemple, vous disposez de 45 secondes pour
désactiver le systeme d'alarme.
Vous pouvez sélectionner des valeurs entre 10 et 120 s.
1 correspond & 10 secondes et 6 & 120 s. Pressez la
touche & a l'issue de la sélection.

A présent, nous passons a la programmation des sorties a
transistor supplémentaires destinées aux DEL de
l'interrupteur a clé amovible. La DEL jaune doit s’allumer
lorsque le systéme d’alarme est désactivé et la rouge
lorsqu’il est activé. Entrez 151 au clavier pour programmer
la premiére sortie a transistor supplémentaire OP4 ou
I'état de la DEL rouge. Validez par une pression de la
touche 1.

L’affichage est le suivant :

151: FEU
Terxon M
Veuillez faire passer le réglage a « Suite a Activ. » en
entrant 13. L'affichage passe a

151: MHS
Terxon M

Le transistor de sortie OP5 « option 152 du menu-
programmeur » doit étre programmé sur «désactivé »
(14).
Validez votre entrée par une pression de la touche V1
Les étapes de réglage de la sortie a transistor OP5, au
niveau du menu de programmation : I'option152, sont
identiques a celle de la sortie a transistor OP4. Notez que
les modifications apportées ne deviennent effectives
gu’aprés que vous ayez quitté le menu de programmation.
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A présent, la DEL jaune est allumée en continu lorsque le
systéme d’alarme est désactivé et elle s'éteint a l'issue de
I'activation de celui-ci. La DEL rouge indique que le
systéme est actif.

Pour finir, nous allons décrire les réglages des sorties a
transistor OP2 et OP3 destinées a la siréne et au flash de
SG1650.

Au repos, (systeme d'alarme désactivé), les sorties ont un
potentiel de 12 V par rapport a la masse.

En conclusion, les réglages des sorties des relais 1 et 2
pour la siréne et le flash seront reconnus..

Entrez 082 au clavier, puis validez par une pression de la
touche 1. L’affichage est le suivant :

082: SIRENE
Terxon M

Entrez maintenant 08 pour sélectionner « Suite au flash ».
Ceci permet au flash de n'étre réinitialisé qu'a l'issue de la
désactivation du systeme d'alarme. Pressez ensuite V1.
Le relais 2 doit étre sur « Siréne ». Sélectionnez a cet
effet 'option de menu 083, puis validez-la par une
pression de la touche [/ 1. L’entrée de 00 et une pression
de la touche [ | mettent la sortie sur « Siréne ».

Pour modifier la temporisation de la siréne, entrez 041
dans le menu de programmation, puis validez par une
pression de la touche V1. L’affichage est le suivant :

041: RET.SIR=0
Terxon M

Vous pouvez, le cas échéant, entrer une nouvelle valeur
pour modifier la temporisation de la siréne. Vous disposez
de valeurs entre 0 et 20 min.

Au niveau de la durée de la siréne, vous pouvez
sélectionner une valeur entre 1,5 min. et 20 min.
Sélectionnez & cet effet I'option 042 dans le menu de
programmation, puis validez par une pression de la
touche 1. Le systeme affiche ce qui suit :

042:SIRENE =15
Terxon M

Nous vous recommandons de conserver cette valeur ou
de la réduire a 1,5 min (la durée de la siréne ne doit pas
dépasser 3 minutes en Allemagne).



Préalablement a I'ajout des utilisateurs, il convient de
tester le fonctionnement du systeme. Nous commencgons
par le test des sorties a relais / transistor. A I'état inactif,
12 V sont appliqués entre OP1 et la masse (0V). Entrez
maintenant 091 dans le menu de programmation, puis
validez par une pression de la touche V1.

091: TEST: SORT. 1
Terxon M

Testez le contacte le entre NOl et C1.

Une nouvelle pression de la touche v ] permet de
réinitialiser la sortie Les options de menu 092 et 093
permettent de tester les sorties OP2 et OP3.

Dans une prochaine étape, vous vérifiez que le ronfleur
de I'élément de commande fonctionne correctement.
Sélectionnez & cet effet I'option de menu 095, puis validez
par une pression de la touche V1 Le systeme affiche ce
qui suit :

095: TEST.CLAVIER
Terxon M
Une tonalité continue retentit simultanément. Le ronfleur
fonctionne. Validez par une pression de la touche V1.

Ensuite, il convient de vérifier le fonctionnement des
détecteurs. L'option de menu 097 est disponible a cet
effet. A l'issue de I'entrée de cette option, validez par une
pression de la touche V1. L’affichage est le suivant :

097: TEST DECT
Terxon M
Ouvrez maintenant la zone 02. Une double tonalité retentit
et I'affichage est le suivant :

A:ZONE 02
Terxon M

Refermez cette zone, puis pressez de nouveau la touche
> pour mettre fin au test de détecteur. Exécutez ce
test également pour les autres détecteurs.

Si vous utilisez un haut-parleur avec le systeme d'alarme,
vous pouvez le tester a I'aide de I'option 094 du menu de
programmation.

30

Tous les réglages ont donc été réalisés au niveau du
menu de programmation. Quittez le menu de
programmation en entrant 099, puis en validant par une
pression de la touche [\ | Vous étes maintenant au
niveau du menu utilisateur.

Deux autres utilisateurs doivent étre ajoutés
ultérieurement au systéme. Le premier utilisateur (Bernd)
activera et désactivera le systéme en entrant un code et le
second (Anna) a l'aide d'une carte clé.

Entrez le code administrateur 1234 dans le menu
utilisateur.

SELECTION: ?
Terxon M
Entrez maintenant 4 au clavier. L’élément de commande
affiche :

ANCIEN CODE: _
Terxon M
Entrez maintenant le code de I'utilisateur 2. Ce code est le
suivant : X002. Pressez la touche . L'affichage est le
suivant :

Uo02: UTIL 02
Terxon M

Modifiez a présent le nom au clavier du panneau de
commande, a savoir dans notre exemple BERND.

U02: BERND
Terxon M

Validez par une pression de la touche )
Le systéme vous invite maintenant a entrer un code.

UTIL 02=__
Terxon M

Entrez, par exemple, 1111 et validez par une pression de
la touche 1. Ce code permet d'activer et de désactiver
le systéeme.

L'utilisateur Anna, qui activera et désactivera le systéeme a
l'aide d'une carte clé, est ajouté a I'étape suivante. Entrez,
a cet effet, le code d'administrateur 1234 puis 4 au niveau
du menu utilisateur. L'affichage est le suivant :

ANCIEN CODE: _
Terxon M



Entrez maintenant le code de I'utilisateur 3. Ce code est le
suivant : X003. Pressez la touche [,

L’affichage est le suivant :

U03: UTIL 03
Terxon M

Renommez en ANNA et validez par une pression de la
touchelv 1. L'affichage est le suivant :

U03: ANNA
Terxon M

A l'issue d'une pression de la touche de validation,
l'affichage est le suivant :

UTILO3:
Terxon M

Positionnez maintenant la carte clé devant I'élément de
commande. Une double tonalité retentit. L'apprentissage
de la carte clé a réussi. Le cas échéant, vous pouvez
mémoriser un code secret en complément pour cet
utilisateur. Dans ce cas, I'utilisateur pourra activer le
systeme d'alarme par code ou par carte clé.

Pour activer la centrale TERXON S, veuillez entrer le
code ou tenir la carte clé devant le systeme. Le systeme
affiche ce qui suit :

SELECTION: ?
Terxon M

Une pression de la touche A ou de la touche > permet
maintenant d’activer 'ensemble du systéme. Les touches
B, C et D permettent de sélectionner diverses partitions.
Vous pouvez donc, dans le cas de notre exemple
d'installation, par le biais d’'une activation de la partition B,
n'activer que le détecteur d’ouverture et surveiller ainsi les
portes de sortie.

L'installation du systéme est maintenant terminée.

Si vous voulez utiliser les émetteurs de signaux SG1710
ou SG1900 au lieu de SG1650, veuillez utiliser les plans
de branchement suivants.
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Lors du raccordement de SG1900, utilisez les résistances
(1 kilo-ohm) fournies. Ne pas oublier de modifier le
raccordement de la pile interne et de la faire passer de
NC a Battery (-).
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Lors de I'utilisation de la siréne, la sortie a Relais
(menu de programmation : option 081) doit étre sur Sirene
(00).

Veuillez également lire attentivement les instructions de
service des émetteurs de signaux correspondants, a cet
effet.




11. Une fois le menu de programmation de la centrale

15 Premiére mise en service d'alarme antieffraction atteint, la programmation
peut commencer.

Tous les travaux préalables a l'installation ont été réalisés
et les principaux termes de la centrale sont maintenant
connus. La centrale peut étre mise en service a présent.

1. Raccorder a cet effet la pile 12V (7,0 Ah) aux
bornes de la centrale en respectant les couleurs
(rouge = +12 V, noir = QV).

2. Court-circuiter les deux broches du strap
enfichable Kickstart a I'aide d'un tournevis (voir
page 14).

3. La DEL verte d’affichage de tension (=) se met
a clignoter et le ronfleur des éléments de
commande peut étre activé. Les données
apparaissant sur l'afficheur sont sans importance.

4. Entrer le code utilisateur par défaut.

A savoir: 1234. Les données apparaissant sur
I'afficheur sont sans importance.

5. Verrouiller le boitier de la centrale d'alarme
antieffraction avant de la mettre sous tension de
230 V.

6. Alimenter la centrale d'alarme antieffraction en
230 V secteur.

7. La DEL verte signalant la mise sous tension
(2) est allumée en permanence.

8. A l'aide de I'élément de commande, entrer a
présent: O puis le code de programmation par

défaut 7890.
L'afficheur indique : Mult Syst?

9. Presser la touche 1, pour créer un systeme a
partitions.
Presser la touche 0, pour créer un systeme
unique.

10. L'afficheur indique : MODE TECHNICIEN
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16 Programmation

16.1 Mode de programmation

Toutes les entrées du menu de programmation sont
réalisées au clavier. L'afficheur & cristaux liquides fournit
des informations sur les données entrées. Pour plus
d’'informations sur les diverses options de programmation,
voir page 30.

Pour modifier une option :

1.

Entrez d’abord, au clavier, le numéro a trois
chiffres de I'option de menu (par ex. 001 pour la
zone 1), dont il convient d’afficher ou de modifier
les propriétés. Validez les entrées par une
pression de la touche V1.

A lissue de la validation de l'entrée par une
pression de la touche [Z, la centrale d’'alarme
vérifie I'état systeme actuel. En I'absence
d'anomalies de fonctionnement, la centrale
d'alarme retourne en mode de fonctionnement
normal.

Vous avez quitté le menu de programmation. La
centrale est désactivée.

En présence d'anomalies de fonctionnement,
celles-ci sont affichées par le systétme. Les
anomalies de fonctionnement suivantes sont
possibles :
- Contact anti-sabotage de la centrale
d'alarme ou de I'élément de commande

L'afficheur a cristaux liquides affiche l'option de
menu sélectionnée.

ouvert.

- Absence d'alimentation
d’'alimentation a pile

- Présence d'une zone ouverte déclenchant

secteur ou

2. Si une modification du réglage n'est pas
v 1

souhaitée, pressez la touche immédiatement une alarme méme

) ) lorsque la centrale dalarme est

3. Dans le cas contraire, entrez maintenant la désactivée (24heures, Feu, Incendie
nouvelle valeur au clavier. La valeur concernée Sabotage).

est disponible dans le tableau de programmation.

S - : Dans le cadre d’'une défaillance systeme, vous ne
La nouvelle propriété apparait sur I'afficheur.

quittez pas le menu de programmation. Eliminez
d’'abord toutes les défaillances systéeme affichées

4. Une pression de la touche [Z permet de valider et suivez de nouveau les étapes ci-dessus.

la nouvelle valeur.

i . . Code par défaut
5. La sélection d'une nouvelle option n’est possible b

gu'a l'issue de I'affichage de MODE TECHNICIEN

sur I'afficheur a cristaux liquides. Code de programmation : 7890

. . Code utilisateur 1 : 1234
Pour quitter le menu de programmation :

4. L’afficheur a cristaux liquides indique : MODE

Code utilisateur 2 & 16 :
TECHNICIEN.

X002....X016(non
applicable)

4. Tapez 099 et validez I'entrée par une pression
de la touche Entrée.

L'afficheur & cristaux liquides indique : SORTIE
TECH?

Code d'urgence : X017 (non applicable)

4. Validez votre entrée par une pression de la
touche V1. Pour ignorer la saisie, pressez la

touche [
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10 SD abcd- Détecteur
16.2 Vue d’ensemble du d'incendie _
menu de programmatlon 11 KM a— Interrupteur aclé
amovible

. . 12 KF a— Verrou de blocage
Configuration du pays (000 I n []) 13 AM a — « Anii Masq »
Attention : une modification de la configuration du pays entraine, 14 FB abcdl — zone
dans le systeme, le rétablissement de la configuration d’origine « Forbikobler »

pour le pays concerné.

Option Paramétre (n) Signification Qutre les proprjétés de zones, vous programmez
000 0 UK — Grande-Bretagne ega.lement les attributs de zones.
1 PAYS | — ltalie Option (Par)amétre Signification
2 PAYS EE — Espagne mn :
3 PAYS P — Portugal X1 € - Carilion _
4 PAYS NL — Pays-Bas X2 S —Testde dgtecteur
5 PAYS ER — Erance X3 D - Double' déclenchement
6 PAYS B — Belgique X4 O — Verrouillage de zones
7 PAYS D — Allemagne possible __
8 PAYS CH — Suisse X7 1...6 Sensmlllte
- B Surveille dans la zone B
9 PAYS A — Autriche .
X1 PAYS IRL — Irlande C Sun/e!lle dans la zone C
X2 OEM1 D Surveille dans la zone D
X3 OEM2
X4 PAYS Fl — Finlande Code de programmation (020 [ ] nnnn [v_))
X5 PAYS N — Norvége Option Parameétre Signification
X6 PAYS DK — Danemark 020 nnnn Code de programmation
X7 PAYS S — Suéde
Terminaison de zone (021 ¥ n[¥))
Configuration de zone Option Parameétre | Signification
(001 4016, X17 a X32 v I Inn k) 021 0 CC+A/T /Aucune résistance
Lors de la programmation de zone, vous programmez NC
d’abord les noms des zones, puis les propriétés de ces 1 ZFS 2K2/AK7 Deux
derniéres. résistances DEOL
Option Paramétre | Signification
i (nn) ’ Interne, volume (022 v 1 n V)
001 - 008 00 NU a —Non utilisé Option Paramétre | Signification
01 AG abcd— Agression 022 0 CARILLON = NON/
02 FE abcd- Feu Désactive
03 AL a— Alarme normale 1...9 CARILLON=1..9 Faible...Fort
04 24 abcd — 24 heures
05 DI al- Entrée/Sortie Réinitialisation a distance (023 [ n )
06 RE al- Entrée Suite Option Parameétre | Signification
07 CH a Détect. de vibrations 023 0 RAZ-TEL NON /Désactivée
08 TE abcd — Technique 1 RAZ- TEL OUI/ Activée
09 KB a — Boite a clé
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Affichage du non de client (024 [ 1n k)

Aucun code de

Option Paramétre Signification programmation nécessaire.
024 Afﬁchage du non de 1 RAZAP TECH OUI/ Code
client de programmation
X Retour au mode de nécessaire
programmation . -
Eléments de commande et partitions
Alarme interne (025 v n V) (032 [ I nnnn )
Option Parameétre | Signification Option Parameétre | Signification
025 0 HP TEMPORISE/Suite & une 032 A Affectation d’élément de
alarme locale commande a la partition A
1 HP CONTINU/ Jusqu’a B Affectation d’élément de
désactivation commande a la partition B
C Affectation d’élément de
Alarme lors d’'un échec d’activation commande a la partition C
(027 MInV] ) D Affectation d'élément de
Option Parameétre | Signification commande a la partition D
027 0 INTERNE /Alarme interne L . . ; .
1 LOCAL/Alarme locale Réinitialisation systéme (033 [ In /)

Etat Masquer I'affichage (028 [ I n [V

Option Paramétre | Signification
028 0 LCD NON [/ Ne jamais
masquer
1 LCD OUl/ Masquer apres
180 secondes
2 LCD CODE/ Masquer apres

30 secondes apreés le code

Temporisation d’alarme externe lors d’une
temporisation d’entrée active (029 v In [V )

Option Parameétre | Signification
029 0 RETARD OUI /Désactivée
1 RETARD NON /Activée

Alarme anti-agression (030 ¥ | n )

Option Paramétre | Signification
030 0 AG AUDIBLE / Fort
1 AG SILENCE /Silence
Réinitialisation de sabotage de zone
(031 I nlv)
Option Paramétre | Signification
031 0 RAZ AP TECH NON /
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Option Parameétre | Signification
033 0 RAZ TECH NON Aucun code
de programmation
nécessaire.
1 RAZ TECH OUI Code de

programmation nécessaire.

Réinitialisation d’alarme anti-agression

(034 Inlv)
Option Parameétre | Signification
034 0 AG RAZ UTIL/
Réinitialisation utilisateur
1 AG RAZTECH/
Réinitialisation programme

Masquer I'alarme du premier détecteur

(0351 1 n[v)
Option Paramétre | Signification
035 0 EJECTE /| Masquer Ile
premier détecteur
1 REARME / Surveiller le
premier détecteur




Annulation d’alarme (036 ¥ n[v ) | | 4 | REARM= TJR / Toujours |

Option Parameétre | Signification
036 0 ABONDON NON / Empéche Temporisation de siréne (041 v In [V )
l'utilisateur d’annuler une Option Paramétre Signification
fausse alarme. 041 0 RET.SIR = 0/ Aucune
1 ABANDON OUI/ Permet a temporisation
l'utilisateur d’annuler une 1 RET.SIR= 1,5/ Temporis
fausse alarme. ation de 1,5 min.
2 RET.SIR=3/
Rapport de sabotage a I'état désactivé Temporisation de 3 min.
(037 1 n ) 3 RET.SIR=5/ |
Option Parametre Signification Temporisation de 5 min.
037 0 AP JOUR NON 7/ Interne 4 RET.SIR=10/ ,
uniguement Temporisation de 10 min.
1 AP JOUR OUI Interne + 5 RET.SIR=15/ ,
transmetteur Temporisation de 15 min.
6 RET.SIR= 20/ Temporisa

Réinitialisation de sabotage systéme

(038 1 n[v)
Option Parametre Signification
038 0 RAZ TECH NON /
Réinitialisation utilisateur
1 RAZ TECH OUI /
Réinitialisation
programme

Mode de sortie de toutes les zones

(039 v In[v)
Option Paramétre Signification
039 0 A=TEMPO / Durée de
sortie
1 A= CONTACT / Manuel
2 A= DI / Derniére porte
3 A= MES CLE/
Verrouillage

Auto-activation systéme a I'issue d’une

alarme (040 I n/))

Option Parametre Signification
040 0 REARM JAMAIS /
Jamais
1 REARM= 1/ Une fois
2 REARM=2/ Deux fois
3 REARM=3 / Trois fois

36

tion de 20 min.

Durée de siréne (042 v 1 n[v)
Option Paramétre Signification
042 1 1,5 min

2 3 min
3 5 min
4 10 min
5 15 min
6 20 min
Durée de sortie de toutes les zones
(044 1n/))
Option Paramétre Signification
044 1 10s
2 20s
3 30s
4 45s
5 60 s
6 120's
Volume de temporisation d’entrée/sortie
(045 Tn V)
Option Paramétre Signification
045 0 Aucun signal
1...9 1 = faible — 9 = fort




Réaction a une alarme anti-sabotage

(046 1 n )
Option Parametre Signification
046 0 Alarme interne
1 Elément de commande

Interne + Elément de
commande

Réinitialisation d’annulation (053 [v | n )

Option Paramétre Signification
053 0 Option comme  pour
I'option 033
1 Réinitialisation utilisateur

Supervision BVVO (054 [ In [v_)

Option Parametre Signification
Réaction a une alarme, partition A 054 0 DESACTIVEE
(047 v 1n [Z) 1 ACTIVEE
Option Paramétre Signification
057 0 E|gmem de commande Longueur de code d’acceés (056 [ | n )
1 Elém. de comm. + haut- Option Paramétre Signification
parleur 056 0 Code a 4 caractéres
2 Elém. de comm. + Haut- 1 Code a 6 caractéres
parleur + transmetteur
Test de la pile (057 [ In[v)
Verrouillage d’élément de commande Option Parameétre Signification
(048 1 n V) 057 0 DESACTIVE
Option Paramétre Signification 1 ACTIVE
048 0 DESACTIVE
1 ACTIVE Réinitialisation de sabotage BVVO
(058 1 n /)
Date et heure (051 V) Option Parameétre Signification
Veuillez tenir compte de la remarque sur le format de la 058 0 Réinitialisation utilisateur
date et de I'heure. 1 Réinitialisation avec code
Option Paramétre Signification de programmation
051 JMA Saisie de la date
HM Saisie de I'heure Anti-sabotage de siréne (059 v | n )
Option Paramétre Signification
059 0 NC
Exclusion de zones et de sabotage 1 EOL (resistance de 2,2)

(052 v Inlv))

Veuillez tenir compte de la remarque sur le format de la

date et de I'heure.

Comportement de zone pour Interne B
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Option Parametre Signification (060 v I n[v)
052 0 Possibilité d’exclusion de Option Parametre Signification
zones 060 0 Zone Entrée/Sortie reste
1 Possibilité d’exclusion de zone Entrée/Sortie
zones et de sabotage 1 Zone d’entrée  sortie
devient zone d'alarme
immédiate




Comportement de zone pour Interne B

Temps de sortie pour Interne B (065 v 1 n V)

(061 Inlv) Option Paramétre Signification
Option Paramétre Signification 065 1 10s
061 0 Entrée Route demeure 2 20s
Entrée Route. 3 30s
1 Entrée Route devient une 4 45s
zone Entrée/Sortie 5 60 s
6 120 s

Mode de sortie d’Interne B (062 ¥ 1 n )

d'activation compléete

Dans un systéme a partitions

0 Temps de sortie +
Tonalité

1 Manuel

2 Derniére porte

3 Immédiatement

4 Silence

5 Verrouillage

Comportement d’alarme pour Interne B

(063 v 1 n V)
Option Paramétre | Signification
063 0 Uniguement l'élément de
commande
1 Haut-parleur et élément de
commande
2 Alarme locale
3 Alarme externe (siréne et
transmetteur téléphonique)
Dans un systéme a partitions

0 Uniqguement tonalité émise
par I'élément de commande

1 Elém. de comm. + haut-
parleur

2 Elém. de comm. + haut-
parleur 4 transmetteur

téléphonique
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Option Paramétre Signification « Forbikobler » correct (067 [ I n )
062 0 Temps de sortie + faible Option Paramétre Signification
tonalité 067 0 DESACTIVE
1 Immédiatement 1 ACTIVE
2 Silence
3 Comme mode de sortie « Forbikobler », durée d’entrée (068 [ 1 n[\/)

Option Paramétre

Signification

068

2 secondes

3 secondes

4 secondes

5 secondes

10 secondes

20 secondes

30 secondes

60 secondes

120 secondes

OO (N|O|OR|WINF|O

255 secondes

« Forbikobler », verrouillage de porte

(069 v I n[v )

Option Paramétre

Signification

069 0

Verrouillage temporisé

1

Verrouillage

par impulsion

Comportement de zone

pour Interne C

(070 I n[v))
Option Paramétre Signification
070 0 Zone Entrée/Sortie reste
zone Entrée/Sortie
1 Zone d'entrée  sortie
devient zone d'alarme
immédiate




Comportement de zone pour Interne C

(071 In )
Option Parametre Signification
071 0 Entrée Route demeure
Entrée Route.
1 Entrée Route devient une
zone Entrée/Sortie

20s

30s

45s

60 s

OB WIN

120s

Mode de sortie d’Interne D (076 ¥ 1 n )

Mode de sortie d’Interne C (072 v 1 n )

Option Paramétre Signification
072 0 Temps de sortie plus
faible tonalité
1 Immédiatement
2 Silence
3 Comme mode de sortie

d'activation compléete

Dans un systéme a partitions

0 Temps de sortie
1 Manuel
2 Derniére porte
3 Immédiatement
4 Silence
5 Verrouillage
Comportement d’alarme pour Interne C
(073 1 n V)
Option Paramétre | Signification
073 0 Elément de commande
1 Haut-parleur et élément de
commande
2 Alarme locale
3 Alarme externe (élément de
commande + siréne et
transmetteur téléphonique)
Dans un systéme a partitions
0 Elément de commande
1 Alarme locale
2 Alarme externe (élément de
commande + sirene +
transmetteur téléphonique)

Comportement de sortie pour Interne C

(075 I n[v)
Option Paramétre Signification
075 1 10s
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Option Parametr | Signification
e
076 0 Temps de sortie plus faible
tonalité
1 Immédiatement
2 Silence
3 Comme mode de sortie
d'activation compléte
Dans un systeme a partitions

0 Temps de sortie
1 Manuel
2 Derniére porte
3 Immédiatement
4 Silence
5 Verrouillage
Comportement d’alarme pour Interne D
(077 v Inlv))
Option Parameétr | Signification
e
077 0 Elément de commande
1 Haut-parleur et élément de
commande
2 Alarme locale
3 Alarme externe (siréne et
transmetteur téléphonique)
Dans un systéme a partitions
0 Elément de commande
1 Alarme locale
2 Alarme externe (élément de
commande + siréne +
transmetteur téléphonique)

Temps de sortie pour Interne D (079 ¥ 1 n V)

Option Paramétre Signification
079 1 10s

2 20s

3 30s




Comportement de la sortie relais 1
(081 v I nn v )

Option Paramétre Signification

081 00 Siréne
01 Suite a Entrée/Sortie
02 Suite a Activ.
03 Activ. en continu
04 Réinitialisation de

détecteur de vibrations
05 Essai de fonctionnement
06 Suite a Prét
07 24/24
08 Suite a Flash
09 Réinitialisation Incendie
10 Test de siréne (respons.
propre)

11 Confirmation d’activation
12 Impulsion d’activ. 1
13 Impulsion de désactiv. 1
14 Confirmation d’alarme
15 Activer tout 1
16 Désactiver tout 1
17 Alarme

Uniquement dans un systéme a partitions

18 Siréne de partition A
19 Siréne de partition B
20 Siréne de partition C
21 Siréne de partition D
22 Flash de partition A
23 Flash de partition B
24 Flash de partition C
25 Flash de partition D
26 Impulsion d’activ. 1
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4 45s 27 Impulsion d’activ. 2

5 60 s 28 Impulsion d’activ. 3

6 120 s 29 Impulsion d’activ. 4
30 Impulsion de désactiv. 1
« Forbikobler », carillon (080 1 n [\ 31 Impulsion de désactiv. 2
Option Paramétre Signification 32 Impulsion de désactiv. 3
080 0 La siréne ne retentit pas. 33 Impulsion de désactiv. 4

1 Le carillon déclenche la 34 Feu
siréne. 35 Agression

Comportement de la sortie relais 2

(082 nnlv))

Option Parametre Signification
082 Voir le | de la sortie a transistor 1
parametre

Comportement de la sortie a transistor 1

(083 nn[v))

Option Parametre Signification
083 Voir le | de la sortie a transistor 1
parametre

Comportement des sorties lors d’une alarme
antieffraction (085 1 n v )

Option Parametre Signification
085 0 En continu jusqu’'a
désactivation
1 Réactiver
Temporisation d'entrée supplémentaire
(086 v I n )
Option Paramétre Signification
086 0 Désactivée
1 Activée

Alarme d’élément de commande

(087 v Inlv)
Option Paramétre Signification
087 0 Inactive
1 Active




Confirmation d’alarme (089 [v 1 n )

Quitter le menu de programmation (099 [v )

Option Paramétre Signification Option Paramétre Signification
089 0 Confirmation désactivée 099 v Quitter le menu de
1 Confirmation activée. programmation
Mémoire d’événements (090 ¥ In M) 101 & 158 pour la programmation de la
Option Parametre Slgn!flcatlon communication :
090 0 Imprimer le contenu de la
memalre Mode d’appel du t tteur téléphoni
1 Naviguer vers le bas ode ap‘g u transmetteur telepnhonique
3 Naviguer vers le haut (101 n )
P Quitter la mémoire Option Parametre Signification
o Commuter entre 101 0 DESACTIVE
Date/heure et Evénement 1 1 fois
2 2 fois
Tester la sortie 1 (091 /) 3 Les deux
Option Parametre Signification
091 7 1[X Terminer le test Format de rapport (103 v 1 n )
Option Paramétre Signification
Tester la sortie 2 (092 ) 103 0 Fast format
Option Parametre Signification ; gg‘tlaa 1D
092 Terminer le test
AP 3 SIA I
Tester la sortie 3 (093 ) 4 SIAS
Option Paramétre Signification > SIA 3 etendu
093 v ||X Terminer le test 6 Home « beep »
. A Appel d’essai (105 1N nn[v)
Tes.ter le haut-pa‘rleur mter.ne. (09.4 ) Option Paramétre Signification
Option Parametre Signification 105
094 [ 11X Terminer le test N D 00 DESACTIVE
R s oz Ann Tous les jours de 1 heure
Tester la siréne de I'’élément de commande 3 24 heures
(095 V) B nn Tous les mois du 1% au
Option Paramétre Signification 28
095 v ||X Terminer le test Cnn De 1 heure a 24 heures
D nn Du 1° au 28
Test de fonctionnement (097 ) _ o _
Option Paramétre Signification Signalisation de coupure de la ligne
097 [V 1[X Terminer le test (106 v I n[v )
Option Paramétre Signification
Rétablir la configuration d’origine (098 ) 106 0 DESACTIVEE
Option Parameétre Signification 1 ACTIVE
098 v X Rétablir les parameétres a 2 Silence

la sortie d'usine
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Appel d’essai dynamique (108 v 1 n )

Numéro de téléphone 2 (116 [ In...n )

Option Paramétre Signification Option Paramétre Signification
108 0 DESACTIVE 116 31 chiffres au | 0..9, C + D gauche/droite
1 ACTIVE maximum
Three Way Call — UK only(109 [ I n V) N° de client (117 & In...n))
Option Parametre Signification Option Paramétre Signification
109 0 DESACTIVE 117 6 chiffres au | 0..9, C + D gauche/droite
1 ACTIVE maximum

Mode de téléchargement (110 ¥ 1 n [V

N° de téléphone distant 1 (118 ¥ n...n )

Option Paramétre Signification
110 0 PC local Option Paramétre Signification
1 PC distant 118 31 chiffres au | 0..9, C + D avant/arriére
maximum
Sonneries avant réponse - téléchargement
(112 Ink2) N° de téléphone distant 2 (119 I n...n /)
Option Paramétre Signification Option Paramétre Signification
112 0 3 sonneries 119 31 chiffres au | 0..9, C + D avant/arriére
1 5 sonneries maximum
2 7 sonneries
3 10 sonneries N° de téléphone distant 3 (120~ I n...n[)
4 15 sonneries Option Paramétre Signification
5 255 sonneries 120 0 DESACTIVE
1 ACTIVE
Sonnerie - téléchargement (113 In )
Option Parametre Signification Comms Acknowledge (122 [ [ n [/
113 0 DESACTIVEE Option Paramétre Signification
1 ACTIVE 122 0 DESACTIVE
1 ACTIVE
Mode de rappel (114  n [Z) Fonction uniguement en Irlande (commande 0 sur X1)
Option Paramétre Signification
114 0 Rappel désactivé Retour de rapport (123 n[v)
1 Rappel sécurisé Option Paramétre Signification
2 Toujours rappel 123 0 DESACTIVE
1 ACTIVE

Numéro de téléphone 1

115 1n...n[V)

Option Paramétre Signification Inversion Open/Close (124 v I n[v)
115 31 chiffres au | 0..9, C + D gauche/droite Option Parametre Signification
maximum 124 0 DESACTIVEE
1 ACTIVEE (inversion
canal 4)
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Aucun signal « fermé » (125 1n V)

Envoyer un sabotage en tant qu’effraction

Option Paramétre Signification (132 “In [Z)
125 0 DESACTIVE Option Paramétre Signification
1 Aucun signal « fermé » 132 0 Message SIA standard
lors du verrouillage de (désactivé)
plus d'une zone. 1 SIA modifié (activé)
Définir la langue du menu affiché a I’écran Retour SIA (114 &1 n )
(126 v In v ) Option Paramétre Signification
Option Paramétre Signification 132 0 Ne pas envoyer de retour
126 0 Angl. = anglais SIA
1 Ital. = italien 1 Envoyer des retours SIA
2 Esp. = espagnol
3 Port. = portugais Retour de rapport CID (114 v n V)
4 Holl. = hollandais Option Parameétre Signification
5 Fran. = francais 143 0 Standard
6 All. = allemand 1 Standard + réinitialisation
7 Norv. = norvégien
8 Suéd. = suedois Comportement de la sortie de commutation
9 Dan. = danois supplémentaire 1 (151 1 nn V)
X1 Finn. = finnois Option Paramétre Signification
Alarme externe (128 [ In [V ) Lol 82 gﬁi’:e“g'ﬁju
Option Parametre Signification 02 Suite a Agression
128 0 Alarme externe 03 Suite a Effraction
1 Alarme interne 04 Suite & Activ./Désactiv.
2 Uniquement 'élément de 05 Annulation d'alarme
commande 06 Alarme technique
3 Silence 11 Panne secteur
4 Verrouillée actuellement 12 Suite a sabotage
Désactivation externe (114 ¥ I n [V ) ﬁ gﬂ:i Zg‘gts'ﬁcﬂv_
Option Paramétre Signification 15 Zone verrouillée
129 0 ACTIVEE 16 Suite & Appel d’'urgence
1 DESACTIVEE 17 Boite clé
18 Anti masque
Mode de rapport SIA (131 1 n ) 19 Détecteur d'incendie
Option Paramétre Signification 20 Signalisation
131 0 Standard de communications
1 Récapitulatif 21 Probléme de pile
2 Entre les deux 22 Alarme systéme
3 Total Dans un systéme a partitions
23 Alarme de partition A
24 Alarme de partition B
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25 Alarme de partition C
26 Alarme de partition D
30 Impulsion d’activ. 1

31 Impulsion d’activ. 2

32 Impulsion d’activ. 3

33 Impulsion d’activ. 4

34 Impulsion de désactiv. 1
35 Impulsion de désactiv. 2
36 Impulsion de désactiv. 3
37 Impulsion de désactiv. 4

Comportement de la sortie de commutation
supplémentaire 2 (152 & 1 nn V)

Option Parametre Signification
152 Voir le | pour sortie de
parametre commutation 1

Comportement de la sortie de commutation
supplémentaire 3 (153 v I nn [V )

Option Parametre Signification
153 Voir le | pour sortie de
parametre commutation 1

Comportement de la sortie de commutation

Comportement de la sortie de commutation
supplémentaire 7 (1577 nn /)

Option Parametre Signification
157 Voir le | pour sortie de
parametre commutation 1

Comportement de la sortie de commutation
supplémentaire 8 (158 ¥ | nn )

Option Parametre Signification
158 Voir le | pour sortie de
parametre commutation 1

Inversion des sorties de commutation
supplémentaires (159 v 1 n V)

Option Parametre Signification
159 0 Non inversée
(+ve chute)
1 Inversée
(+ve est appliquée)

160 a 164 autorisées uniquement si 069
est mis sur 'option 1

Durée de confirmation d’alarme

supplémentaire 4 (154 v I nn [v) (160 [ 1 nnn )
Option Paramétre Signification Option Paramétre | Signification
154 Voir le | pour sortie de 160 nnn = 000 a 999 minutes
parametre commutation 1
Confirmation de haut-parleur interne
Comportement de la sortie de commutation (161~ 1n )
supplémentaire 5 (155 | nn ) Option Paramétre Signification
Option Paramétre Signification 161 0 Haut-parleur lors d'une
155 Voir le | pour sortie de alarme non confirmée
paramétre commutation 1 1 Haut-parleur lors d'une
alarme confirmée

Comportement de la sortie de commutation
supplémentaire 6 (156 v | nn )

Confirmation de siréne extérieure

Option Parametre Signification (162 Inlv)
156 Voir le | pour sortie de Option Paramétre Signification
parametre commutation 1 162 0 Siréne lors d'une alarme
non confirmée
1 Siréne lors d’'une alarme
confirmée
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Alarme confirmée a I’entrée (163 v 1 n )

Option Paramétre Signification
163 0 Jamais

1 1 zones

2 2 zones

Réinitialisation utilisateur a I'issue d’une
alarme confirmée (164 v 1 n[v)

Option Paramétre Signification
164 0 Utilisateur/programmatio
n
1 Utilisateur/utilisateur
2 Programmation/program
mation

Durée de I'impulsion active 123 4

170 nl¥Y In¥Y Inl¥ Inlv )

Option Paramétre Signification
170 00 Stable
01-12 Durée d'impulsion en

secondes

Sortie de commutation pour FEU

(174l nlv In Inl¥ Inlv))

Option Parametre Signification
174 0 Sortie de commutation
désactivée
1 Sortie de commutation
activée

Sortie de commutation pour Agression

(175 ni¥Y Inl¥Y Inl¥Y nlv))

Option Parametre Signification
175 0 Sortie de commutation
désactivée
1 Sortie de commutation
activée
Code de garde (181 ¥ In V)
Option Parametre Signification
181 0 DESACTIVE
1 ACTIVE

Durée définie pour la derniéere sortie

Sortie de commutation active en continu (182 Inlv )
(171 Inlv Inlv nlv nlv ) Option Paramétre Signification
Option Paramétre Signification 182 07 7 secondes
171 ABCD Activer la sortie de 08 8 secondes
commutation 09 9 secondes
du secteur actif 10 10 secondes
11 11 secondes
Durée de I'impulsion de désactiv. 1 12 12 secondes
172 Inv Inl¥ Inl¥ Inlv))
Option Parameétre Signification Modifier la Iigne affichée (183 [Z n [Z)
172 00 Stable Option Paramétre Signification
01-12 Durée de limpulsion en 183 16 caracteres | C/D — gauche / droite

secondes

Sortie de commutation désactivée en continu

(173 ¥ ni¥ Inl¥Y Inl¥Y nlv))

Option Parametre Signification
173 ABCD Activer la sortie de
commutation

du secteur désactivé
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maxi.

Emetteur de signal au feu (184 v 1 n V)

Option Parametre Signification
184 0 DESACTIVE
1 ACTIVE




Réinitialisation automatique de I'interrupteur 36 Impulsion de désactiv. 3
a clé amovible (185 v In v ) 37 Impulsion de désactiv. 4
Option Parametre Signification
155 0 DESACTNEE Fast format de canal 2 (192 [ I nn )
1 ACTIVEE Option Paramétre Signification
192 Voir le | du canal 1
Nombre de sonneries « Home beep » parametre
186  nlv
(Option Par)amétre Signification Fas_t Format de C?mal 3 (193 [Z r_m [Z)
186 NN 00 — 15 Option Parametre Signification
193 Voir le | ducanal 1
Fast format de canal 1(191 ] nn ) parametre
?glt'on gg rametre ﬁlf: 'S;’ﬁst'gn Fast Format de canal 4 (194 [ Inn )
01 Suite a Feu Option Parametre Signification
02 Suite & Agression 194 Voir . le | ducanal 1
03 Suite a Effraction parametre
8;1 iﬁﬁﬁ;@?g:ggﬁguv' Fast Format de canal 5 (195 [ I nn [
06 Alarme technique Option Parametre Signification
11 Panne secteur 195 Voir le | ducanal 1
12 Suite & sabotage parametre
1 ite a Activ.
12 gﬁii 2 D‘;tsactiv_ Fast Format de canal 6 (196 [ Inn [\ )
15 Zone verrouillée Option Parametre Signification
16 Suite & Appel d’urgence 196 Voir le | ducanal 1
17 Boite clé parameétre
18 Anti masque
19 Détecteur d’incendie Fast Format de canal 7 (197 [ Inn )
20 Signalisation de Option Paramétre Signification
communications 197 Voir le | du canal 1
21 Probléme de pile parameétre
22 Alarme systéme
Dans un systéme a partitions Fast Format de canal 8 (198 v | nn )
23 Alarme de partition A Option Paramétre Signification
24 Alarme de partition B 198 Voir le | ducanal 1
25 Alarme de partition C parametre
26 Alarme de partition D
Affichage de résistance de zone (199 [ )
30 Impulsion d'activ. 1 Option Parametre | Signification
31 Impulsion d'activ. 2 199 Touches 1 + 3, sélection de zone
32 Impulsion d’activ. 3
33 Impulsion d’activ. 4
34 Impulsion de désactiv. 1
35 Impulsion de désactiv. 2
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Forbikobler, durée d’entrée
(200 Inlv Inlv Inl¥Inlv)

Option Parametre Signification
200 1 Groupe de temporisation
d'entrée 1
2 Groupe de temporisation
d’'entrée 2
3 Groupe de temporisation
d’'entrée 3
4 Groupe de temporisation
d’'entrée 4

Groupe de temporisation d’entrée 1

(201 v I n[v)
Option Paramétre Signification
201 1 10 secondes
2 20 secondes
3 30 secondes
4 45 secondes
5 60 secondes
6 120 secondes
Groupe de temporisation d’entrée 2
(202 I nlv))
voir 201
Groupe de temporisation d’entrée 3
(203 1 nlv)
voir 201
Groupe de temporisation d’entrée 4
(204 1 n[v)
voir 201
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16.3 Réglage au niveau du menu de
programmation

000 Configuration du pays
Ce parameétre permet de donner la configuration de pays
correspondante a la centrale d’alarme antieffraction. Les
parametres définis par I'utilisateur sont perdus lors du
chargement de la configuration du pays. L'utilisation de
I'option de menu 126 (Langue) permet de ne modifier que
la langue de I'afficheur de I'élément de commande.
A partir du niveau utilisateur :

1. Entrez sur I'élément de commande : 0

2. Entrez le code de programmation : 7890
L’afficheur & cristaux liquides indique : Progr.
Modus

3. Entrez sur I'élément de commande : 000 [v/_]

4. L’afficheur a cristaux liquides indique :
000:Land=DE

5. Entrez sur I'élément de commande : 5

6. L'afficheur & cristaux liquides indique :
000:Land=F

7. Entrez sur I'élément de commande : [+ ]

8. L'élément de commande confirme votre entrée

par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

A l'issue de cela, vous avez défini la configuration pour la

France par défaut. Ce réglage est nécessaire pour que les

valeurs en mémoire de la vue d’ensemble de

programmation correspondent aux valeurs configurées

dans la centrale d’alarme antieffraction.

001 a 016, X17 a X32 Configuration de zone
L'option Configuration de zone permet de définir le nom
de la zone ainsi que ses propriétés.

A partir du niveau de programmation :
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Entrez sur I'élément de commande : 001 [v/_]

L'afficheur a cristaux liquides indique : 001: ZONE
01

Le curseur clignote sous la premiere lettre.

Entrez au clavier un nom de zone d’une longueur
maximale de 12 caractéres.

A || B |[[_ C |[ D
1 2 3 v
ABCAAZLE DEF

4 5 6 X

GHI JKL MN@ OO

7 8 9 0

PQRS TUV WXYZ Leertaste
():.1&

5. Leterme « EINGANG » apparaissant ci-apres

remplace le nom utilisé pour la zone.

Pressez a cet effet sur I'élément de commande :
[3 (3 1[3] -E
1 - caractére suivant ->
[4 [[4 |[4 [[4 -1

c - caractere suivant ->
(6 [[6 [[6] -N
c - caractere suivant->
(4 [[a] -G
c - caractere suivant ->
[2 [2] -A
Cc1 - caractére suivant ->
(6 [[6 [[6] -N
Cc1 - caractére suivant ->
[a 1[4 ] -G

Lors d’'une erreur de frappe, la touche C D]
permet de faire revenir le curseur en arriére.



7. Pour supprimer une lettre ou un chiffre, il suffit de

mettre un caractére d’espacement a la position
concernée, a l'aide de la touche [0 ],

A lissue de I'entrée d’'un nouveau nom de zone,
validez-le.

Pressez a cet effet sur I'élément de commande :
V1

A lissue de I'entrée du nom de la zone, vous
entrez les propriétés de cette derniére. Une
description de I'entrée des propriétés de zone
correspondantes est disponible aux pages 19 et
20 du présent document. Pour entrer la propriété
de zone :

Utilisez le clavier pour entrer la propriété de zone
ettapez :

00 NU a — Zone non utilisée

01 AG abcd — Agression

02 FE abcd — Feu

03 Al a — Immédiatement

04 24 abcd — 24 heures

05 Dl a 1- Entrée /Sortie

06 RE a 1 — Entrée Route

07 CH a — Détecteur de vibrations

08 TE abcd — zone technique

09 KB a — Boite a clé

10 SD abcd — Détecteur d'incendie

11 KM a — Interrupteur a clé amovible,
impulsion

12 KF a — Interrupteur a clé amovible, en
continu

13 AM — «Anti Masg»

14 FB abcd 1— «Forbikoblers

En complément de la propriété de zone, vous
entrez le secteur pour lequel la zone doit étre
surveillée. Une description des secteurs est
disponible a la page 20 du présent document.
Utilisez le clavier pour entrer le secteur a
programmer et tapez :
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Cette zone est surveillée, lorsque le
secteur A a été activé.
L'afficheur a cristaux liquides indique :

a

Cette zone est surveillée, lorsque le
secteur B a été activé.
L'afficheur a cristaux liquides indique :

b

Cette zone est surveillée, lorsque le
C secteur C a été activé.
L'afficheur a cristaux liquides indique :

C

Cette zone est surveillée, lorsque le
secteur D a été active.
L'afficheur a cristaux liquides indique :

d

d

3. Des attributs de zone sont disponibles en

complément de la propriété de zone et du secteur
de surveillance de la zone. Utilisez le clavier pour
programmer

des attributs de zone et pressez : X1, X2, X3, X4

AL CT | a — Carillon

La centrale émet a chaque fois une
tonalité au niveau de I'élément de
commande et du haut-parleur, lors du
déclenchement d’'une zone ayant un tel
attribut. Ceci n’est valable que si la
centrale d’alarme antieffraction a été
désactivée.

Cet attribut de zone est disponible pour
les zones ayant la propriété
Immédiatement, Entrée/Sortie, Entrée
Route, et Détecteur de vibrations.

X1

AL C | a — Test de détecteur
Les zones ayant cet attribut de zone
sont en mode d’exécution de test. Vous
utilisez cette fonction de test lorsque
X2 Vous pensez qu'un détecteur risque de
déclencher une fausse alarme. Cette
zone passe en mode de test pour une
guinzaine de jours. Si cette zone
déclenche une alarme au cours de ces
2 semaines, aucune alarme n’est




émise. Le détecteur est retiré de la
surveillance et un message apparait sur
I'afficheur.

Si cette zone ne déclenche pas
d’alarme au cours de ces 2 semaines,
le systeme met fin au test de zone et
supprime l'attribut de zone, puis la zone
repasse en mode de fonctionnement
normal.

Cet attribut de zone est disponible pour
les zones ayant la propriété
Immédiatement, Entrée Route,
Technique et Détecteur de vibrations.

AL C Dla — Combinaison de zones

Les zones possédant cet attribut ne
déclenchent une alarme que lorsqu’une
seconde zone déclenche une alarme en
I'espace de 5 minutes ou lorsqu’une
zone est ouverte pendant au moins 10
secondes (par ex. : contacts
magnétiques). Cette fonction réduit les
fausses alarmes issues de certains
détecteurs a un minimum, mais peut
entrainer, le cas échéant, la détection
tardive d’'une effraction ou son passage
inapercu.

Cet attribut de zone est disponible pour
les zones ayant la propriété
Immédiatement ou Entrée Route.

X3

AL C D a - Verrouillage de zones
Les zones ayant cet attribut peuvent
étre verrouillées manuellement et
exclues de la surveillance.

X4

En complément des propriétés et des attributs de
zones, vous pouvez définir des parametres
supplémentaires pour certaines propriétés de
zone. Vous devez ainsi définir la temporisation
d’'une zone Entrée/Sortie et de la zone Entrée
Route, et la sensibilité de la zone Détecteur de
vibrations. Utilisez le clavier pour programmer les
propriétés supplémentaires et tapez :

Pour les zones a propriété
Entrée/Sortie ou Entrée Route, ceci
vous permet de programmer le groupe

X7
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de temporisation correspondant.
Pressez ensuite la touche :

1 pour le groupe de temporisation 1
2 pour le groupe de temporisation 2
3 pour le groupe de temporisation 3
4 pour le groupe de temporisation 4

Pour les zones ayant la propriété
Détecteur de vibrations, ceci vous
permet de programmer la sensibilité.

X7 Pressez ensuite la touche 1-6 :
1 insensible
6 sensible
5. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
l'élément de commande : [V,
REMARQUE: la temporisation de la zone Entrée/Sortie

ne doit pas dépasser celle de la zone
Entrée Route.

Les options t 201 a 204 permettent de
programmer la durée du groupe de
temporisation.

020 Modification du code de programmation
Pour modifier le code de programmation nécessaire a
'accés au menu de programmation : A partir du niveau de
programmation :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 020 |

L'afficheur & cristaux liquides indique : 020:
CODE

Le curseur clignote en fin du parametre.

Utilisez le clavier pour entrer le nouveau code de
programmation a quatre caracteres.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : v .

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.



021 Modification de la terminaison de zone
Pour modifier la terminaison de zone des entrées de la
centrale d’alarme antieffraction : A partir du niveau de
programmation :

1.
2.

4.

Entrez sur I'élément de commande : 021 |

L'afficheur a cristaux liquides indique : 021: NC +
Sabo

Sélectionnez I'une des options suivantes a 'aide
du clavier et pressez :

CC+AT
L'utilisation d’'une résistance dans la
zone d’'alarme n’est pas autorisée dans
le cadre de cette terminaison de zone.
L'alarme se déclenche a I'ouverture de
00 la zone. Le contact anti-sabotage du
détecteur doit étre raccordé
séparément a la centrale d’alarme
antieffraction.
Tenez compte des schémas de
connexions lors du raccordement a NC
+ Sabo.

ZFS 2K2/4K7

Deux résistances différentes doivent

étre utilisées dans le cadre de cette

terminaison de zone. Suivant la

résistance modifiée, la centrale

01 d’alarme antieffraction déclenche une
alarme ou une alarme anti-sabotage.

L'entrée anti-sabotage sur la centrale

n’est pas active.

Tenez compte des schémas de

connexions lors du raccordement a

DEOL.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.
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022 Modification du volume d’une alarme
interne

Pour modifier la terminaison de zone des entrées de la
centrale d'alarme antieffraction : A partir du niveau de
programmation :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 022 |

L'afficheur a cristaux liquides indique : 022:
CARILLON =3

Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

CARILLON

Indiquez ici le volume de sortie d'une
alarme sur I'élément de commande et
sur le haut-parleur (en option) raccordé.
Pressez la touche :

O Désactivé

1 Faible

0-9

9 Fort

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : v _|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

023 Réinitialisation a distance

Cette fonction permet une réinitialisation a distance par le
biais de l'interface COM ou du branchement PC.
ATTENTION : Réinitialisation systéme par code de
programmation doit avoir été activée (fonction 33 sur 1) et
CSID (fonction 50) doit étre mis.

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 023 |

L’afficheur a cristaux liquides indique : 023: RAZ-
TEL NON

Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

0 DESACTIVEE
RAZ-TEL NON
1 ACTIVEE
RAZ- TEL OUI




4.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

A l'issue de l'alarme, I'utilisateur peut interrompre l'alarme
a l'aide du code d’'acces sans pouvoir toutefois réinitialiser
la centrale. L'utilisateur contacte le transmetteur qui
détermine son identité et renvoie un signal & la centrale. A
présent, I'utilisateur peut procédé a une RAZ.

024 Nom de client Downloader-SW
Pour activer I'affichage du non de client, veuillez suivre les
instructions suivante :

1.

2.
3.

Entrez sur 'élément de commande: 024 [v/_]

Quittez le menu avec la touche IZ

L’afficheur de I'élément de commande indique:
MODE TECHNICIEN

025 Alarme interne
Pour modifier la propriété de I'alarme interne :

1.
2.

4.

Entrez sur I'élément de commande : 025 |

L’afficheur a cristaux liquides indique : 025: HP
TEMPORISE

Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez :

HP TEMPORISE
Alarme interne a la suite de I'alarme
0 locale.

L'alarme interne retentit jusqu’a
expiration de la durée définie
d’avertissement par siréne extérieure.

HP CONTINU
1 Alarme interne jusqu’a désactivation.
L'alarme interne retentit jusqu’a

désactivation de la centrale d’alarme.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [ _|.
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5. L'élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.
027 Alarme lors d’un échec d’activation
Pour modifier la propriété de I'alarme lors d’un échec
d’activation :

1. Entrez sur I'élément de commande : 027 /]

2. Lafficheur a cristaux liquides indique : 027:
ALARME INTERNE

3. Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez :

0 L'alarme en cas d'échec d'activation
sort sur I'émetteur de signal interne.

L'alarme en cas d'échec d'activation
1 sort en complément localement sur la
siréne extérieure.

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [ .

5. L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

028 Affichage d’état
Pour modifier la propriété d’affichage d’'état :
1. Entrez sur I'élément de commande : 028 /|

2. Lafficheur a cristaux liquides indique : 028: LCD
NON

3. Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez :

LCD NON

0 L'affichage est activé en permanence.
Le systéme indique toujours si la

centrale d'alarme est active ou pas.

LCD OulI

1 L’affichage de I'état de la centrale reste
actif pendant 180 secondes apres

I'entrée du code utilisateur. Ensuite, cet




affichage passe de nouveau en mode
Date&Heure.

LCD CODE

30 secondes aprés tout événement,
I'affichage bascule de nouveau en
mode Date&Heure. Notez que les DEL
ne s’allument également pas plus de 30
secondes.

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : v _|.

5. L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

029 Temporisation d’entrée d’alarme
Pour modifier la propriété de la temporisation d’entrée

d’alarme :

1. Entrez sur I'élément de commande : 029 [v/_|

2. L’afficheur a cristaux liquides indique : 029:

RETARD

3. Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

0

Ooul

La centrale émet immédiatement une
alarme lorsque l'utilisateur ne se sert
pas de l'itinéraire d’entrée prédéfini.

NON

La centrale d’alarme prolonge la
temporisation d'entrée de 30 secondes
supplémentaires, lorsque I'utilisateur se
sert d'un itinéraire d’entrée différent de
celui prédéfini. Une alarme interne se
déclenche dans ce cadre pour signaler
a l'utilisateur qu'il vient de faire une
erreur. Lors de la saisie du code
utilisateur avant expiration de la
temporisation d'entrée, une alarme
locale est évitée et la centrale d'alarme
est réinitialisée.

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

5. L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

030 Agression silencieuse
Pour modifier la propriété de I'agression silencieuse :

1. Entrez sur I'élément de commande : 030 [v/_]

2. L’afficheur a cristaux liquides indique : 030: AG
AUDIBLE

3. Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

AG AUDIBLE

0 Lors du déclenchement de I'alarme
anti-agression, la centrale d’alarme

émet une alarme locale.

AG SILENCE

Lors du déclenchement de I'alarme

anti-agression, la centrale d’alarme

n'émet pas d’alarme locale. Lors du

1 déclenchement de I'alarme anti-
agression, la centrale d’alarme n’émet

pas d’'alarme locale. L'alarme ne sort

gue par les contacts de relais, puis elle

est communiquée par le transmetteur

téléphonique.

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

5. L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.
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031 Sabotage de zone
Pour modifier la propriété de sabotage de zone :
1. Entrez sur I'élément de commande : 031 v

2. L’afficheur a cristaux liquides indique : 031:
RAZAPTECH NON

3. Sélectionnez 'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

NON

Un code de programmation n'est pas
nécessaire (OFF).

0 Lors du déclenchement d'une alarme
anti-sabotage, I'entrée du code
utilisateur suffit pour acquitter
brievement le sabotage signalé.

oul

Code de programmation nécessaire
(ON)

Lors du déclenchement d'une alarme

1 anti-sabotage, a l'issue de l'entrée du
code utilisateur permettant de
désactiver l'alarme, il faut encore entrer
le code de programmation, afin de
supprimer I'alarme anti-sabotage.

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : v .

5. L'élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

032 Eléments de commande et partitions

Si vous avez créé un systéme a partitions, cette fonction
vous permet d'affecter des zones d’entrée/sortie, des
zones d'alarme et des affichages d’'état de partitions aux
éléments de commande. Pour modifier cette propriété :

1. Entrez sur I'élément de commande : 032 |

2. L'afficheur a cristaux liquides indique : 032:
Elément de commande 1 abcd

3. Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez :
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Affectation de I'élément de commande
1 a la partition A

Affectation de I'élément de commande
1 & la partition B

O|m|>

Affectation de I'élément de commande
1 & la partition C

Affectation de I'élément de commande

D 1 & la partition D

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : v _|.

5. L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

Répétez ces étapes pour les autres éléments de
commande.

(1. Réglage par défaut : tous les éléments de commande
appartiennent a toutes les partitions. 2. Une affectation
séparée a des partitions d'interrupteurs a clé amovible
raccordés aux éléments de commande n’est pas possible.
3. Les alarmes anti-agression sont valables pour toutes
les partitions.

033 Réinitialisation systéme
Pour modifier la propriété de la réinitialisation systéme :
1. Entrez sur I'élément de commande : 033 [

2. Lafficheur a cristaux liquides indique : 033: RAZ
TECH NON

3. Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez :

RAZ TECH (OFF)

Lors de I'affichage d'une erreur
systeme, I'entrée d'un code utilisateur
suffit & confirmer le message.

RAZ TECH (ON)

Lors de I'affichage d'une erreur

1 systeme, I'entrée d’'un code de
programmation est nécessaire pour
confirmer le message.




Notez que :

Certains événements nécessitent toujours I'entrée
d’'un code de programmation. A savoir :

Panne ou anomalie de fonctionnement d’'un élément
de commande

Panne de I'alimentation de secours de 12 V

Pile quasiment épuisée de la centrale

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur

I'élément de commande : [v_|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

034 Réinitialisation d’alarme anti-agression
Pour modifier la propriété de la réinitialisation d’alarme
anti-agression :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 034 [v/_|

L'afficheur & cristaux liquides indique : 034: AG
RAZ UTIL

Sélectionnez 'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

AG RAZ UTIL

0 L’entrée d'un code utilisateur correct
suffit a la réinitialisation d’'une alarme

anti-agression.

AG RAZ TECH

Pour réinitialiser une alarme anti-
agression, a l'issue de I'entrée du code
1 utilisateur permettant de désactiver
I'alarme, il faut encore entrer le code de
programmation, afin de supprimer

I'alarme anti-agression.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [ .

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

035 Réaction a une alarme initiale
Pour modifier la propriété de la réaction a une alarme

initiale :
1.
2.
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Entrez sur I'élément de commande : 035 |

L’afficheur a cristaux liquides indique : 035:
REARME

Sélectionnez 'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

EJECTE

Masquer le premier détecteur

A expiration de la durée d'alarme

0 (durée de signalisation d'alarme locale
de siréne extérieure), la centrale est
réactivée. La zone ayant déclenché
I'alarme n’est plus sous surveillance.

REARME

Surveiller le premier détecteur

A expiration de la durée d'alarme

1 (durée de signalisation d'alarme locale
de siréne extérieure), la centrale est
réactivée. La zone ayant déclenché
I'alarme est de nouveau surveillée.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.




036 Annulation d’alarme
De temps a autre, les utilisateurs déclenchent de fausses
alarmes. Pour modifier la propriété de I'annulation

d'alarme :
1. Entrez sur I'élément de commande : 036 /|
2. Lafficheur a cristaux liquides indique : 036:
ABANDON NON
3. Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez :
ABANDON NON
0 Une annulation par l'utilisateur n’est pas
autorisée.
ABANDON OUI
1 Les utilisateurs peuvent annuler une
alarme.
4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
l'élément de commande : vV .
5. L’élément de commande confirme votre entrée

par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

037 Rapport de sabotage a I’état désactivé
Pour modifier cette propriété :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 037 ]

L’afficheur a cristaux liquides indique : 037: AP
JOUR NON

Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez :

AP JOUR NON

Lors d’'une alarme anti-sabotage

0 lorsque la centrale est désactivée, cette
derniére émet uniguement une alarme
interne.

AP JOUR OUI

Lors d’'une alarme anti-sabotage

1 lorsque la centrale est désactivée, cette
derniére émet une alarme interne et

signale le sabotage au transmetteur.
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4.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

038 Réinitialisation systéme d’alarme anti-

sabotage
Pour modifier la propriété de la réinitialisation systéme
d’alarme anti-sabotage :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 038 |

L’afficheur a cristaux liquides indique : 038: RAZ
TECH NON

Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez :

RAZ TECH NON

Lors d’'une alarme anti-sabotage

0 systeme, la centrale d'alarme peut étre
réinitialisée par I'entrée du code
utilisateur.

RAZ TECH OUI

Lors d’'une alarme anti-sabotage

1 systeme, la centrale d'alarme ne peut
étre réinitialisée que par I'entrée du
code de programmation.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.



039 Mode de sortie d'activation compléte (A)
Pour modifier la propriété du mode de sortie d'activation
complete :

1.
2.

3.

Entrez sur I'élément de commande : 039 |

L’afficheur a cristaux liquides indique : 039:
A=TEMPO

Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

A=TEMPO

A l'issue de l'activation de la centrale

d’alarme, la temporisation de sortie

0 programmée démarre. La centrale
d’alarme est activée a expiration de la

temporisation. Si des zones sont

ouvertes a ce moment, une alarme se

déclenche.

A=CONTACT
A lissue de I'activation de la centrale
d’alarme, la temporisation de sortie
démarre. La temporisation court jusqu’a
1 actionnement d’un bouton d’arrét
manuel raccordé a un élément de
commande et mettant fin a la
temporisation. La temporisation de
sortie se termine 7 secondes apres la
pression du bouton d'arrét.

A= DI

A lissue de I'activation de la centrale
d’alarme, la temporisation de sortie
démarre. La temporisation court jusqu’'a
2 fermeture de 'une des zones ayant la
propriété Entrée/Sortie. La
temporisation de sortie se termine 7
secondes aprés la fermeture de la
zone.

A=MES CLE
A l'issue de l'activation de la centrale
d’'alarme, la temporisation démarre. La
3 temporisation court jusqu’a fermeture
de I'une des zones ayant la propriété
Entrée/Sortie, puis ouverture d'un
contact raccordé a I'élément de
commande.
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Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v .

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

040 Autoactivation systeme
Pour modifier la propriété de I'autoactivation systeme :

1.
2.

4.

5.

Entrez sur I'élément de commande : 040 |

L’afficheur & cristaux liquides indique : 040:
REARM=TJR

Sélectionnez I'une des options suivantes a 'aide
du clavier et pressez :

REARM=JAMAIS

A lissue du déclenchement de l'alarme,

celle-ci est émise jusqu’a expiration de

la durée d'alarme définie pour

0 I'émetteur du signal externe.
Cependant, si un autre détecteur

signale une autre alarme a la centrale

avant expiration de la durée d'alarme

définie, une nouvelle alarme n'est pas

déclenchée.

REARM=1/2/3/TJR

A lissue du déclenchement de l'alarme,
celle-ci est émise jusqu’a expiration de
la durée d'alarme définie pour
I'émetteur du signal externe. Suivant la
valeur entrée, la centrale s’active une
fois, deux fois, trois fois ou toujours. Si
une nouvelle alarme est signalée, une
alarme est de nouveau déclenchée.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [ .

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.




042 Durée de sirene
Pour modifier la propriété de I'autoactivation systeme :

041 Temporisation de siréne
Pour maodifier la propriété de la temporisation de siréne :

1. Entrez sur I'élément de commande : 041 [ | 1. Entrez sur I'élément de commande : 042 [ |
2. L’afficheur a cristaux liquides indique : 041: 2. L’afficheur a cristaux liquides indique : 042:
RET.SIR=0 SIRENE=3
3. Sélectionnez 'une des options suivantes a I'aide 3. Sélectionnez 'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez : du clavier et pressez :
RET.SIR=0 SIRENE=0
A lissue du déclenchement de I'alarme, la 0 A lissue de la signalisation d'alarme,
signalisation locale d’alarme démarre sans I'alarme locale n’est pas activée.
temporisation. _
RET. SIR=1.5 ilﬁfshlﬂg dlésla signalisation d'alarme
A lissue du déclenchement de I'alarme, la 1 , A ’
signalisation locale d’alarme démarre aprés ! a_larme locale est activee pendant 1,5
1,5 minutes d'attente. minutes.
RET.SIR =3 SIRENE=3
A lissue du déclenchement de I'alarme, la 2 A lissue de la signalisation d'alarme,
signalisation locale d’alarme démarre aprés I'alarme locale est activée pendant 3
3 minutes d'attente. minutes.
RET.SIR =5 SIRENE=5
st lclechementde e 2, 3 | Alissue de la signalisaion dlarme
5 minutes d'attente. I a_larme locale est activée pendant 5
RET.SIR =10 minutes.
A l'issue du déclenchement de I'alarme, la SIRENE==10
signalisation locale d'alarme démarre aprés 4 A l'issue de la signalisation d'alarme,
10 minutes d'attente. I'alarme locale est activée pendant 10
RET.SIR =15 minutes.
A l'issue du déclenchement de I'alarme, la SIRENE==15
signalisation locale d’alarme démarre apres A llissue de la signalisation d'alarme,
15 minutes d'attente. > I'alarme locale est activée pendant 15
RET.SIR =20 -
. < , minutes.
A lissue du déclenchement de l'alarme, la —
signalisation locale d’alarme démarre aprés SHTENE“ZO . . .
20 minutes d'attente. 6 A lissue de la signalisation d'alarme,
i i R l'alarme locale est activée pendant 20
4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur minutes.

I'élément de commande : [\, ] , N

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur

5. Lélément de commande confirme votre entrée I'élément de commande : v
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche

MODE TECHNICIEN. 5. Lélément de commande confirme votre entrée

par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.
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044 Temporisation de sortie A
Pour modifier la propriété de la temporisation de sortie
lors d’'une activation compléte A :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 044 /|

L'afficheur a cristaux liquides indique : 044:
SORTIE=10

Sélectionnez 'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

SORTIE =10
1 Temporisation de sortie lors d'une
activation compléte : 10 s.

SORTIE =20
2 Temporisation de sortie lors d'une
activation compléte : 20 s.

SORTIE =30
3 Temporisation de sortie lors d'une
activation compléte : 30 s.

SORTIE =45
4 Temporisation de sortie lors d'une
activation compléte : 45 s.

SORTIE =60
5 Temporisation de sortie lors d'une
activation compléte : 60 s.

SORTIE =120
6 Temporisation de sortie lors d'une
activation compléte : 120 s.

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur

I'élément de commande : v .

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

045 Volume de tonalité de temporisation

d'entrée/sortie
Pour modifier la propriété du volume de la tonalité de
temporisation d’entrée/ sortie :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 045 |

L’afficheur a cristaux liquides indique : 045: E/S
VOLU =5

Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez :

E/S VOLU = NON
0 Tonalité de temporisation
d’entrée/sortie désactivée.

E/SVOLU=1/2/3/4/5/6/7/8/9
Tonalité de temporisation

1-9

d'entrée/sortie de faible (1) a forte (9)

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [ .

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

046 Alarme anti-sabotage
Pour modifier la propriété de I'alarme anti-sabotage
lorsque la centrale d’alarme est désactivée :

1.
2.
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Entrez sur I'élément de commande : 046 [v/_|

L'afficheur a cristaux liquides indique : 046: INT+
CLA

Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

INTERNE

0 Lors d’'une alarme anti-sabotage a I'état
désactivé, seule une alarme interne est

déclenchée.

CLAVIER
Lors d’'une alarme anti-sabotage a I'état

1 désactivé, I'élément de commande est
activé.
2 INT+CLAVIER

Lors d’'une alarme anti-sabotage a I'état




désactivé, I'élément de commande et
'alarme interne sont activés.

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

5. L'élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

047 Réaction a une alarme, partition A
Pour modifier cette propriété :

1. Entrez sur I'élément de commande : 047 [v/_]

2. L’afficheur a cristaux liquides indique : 047: A =
CLAVIER

3. Sélectionnez 'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

0 A = CLAVIER

Elément de commande
1 A =LOCALE
Elément de commande + haut-parleur

A =TOTALE
2 Elément de commande + haut-parleur +
transmetteur téléphonique

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

5. L'élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

048 Verrouillage d’élément de commande

Si vous voulez permettre a I'utilisateur de désactiver le
systéme par le biais d'une carte clé d'acces. les éléments
de commande doivent étre verrouillés (AG, FE, MD,
entrée de code, annulation de fausse alarme, état
désactivé conservé lors d’'une alarme). Pour modifier la
propriété du verrouillage d'élément de comnande :

1. Entrez sur I'élément de commande : 048 [v/_]

2. Lafficheur a cristaux liquides indique : 048:
CODE BL NON
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Sélectionnez I'une des options suivantes a 'aide
du clavier et pressez :

CODE BL NON

0 Le systéme permet a tous les
utilisateurs d'utiliser tous les éléments

de commande a I'entrée.

CODE BL OUI
1 Le systéme verrouille 'accés aux
éléments de commande, a l'entrée de

tous les utilisateurs.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [ _|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

051 Date et heure
Pour modifier la date et I'heure :

1.
2.

o

© ® N o

Entrez sur I'élément de commande : 051 |

L’afficheur a cristaux liquides indique par ex. :
051: JO3 MO2 AO5

Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier, puis entrez le jour :

Validez votre entrée par une pression de V1

Entrez le mois au clavier. (janvier a septembre =
01a09)

Validez votre entrée par une pression de V1
Entrez 'année au clavier.
Validez votre entrée par une pression de V1

A l'issue du changement d'affichage, entrez les
heures au clavier.

10. Validez votre entrée par une pression de V1

11. Entrez les minutes au clavier.

12. Validez votre entrée par une pression de V1




13. L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

052 Verrouillage anti-sabotage
Pour modifier la propriété anti-sabotage :
1. Entrez sur I'élément de commande : 052 [

2. L’afficheur a cristaux liquides indique : 052: ISOL
ALARME

3. Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

ISOL ALARME

Seul le verrouillage de certaines zones
0 est possible. Celui d'une zone anti-
sabotage et d'une alarme anti-sabotage
n'est pas possible.

ISOL AL+AP

1 Certaines zones et des zones anti-
sabotage ou une alarme anti-sabotage

peuvent étre exclues de la surveillance.

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [ _|.

5. L'élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

053 Réinitialisation d’annulation
Pour modifier la propriété de réinitialisation d’annulation :

1. Entrez sur I'élément de commande : 053 ]

2. L'afficheur a cristaux liquides indique : 053:
ABAND=SYSTEM

3. Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

ABAND=SYSTEM
La réinitialisation a l'issue d'une

0 annulation d’alarme a lieu en fonction
du réglage réalisé au niveau de la
fonction 33.

1 ABAND=UTIL

A l'issue d’'une annulation d’alarme,
I'utilisateur peut réinitialiser.

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

5. L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

054 Supervision BVVO

Pour modifier la propriété de supervision BVVO :
1. Entrez sur 'élément de commande : 054 [+

2. VL’afficheur a cristaux liquides indique : 054: BVVO
Sup NON

3. Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez :

BVVO Sup NON

Lorsque la centrale n'a plus acces a un
0 détecteur radio, elle signale 1 heure
aprés une erreur de surveillance (voir la
fonction 128).

BVVO Sup OUI

Si un détecteur radio n'est plus
accessible pendant plus de 15 minutes,
un avertissement apparait sur
l'afficheur de I'élément de commande,
lors de la tentative d'activation. Si le
détecteur n’est pas accessible pendant
plus de 2 heures, la centrale signale au
niveau de I'état : Actif « Sabotage de
détecteur », Alarme externe ; Inactif,

« Erreur de surveillance », Alarme
interne.

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : v _|.

5. L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.
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056 Longueur de code d’acces
Pour maodifier la propriété de la longueur du code
d'acces :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 056 |

L'afficheur a cristaux liquides indique : 056: 4
CHIFFRES

Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

0 4 CHIFFRES

1 6 CHIFFRES

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [ .

L'élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

ATTENTION : La modification de la longueur du code
d’acces nécessite la réinitialisation de tous les codes aux
valeurs par défaut. Valeurs par défaut : 4 chiffres (code
utilisateur 1234, code de programmation 7890) ; 6 chiffres
(code utilisateur 123456, code de programmation
567890).

057 Test de la pile

Pour modifier la propriété Test de la pile :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 057 |

L'afficheur a cristaux liquides indique : 057:
TESTBATT NON

Sélectionnez I'une des options suivantes a 'aide
du clavier et pressez :

TESTBATT NON

0 Un test de la pile n’est pas exécuté.
TESTBATT OUI
Un test de la pile est exécuté au

1 passage a l'état inactif ou 23 heures

apres le dernier test (nég. : affichage
-CHARGE BATT HS" sur I'élément de
commande + bréve tonalité)

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

058 Réinitialisation de sabotage BVVO
Pour modifier la propriété Réinitialisation de sabotage

BVVO :
1.

2.
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Entrez sur I'élément de commande : 058 |

L'afficheur a cristaux liquides indique : 058: RAZ
UTIL NON

Sélectionnez I'une des options suivantes a 'aide
du clavier et pressez :

RAZ UTIL NON

0 Lors d’'un sabotage alors que la
centrale est inactive, 'utilisateur peut

précéder a une réinitialisation.

RAZ UTIL OUI

Lors d’'un sabotage alors que la

1 centrale est inactive, une réinitialisation
est possible a I'aide du code de
programmation.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [ .

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.



059 Anti-sabotage de sirene
Pour modifier la propriété Anti-sabotage de sirene :
1. Entrez sur 'élément de commande : 059 [

2. L’afficheur a cristaux liquides indique : 059: AP
SIR NF

3. Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

AP SIR = NF

0 Aucune résistance (NC) n'est
disponible dans la boucle anti-

sabotage.

AP SIR = FDL

1 La boucle anti-sabotage est terminée
par une résistance de 2,2 kiloohms

(EOL)

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : v _|.

5. L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

060 Comportement d’Entrée/Sortie lors d'une

activation interne (B)
Pour modifier la propriété de la zone Entrée/Sortie lors
d’une activation interne (B) :

1. Entrez sur I'élément de commande : 060 [v/_]

2. L’afficheur a cristaux liquides indique : 060: B=DI=
DI

3. Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

DI=DI

Une zone programmée en tant
gu’Entrée/Sortie conserve cette propriété
0 méme lors d’'une activation interne et
démarre donc la temporisation d’entrée au
déclenchement de la zone dans le cadre
d’une activation interne.

DI=AL

1 Une zone programmée en tant que zone
Entrée/Sortie change de propriété pour la
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faire passer a Immédiatement dans le cadre
d'une activation interne et déclenche une
alarme au déclenchement de la zone dans
le cadre d'une activation interne.

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur

I'élément de commande : v _|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

061 Comportement d’Entrée Suite lors d’une

activation interne (B)
Pour modifier la propriété de zone dans le cadre
d’activation interne (B) :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 061 /|

L'afficheur & cristaux liquides indique : 061:
B=RE=RE

Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

RE=RE

Une zone programmée en tant
gu'Entrée Route conserve cette

0 propriété méme lors d'une activation
interne et permet l'accés aux zones
concernées pendant la temporisation
d'entrée.

RE=DI
Une zone programmeée en tant
gu'Entrée Route change de propriété
de zone lors d’une activation interne en
1 la faisant passer a Entrée/Sortie, puis
lance la temporisation au
déclenchement de la zone dans le
cadre d'une activation interne.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [ .

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.




062 Comportement de mode de sortie dans

le cadre d’activation interne (B)
Pour modifier la propriété du mode de sortie dans le cadre
d’une activation interne (B) :

Entrez sur I'élément de commande : 062 |

1.
2.

L’afficheur a cristaux liquides indique : 062:
B=AUDIBLE

Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez :

0

B=AUDIBLE
Le signal sonore est émis a mi-volume
pendant la temporisation.

B=INSTANT

Dans le cadre d’une activation interne,
la centrale d'alarme est activée
directement, c'est-a-dire sans
temporisation.

B=SILENCE

Un signal sonore n’est pas émis
pendant la temporisation de sortie. A
expiration de la temporisation, la
centrale émet une bréve tonalité.

3

B=A

Le mode de sortie d'activation interne B
est identique a celui d’'activation
compléte A

Dans un systéme a partitions

TEMPO

Activation de la partition B a expiration
de la temporisation de sortie
(commande 65). Un interrupteur a clé
amovible raccordé a I'élément de
commande réduit a activation le temps
de sortie.

CONTACT

Activation via I'interrupteur a clé
amovible raccordé a I'élément de
commande. Le temps de sortie n'est
pas limité.

DI
Activation de la partition par la
fermeture d’'un détecteur Derniere

porte.

3 INSTANT.
Activation sans temporisation
SILENCE
Utilisez la commande 65 pour le

4 tempos de sortie. A expiration du temps
de sortie, I'élément de commande émet
une double tonalité.
MES CLE

5 Interrupteur a clé amovible (voir
commande 39)

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

5. L'élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

063 Comportement d’alarme dans le cadre

d’activation interne (B)
Pour modifier le comportement d’alarme dans le cadre
d’'activation interne (B) :

1. Entrez sur I'élément de commande : 063 [

2. Lafficheur a cristaux liquides indique : 063: B
=CLAVIER

3. Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez :

0

B =CLAVIER
Seuls les éléments de commande sont
activés

B = INTERNE
Les éléments de commande et l'alarme
interne sont activés lors d'une alarme.

B = LOCALE

Les éléments de commande, I'alarme
interne et la siréne extérieure sont
activés lors d’une alarme.

B = TOTALE

La sirene extérieure et le transmetteur
téléphonique sont activés en
complément des éléments de
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4.

commande et de la signalisation interne
lors d’'une alarme.

Dans un systéme a partitions

B =CLAVIER
0 Seuls les éléments de commande sont
activés

B = LOCALE

1 Les éléments de commande, I'alarme
interne et la sireéne extérieure sont

activés lors d’'une alarme.

B = TOTALE

La sirene extérieure et le transmetteur

2 téléphonique sont activés en
complément des éléments de

commande et de la signalisation interne

lors d’'une alarme.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : v .

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

065 Temporisation de sortie lors d’une

activation interne B
Pour modifier la propriété de la temporisation de sortie
lors d’'une activation interne B :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 065 [v/_|

L'afficheur & cristaux liquides indique : 065:
SORTIE. B=10

Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

SORTIE B=10

1 Temporisation de sortie de 10
secondes lors d’'une activation interne

B

SORTIE B=20

2 Temporisation de sortie de 20
secondes lors d’'une activation interne

B

SORTIE B=30

Temporisation de sortie de 30

4.

secondes lors d’'une activation interne
B

SORTIE B=45

4 Temporisation de sortie de 45
secondes lors d’'une activation interne

B

SORTIE B=60

5 Temporisation de sortie de 60
secondes lors d’'une activation interne

B

SORTIE B=120
6 Temporisation de sortie de 120
secondes lors d’'une activation interne

B.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

067 «Forbikobler» correct
Pour modifier la propriété « Forbikobler » correct :

1.
2.
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Entrez sur I'élément de commande : 067 ]

L'afficheur a cristaux liquides indique : 067:
B=RE=RE

Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

Frb=Non-Appr
0 Les clés a code et les codes utilisateurs
sont autorisés pour I'acces.

Frb=Approved
1 Seuls les codes utilisateurs sont

autorisés (corrects) pour l'acces.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.




068 «Forbikobler», durée d’entrée

Cette fonction définit la durée d’entrée autorisée par le
systeme « Forbikobler ». Pendant cette période, une
sortie en option peut étre mise en circuit pour un verrou
de porte. Pour modifier la propriété de « Forbikobler »,
durée d’entrée :

1.
2.

4.

Entrez sur I'élément de commande : 068 |

L’afficheur & cristaux liquides indique : 068: Door
Tm=3

Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez :

0 Door Tm=2
2 secondes

Door Tm=3
3 secondes

Door Tm=4
4 secondes

Door Tm=5
5 secondes

Door Tm=10
10 secondes

Door Tm=20
20 secondes

Door Tm=30
30 secondes

Door Tm=60
60 secondes

Door Tm=120
120 secondes

O I N |0 || WOW[IDN|PF

Door Tm=255

9

255 secondes

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.
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069 «Forbikobler», verrouillage de porte
Pour modifier la propriété « Forbikobler », verrouillage de

porte :
1.

2.

Entrez sur I'élément de commande : 069 |

L’afficheur a cristaux liquides indique : 069: Lock
Timed

Sélectionnez 'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

Lock Timed

Le verrouillage de porte commandé par
0 le systeme « Forbikobler » n’est ouvert
gu’un certain temps pendant la
réinitialisation.

Lock Toggled
1 Le verrouillage de porte commandé par
le systéme « Forbikobler » est ouvert

pendant la réinitialisation.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : v _|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

070 Comportement d’E/S lors d'une

activation interne (C)
Pour modifier la propriété de la zone Entrée/Sortie lors
d’une activation interne (C) :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 070 [/

L'afficheur & cristaux liquides indique : 070:
C=DI=DI

Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

DI=DI

Une zone programmée en tant

0 gu’Entrée/Sortie conserve cette
propriété méme lors d'une activation

interne et démarre donc la

temporisation d'entrée au




déclenchement de la zone dans le
cadre d'une activation interne.

DI=AL
Une zone programmeée en tant que
zone Entrée/Sortie change de propriété
1 pour la faire passer a Immédiatement
dans le cadre d'une activation interne et
déclenche une alarme au
déclenchement de la zone dans le
cadre d'une activation interne.

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [ .

5. L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

071 Comportement d’Entrée Suite lors d’une

activation interne (C)
Pour modifier la propriété de la zone Entrée Suite lors
d’une activation interne (C) :

1. Entrez sur I'élément de commande : 071 /]

2. L’afficheur a cristaux liquides indique : 071:
C=RE=RE

3. Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez :

RE=RE

Une zone programmée en tant
gu'Entrée Route conserve cette

0 propriété méme lors d’'une activation
interne et permet l'accés aux zones
concernées pendant la temporisation
d'entrée.

RE=DI

Une zone programmée en tant

gu'Entrée Route change de propriété

1 de zone lors d’'une activation interne en
la faisant passer a Entrée/Sortie, puis

lance la temporisation au

déclenchement de la zone dans le

cadre d'une activation interne.
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4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

5. L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

072 Comportement de mode de sortie lors

d’une activation interne (C)
Pour maodifier la propriété du mode de sortie d'activation
interne (C) :

1. Entrez sur I'élément de commande : 072 ]

2. L’afficheur a cristaux liquides indique : 072:
C=AUDIBLE

3. Sélectionnez 'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

C=AUDIBLE

0 Le signal sonore est émis & mi-volume
pendant la temporisation.
C=INSTANT.

Dans le cadre d’'une activation interne,
1 la centrale d'alarme est activée
directement, c'est-a-dire sans
temporisation.

C=SILENCE

Un signal sonore n’est pas émis

2 pendant la temporisation de sortie. A
expiration de la temporisation, la
centrale émet une bréve tonalité.

C=A

3 Le mode de sortie d'activation interne B
est identique a celui d’activation
compléte A

Dans un systéme a partitions
C=TEMPO

Activation de la partition C a expiration
de la temporisation de sortie

0 (commande 75). Un interrupteur a clé
amovible raccordé a I'élément de
commande réduit a activation le temps
de sortie.




C=CONTACT

Activation via I'interrupteur a clé

1 amovible raccordé a I'élément de
commande. Le temps de sortie n'est
pas limité.

C=DI

2 Activation de la partition par la
fermeture d’'un détecteur Derniere

porte.

C=INSTANT.
Activation sans temporisation

C=SILENCE

Utilisez la commande 75 pour le

4 tempos de sortie. A expiration du temps
de sortie, I'élément de commande émet
une double tonalité.

C=MES CLE
5 Interrupteur a clé amovible (voir

commande)

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur

I'élément de commande : [v .

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

073 Comportement d’alarme lors d’'une

activation interne (C)
Pour modifier le comportement d’alarme dans le cadre
d’activation interne (C) :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 073 |

L’afficheur a cristaux liquides indique : 073: C
=CLAVIER

Sélectionnez 'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

C=CLAVIER
0 Seuls les éléments de commande sont
activés

C=INTERNE
1 Les éléments de commande et I'alarme

interne sont activés lors d'une alarme.
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C=LOCALE
5 Les éléments de commande, I'alarme
interne et la siréne extérieure sont
activés lors d’une alarme.
C=TOTALE
La siréne extérieure et les sorties sont
3 activées en complément des éléments

de commande et de la signalisation
interne lors d’'une alarme.

Dans un systéme a partitions

C =CLAVIER
0 Seuls les éléments de commande sont
activés

C = LOCALE

Les éléments de commande, I'alarme
interne et la sirene extérieure sont
activés lors d’'une alarme.

C=TOTALE
2 Eléments de commande + Interne+

Externe + Transmetteur téléphonique

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur

I'élément de commande : [v_|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

075 Temporisation de sortie lors d’une

activation interne C
Pour modifier la propriété de la temporisation de sortie
lors d’'une activation interne C :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 075 |

L'afficheur a cristaux liquides indique : 075:
SORTIE C =10

Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

SORTIE C =10

1 Temporisation de sortie de 10
secondes lors d’'une activation interne

C

SORTIE C =20

Temporisation de sortie de 20




secondes lors d’'une activation interne
C

SORTIE C =30

3 Temporisation de sortie de 30
secondes lors d’'une activation interne

C

SORTIE C =45

4 Temporisation de sortie de 45
secondes lors d'une activation interne

C

SORTIE C =60

5 Temporisation de sortie de 60
secondes lors d’'une activation interne

C

SORTIE C =120
6 Temporisation de sortie de 120
secondes lors d’'une activation interne

C.

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur

I'élément de commande : [,

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.

076 Comportement de mode de sortie lors

d’une activation interne (D)
Pour modifier la propriété du mode de sortie d’activation

interne (D) :
1. Entrez sur I'élément de commande : 076 [
2. L’afficheur a cristaux liquides indique : 076:
D=AUDIBLE
3. Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide

du clavier et pressez :

D=AUDIBLE
0 Le signal sonore est émis a mi-volume
pendant la temporisation.

D=INSTANT

Dans le cadre d’une activation interne,
1 la centrale d'alarme est activée
directement, c'est-a-dire sans

temporisation.
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D=SILENCE

Un signal sonore n’est pas émis

2 pendant la temporisation de sortie. A
expiration de la temporisation, la
centrale émet une bréve tonalité.

D=A

3 Le mode de sortie d’activation interne B
est identique a celui d’activation

complete A

Dans un systéme a partitions

D=TEMPO

Activation de la partition D a expiration
de la temporisation de sortie

0 (commande 79). Un interrupteur a clé
amovible raccordé a I'élément de
commande réduit a activation le temps
de sortie.

D=CONTACT

Activation via I'interrupteur a clé

1 amovible raccordé a I'élément de
commande. Le temps de sortie n'est
pas limité.

D=DI

2 Activation de la partition par la
fermeture d’'un détecteur Derniére

porte.

D=INSTANT.
Activation sans temporisation

D=SILENCE

Utilisez la commande 79 pour le

4 tempos de sortie. A expiration du temps
de sortie, I'élément de commande émet
une double tonalité.

D=MESS CLE
5 Interrupteur a clé amovible (voir

commande 39)

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur

I'élément de commande : v _|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.




077 Comportement d’alarme lors d’'une 079 Temporisation de sortie lors d’une

activation interne (D) activation interne D
Pour modifier le comportement d’alarme dans le cadre Pour modifier la propriété de la temporisation de sortie
d’activation interne (D) : lors d’une activation interne D :
1. Entrez sur I'élément de commande : 077 ] 1. Entrez sur I'élément de commande : 079 ]
2. L’afficheur a cristaux liquides indique : 077: 2. L’afficheur a cristaux liquides indique : 079:
D=CLAVIER /LOCALE SORTIE. D=10
3. Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide 3. Sélectionnez I'une des options suivantes a l'aide
du clavier et pressez : du clavier et pressez :
D=CLAVIER SORTIE. D =10
0 Seuls les éléments de commande sont 1 Temporisation de sortie de 10 s
activés pour une activation interne D.
D=INTERNE SORTIE. D =20
1 !_es éléments d_e commande et I'alarme 2 Temporisation de sortie de 20 s
interne sont activés lors d'une alarme.

pour une activation interne D.

D=LOCALE
2 Les éléments de commande, I'alarme SORTlE.' D._30 .
interne et la siréne extérieure sont activés 3 Temporisation de sortie de 30 s
|Ors d’une alarmel pOUI’ une activation interne D
D=TOTALE SORTIE. D =45
La siréne extérieure et les sorties sont 4 Temporisation de sortie de 45 s
3 activées en complément des éléments de pour une activation interne D.
commande et de la signalisation interne lors SORTIE. D =60
d'une alarme. 5 Temporisation de sortie de 60 s

Dans un systéme a partitions

pour une activation interne D.

D = CLAVIER —
0 Seuls les éléments de commande sont SORTIE.' D_—120 .
Actives 6 Temporisation de sortie de 120 s
D = LOCALE pour une activation interne D.
1 Les éléments de commande, l'alarme 4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur

interne et la siréne extérieure sont activés

1 Z1.4 . \/
lors d'une alarme. I'élément de commande : v _|.

D = TOTALE 5. L’élément de commande confirme votre entrée
2 Ellsruzolls e eonneiiss -+ Iz [Ees par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
+ Transmetteur téléphonique MODE TECHNICIEN

4. Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : [v_|.

5. L'élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.
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080 «Forbikobler», carillon
Pour modifier la propriété « Forbikobler », carillon :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 080 [/

L'afficheur & cristaux liquides indique : 080: Chime

NON

Sélectionnez I'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

Chime NON

0 Une pression du « Forbikobler »,
carillon permet de ne pas activer le

haut-parleur de la centrale.

Chime OUI

1 Une pression du « Forbikobler »,
carillon permet d'activer le haut-parleur

de la centrale.

Validez votre entrée. Pressez a cet effet sur
I'élément de commande : v _|.

L’élément de commande confirme votre entrée
par une double tonalité « bip » « bip » et affiche
MODE TECHNICIEN.
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081 Sortie relais OP1
Pour modifier le comportement de la sortie relais OP1 sur
la platine de la centrale d’alarme :

1.
2.

Entrez sur I'élément de commande : 081 |

L'afficheur a cristaux liquides indique : 081:
SIRENE

Sélectionnez 'une des options suivantes a I'aide
du clavier et pressez :

SIRENE
Cette sortie est activée lors d’'une
00 alarme locale et externe. La

configuration de la temporisation de
sirene et la durée de cette derniére sont
définies au niveau de I'option 41 ou 42.

SUIT E/S

Cette sortie est activée lorsque la
temporisation d’entrée ou de sortie est
01 active. Notez que cette sortie n’est pas
activée, lorsque le mode de sortie a été
programmeé sur Silence ou
Immédiatement.

LED MARCHE

02 Cette sortie est activée lorsque
I'activation de la centrale d'alarme est

compléte ou interne.

MARCHE

Cette sortie est activée lorsque
I'activation de la centrale d'alarme est
03 compléte ou interne. En complément, la
sortie est activée a la réinitialisation de
la centrale d’alarme ou au démarrage
d’'un essai de fonctionnement.

RAZ CHOCS

Réinitialisation de détecteur de
vibrations

Cette sortie est activée pendant 5
secondes en début de temporisation de
sortie.

04

TEST DECT

05 Cette sortie est activée pendant I'essai
de fonctionnement programmeur et

utilisateur. Cette sortie est reliée au




détecteur de mouvement de I'entrée
d’essai de fonctionnement.

06

LED CONTROL

Cette sortie est activée, lorsque la
centrale d'alarme est préte a une
activation compléte ou interne. La
centrale d’alarme est préte, méme si les
zones ayant les propriétés
Entrée/Sortie ou Entrée Suite sont
ouvertes.

07

24 HEURES

Cette sortie est activée, lorsqu’une
zone ayant la propriété 24 heures
déclenche une alarme. La sortie est
désactivée a la désactivation de la
centrale d'alarme.

08

FLASH

Cette sortie est activée au
déclenchement d’une alarme locale ou
externe. Cette sortie continue d’'étre
active jusqu’a désactivation de la
centrale d’alarme.

09

RAZ FUMEE

Cette sortie permet de réinitialiser des
détecteurs de fumée. Cette sortie est
activée pendant 3 secondes au moins a
l'issue de toute désactivation et
réinitialisation de la centrale d'alarme
aprées une alarme.

10

TEST SIRENE

Cette sortie est activée a l'issue de la
programmation et désactivée lors de
I'exécution du test de la sirene (option
91 du menu de programmation).

11

MES FLASH

Cette sortie est activée pendant 10
secondes a l'issue de l'activation de la
centrale d’'alarme et de son passage a
I'état actif. La sortie peut permettre
d’émettre un acquittement actif.
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12

MES S1

Cette sortie est activée pour une durée
programmable (option 170), a l'issue
d'une activation compléte (A) ou interne
(B), (C) ou (D) de la centrale (option
171).

13

MHS S1

Cette sortie est activée pour une durée
programmable (option 172), a l'issue
d'une désactivation compléte (A) ou
interne (B), (C) ou (D) de la centrale
(option 171).

14

CONFIRME
Cette sortie est active pendant une
alarme confirmée.

15

MES COMPL

Cette sortie est active pendant 10
secondes a l'issue de l'activation du
systeme.

16

MHS COMPL

Cette sortie est active pendant 10
secondes a I'issue de la désactivation
du systeme ou d'une alarme.

17

ALARME
Cette sortie est activée lorsque la
centrale détecte une alarme.

Dans un systéme a partitions

18

Sirene de partition A

Cette sortie est active lors de la
détection d’une alarme au niveau de la
partition A.

19

Sirene de partition A

Cette sortie est active lors de la
détection d’une alarme au niveau de la
partition B.

20

Sirene de partition A

Cette sortie est active lors de la
détection d’'une alarme au niveau de la
partition C.

21

Sirene de partition A
Cette sortie est active lors de la




détection d’'une alarme au niveau de la
partition D.

22

Flash de partition A

A l'issue de l'activation de la partition A,
cette sortie est active pendant 10
seconde.

23

Flash de partition B

A l'issue de I'activation de la partition B,
cette sortie est active pendant 10
seconde.

24

Flash de partition C

A l'issue de l'activation de la partition C,
cette sortie est active pendant 10
seconde.

25

Flash de partition D

A l'issue de I'activation de la partition D,
cette sortie est active pendant 10
seconde.

26

Activ. 1

Cette sortie est activée pour une durée
programmable (option 170), a l'issue
d'une activation compléete (A) ou interne
(B), (C) ou (D) de la centrale (option
171).

27

Activ. 2

Cette sortie est activée pour une durée
programmable (option 170), a l'issue
d'une activation compléte (A) ou interne
(B), (C) ou (D) de la centrale (option
171).

28

Activ. 3

Cette sortie est activée pour une durée
programmable (option 170), a l'issue
d'une activation compléete (A) ou interne
(B), (C) ou (D) de la centrale (option
171).

29

Activ. 4

Cette sortie est activée pour une durée
programmable (option 170), a l'issue
d'une activation compléte (A) ou interne
(B), (C) ou (D) de la centrale (option
171).
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Cette sortie est également activée au
déclenchement d'une alarme anti-
agression ou au feu.

30

Désactiv.1

Cette sortie est activée pour une durée
programmable (option 170), a l'issue
d'une désactivation compléte (A) ou
interne (B), (C) ou (D) de la centrale
(option 171).

31

Désactiv. 2

Cette sortie est activée pour une durée
programmable (option 170), a l'issue
d'une désactivation compléte (A) ou
interne (B), (C) ou (D) de la centrale
(option 171).

32

Désactiv. 3

Cette sortie est activée pour une durée
programmable (option 170), a l'issue
d'une désactivation compléte (A) ou
interne (B), (C) ou (D) de la centrale
(option 171).

33

Désactiv. 4

Cette sortie est activée pour une durée
programmable (option 170), a l'issue
d'une désactivation compléte (A) ou
interne (B), (C) ou (D) de la centrale
(option 171).

34

Feu

Cette sortie est activée a l'issue d'un
déclenchement d’une alarme au feu.
Cette sortie continue d’étre active
jusqu'a désactivation de 'alarme.

35

Agression

Cette sortie est a